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47 ulkeden 1500’den fazla sporcu 26. Bogazici Kitalz
Samsung, diinyada benzeri oilmayan bu muhtese
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_ Her yil 185 iiniversiteden, 20 hin sporcu, 46 bransta
Tiirkiye Kog Fest Universite Spor Oyunlari’nda miicadele ediyor, tam 11 yildir dostluk kazaniyor.
Tiirkiye Koc Fest Universite Spor Oyunlari’yla sporun evrensel degerlerini tasimaktan ve
miicadele eden tiim iiniversiteli sporculara destek vermekten gurur duyuyoruz.
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Olimpiyat Diinyasi Dergisinin Degerli Okurlari,

isan ayinda gerceklestirdigimiz Genel Kurulumuz
Olimpiyat Komitemizin gelecegi adina nemli
adimlarin atilmasina vesile oldu. Birgok maddesi yeniden

diizenlenen tiizGgi ile TMOK, Tiirk sporunda daha 6nemli,

daha aktif bir rol Ustlenmeye hazirdir. Glinlimiizde artik
zorunlu hale gelen bu degisimi gerceklestirmemize katki
saglayan Genel Kurul tiyelerimize buradan bir kez daha
tesekkr ediyorum.

Yine bu dénemde, gerek sahsim gerekse Baskan
Yardimcimiz Sayin Hasan Arat ve Genel Sekreterimiz
Sayin Nese Giindogan ile birlikte 10C ve EQC Yonetim
Kurullari ve Komisyonlarinda énemli gérevler Gstlendik.
TMOK Yoneticileri olarak, uluslararasi alanda Gstlenilen
sorumluluklar nedeniyle iilkemiz adina gururluyuz.

Istanbul’un, 2020 Olimpiyat ve Paralimpik Oyunlarina

ev sahipligini Tokyo'ya finalde kaybetmesinin ardindan,
sik olarak karsilastigimiz bir soru da 2024 igin yeni bir
Adaylik distindliip distndlmedigi yontnde... Takdir edilir
ki, bu konu Hikiimetimiz ile yapilacak degerlendirmeleri
takiben 2014 sonunda agiklik kazanacaktir.

Spor takvimi hizla isliyor ve 2016 yilinda Rio de
Janeiro'da diizenlenecek Yaz Olimpiyat Oyunlari
yaklastyor. Bilindigi gibi, Yaz Olimpiyat Oyunlari'na
yaklasik 10.500 sporcu katilir. 75 milyonu askin niifusu
ve spora ayirdigi kaynaklarin buytklugiyle nemli bir
spor Ulkesi olmayi hedefleyen ve Londra’da cogunlugu
bayan 114 sporcu ile temsil edilen tlkemizin, Rio 2016'ya
en az 200 sporcu gondermeyi hedeflemesi gerektigine
inaniyorum. Yine, 2018 Pyeongchang Kis Qyunlari igin
de ciddi bir buytklikte kafilenin hedeflenmesi gerektigi

4 Olimpiyat Diinyasi

2014'den 2024°e

Prof.Dr. Ugur Erdener
Turkiye Milli Olimpiyat Komitesi Baskani
President, Turkish Olympic Committee

Dear Olympic World readers,

he NOCT General Assembly held in April has been an

occasion for the concrete steps taken for the future of our
Olympic Committee. Thanks to the comprehensively amended
By-law, Turkish Olympic Committee is now ready to undertake
an ever more important and active role in Turkish sports. |
would like to take this opportunity to thank, once again, our
General Assembly delegates for their contribution to this
transformation that had already become imperative.

We, together with our Vice President Hasan Arat and
Secretary General Nese Glindogan, have recently assumed
important offices at the Executive Boards and Commissions of
the I0C and EOC. As the NOCT administrators, we take pride in
shouldering these responsibilities at the international level in
the name of our country.

Subsequent to istanbul’s losing the chance to host the

2020 Olympic and Paralympic Games against Tokyo in the
finals, we have quite frequently been asked the question
whether we plan to bid for 2024 or not. As | am sure you
would appreciate; the issue will be clarified later on in 2014,
subject to the evaluations and assessments to be made with
our Government.

The sports calendar is moving on fast and we are getting on
toward the Summer Olympic Games to be organized at Rio
de Janeiro in 2016. Some 10.500 athletes participate at the
Summer Olympic Games. Turkey, with its population of more
than 75 million and the magnitude of appropriated funds for
sports, is a country aspiring to become an important sporting
nation. | strongly believe that Turkey, represented in London
by 114 athletes majority of which were women, should aim

to participate at Rio 2016 Games with at least 200 athletes.




inancindayim. Bu hedeflerin konulmasi Tiirk Sporunun
gelecegi adina 6nem tasimakta... TMOK Baskani
olarak bunu her platformda israrla dile getiriyorum.
Spor modelimizi de, sporda ileri tlkelerin modelleriyle
uyumlu hale dénistirmemiz gerekiyor. Bilindigi gibi,
TMOK olarak gegtigimiz yil dnemli bir calismaya imza
atarak sporda ileri tlkelerin yonetim modellerini konu
alan bir raporu paydaslarimiz ile paylastik. Soziin
kisasl, bu iletisim ve teknoloji caginda yeni model
kesfetmeye gerek yok, basarili bir modeli kendimize

uyarlamaliyiz. Aksi durumda, dziilerek belirtmeliyim ki,

yabanci dostlarin hayret ettikleri blytklikte bitceleri
sonug almaksizin harcamaya devam edip duracagiz.

Son olarak, Rusya devleti Kis Olimpiyat Oyunlari'ni
diizenleyebilmek igin Sochi'ye inanilmaz yatirim
yapti ve halen daha bazi ortamlarda bunun gerekli
olup olmadigi tartisiliyor. Ancak bir sey goz ardi
ediliyor, Rusya orada modern yeni bir kent insa etti.
Hizli treniyle, ylksek standartli yollariyla, otelleriyle,
alisveris merkezleriyle, telesiyej ve teleferikleriyle
mikemmel bir kayak merkezini tilkeye kazandirdi.
Bu yatirimi atil birakmayacaklardir. Formula 1
organizasyonu yaninda bircok kongre simdiden Sochi
icin planlanmis durumda. Biz ise Erzurum’daki kis
sporlari tesislerini insa ederken maalesef gelecek
planlamasini, yani isin “legacy” yonini iyi yapamadik.
Bu kiyaslamanin bile gelecek adina onemli bir dgreti
olacagini diistiniiyorum.

We must also set our sights on extended participation at 2018
PyeongChang Winter Olympics with a team of a reasonable size.
Itis important for the future of Turkish sports that we set these
goals. As the President of Turkish Olympic Committee,

I insistently reiterate this issue on every possible platform. We
must harmonise our sporting management model with those
of the countries advanced in sports. As is known, NOCT has
published a report investigating the administrative structures
of successful countries in sports and shared a strategic plan
with all stakeholders. In this age of communication and
technology, we do not need to invent a new model but must
adapt a successful sports management model into our system.
Otherwise, I'm afraid; we shall continue to spend the huge
funds that amaze our foreign friends, without obtaining any
favourable results.

Lastly, Russia made incredible investments in Sochi to organize
the Winter Olympic Games. Some still criticise and argue whether
it was necessary or not, but they are overlooking something; the
fact that Russia has created a new and modern city there.

A splendid skiing centre was brought in with its modern airport,
highways, high speed railways, hotels, malls, cable cars and
chairlifts. | am sure they will make most of this investment in the
future. Many international congresses and even an F1 circuit are
already planned for Sochi. Regrettably, we did not do well with our
future planning or the legacy aspect of the investments we made
for the winter sports in Erzurum. | think, even this comparison on
its own, will constitute a lesson for future.

Olympic World 5



Sochi'de Ruya Gibi Bir Olimpiyat
A Dreamlike Olympics in Sochi

Alti sporcuyla katildigimiz 2014 Sochi Kis Olimpiyat Oyunlari basarili bir organizasyona sahne oldu. 51 milyar
dolar oldugu belirtilen harcamalariyla tiim zamanlarin en pahali Olimpiyati olarak tarihe gecen Oyunlara 80
iilkeden yaklasik 6 bin sporcu katildi. Madalya klasmaninda ilk sirayi ev sahibi Rusya elde etti.

The 2014 Sochi Winter Olympic Games, where Turkey participated with 6 athletes, has been the stage of a
highly successful organization. Some 6.000 athletes from 80 countries participated at the Games that went
down in history as the most expensive Olympics with a 51 billion US Dollars price tag. Russia topped the
final overall medals table. :

6 Olimpiyat Diinyasi



2. Kis Olimpiyat Oyunlari 7-23

Subat 2014 tarihleri arasinda
Rusya'nin Sochi kentinde diizen-
lendi. Oyunlara 80 Gilkeden yakla-
stk 6 bin sporcu katildi. Madalya
klasmaninda ilk sirayi Rusya aldi.
Ev sahibi tlkenin sporculari 13 al-
tin, 11 giims, 9 bronz, toplam 33
madalya elde etti. Norveg 11 al-
tin, 5 glimdis, 10 bronz olmak tize-
re 26 madalya ile ikinci, Kanada
10 altin, 10 giimis, 5 bronz, top-
lam 25 madalya ile tigiinci oldu.
Rusya, Kis Olimpiyat Oyunlar ta-
rihinde madalya siralamasin-
da ikinci kez zirvede yer aldi.
Tirkiye, 2014 Sochi Kis Olimpiyat
Oyunlarr'na alti sporcu ile katildi.
Sporcularimiz dereceye giremedi.

Rusya Devlet Baskani Vladimir
Putin'in ev sahipligi yaptigi Acilis
Torenini Bashakan Recep Tayyip
Erdogan'in yani sira cok sayi-

da tlkenin cumhurbaskani, dev-
let baskani ve basbakani takip
etti. Genclik ve Spor Bakani Akif

Cagatay Kilig da agilist izleyen-
ler arasinda yer aldi. Birlesmis
Milletler Genel Sekreteri Ban
Ki-mun, Uluslararasi Olimpiyat
Komitesi (I0C) Baskani Thomas
Bach ve yonetim kurulu tye-
leri ile ayni giin 10C Yonetim
Kurulu Gyeligine secilen Tirkiye
Milli Olimpiyat Komitesi (TMOK)
Baskani Prof.Dr. Ugur Erdener,
TMOK Genel Sekreteri Nese
Giindogan da torene katild.

Alti sporcuyla katildigimiz 22. Kis
Oyunlarrnin agilisinda stada 73.
sirada giris yapan Tirk kafile-
sinde bayrag artistik buz pate-
ni sporcusu Alper Ucar tasidi. Ik
kez Olimpiyat heyeca-
niyasayan Ugar’in
en onde yirl-
digu kafile-
de sporcular
onde, yone-
ticiler arka-
dayer ald.
Kafileyi kis

b J)Iu - --‘-

he 22" Winter Olympic Games

have been organized on 7-23
February 2014 in Sochi, Russia.
Some 6.000 athletes from 80
countries participated at the
Games. Russia topped the fi-
nal overall medals table with 13
gold, 11 silver and 9 bronze, a to-
tal of 33 medals. Norway was
second with 11 gold, 5 silver and
10 bronze for a total of 26 and
Canada was third with a total of
25 medals, 10 gold, 10 silver and
5 bronze. Our athletes could not
find a place on the rostrum.

Alongside Prime Minister Recep
Tayyip Erdogan, heads of state,
presidents and prime
ministers from nu-
merous coun-
tries attended
the Opening
Ceremony
hosted by
Russian
President

A

Vladimir Putin. The Minister of
Youth and Sports Akif Cagatay
Kilic was also amang the at-
tendees. United Nations sec-
retary-general Ban Ki-moon,
International Olympic Committee
(I0C) President Dr. Thomas Bach
and 10C Executive Committee
members including Prof.Dr.
Ugur Erdener, President of the
National Olympic Committee of
Turkey (NOCT), who was elected
to the 10C Executive Committee
on the same day and Nese
Glndogan, Secretary General of
the NOCT, were also present at
the ceremony.

Turkey entered the stadi-

um for the athletes’ parade on
the 73 row and the flag bear-
er was Alper Ucar who repre-
sented Turkey in ice skating at
the 22" Winter Olympic Games
where Turkey participated with 6
athletes. Ucar, experiencing his
first Olympic thrill, carried the

Olympic World 7



oyunlarinda miicadele ede-

cek sporcular ve antrendrleri-
nin yani sira Spor Genel Miduri
Mehmet Baykan, Tirkiye Milli
Olimpiyat Komitesi Genel
Sekreteri Nese Giindogan,
Turkiye Kayak Federasyonu
Baskan vekili Miikremin Cepni
olusturdu. Kafilede TMOK
Olimpik Dayanisma ve Oyunlar
Koordinatorl Sezel Tansel de go-
rev yaptl.

Oyunlarin acilisindaki goste-
rilerin ardindan I0C Baskani
Thomas Bach ve Sochi 2014
Organizasyon Komitesi Baskani
Dmitry Chernyshenko birer ko-
nusma yapti. Konusmalarin bi-
timinde Rusya Devlet Baskani
Vladimir Putin oyunlari resmen
baslatti. Olimpiyat bayraginin
mars esliginde gondere cekilmesi
ile sporcu ve hakem andi okundu.
Tarihin en uzun mesale kosusu-
nun son mesale tastyicilari Gnli
Rus sporcular oldu. Olimpiyat
atesini stat icinde Gi¢ Olimpiyat
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sampiyonu hokeyci Vladislav
Tretiak, diinya rekortmeni at-

let Yelena Isinbayeva, eski spor-
cu cimnastikci Alina Kabaeva,
Olimpiyat sampiyonu eski giires-
¢i Alexander Karelin, tg Olimpiyat
sampiyonlugu bulunan eski buz
patenci Irina Rodnina ve yildiz te-
nis¢i Maria Sharapova tasidi.
Sharapova'nin Olimpiyat
Stadi'na getirdigi
Olimpiyat ate-

si sirasiyla
Isinbayeva,
Karalin,
Kabaeva ve

son olarak

da Rodnina

ve Tretyak'a
verildi. Bu iki
unlt sampiyon
sporcu birlikte ate-
si stadin disina gotiire-

rek Olimpiyat Mesalesi'ni yak-
t. Olimpiyat Mesalesi'nin yakil-
maslyla havai fisek gosterile-
ri yapildi.

i &%ﬁ% i

Turkish flag at the front of the
team, followed by the athletes
and the administrators parading
at the end of the line. The Turkish
Team comprised of the ath-
letes, coaches, Mehmet Baykan,
General Director of Sports of the
Ministry of Youth and Sports,
Nese Glindogan, Secretary
General of Turkish
National Olympic
Committee,
Miikremin
Cepni, Vice
President of
. the Turkish
& Skiing
Federation
and Sezel
Tansel,
Olympic
Solidarity and
Games Coordinator of
Turkish Olympic Committee.

Following the glittering shows
displayed at the Opening
Ceremony and speeches by I0C

President Thomas Bach and
Sochi 2014 Organizing Committee
President Dmitry Chernyshenko,
Russian President Vladimir Putin
declared the Games open. The
Olympic flag was raised, ac-
companied by the Olympic
Anthem. Olympic Oaths on be-
half of all athletes and coaches
were taken. The last torch bear-
ers of the longest Torch Relay

in history were famous Russian
Athletes. The torch was car-

ried in the stadium by three-time
Olympic Champion hockey goal-
ie Vladislav Tretiak, world re-
cord holder in women'’s pole
vault Yelena Isinbayeva, rhyth-
mic gymnastics gold-medal
winner Alina Kabaeva, Olympic
Champion wrestler Alexander
Karelin, three-time Olympic
Champion Irina Rodnina and ten-
nis star Maria Sharapova. Maria
Sharapova entered the arena car-
rying the torch and handed it to
Yelena Isinbaeva, who handed

it to Alexander Karelin and then
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Sochi 2014'Gn resmi agilis toreni
icin 13 farkli temali gésteri plan-
landi. Dev bir sahneye doniisti-
rilen Olimpiyat Stadyumu'nda,
Rusya alfabesi, Rusya'nin sesle-
ri, Rusya bayrag, Rusya'nin ta-
rihsel figurleri, halk sanatla-

ri sembolleri, halk sembolleri ve
mitolojik sembollerin yer aldi-

g1 ‘Bahar Ayini, senlik, Rusya uy-
garligi tarihinde dnemli bir yeri
olan Car 1. Petro’nun anlatildi-
g1 ‘Bliyuk Peter’, Moskova, rilya,
baris giivercinleri ve Olimpiyat
Tanrilari gibi konular gérkem-

li gsterilerle sunuldu. Rusya ta-
rihi ve devrimin anlatildigi gos-
teriler sirasinda stadyumda ya-
pay kar yagdirildi. Oyunlarda ya-
risma yapilacak bitiin kis spor-
larinin figlrleri, stadyumun ta-
vanindaki rayli sistem sayesin-
de havada asili bir sekilde bek-
letildi. Acilis toreni icin hazirla-
nan gosterilerde toplam dokuz
bin 223 kisi gorev aldi. Toplam
Ui bin geng sanatgi ve iki bin
964 gonalliiniin de katildigi gos-
terilerin hazirlanmasinda Rus,
ingiliz, ABD'li, Meksikali, Yunanli,
Kanadali, Avustralyali, Glney
Afrikall, italyan, Yeni Zelandali,
Estonyali, Ispanyol, Isvigreli,
irlandali, Hollandali, Litvanyali
ve Ukraynali olmak tizere 17
farkli ilkeden insan calisti.
Rusya'nin yedi yildir hazirliklarini
yaptigi tim zamanlarin en paha-
li Olimpiyat Oyunlari igin 6zel ve
kamu harcamalarinin 51 milyar
dolari buldugu belirtildi.

10 Olimpiyat Diinyasi

Oyunlar esnasinda sporcularimiz
tic ayri Olimpiyat Kdyu'nde ko-
nakladilar. ‘Alp Disiplini’ sporcu ve
antrendrleri Mountain Kéy(inde,
‘Kayakli Kosu' sporcu ve antre-
norleri Endurance Kéyuinde, ‘Buz
Dans!’ sporcu ve antrendrleri
Coastal / Sochi Kdytinde kaldilar.

Oyunlara katilan sporcularimiz-
dan Kelime Cetinkaya Kayakli
Kosu Skiatlon 7.5 km. dalinda 61.,

who passed it to Alina Kabaeva.
From there on, Irina Rodnina and
Vladislav Tretiak pair jointly lit the
Olympic cauldron. This was fol-
lowed by a fireworks display.

13 productions with different
themes were planned for the of-
ficial Opening Ceremony of Sochi
2014. The Russian alphabet,
Russian melodies, Russian flag,
a variety of famous historical

figures including Tsar Peter the
Great of Russia, symbols of
Russian folkloric arts and my-
thology within ‘Rite of Spring,
Moscow, dream sequence, doves
of peace and Olympic Gods, all
were focused on and displayed
with magnificent shows at the
stadium that has been turned into
a giant stage. Five large snow-
flakes descended into the stadi-
um which expanded and joined to
form the Olympic rings. Figures
representing different winter
sports were illuminated and re-
mained suspended by a pul-

ley system throughout the en-
tire performance area. 9.223 peo-
ple including 3.000 young actors,
actresses and 2.694 volunteers
took part in the performances of
the Opening Ceremony. Russian,
English, American, Mexican,
Greek, Canadian, Australian,
South African, italian, New
Zealander, Estonian, Spanish,
Swiss, Irish, Dutch,Lithuanian
and Ukrainian, people from 17
nations, worked as a part of

the Opening Ceremony. It was
claimed that the Games that
Russia had been preparing for the
last seven years, has become the
most expensive Olympic Games
of all times with a cost of 51 bil-
lion US Dollars.

Our athletes were accommo-
dated in three different Olympic
Villages. The athletes and coach-
es in Alpine Discipline were at the



Kayakli Kosu Serbest Sprint'te
67., Kayakli Kosu 10 km. Klasik
dalda 56., Sabahattin Oglago
Kayakli Kosu Serbest Sprint'te
75., Kayakli Kosu 15 km. Klasik
dalda 71., Tugba Kocaaga Alp
Disiplini Bilyiik Slalom'da 63.,
Alp Disiplini Slalom’da 41., Emre
Simsek Alp Disiplini Biyik
Slalom’da 68., Alper Ugar—Alisa
Agafonova cifti Buz Dansi Kisa
Program’da 22. olarak elendiler.

22. Kis Olimpiyat Oyunlari

23 Subat 2013 aksami Fisht
Olimpiyat Stadr'nda diizenlenen
torenle noktalandi. Kapanis tore-
ninde bayragimizi Tuba Kocaaga
tasidi. 2014 Sochi Kis Olimpiyat
Oyunlari, yeni yapilan yarisma ve
antrenman tesisleri, yarismala-
rin organizasyonu, seyirci ilgisi,
ulasim, konaklama, acilis ve ka-
panis torenleri, géniillilerin gi-
ler yiizli ve icten servisi basta ol-
mak izere, tim katiimei tlkeler
tarafindan basarili oyunlar ola-
rak degerlendirildi.

Bayrak tdrenimize Isinbayeva
da katildi.22. Kis Olimpiyat
Oyunlarr’'nin baslamasina bir giin

kala Sochi
Olimpiyat
Parkinda
Turk bay-

ragi toren-

le gondere ge-
kildi. Sahil bolgesinde-

ki Olimpiyat Kdyu'ntin ana giri-
sinde bulunan alanda gercek-
lestirilen térene milli sporcu-

lar Kelime Cetinkaya, Sabahattin
0glago, Tugba Kocaaga ve Emre

——

Village,
athletes
and coach-
es in cross-
country were at

the Endurance Village and
athletes and coaches in ice
dance stayed in the Coastal /
Sochi Village.

Our athletes; Kelime Cetinkaya

¥ Mountain

placed 61¢'in Ladies’ Skiathlon 7.5
km Classic + 7.5 km Free, 67" in
Cross-Country/Sprint Free and
56" in Cross-Country/Women'’s
10km Classic, Sabahattin Oglago
placed 75" in Cross-Country/
Sprint Free and 71t in Cross-
Country/Men’s 15km Classic,
Tugba Kocaaga placed 63 in
AlpineSkiing/Giant Slalom and
41stin AlpineSkiing/Slalom,
Emre Simsek placed 68" in
AlpineSkiing/Giant Slalom and
Alper Ucar—Alisa Agafonova pair
could not qualify having placed
22" in Ice Dance/Short Dance.

The 22" Winter Olympic Games
ended with the Closing Ceremony
held at the Fisht Stadium on 23
February 2014. Tugba Kocaaga
was the bearer of the Turkish
Flag at the ceremony. The 2014
Sochi Games; with the new-

ly constructed competition and
training venues, its organization,
spectators, transport, accommo-
dation, opening and closing cere-
monies and the services provid-
ed by the ever friendly and effi-
cient volunteers, were deemed a
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Simsek antrenmanda oldukla-
r1, Alper Ugar ve Alisa Agafonova
da heniiz Sochi'ye gelmedikle-
riigin katilamadi. Turk kafilesi
icin diizenlenen térende Tirkiye
Milli Olimpiyat Komitesi (TMOK)
Baskani 10C Uyesi Prof.Dr. Ugur
Erdener, TMOK Genel Sekreteri
Nese Giindogan, Tirkiye Kayak
Federasyonu Baskan Vekili
Miikremin Cepni, Turkiye Kayak
Federasyonu idarecisi Abdullah
Yilmaz ve Spor Genel Midirliigu
idarecisi Caglar Kurt hazir bu-
lundu. Kadinlar sirikla atlama-
da Diinya ve Olimpiyat sampiyo-
nu Rus atlet Yelena Isinbayeva
da Turkiye icin diizenlenen t6-
rene katildi. Nese Glindogan,
Miikremin Cepni, Abdullah

Yilmaz ve Caglar Kurt'tan olu-
san heyet toren alanina girdikten
sonra yapilan anonsla Rus spor-
cu platforma geldi. Isinbayeva'nin
anonsuyla mars esliginde énce
Olimpiyat bayrag, TMOK Genel
Sekreteri Nese Glindogan'in plat-
forma cikmasiyla da istiklal
Marsi esliginde Tirk bayrag
gondere cekildi. Bayrak téreninin
ardindan TMOK Genel Sekreteri
Glindogan, Isinbayeva'ya icerisin-
de cezve, fincanlar ve kahve bu-
lunan Tiirk kahvesi seti hediye
etti. Rus sporcu da Giindogan’a,
litkesine 6zel oyuncak bebek
‘Matruska’ verdi. Gindogan daha
sonra toren alaninda bulunan
imza duvarina Tirk kafilesi adina
imzasini att.

major success by all participat-
ing countries.

Isinbayeva Joined the Turkish
Flag-Raising Ceremony

The Turkish flag was raised

with a ceremony held at the
Olympic Village one day be-

fore the Opening Ceremony of
the 2274 Winter Olympic Games.
Turkish National athletes Kelime
Cetinkaya, Sabahattin Oglago,
Tugba Kocaaga and Emre Simsek
who were training at the time
and Alper Ucar—Alisa Agafonova
who had not yet arrived at Sochi
could not take part in the cere-
mony that took place at the en-
trance of the Olympic Village in
the Coastal Cluster. Prof.Dr. Ugur

Sporcularimizin Aldiklari Sonuclar / The Results Our Athletes Obtained

Spor Dali / Sport

Brans / Discipline

Sporcu / Athlete

Erdener, President of Turkish
National Olympic Committee and
I0C member, Nese Giindogan,
Secretary General of the
Turkish Olympic Committee,
Mikremin Cepni, Vice President
of the Turkish Skiing Federation,
Abdullah Yilmaz, administrator
at the Turkish Skiing Federation
and Caglar Kurt, administra-

tor from General Directorate of
Sports of the Ministry of Youth
and Sports were present at the
ceremony held for the Turkish
team. Yelena Isinbayeva, world
record holder and an Olympic
champion in women'’s pole vault
was also present at the ceremo-
ny. Following the arrival of the
Turkish delegation comprising

Sonug / Results

itk turda 1:40.26'lik derecesiyle 76. oldu. ikinci turda
1:37.38'lik derecesiyle 67. oldu. Toplamda 3:17.64'luk

Alp Disiplini/Buyuk Slalom
AlpineSkiing/Giant Slalom

Emre Simsek

derecesiyle 68. oldu.

76! with 1:40.26 time in Men’s Giant Slalom Run 1; 67 with
1:37.38 time in Men’s Giant Slalom Run 2; 68" with 3:17.64
total time.

Tugba Kocaaga

itk turda 1:36.04'liik derecesiyle 70. oldu. ikinci turda
1:33.76'lik derecesiyle 59. oldu. Toplamda 3:09.80'lik
derecesiyle 63. oldu.

70" with 1:36.04 time in Women'’s Giant Slalom Run 1; 59
with 1:33.76 time in Women'’s Giant Slalom Run 2; 637 with
3:09.80 total time.

Emre Simsek

Yarisi tamamlayamadi./ DNF

itk turda 1:06.22'lik derecesiyle 51. oldu. ikinci turda
1:02.74'lUk derecesiyle 40. oldu. Toplamda 2:08.96'lik

Kayak Alp Disiplini/Slalom d R
g . . . . erecesiyle 41. oldu.

Skiing Alpine Sking/Statom Tugba Kocaaga 51% with 1:06.22 time in Women'’s Slalom Run 1; 40" with
1:02.74 time in Women'’s Slalom Run 2; 41¢' with 2:08.96
total time.

Kayakli Kosu/10km Klasik Kelime Cetinkaya 32:58.0'lik derecesiyle 56. oldu
Cross-Country/Women'’s 10km Classic 56" with 32:58.00 time.
Kayakl Kosu/15 Km Klasik . 45:16.0'lik derecesiyle 71. oldu
Cross-Country/Men’s 15km Classic Sabahattin Oglago 71t with 45:16.0 time.
. . 3:05.00'lik derecesiyle 67. olarak elemeleri gecemedi.
Kayakli Kosu/Serbest Sprint Kelime Getinkaya 67" with 3:05.00 time. DNQ
Cross-Country/Sprint Free Sabahattin Ojlago £4:02.03'luk derecesiyle 75. olarak elemeleri gecemedi.
75" with 4:02.03 time. DNQ
Kayakli Kosu/Skiatlon 7,5 Klasik +
7,5 Serbest el 47.17.7'lik derecesiyle 61. oldu.
Ladies’ Skiathlon 7.5 km Classic + 7.5 615t with 47:17.70 time.
km Free
Buz Pateni Buz Dansi/Kisa Dans Programi Y T £49.84'lUk dereceleriyle 22. olarak elendiler.
Figure Skating Ice Dance/Short Dance 227 with 49.84 score. DNQ
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Madalya Tablosu / The Medal Table

Ulkeler Giimiis | Bronz
Country Silver Bronze

1 Rusya 13 11 9 33
2 Norveg 1 5 10 26
3 Kanada 10 10 9 25
4 ABD 9 7 12 28
D Hollanda 8 7 9 24
6 Almanya 8 6 5 19
7 isvigre 6 3 2 1"
8 Belarus 5 - 1 6
9 Avusturya 4 8 5 17
10 Fransa 4 4 7 15
1 Polonya 4 1 1 6
12 Cin 3 4 2 9
13 Giiney Kore 3 3 2 8
14 | isveg 2 7 6 15
15 Cek Cumhuriyeti 2 4 2 8
16 Slovenya 2 2 4 8
17 Japonya 1 4 3 8
18 Finlandiya 1 3 1 5
19 Biiyiik Britanya 1 1 2 4
20 Ukrayna 1 - 1 2
21 Slovakya 1 - - 1
22 | ltalya = 2 6 8
23 Letonya - 2 2 4
24 Avustralya - 2 1 3
25 Hirvatistan = 1 = 1
26 Kazakistan - - 1 1

Toplam 99 97 99 295

of Nese Guindogan, Mikremin
Cepni, Abdullah Yilmaz and
Caglar Kurt at the ceremony
area, the Russian athlete Yelena
Isinbayeva was announced and
she joined the delegation at the
platform. With the announce-
ment by Isinbayeva, first the
Olympic flag was raised accom-
panied by the Olympic Anthem
and as Nese Giindogan took her
place at the platform, the Turkish

flag was hoisted, accompanied
by the Turkish National Anthem.
NOCT Secretary General Nese
Glndogan presented Isinbayeva
a commemorative Turkish coffee
set including a coffee pot, sau-
cers and Turkish coffee and the
Russian athlete presented her a
‘Matryoshka’, a Russian nesting
doll. Then Giindogan put her sig-
nature on the Signatures Wall on
behalf of the Turkish Team.
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BELEK ..

Sporun Liderleri Belek’te Bulustu
The Sports Leaders Gathered in Belek

Diinya sporunun onde gelen yoneticilerinin ve tiim spor kuruluslarindan iist diizey temsilcilerin bir araya
geldigi 12. SportAccord Kongresi Antalya’nin Belek beldesinde yapildi. Biiyiik bir katilimla gerceklesen
kongrede sporun gelecegine iliskin cok onemli kararlar alindi. IOC Yonetim Kurulu da, Yaz ve Kis

Olimpiyat Oyunlari ile ilgili gtincel degerlendirmelerine ve ele alinacak konu basliklarina bu kongrede
degindi.

The 12" SportAccord International Sports Convention, gathering the prominent leaders of the world
sports and high level representatives of all the important sports institutions was held in Belek, Antalya.
Important decisions concerning the future of sports were taken at the Convention where a great
participation was attined. The Executive Board of the International Olympic Committee (I0C) discussed
current issues and new measures regarding the Summer and Winter Games during the Convention.




luslararasi spor diinyasi-

nin 6nde gelen tim kurulus-
lari ve liderlerinin bir araya gel-
digi ‘SportAccord Uluslararasi
Kongresi' 6-11 Nisan tarihle-
ri arasinda Antalya’nin Belek bel-
desinde diizenlendi. Kongreye;
Uluslararasi Olimpiyat Komitesi
(10C) baskani ve yonetim kuru-
lu tyeleri, Yaz ve Kis Olimpiyat
Oyunlarrnda yer alan tim sporla-
rin uluslararasi federasyonlarinin
baskanlari ile genel sekreterleri,
Yaz Olimpik Sporlari Uluslararasi
Federasyonlar Birligi (ASOIF),
Kis Olimpik Sporlari Uluslararasi
Federasyonlar Birligi (AIOWF),
|0C tarafindan taninan Olimpik ol-
mayan uluslararasi spor fede-
rasyonlari baskanlari, Yaz ve Kis
Olimpiyat Oyunlari ile Genglik
Olimpiyat Oyunlari'nin organizas-
yon komiteleri, ‘World Games' or-
ganizasyonu genel kurulu dyeleri,

onemli uluslararasi spor etkinlik-
lerine aday Ulkeler ve sehirlerin
temsilcileri, televizyon yayin hak-
lari sahipleri, sponsorlar ve med-
yadan olusan yaklasik 1.700 dele-
ge katildi.

IOC Yénetim Kurulu, yaz ve kis

he ‘SportAccord International

Sports Convention’, gather-
ing all the important interna-
tional institutions of the sports
world and their leaders, was
held on 6-11 April in Belek,
Antalya. Some 1.700 partici-
pants attended the Convention

including; the President and

the Executive Board mem-

bers of the International Olympic
Committee (I0C), the Presidents
and Secretary Generals of all
the International Federations in
the programme of the Winter
and Summer Olympic Games,
the Assaciation of Summer
Olympic International Federations
(ASOIF), the Association of the
International Olympic Winter
Sports Federations (AIOWF), the
Presidents of the non-0lympic
International Sports Federations
recognised by the I0C, the
Organizing Committees of the
Summer and Winter Olympic
Games and the Youth Olympic
Games, the General Meeting del-
egates of the International World
Games Association, the repre-
sentatives of all the candidate
cities and countries bidding to
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Olimpiyat Oyunlarr'yla ilgili glincel
degerlendirmelerine ve ele alina-
cak konu basliklarina bu kongre-
de degindi. Belek'te bir araya ge-
len Gyeler ASOIF ve AIOWF yet-
kilileriyle gorustu. Toplantilarda
I0C'nin son faaliyet raporunun
yani sira 2016 Rio de Janeiro,
2018 Pyeong Chang, 2020 Tokyo
Yaz ve Kis Olimpiyat Oyunlari

ile 2014 Nanjing Genglik Yaz
Olimpiyat Oyunlari'nin hazirlikla-
ri ele alindi. Uluslararasi spor fe-
derasyonlari baskanlari, kendi
spor dallarina iliskin projelerini,
vizyonlarini ve beklentilerini 10C
tyeleriyle birebir paylasma ola-
nag! buldu.

Susesi Luxury Resort Otel'de dii-
zenlenen 12. kongrenin agilis to-
reninde konusan Genglik ve Spor
Bakani Akif Cagatay Kilig, diinya-
nin en biyiik spor kongresine ev
sahipligi yapiyor olmaktan ve bu

18 Olimpiyat Diinyasi

vesileyle Tiirk ve diinya sporuna
destek vermekten biyiik mutlu-
luk duyduklarini séyledi.

Tarkiye'nin son donemlerde ok
basarili spor organizasyonlari-

na imza attigini dile getiren Kilig,
“Tiirkiye'nin gelecegine en iyi se-
kilde katkida bulunmak, marka
degerini arttirmak icin gece giin-
diiz calisiyoruz ve ¢alismaya de-
vam edecegiz. Cok genc bir niifu-
sa sahibiz. Spor gelecegimizi ha-
zirlamak icin ¢ok yogun calisiyo-
ruz ve ¢alismaya devam edecegiz.
Bakanlik olarak cok énemli bir ¢ca-
lisma baslattik. Altr milyon genci-
mizi taramalardan gegiriyoruz ve
onlar: gelecekte yapabilecekleri,
kendilerine uygun olan spor dalla-
rina yénlendiriyoruz” dedi.

Ozellikle sporcu sagligi ve ahla-
ki konusunda hichir sekilde taviz
vermeyeceklerini anlatan Kilig,

host major international sporting
events, holders of the TV broad-
casting rights, sponsors and

the media.

The Executive Board of the
International Olympic Committee
(10C) discussed current issues
and new measures regarding the
Summer and Winter Games dur-
ing the Convention. I0C Executive
Board members held separate
talks with the administrators of
ASOIF and AIOWF. The Annual
Report and the status reports on
2016 Rio de Janeiro, 2018 Pyeong
Chang, 2020 Tokyo Summer

and Winter Olympic Games and
Nanjing 2014 Summer Youth
Olympic Games were dis-
cussed during the Executive
Board meetings. The Presidents
of the International Federations
(IF) found the opportunity to
share their projects, visions and

expectations relating to their
sports vis a vis the I0C members.

Speaking at the opening cer-
emony of the 12" Convention

at Susesi Luxury Resort Hotel
Minister of Youth and Sports Akif
Cagatay Kilig said that they were
very pleased to host the greatest
sports convention of the world
and thusly supporting Turkish
and world sports. Mentioning
that Turkey has recently host-

ed many successful sporting or-
ganizations said “We shall con-
tinue to work day and night to in-
crease the brand value of Turkey
in order to contribute to the future
of the country in the best possible
way. We have a very young popu-
lation. We are working intensively
and shall continue to do so to pre-
pare our sports future. My min-
istry has started a project where
we are screening some six million



stzlerini soyle strdrdi:

‘Acik séylemek gerekirse ‘dopin-
ge karsi sifir tolerans’ politikasy-
la yolumuza devam ediyoruz. Cok
kisa bir siire dnce bir adil tdrenin-
de sporcularimiza séyledigim gibi
sporcu veya antrenér, bu ise bu-
lasan kim olursa olsun karsisinda
bizi bulacak. Meclis ¢atimiz altin-
da bir doping arastirma komisyo-
nu kurduk. Dopingi kkiinden ka-
zimak icin neler yapabilecegimiz
hakkinda calisiyoruz. Sizler gibi
bizim de en biiyiik istegimiz te-
miz bir spor diinyasina sahip ol-
mak. Sporda basar Gnemli, ma-
dalya sporcunun nisanesi, Gilke-
sinin bayragini géndere cektir-
mek bliyiik onur; ancak daha da
dnemlisi bunu hayatinin geri kala-
ninda gurur duyacaklar bir sekil-
de yapmalari. Centilmenlik, say-
g1, sporcunun kendisine saygisi
cok énemli..."

Erdener: ‘TMOK kisitli ola-
naklarla ciddi isler yapiyor’

SportAccord Uluslararasi
Kongresi'nin iilkenin tanitimi agi-
sindan dnemli bir firsat oldugu-
nu belirten TMOK Baskani ve 10C
Yénetim Kurulu Uyesi Prof.Dr.
Ugur Erdener de, “Ulkemizde spo-
ra verilen énemi, geng potansi-
yel bir niifusa sahip oldugumu-
zu, bu kitleye spor yaptirma ih-
tiyacimizi distinecek olursak,
SportAccord'un diinyanin biitin
spor liderlerini buraya toplayan bir
kongre olarak bize 6nemli bir ta-
mitim firsati sundugunu séyleyebi-
lirim. Bittin diinyadan katiimcilar
var. Yaklasik 1.700 katilimcinin bu-
lundugu convertion. Yani isin hem
toplantilar bélimii var hem de ge-
nel kurullar boyutu var. Spora hiz-
met veren kuruluslarin, firmala-
rin katiimlariyla gerceklesen ser-
gi boyutu var. Paneller ve tartisma

youngsters to steer them towards
appropriate sport branches.”

Telling that they would never
compromise, especially in ath-
letes" health and ethics, Kilic con-
tinued: “To be quite frank, we pro-
ceed on with the Zero tolerance’
policy against doping. As | had
just recently told to our athletes in
an awards ceremony, an athlete
or a coach, he who gets involved
in doping shall find us standing
against him. We have established
a Parliamentary Investigation
Committee at the Grand National
Assembly of Turkey. We are work-
ing on what else can be done

to eradicate doping all together.
Same as you, our greatest wish
is to have a clean sports world.
True; success Is important in
sports, medal is the mark of an
athlete, hoisting one’s flag up is

a great honour, but what is more

important is, to do those in a way
that one can feel proud of for the
rest of his life. Gentlemanliness,
respect, athlete’s self-respect is of
utmost importance...”

Erdener: ‘NOCT undertakes
serious works with limit-
ed means.’

Stating that SportAccord
International Sports Convention
constitutes an important oppor-
tunity for the promotion of the
country, NOCT President and I0C
Executive Board member Prof.
Dr. Ugur Erdener remarked: “/ can
safely say that SportAccord pre-
sents us an important promotion-
al opportunity as an organization
gathering all the sports leaders
of the world here in Turkey, espe-
cially, when you take into consid-
eration the importance attached
to the sports in our country and
our need to direct our potentially
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programlari var. Dolu dolu bir et-
kinlik diyebiliriz" dedi.

Dopingle ilgili micadeleye geg
baslanildigini ifade eden Erdener,
yaptiklari ¢alismalarin ardindan
spora asla dopingin giremeyece-
gini ve dopinge tolerans goster-
meyeceklerini belirterek, “Tiirkiye
su anda dopingle miicadele ko-
nusunda en etkin ¢calismalari ya-
pan (lkelerden birisi. Geg basla-
dik. Biraz sorunlu basladik ama
sunu memnuniyetle ifade et-
meliyim ki cok iyi ve etkin cali-
san bir anti-doping komisyonu-
muz var. Bu komisyon Genglik ve
Spor Bakanligimiz ile yakin is bir-
ligi icerisinde gérevini yapiyor.
Tiirkiye Bliyiik Millet Meclisi ¢ati-
st altinda Inceleme Komisyonu da
kuruldu. Tiim bunlar birlestiginde
Tiirkiye'nin etkin, ayagi yere ba-
san saglikli bir anti-doping politi-
kasinin olustugunu, bundan sonra
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lilkemizde spora asla dopingin gi-
remeyecegini ve buna hicbir za-
man tolerans gdsterilmeyece-
gini rahatlikla ifade edebiliriz”
diye konustu.

Olimpik spor dallari basta olmak
tizere tim spor dallarinda spor-
cularin gosterecegi basarilarin
titke insani olarak goguslerini ka-
bartacagini dile getiren Erdener
sozlerini soyle strdird:

“Genglik ve Spor Bakanligimizin,
Spor Genel Midiirliigtimdiziin,
Milli Olimpiyat Komitesi'nin bu ba-
sarilarda katkilari cok biyiik. Ben
Tiirkiye'nin geng potansiyele sa-
hip oldugunu ve yakin zaman-

da iyi bir organizasyonla genc-
lerimizin cok basarili yerlere ge-
lecegini diistiniiyorum. Bizdeki
Genglik Olimpiyatlari ve 2016 Rio
Olimpiyat Oyunlar bir hedef ola-
cak. Tiim federasyonlarimiz

young population to be involved
in sports. There are participants
here from all over the world. This
is a convention of some 1.700 par-
ticipants. There is the aspect of
the meetings and the aspect of
General Assemblies, there is the
dimension of exhibitions by estab-
lishments providing services for
sport, there are panels and dis-
cussion groups... A full event, we
can easily say.”

Reflecting that the fight against
doping had started a little late in
the country and that they would
never tolerate doping and totally
wipe it out at the end of their la-
bours and endeavours, Erdener
said “Turkey now is one of the
most effective countries conduct-
ing anti-doping efforts and pro-
grammes. We had a little late and
somehow a problematic start.
But now I can gladly say that we

have a very good and effective
Anti-Doping Commission. This
Commission is doing its job very
well, in close cooperation with
the Ministry of Youth and Sports.
A Parliamentary Investigation
Committee on Doping has been
established under the roof of
the Grand National Assembly of
Turkey. With all these, today we
can safely say that Turkey has
built up an operative, effective,
sound and healthy anti-doping
policy and that doping will nev-
er soil our sports and no tolerance
whatsoever will ever be shown.”

Expressing that all achieve-
ments by the national ath-

letes in all sports but especial-

ly those in Olympic sports make
one feel proud as a member of
the community, Erdener contin-
ued: “The Ministry of Youth and
Sports, the General Directorate of




agisindan Rio 2016 ciddi bir he-
def olmali ve Tiirkiye zellikle ta-
kim sporlarinin da eklenmesiy-

le birlikte 200’ askin sporcuyla
Rio 2016 Olimpiyat Oyunlarrna git-
meli diye diistiniiyorum. Bu arada,
TMOK olarak ok ciddi program-
lar yapiyoruz. Ozellikle ilkégretim
cadindaki égrenciler icin interak-
tif bir programimiz var. Ekibimiz,
ilkagretim okullarini gezerek yurt
genelinde bu program ydiriti-
yor. Marmara Bélgesi'nde ticret-
siz spor okullarimiz var ve bunlarin
hepsi birlestiginde TMOK gergekten
kisitlr olanaklarla cok ciddi caba

gasteriyor diyebilirim.”

Dinyanin kalbinin Antalya'da atti-
gini belirten TMOK Spor Direktor{
Alp Berker de, “SportAccord, diin-
yanin tiim spor bilesenlerini bir
araya getiren bir kongre. Tiirkiye'de
ilk defa diizenleniyor. Su anda bu-
rada tiim Olimpik ve Olimpik olma-
yan federasyon temsilcileri, ayrica
spor tesisi (reticileri, alt yapi sag-
layicilan, degisik sporla ilgili grup-
lar gibi bircok sporun bileseni var.
Yaklasik 1700 delege ile diinyanin
kalbi Belek Antalya’da atiyor diye-
bilirim" dedi.

Sports and the National Olympic
Committee contribute great-

ly to those achievements. | per-
sonally believe that Turkey has

a young potential and with a
good organization these young-
sters shall achieve great suc-
cesses in near future. 2016 Rio de
Janeiro Olympic Games and the
Youth Olympics must be our tar-
gets. Rio 2016 must surely be a
serious target for all our sport
Federations. | think Turkey should
be able to participate at the Rio
Olympic Games with at least 200
athletes with the inclusion of

team sports. Meanwhile we, as
the NOCT, are making some se-
rious planning. We have an inter-
active programme targeting the
primary school children. A team
of ours visits primary schools

all over the country, conducting
the programme. We have estab-
lished Free Sports Schools in the
Marmara region. All these consid-
ered, | may say that the NOCT is
making serious efforts with limit-
ed means.”

NOCT Sports Director Alp Berker,
saying that the heart of the
sports world is beating in Belek,
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Susesi Luxury Resort'ta yapilan
kongre sirasinda, “Sports Demo
Zone"isimli etkinlik cercevesinde
bircok spor aktivitesi katilimcila-
rin begenisine sunuldu. Etkinlikte
Uluslararasi Amator Sambo
Federasyonu (FIAS) Baskani Vasily
Shestakov ve genel sekreteri
Roberto Ferraris de hazir bulundu.

Bach: ‘Dopinge ta-
viz vermeyecegiz’

Belek'teki 2014 SportAccord
Uluslar arasi Kongresine katilan
I0C Baskani Thomas Bach da, bu-
rada yaptigi konusmada sporun
yeni bir rekabetle karsi karsiya ol-
dugunu belirterek, “Insanlari spor
yapmaya tesvik etmeliyiz” dedi.

Genglerin gelisen teknoloji saye-
sinde spordan giderek uzaklastigi-
ni ifade eden Bach, “lnsanlar spor
yapmaya tesvik etmek uzun va-
dede sporun ve hepimizin gelece-
gi icin 6nemli. Bizim icin tek hedef
sporun tiiketilmesi olamaz. Spora
katilim gereklidir. Tipta ve bilim-
de performans gelisimi ve sagligin
korunmasi konusunda gelisme-
ler var. Ancak yanlss ellerde bu ge-
lismeler sporcularin dtiriistligiine
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bir tehdit olarak karsimiza ¢ik-
maktadir. |0C temiz sporcular icin
20 milyon dolarlik fon olusturdu.
Dopingle miicadelede somut adim-
lar atiyoruz ve bu konuda taviz ver-
meyecegiz. I0C olarak doping-

le miicadelede aktif bir rol iistlen-
dik. 20 milyon dolarlik fon kurarak
temiz sporcular igin girisim bas-
lattik. Dopinge karsl arastirmalar
icin 10 milyon dolar ayirdik. Diger
10 milyon ise bununla ilgili yol-
suzluklarin dnlenmesinde kulla-
nilacaktir” diye konustu.

SportAccord Baskani Marius
Vizer ise spor killtiriinde gelisme

commented: “SportAccord is a
convention that gathers all the
constituents of the sports. This is
the first time that the Convention
is held in Turkey. We have here
the components of many sports
like the representatives of all the
Olympic and non-0lympic sport
federations, venue builders, infra-
structure and service providers,
groups of different sports etc. |
can safely say that with over 1.700
delegates here, the heart of the
sports world is beating in Belek,
Antalya.

“Sports Demo Zone” event in

Susesi Luxury Resort Hotel of-
fered the international federa-
tions the opportunity to show-
case their sport in an area dedi-
cated to sports demonstrations
during the Convention. Vasily
Shestakov, the President of the
International Sambo Federation
(FIAS) and Secretary General
Roberto Ferraris were also pre-
sent during the activity.

Bach: ‘No concession
to doping’

Thomas Bach, President of
International Olympic Committee
(I8C) in his speech at the open-
ing ceremony of the 2014
SportAccord International
Convention, pointing out that
sport is facing new challeng-

es and said “We must encourage
people into sports.” Stating that
the youth is gradually growing
away from sports due to tech-
nological advancements Bach
continued: “Encouraging peo-
ple into sports is essential for our
and sports’ future over the long
term. Consumption of sport can-
not be our sole goal. Participation
is indispensable. There are new



kaydetmek zorunda olduklari-

ni sdyledi. Turk milletine misafir-
perverliginden dolay! tesekkiirle-
rini sunan Vizer, “Sinirlarr asmak
zorundayiz. Bunun icin de herkes-
le isbirligi yapmak durumundayiz.
Ancak bu sekilde spor kiiltiirinde
asama kaydedebiliriz. Sporda dli-
riistliik konusunda toplumda bir bi-
ling olusturmaliyiz” seklinde g6-
riis bildirdi.

Kongrenin son giiniinde
SportAccord Genel Kurulu ya-
pildi. Genel kurulun ardindan,
SportAccord Baskani Maruis Vizer,
Uluslararasi Kayak Federasyonu
Baskani,ayni zamanda kongre si-
rasinda AIOWSF baskani da secilen
Gian Franco Kasper, Genel Direktor
Vlad Marinescu, yonetim kuru-

u Gyeleri ile TMOK Genel Sekreteri
ve |0C Spor ve Kadin Komisyonu
Uyesi Nese Giindogan'in katildigi
bir basin toplantisi diizenlendi.

Kongre boyunca cekilen gorin-
tilerden olusan video gésterisiy-
le baslayan toplantida konusan
Marius Vizer, uluslararasi fede-
rasyon baskanlarina, katilimcila-
ra ve medyaya, gésterdikleri yo-
gun ilgiden dolayi tesekkiir ede-
rek, “Sizlerin destedi ile biz cok
daha hizli biiytyip gelisebiliriz”
dedi. Organizasyonun son derece
basarili gectigini belirten Vizer,
baskanliga yeni geldigini ve gecis
doneminde boyle basarili bir or-
ganizasyona imza atmaktan duy-
duklart mutlulugu dile getirdi.

TMOK Genel Sekreteri Nese
Glndogan da 12. SportAccord
Kongresine ev sahipligi yap-
maktan duyduklari memnuniye-
ti ifade ederek, “TMOK ve organi-
zasyon komitesi olarak kongre-
nin Antalya’da yapilmasindan bi-
ylik bir gurur ve onur duyduk. Sayin
Vizer ve ekibine, organizasyonun
miikemmel yiiriitilmesindeki is-
birligi ve destekleri igin tesekkiir
ediyorum” seklinde konustu.

Arat: ‘Basarili bir organizas-
yon oldu’

Avrupa Olimpiyat Komiteleri Birligi
(EOC) Yénetim Kurulu Uyesi ve
TMOK Bagskan Yardimcisi Hasan
Arat, “12. SportAccord Kongresi nde
bir kez daha gérdiik ki Tiirkiye, ge-
lisen miithis bir (ilke, yepyeni tesis-
leri ve miikemmel bir alt yapisi var”
dedi. Kongrenin ardindan deger-
lendirmelerde bulunan Arat, orga-
nizasyonun basarisina vurgu yapa-
rak, sunlari kaydetti:

developments in medicine and
science on the issues of health
preservation and performance
enhancement however, in the
wrong hands, these developments
confront us as challenges against
the integrity of the athletes. I0C
has launched an initiative for
clean athletes with the establish-
ment of a 20 million dollar fund.
10 million dollars allocated for re-
search new and improved meth-
ods to catch dopers and a fur-
ther 10 million dollars to protect
the clean athlete from any kind of
manipulation or corruption.”

Marius Vizer, President of
SportAccord, touched upon the
issue of development in sports
culture. Thanking Turkey for its
hospitality in his speech, Viser
expressed his opinion saying: “We
must go beyond the boundaries.
And we must cooperate with eve-
ryone for that. That's how we can
make progress in sports culture.

We must create sporting integrity
awareness in the society.”

Following the SportAccord
General Assembly on the last
day of the Convention, a clos-
ing press conference was
held. SportAccord Convention
President Marius L. Vizer was
joined by Gian-Franco Kasper,
President of the International
Ski Federation, who was elect-
ed President of the AIOWSF
during the Convention, Vlad
Marinescu, Director General of
SportAccord and Nese Giindogan,
Secretary General of the NOCT
and the I0C Women and Sport
Commission member.

President Vizer has unveiled am-
bitious plans for the expan-

sion of SportAccord Convention.
In thanking the Turkish hosts
and other partners today, he re-
ferred to this year's event as a
“transitional” edition. He said that
plans to add National Olympic
Committees to the delegate

list are progressing as part of
the effort to increase the “con-
tent, complexity and value of

the Convention.”

At the press conference that
started with a video show

made up of images from the
Convention, Marius Vizer thanked
the presidents of the interna-
tional federations, participants
and the media for their interest
and said “With your assistance
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“Tiirkiye'nin hem turizm hem de
hizmet sektériinde tiim diinya-

y1 kendine hayran birakan bir kim-
ligi vardh. Bu kongrede bir kez daha
gordlik ki Tiirkiye, gelisen miithis
bir tilke, yepyeni tesisleri ve mii-
kemmel bir altyapisi var. Bundan
béyle turizm ve sporu bir arada ya-
pilandiracak, yeni vizyonlar aca-
cak hedefler koymak gerekiyor.
Kongre, bunun icin cok iyi bir bas-
langic oldu. Diinya sporunu yéne-
ten (st diizey isimlerin, bu gelis-
meleri seminerde yakindan gor-
mesi Tiirkiye icin cok énemli bir
yol acti. Zira kongreye Uluslararasi
Olimpiyat Komitesi'nden yaz ve kis
olimpiyatlarina dahil olan, Olimpik
ve Olimpik olmayan tiim brans-
lanin (ist diizey yéneticileri katil-

d. Tiirkiye bir dénem yasiyor, bu-
gtine kadar yonetimsel yapilanma-
yroturtmaya calisti. Genglik ve Spor
Bakanligi'nin yeni ve miithis bir te-
sis yatirmi var. Bizimki belki de biit-
cesi en yiiksek bakanliklardan bi-
risi. Artik bu yatinmlarin meyvesini
alma vakti geldi”
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Tirkiye'deki tim spor yoneticileri-
nin, ‘Basariy nasil yakalariz, nasil
saglikli bir nesil yetistiririz, gencleri
spora nasil daha ¢ok gekeriz, hal-
ki sporla nasil bulustururuz, ¢ocuk-
larin spor yapmasini engelleyecek
dersleri, imtihanlari, sporla birbiri-
ne nasil entegre ederiz” gibi konu-
lar Gizerinde calistiklarini anlatan
Arat, “Tiirk sporunda altyapi ta-
mamland.. Bundan sonra artik ¢o-
cuklarimizin gelecegine yénelik bir
spor politikasi olusturulacak” de-
gerlendirmesinde bulundu.

Kongre boyunca yaptiklari temas-
larda zaman zaman Istanbul'un
Olimpiyat adayliginin da giinde-
me geldigini kaydeden Hasan Arat,
“Biiyik bir talihsizlik, Istanbul'un

bu yanisi kazanmasi gerekiyor-

du. Basindan beri en biiyiik fa-

vori Istanbul'du. Aslinda biz kay-
betmedik, Tiirkiye bu yarista cok
sey kazand. Kongrede, Istanbula,
Tiirkiye'ye duyulan sayginin, adaylik
stiresince kurulan iliskilerin agirligini
bir kez daha gérdiik” diye konustu.

we can grow and develop fast-
er” Vizer stated that it had been a
very successful organization and
he was pleased that such an ac-
complishment was achieved dur-
ing the transitional period fol-
lowing his recent election as

the President.

NOCT Secretary General Nese
Glindogan expressed their
pleasure in hosting the 12
SportAcoord Convention and
said “We, as the NOCT and the
Organizing Committee, are
proud and honoured to have
the Convention organized in
Antalya. | thank President Vizer
and his team for their coopera-
tion and support in the running
of the organization in such a per-
fect manner.”

Arat: ‘It has been a success-
ful organization.’

Hasan Arat, Vice President of
the National Olympic Committee
of Turkey and the Executive
Committee Member of the
European Olympic Committees
(EQC) said “We have once again
seen at the 12" SportAccord
Convention that Turkey is a ter-
rific developing country with its
brand new venues and perfect in-
frastructure.” Making assess-
ments after the Convention and
highlighting the success of the
organization Arat noted: “Turkey
did have a brand identity in tour-
ism and services sectors riveting

the whole world. We have once
again seen via this Convention
that Turkey is a terrific developing
country; it has brand new instal-
lations and a perfect infrastruc-
ture. From now on, we must set
new goals and vision to structure
tourism and sports together. The
Convention has been a very good
start for that. All the top level ex-
ecutives, from the International
Olympic Committee to the Olympic
and non-0lympic International
Sports Federations, participat-
ed at the Convention. Close wit-
nessing of these developments
by the prominent leaders of the
sports world has opened a new
and important path for Turkey.
Turkey is living through a new
era. Up till now, it had tried to

set in the administrative struc-
turing. The Ministry of Youth and
Sports has launched a new and
awesome installations invest-
ment plan with a budget proba-
bly the highest they ever had. Now
it's time now to reap the fruits of
these investments.”

Explaining that all the sports ad-
ministrators in Turkey are now
concentrating on issues like “How
can we achieve success, how can
we raise a healthy generation,
how can we orientate the youth
more towards sports, how can we
engage people in sports, how can
we integrate the sports and the
curriculum, exams that prevent
our youngsters involvement in



“Déniip baktigimizda (ilke icin cok
faydali seyler yaptigimizi gériiyo-
rum” diyen Arat, sozlerini $dy-

le tamamladi:

“Tiirkiye'de yepyeni bir spor algisi
olustu. Adayliktan geriye bize gii-
zel bir miras kaldi. Bundan sonda
aday olunup olunmayacadi ile il-
gili karanin siyasi otoriteler tara-
findan verilmesi gerekiyor. TMOK
olarak bizim verdigimiz raporla-
rin masaya yatirilmasi lazim. Yine
cok ciddi rakipler olacaktir. Bu, iyi
distinilmesi, acele edilmemesi
gereken bir karar.”

TMOK ve Katar Olimpiyat
Komitesi Arasinda
Mutabakat Anlasmasi

Tirkiye Milli Olimpiyat Komitesi
(TMOK) Baskani Prof.Dr. Ugur
Erdener ve Katar Olimpiyat
Komitesi Genel Sekreteri Seyh
Saoud Bin Abdulrahman Al-
Thani, 10 Nisan tarihinde iki
Olimpiyat Komitesi arasin-

da Mutabakat Anlasmasi imza-
ladi. Belek'de organize edilen
SportAccord Kongresi sirasinda

imzalanan anlasma hakkinda
Prof. Erdener, “Katar Olimpiyat
Komitesi ile iyiniyet sizlesmesi
yapmis oldugumuz icin memnu-
nuz. Her iki iilkenin de uzun vadeli
stratejilerinde spor var ve eminim
ki bu sézlesme gelecekte bircok
heyecan verici firsat yaratacak.
TMOK, (ilkemize (st seviyede spor
organizasyonlarr almaya kararli-
dir ve genglerin hayatlarinin mer-
kezine sporu ve Olimpizmi yerles-
tirecektir. Bizim tutku ve hirslari-
mizi paylasan bir iilke ile yakin is-
birligi icinde olmak, hedeflerimi-
ze ulasmamizda bizlere yardimci
olacaktir” dedi.

Rakamlarla SportAccord
Uluslararasi Kongresi:

12. Kongre

78 ulkeden katiim
1636 katilimcl

410 yeni katilimei
40 resmi toplanti

34 (lkede 736 haber konusu

sports. Arat said: “The infrastruc-
ture in Turkish sport is now in
place. What we shall do next is to
develop the sports policy towards
the future of our children.”

Saying that Istanbul’s Olympic
candidacy had come up from time
to time in his contacts during the
Convention, Hasan Arat remarked
“It's a crying shame. Istanbul
should have won. Istanbul was
the favourite right from the start.
As a matter of fact, we lost noth-
ing; Turkey gained much in that
competition. We witnessed the
respect shown for Istanbul and
Turkey and the importance of

the relations established dur-

ing the candidacy throughout

the Convention.”

“When I reflect, | can see that we
had done very beneficial deeds for
the country” said Arat and con-
cluded: “The candidacy has left us
a respectable legacy; a new per-
ception of sports has evolved in
Turkey. Whether we bid again or
not will be the decision of the po-
litical authorities. The NOCT re-
ports on the issue must be tak-
en into consideration. There will
again be some strong candi-
dates. This is a decision that must
be well thought over and not tak-
en hastily.”

Memorandum of
Understanding between NOCT
and Qatar Olympic Committee

The President of the Turkish

National Olympic Committee
(NOCT) Professor Ugur Erdener,
and the Secretary General of the
Qatar Olympic Committee, HE
Sheikh Saoud Bin Abdulrahman
Al-Thani signed a Memorandum
of Understanding (MOU) be-
tween the two NOCs on 10 April
2014. Speaking on the MOU,
signed during the SportAccord
International Convention organ-
ized in Belek Professor Erdener
said: “We are delighted to have
signed this MOU with the Qatar
Olympic Committee. As the long-
term development strategies of
both countries involve sports,

I am sure that this agreement
will create many exciting oppor-
tunities in the future. The NOCT
is committed to host top-tier
sports events in our country and
to place sport and Olympism at
the center of our young people’s
lives. Close cooperation with a
country that shares our pas-
sion and ambitions will help us in
achieving these objectives."

SportAccord International
Convention in Numbers

12'" Convention

78 participating countries
1.636 participants

410 new participants

40 official meeting

736 news topic in 34 countries
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Modern Olimpiyat Oyunlari tarihinde bir ilk, I0C Yonetim Kurulu'nda bir Trk...
A First in the History of Modern Olympics: A Turk in the 10C Executive Board...

Erdener Dinya Sporunun
Ust Yonetiminde

Erdener in the Top Management of
World Sports

TMOK Baskani Prof.Dr. Ugur Erdener iist diizey uluslararasi spor teskilatlarinda 6nemli gérevler iistlenmeyi
sirdiriyor. 2005 yilindan bu yana Diinya Okculuk Federasyonu’nun (WA) baskanligini yiiriiten Prof. Erdener, 10C
iyeligi ve Diinya Dopingle Miicadele Ajansi (WADA) Yonetim Kurulu ve Vakif Yonetim Kurulu dyeliginin ardindan,
Subat ayinda Sochi’de I0C Yonetim Kurulu'na secildi. Erdener daha sonra I0C Baskani Thomas Bach tarafindan
I0C Saglik Komisyonu Baskanligi’'na getirildi. Erdener Nisan ayi basinda Belek’te diizenlenen SportAccord
kongresinde de Yaz Olimpiyatlar Uluslararasi Federasyonlar Birligi (ASOIF) Yonetim Kurulu’na secildi.

Prof Dr. Ugur Erdener, President of Turkish Olympic Committee, continues to assume important offices at the top-
level international sports organizations. Prof.Dr. Erdener, President of World Archery (WA) since 2005, International
Olympic Committee (I0C) member, Foundation Board and Executive Committee member of the World Anti-
Doping Agency (WADA), has been elected to the Executive Board of the I0C last February at the 126" Session in
Sochi. Later he was appointed by I0C President Thomas Bach as the Chair of the I0C Medical Commmission. During
the SportAccord Convention held early April in Belek, Erdener was elected to the Association of Summer Olympic
International Federations’ (ASOIF) Council.

~ \,

I N TERNATIONAL
OLYMPIC
gard

"

[

UGURERDENER

28 olimpiyat Diinyasi



TPIQUES EURG

MOK ydneticileri 2014 yili-

nin ilk dort ayinda dnde ge-
len uluslararasi spor kurulusla-
rinda énemli gdrevler Ustlendi-
ler. 2013 yilinda TMOK Baskani
Prof.Dr. Ugur Erdener’in IOC (ye-
ligine, TMOK Baskan Yardimcisi
Hasan Arat'in da EOC Yonetim
Kurulu'na secilmelerinin ardin-
dan, Baskan Erdener Subat ayinda
Rusya'nin Sochi kentinde diizenle-
nen 22. Kis Olimpiyat Oyunlarinin
oncesinde gerceklesen I0C Genel
Kurulu'nda yonetim kuruluna se-
cildi. Prof. Erdener’in bu basarisiy-
la ilk kez bir Tirk spor adami 10C
yonetim kurulunda yer almis oldu.
Genel Kurul'da, I0C yénetim ku-
rulu dyeligi icin yapilan oylama-
da Ugur Erdener 51 oy alirken, I0C
eski baskan yardimcisi ve WADA
eski baskani Kanadali Dick Pound
42 oyda kald.

TMOK Baskani Erdener secildigi
bu yeni gorevle ilgili olarak, “Hem
kendi adima hem (lkem adina son
derece gururluyum” dedi. Erdener
duygu ve dustincelerini $dy-

le paylast:

“Sporun en list seviyesindeki bir
géreve secilmis olmaktan mutlu-
luk duyuyorum. Sonucta bir spor
adami olarak oraya secildim, (ilke
acisindan da cok dnemli. ilk kez
Tiirkiye'den bir spor adami bu go-
reve seciliyor. Bu da benim agim-
dan isin bir baska gurur verici yani.
Béylece sorumluluklar da artiyor,
gereklerini yerine getirmek lazim.
Elimden gelen tim cabay gos-
tererek en iyi sekilde gdrev yap-
mak istiyorum.”

Arat ve Giindogan da10C
Komisyonlarina Atandi

Prof.Dr. Erdener'in spor tarihimiz-
de bir ilki bagararak IOC Yonetim
Kurulu'na secilmesinin ardindan
Nisan ayI basinda aciklanan I0C'nin
yenilenen komisyonlarinda da
Baskan Erdener ile birlikte Baskan
Yardimcisi Hasan Arat ve Genel
Sekreter Nese Glindogan olmak
lizere lic TMOK yoneticisi yer aldi.

TMOK Bagskani ve I0C Yonetim
Kurulu Uyesi Prof Dr. Ugur Erdener,
I0C Baskani Thomas Bach ta-
rafindan I0C Saglik Komisyonu
Baskanligi grevine getiril-

di. Prof. Erdener daha 6nce I0C
Saglik Komisyonu'nda Asbaskan
olarak gorev yapiyordu. TMOK
Baskan Yardimcisi Hasan Arat

I0C Marketing (Pazarlama)
Komisyonu'na, TMOK Genel
Sekreteri Nese Glindogan ise 10C
Kadin ve Spor Komisyonu'na atan-
dilar. 10C Baskani Thomas Bach, il-
gili isimlere gorevlendirmeyi bi-
rer mektupla bildirdi. Konuya ilis-
kin bilgi I0C'nin resmi web sitesin-

de (www.olympic.org) yer ald..

TMOK Baskani Erdener, son ola-
rak yine Nisan ayinda Antalyanin
Belek beldesinde gerceklesti-

rilen Sportaccord Uluslararasi
Kongresi'nde Yaz Olimpiyatlar
Uluslararasi Federasyonlar Birligi
(ASQIF) Yonetim Kurulu'na segil-
di. Konuya iliskin bilgi ASOIF'in res-
mi sitesinde (www.asoif.com)
yayinland.

n the first quarter of 2014,

Turkish National Olympic
Committee administrators have
undertaken important offices at
the prominent international sports
institutions. Following President
of Turkish Olympic Committee
Prof.Dr. Ugur Erdener's elec-
tion as a member of the 10C and
Vice President of Turkish Olympic
Committee Hasan Arat's election
to the Executive Committee of the
European Olympic Committees
(EQC) in 2013, President Erdener in
February 2014 was elected to the
Executive Board of the I0C at the
126" Session held in Sochi prior
to the 22" Winter Olympic Games.
With this accomplishment Prof.
Erdener became the first Turkish
sportsperson to be elected to the
I0C Executive Board.

Ugur Erdener received 51 votes
at the General Assembly, ahead
of Dick Pound, former 10C Vice
President and former President
of WADA, who received 42 votes.
Upon his election to his new of-
fice Erdener said “/t is an honour
to have been appointed to such a
prestigious position and | am very
proud for myself and on behalf

of my country.” Prof.Dr. Erdener
shared his feelings saying “/ am
very pleased to have been elected
to a top level office in sports. My
election to the Executive Board is
important for my country as well.
It is the first time that a sportsper-
son from Turkey is elected to such
an office and this constitutes yet
another aspect of the matter of
which | am proud. By this, my re-
sponsibilities increase and one has
to fulfil his duty. I aim to serve to
the best my ability”

Arat and Giindogan
Appointed to the
10C Commissions

Following Prof.Dr. Erdener’s elec-
tion to the I0C Executive Board, a
first time feat in our sports histo-
ry, three Turkish National Olympic
Committee administrators,
President Erdener, Vice President
Arat and Secretary General
Glindogan have been appointed
to the renewed I0C Commissions
in April.

Prof.Dr. Ugur Erdener, President

of the Turkish National Olympic
Committee and IOC Executive
Board member was appoint-

ed by 10C President Thomas Bach
as the Chair of the I0C Medical
Commission. Prof.Dr. Erdener had
been serving as the Vice-Chair of
the I0C Medical Commission. Hasan
Arat, Vice President of the Turkish
National Olympic Committee was
appointed to the I0C Marketing
Commission and Nese Glindogan,
Secretary General of the NOCT
was appointed to the Women and
Sport Commission of the 10C. 10C
President Thomas Bach sent letters
of assignments to those concerned
and the matter has been published
at the official website of the 10C
(www.olympic.org).

And finally, Prof.Dr. Ugur Erdener,
President of the Turkish National
Olympic Committee, was elect-
ed to the Assaciation of Summer
Olympic International Federations'
(ASQIF) Council at the organisa-
tion's annual general meeting held
during ‘SportAccord International
Convention” held in Belek, Antalya.
The matter has been published at
the official website of the ASOIF
(www.asoif.com).
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Prof.Dr. Erdener’e _
‘Sporda Yilin Onur Oduld’

‘Honour Award of the Year in Sports’

for Prof.Dr. Erdener

Yaklasik sekiz bin 6grencinin oylariyla belirlenen Okan Universitesi 2013 Spor Odiilleri kapsaminda TMOK
Baskani ve 10C Yonetim Kurulu Uyesi Prof.Dr. Ugur Erdener’e ‘Sporda Yilin Onur Odiilii’ verildi. Universitenin
Tuzla Kampiisii’'nde diizenlenen torende spor camiasinin iinlii isimleri bulustu.

Okan University ‘Honour Award of the Year in Sports’, determined by the votes of some 8.000 students, was
presented to the President of Turkish Olympic Committee and I0C Executive Board member Prof.Dr. Ugur

Erdener. Prominent members of the sports community got together at the awards ceremony held at Tuzla
Campus of the Okan University.

kan Universitesi 6grenci-
lerinin oylariyla belirle-
nen ‘Okan Universitesi 2013

Spor Odlleri’ sahiplerini buldu.

TMOK Baskani ve I0C Yénetim
Kurulu Uyesi Prof.Dr. Ugur
Erdener’e ‘Sporda Yilin Onur
Oduld’ verildi. Erdener’e 6du-
linii Okan Universitesi Rektérii
Prof.Dr. Sule Kut takdim etti.
15 Nisan 2014 gunu Universite-
nin Tuzla Kampiisi'nde diizen-
lenen térene, Okan Universitesi
Miitevelli Heyet Baskani

Bekir Okan, Okan Universitesi

Rektérd Prof.Dr. Sule Kut, TMOK
Baskani Prof.Dr. Ugur Erdener,
Fenerbahge Kullibi Asbaskani
Turhan Sahin, Galatasaray
Kuliibii icra Kurulu Bagkani
Liitfi Aribogan, Fenerbahce
Teknik Direktord Ersun Yanal
ve Gdiile layik gorilen isim-

ler katildi.

Yaklasik sekiz bin dgrenci-

nin katildigi anket sonucun-
da, Yilin Spor Kuliibi' odiiliine
Fenerbahce, 'Yilin Takimi" 6di-
line Galatasaray Futbol Takimi,

he recipients of ‘Okan

University 2013 Sports
Awards’ have been announced.
Prof.Dr. U§ur Erdener, President
of Turkish Olympic Committee
and 10C Executive Board mem-
ber, received the ‘Honour Award
of the Year in Sports' Erdener’s
award was presented by Prof.
Dr. Sule Kut, Rector of Okan
University. The ceremony, held
at Tuzla Campus of the Okan
University on 15 April 2014, was
attended by Bekir Okan, Chair
of the Board of Trustees, Prof.

Dr. Sule Kut, Rector of Okan
University, Prof.Dr. Ugur Erdener,
President of Turkish Olympic
Committee, Turhan Sahin, Vice
President Fenerbahce Sports
Club, Lutfi Aribogan Chief
Executive Officer of Galatasaray
Sports Club, Ersun Yanal

Head Coach Fenerbahce and
awards recipients.

Determined by the votes of
some 8.000 students the win-
ners of the 2013 awards were:
‘Sports Club of the Year,
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Yilin Teknik Adami’ 6diliine
Fenerbahce Teknik Direktorl
Ersun Yanal layik gérald.
Prof.Dr. Ugur Erdener’in disin-
da FIFA hakemi Ciineyt Cakir
ve Vakifbank Kadin Voleybol
Takimi da ‘Sporda Yilin Onur
Oduli'n aldilar. Bunun digin-
da ayrica, ‘Spora Hizmet' 6du-
lG Turkcell'e, “Yilin Sporcusu’
oduld Bedensel Engelli Okguluk
Diinya Sampiyonu Burcu
Dag'a, ‘Yilin Futbolcusu’ 6dili

Besiktasli Tolga Zengin'e, “Yilin
TV / Spor Kanali’ 6dali NTV
Spor‘a, Yilin Spor Gazetesi'
oduld Fanatik Gazetesi'ne,
“Yilin Spor Program!’ 6du-

lU Lig TV'den Maraton’a ‘Yilin
Spor Gazetecisi' 6dilu Milliyet
Gazetesi'nden Ugur Meleke'ye,
*Yilin Spor Yorumcusu' 6dili
NTV Spor'dan Ridvan Dilmen-
Glntekin Onay ikilisine, ‘Yilin
Spor Web Sitesi’ od(ili ise
Sporx’e verildi.

Fenerbahce Sports Club; ‘Team
of the Year’, Galatasaray Football
Team; ‘Coach of the Year’, Ersun
Yanal head Coach Fenerbahce
Football Team; ‘Honour Award of
the Year in Sports’, Prof.Dr. Ugur
Erdener, FIFA Referee Cilineyt
Cakir and Vakifbank Women
Volleyball Team; ‘Services

for Sport, Turkcell; ‘Athlete of
the Year’ Burcu Dag, World
Champion Paralympic arch-

er; ‘Football Player of the Year,

Feyziye Mektepleri Vakfi Isik Okullari’ndan TMOK Yoneticilerine Uc Odiil

Tolga Zengin of Besiktas; TV
Sports Channel of the Year’, NTV
Sport; ‘Sports Newspaper of
the Year, Fanatic Newspaper;
‘Sports Programme of the
Year', Maraton Programme of
Lig TV; ‘Sports Journalist of
the Year’ Ugur Meleke from
Milliyet Newspaper; ‘Sports
Commentator of the Year,
Ridvan Dilmen—Giintekin Onay
pair of NTV Sport and ‘Sports
Website of the Year, Sporx.

Ihree Awards for NOCT Administration by Feyziye Mektepleri Foundation’s Isik Schools

Feyziye Mektepleri Vakfi Isik
Okullari'min 2013 yili Spora
Isik Tutanlar Odiilleri'nin
tcline TMOK yoneticileri
degder bulundu. Bu gercevede
TMOK Baskani ve 10C Yonetim
Kurulu Uyesi Prof.Dr. Ugur
Erdener “Yilin Spor Adam!’

secilirken, TMOK Baskan
Yardimcisi Hasan Arat ve
TMOK Genel Sekreteri Nese
Giindogan da ‘Tirk Sporunu
Tanitim’ ddiillerinin sahipleri
oldular.

Three NOCT administrators
were deemed worthy of Feyziye
Mektepleri Foundation’s Isik
Schools “‘Holding Up a Light to
Sports”2013 Awards. Where
President of the NOCT and 10C
Executive Board member Prof.
Dr. Ugur Erdener was the winner

of the ‘Sports Person of the
Year' award, Hasan Arat,

Vice President of the NOCT

and Secretary General Nese
Glindogan were the recipients of
the ‘Promotion of Turkish Sports’
awards.
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Tarihi Bir Genel Kurul
A Historical General Assembly

Tiirkiye Milli Olimpiyat Komitesi'nin Olagan Genel Kurul Toplantis’'nda kapsamli bir tiiziik tadilati
gerceklestirildi ve 17 maddede degisiklik oldu. 4,5 saat siiren toplantida degisim talep edilen tiim maddeler
tek tek goriisiliip tartisildi. Genel Kurul liyelerinin cesitli diisiincelerini ve 6nerilerini dile getirmelerinin
ardindan oylanan maddelerin hepsi kabul gordii. TMOK'un 2014 yili biitcesi de kabul edildi.

Comprehensive By-law amendments were effectuated at the Ordinary General Assembly meeting of the
Turkish Olympic Committee and changes were made in 17 Articles. Each and every amendment proposal
was debated and discussed during the 4,5 hrs. long meeting. Following the deliberations by the delegates, all
proposed changes were endorsed. The 2014 Fiscal Year Budget of the National Olympic Committee of Turkey
has been approved.

OLmpisar
NP KOMiTEs|

OLABSAN
GENEL
¥§RUL

v NTISI
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urkiye Milli Olimpiyat

Komitesi'nin Olagan Genel
Kurul Toplantisi 19 Nisan 2014
giint Olimpiyatevi'nde yapil-
di. TMOK Baskani ve I0C Yénetim
Kurulu Uyesi Prof.Dr. Ugur
Erdener'in acilis konusmasi ile
baslayan genel kurul, tlizGgiin 17
maddesinde yapilan degisiklikler
nedeniyle yaklasik 4,5 saat strdd.
Baskan Erdener yaptigi acilis ko-
nusmasinda, genel kurul Gyeleri-
ne cesitli konularda bilgiler akta-
rip kisisel goriis ve dusiinceleri-
ni dile getirdi.

TMOK binyesinde olusturu-

lan Tirkiye Dopingle Miicadele
Komisyonu'nun son bir buguk yil-
da etkin ve kararlilikla yurdtti-
§ui calismalarin, Istanbul'un 2020
adaylik sirecinde aleyhimize olan
durumu artik lehimize gevirdigini
vurgulayan Prof.Dr. Erdener, “Bu
durum WADA'min raporlarina da
yansimistir” dedi.

ViR
Ci | mlu_iHE

limpigy
@

TMOK'un Bakanlik ve Spor Genel
Miidurligu ile olan iliskilerinin
yillarca sagliksiz sekilde ve kisi-
ler dizerinden yirituldigune dik-
kat ceken Erdener, “Giiniimiizde
Sayin Bakan'la bu iletisimin ar-
tik kurumsal olmast adina konus-
malar yapiyoruz. Genglik ve Spor
Bakanligi ile iliskilerimiz pozitif se
yir izlemektedir” diye konustu.

TMOK Baskani Prof.Dr. Ugur
Erdener konusmasinda dzetle su
goruslere yer verdi:

“TMOK olarak Sochi Kis Olimpiyat
Oyunlarrnda yanisan ve yarisma-
ya aday olan 17 sporcumuza son
iki yilda ciddi yardim saglamis-
tir. Sochi'ye alti sporcuyla katil-
mamiz disindiirdcidiir. Her tir-
lii olanaklara sahip bir iilke ola-
rak baktigimizda daha fazla kati-
lim elde etmemiz gerekiyor. 2012
Londra Yaz Olimpiyat Oyunlarina
yiiksek bir katiim vardl. 2016 Rio
icin hedefimiz en az 200 sporcu ile

he Ordinary General Assembly

meeting of the Turkish
Olympic Committee was held at
the Olympic House on 19 April
2014. The meeting, opened with a
speech by Prof.Dr. Ugur Erdener,
President of the National Olympic
Committee of Turkey and 10C
Executive Board member, last-
ed nearly five hours due to 17
amendment proposals regard-
ing the NOCT By-law. President
Erdener, in his opening speech,
gave the delegates some in-
formation on various matters
and shared his personal views
and opinions.

Underlining the effective and res-
olute works undertaken by the
Anti-Doping Commission of the
NOCT in last year and a half that
revised the disadvantageous sit-
uation Turkey was in during the
2020 Olympic candidacy, Prof.

Dr. Erdener said “This has been

reflected in WADA's reports too.”

Erdener, calling attention to the
fact that the relations between
the NOCT and the Ministry and
General Directorate of Sports
have, for many years, been un-
healthy and carried out rath-

er on a personal basis and said
‘Nowadays we are discussing
with the Minister that the relations
ought to be conducted on an insti-
tutional basis. Our relations with
the Ministry of Youth and Sports
are on a positive course.”

Prof.Dr. Ugur Erdener, President
of the National Olympic
Committee, briefly touched upon
these issues in his speech: “In the
last two years, NOCT has provided
substantial assistance to 17 ath-
letes that could and did partici-
pate at the Sochi Winter Olympic
Games. However, the fact that we
could participate at the Games
with only six athletes is something

Olympic World 33



katilmak olmali. Rio'da daha faz-
la takim gétiirebilmeliyiz. TMOK
olarak sponsor destegine ihtiya-
cimiz var. Bu baglamda Kog ve
Samsung ile olan anlasmalari-
miz ¢ok Gnemli. Bu yil yapacagi-
miz yeni anlasmalarla daha da
biiyiiyecegiz. Bu genel kurulda ya-
pilacak tiiziik degisikligi ile gercek
anlamda kurumsal bir kimlige sa-
hip olacagiz. Temel amacimiz ge-
lecede yénelik daha iyi bir planla-
ma yapilmasini saglamaktir.”

Daha sonra soz alan TMOK Genel
Sekreteri Nese Giindogan da
Komite'nin 2013 yili faaliyetleri

ile ilgili bir sunum gerceklestirdi.
Glindogan, TMOK faaliyetlerinin
bu donemde artarak stirdiigun,
2014 Sochi Kis Olimpiyat Oyunlari
icin sporculara saglanan katkinin
yani sira 2014 Nanjing Yaz Genglik
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Olimpiyat Oyunlari icin yedi fe-
derasyonla bir program basla-
tildigini, 2016 Rio Yaz Olimpiyat
Oyunlarr icin de hazirliklarin str-
dirildigund dile getirdi.

2013 yilinda triatlon, kizak, cim-
nastik ve okculukta antrendrle-
rin teknik seviyelerini artirmak
amaclyla diizenlenen seminerle-
re TMOK'un destek sagladiginin
da altini gizerek, basketbolda U16
milli takim antrendriintin FIBA
egitim semineri icin ABD'ye gén-
derildigini séyledi. Genel Sekreter
Glndogan konusmasinin son-
raki bolimiinde, TMOK'un Spor
Kiltird ve Olimpik Egitim Projesi,
USO calismalar, dopingle mii-
cadele ve spor hukuku alanin-

da yuritiilen faaliyetler, Olimpiyat
ve spor pullari basimi konusun-
da PTT ile yapilan isbirligi ve bu

to be questioned. As a country
blessed with all potentialities, we
should have had achieved a high-
er number of participants. We
had a higher participation at 2012
London Olympic Games. Our tar-
get for Rio 2016 should be at least
200 participating athletes. We
must be able to participate with
more team sports. NOCT needs
sponsor support. The sponsor-
ship agreements we have with
Kog Group and Samsung are of
utmost importance in this con-
text. We intend to grow stronger
with new agreements in 2014. The
By-law amendments to be effec-
tuated with this General Assembly
will help us strengthen our corpo-
rate identity. Our main goal is to
be able to come up with a better
planning for our future.”

Following the President's speech,
Nese Glindogan, Secretary
General of the NOCT, made a
presentation on the 2013 activi-
ties of the Committee. Glindogan,
painting at the increased NOCT
activities of the term, noted that
besides the assistance provid-
ed for the athletes of 2014 Sochi
Olympic Games, a new support
programme has been initiated
with seven different Federations
for the 2014 Nanjing Summer
Youth Olympic Games and that
the preparations for 2016 Rio
Olympic Games were on the go.

Giving information about and
highlighting the NOCT support
for the seminars held to pro-
mote the technical levels of the
coaches in triathlon, luge, gym-
nastics and archery, Giindogan
added that the coach of the U16
National Basketball Team has
been sent to USA for the FIBA
training seminar. Secretary
General Nese Giindogan shared
information with the delegates
about the ‘Sports Culture and
Olympic Education’ and ‘Free
Sports Schools (USO) ' projects
of the NOCT, the activities re-
garding fight against doping and
sports law, the co-operation
with the General Directorate of
Post and Telegraph Organization
(PTT) in printing Olympic and
sports stamps and the exhibitions
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konuda diizenlenen sergiler, egi-
tim, saglik calismalari, sporcu-
lar ve antrendrler icin federasyon
kamplarinda gerceklestirilen se-
minerler, Fair-Play, Olimpik GUn
ve Bogazici Kitalararasi Yarislari
konusunda yuritilen calismalar-
la ilgili bilgiler aktard.

TMOK Olagan Genel Kurul top-
lantisinin sonraki bélimiin-

de, Kesin Hesap ve Mali Durum
Raporu ile Denetleme Kurulu,
Sicil Kurulu, Yilksek Danigsma ve
Disiplin Kurulu raporlarinin oku-
nup miizakere edilmesinin ardin-
dan Yonetim ve Denetleme kurul-
lari genel kurula katilan dyelerin
oybirligi ile aklandi. Bu arada, 7
milyon 500 bin Lira olarak belirle-
nen TMOK'un 2014 yili biitcesi de
tyelerden kabul gordii.

Genel Kurul'un son bolimiinde
TMOK tlizigiindn 8, 9, 10, 11, 13,
16,17,18,19, 21, 22, 23, 25, 26, 29,
30 ve 31. maddeleri ile ilgili 6ne-
rilen degisiklikler tek tek gorisi-
llip oylanarak kabul edildi. Bu bo-
[imde s6z alan dyelerin dile ge-
tirdigi gesitli goris ve oneriler ile
yoneltilen sorulari TMOK Baskani
Prof. Erdener yanitladi. TMOK'un
toplumun tiim katmanlarini ku-
caklayan siyaset iistii bir yapi-

sl oldugunu vurgulayan Erdener,
genel kurulun sona ermesiyle bir
kez daha kirstiye gelerek yaptig
kapanis konusmasinda, “Radikal
degisiklikler iceren bir genel ku-
rulu giizel gértsler ve giizel
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tartismalarla bitirdik. Bu degisik-
liklerin yiikledigi agirligi simdiden

lizerimde hissediyor ve hepinize

tesekkiir ediyorum” dedi.
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made, the seminars organized

for the athletes and coaches dur-
ing training camps of the federa-
tions and the activities regarding

fair-play, Olympic Day, Bosphorus

)
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Cross-Continental Race, educa-
tion and health issues.

Later on in the General Assembly;
the Reports of the Final Account
and Financial State, the Board

of Auditors, the Registration
Committee and the Supreme
Advisory and Disciplinary
Committee as well as the
7.500.000 Liras 2014 Fiscal Year
Budget of the National Olympic
Committee of Turkey were debat-
ed and approved unanimously.

Finally, each of the proposed
NOCT By-law amendments con-
cerning the Articles 8, 9, 10, 11, 13,
16,17,18, 19, 21, 22, 23, 25, 26, 29,
30 and 31 were debated and ap-
proved by the General Assembly.
President Prof.Dr. Ugur Erdener,
answered the questions asked
by the delegates and addressed
the motions from the floor in his
final speech to the Assembly.
Emphasizing the above-poli-

tics and all-embracing struc-
ture and standing of the National
Olympic Committee, Erdener said
“We have concluded a General
Assembly where radical changes
were introduced with very smart
debates and points of views.
Already feeling the weight of the
responsibilities these changes
have laid on my shoulder, | thank
you all distinguished delegates.”
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Yaz Genglik Olimpiyat

= Oyunlari, 16-28 A§ustos
2014 tarihleri arasinda Cin Halk
Cumbhuriyeti'nin Nanjing sehrin-
de diizenlenecek. itk kez prog-
ramda yer alacak olan golf ve
7'li Rugby dahil olmak tizere 28
spor dalinda heyecanin yasana-
cagi oyunlara 100°U askin tlke-
den yaklasik 3600 sporcu katila-
cak. Dergimizin yayina hazirlan-
digi tarih itibariyle Tirkiye'den 18
sporcu 2. Yaz Genclik Oyunlari'na
katilma hakkini elde etti. Buna
gore; aticilik 10 metre havali tii-
fekte Nurullah Aksoy, okgulukta
Yasemin Ecem Anagéz ve Orkun
Ege Tokusoglu, judoda erkekler
55 kiloda Oguzhan Karaca ve kiz-
lar 44 kiloda Melisa Cakmakli,
kiirekte iki erkek sporcu, taek-
wondo erkekler + 73 kiloda Talha
Bayram, kizlar 49 kiloda Zehra
Dosticukur ve 55 kiloda Fatma
Saridogan, boksta erkekler 64 ki-
loda Adem Furkan Avci, 81 kilo-
da M.Ufuk Tekneci, kizlar 51 ki-
loda Neriman Istik ve 60 kiloda
Esra Yildiz, halterde bir kiz, bir er-
kek olmak Uzere iki sporcu, bad-
mintonda Muhammet Ali Kurt ve
Aliye Demirbag iilkemizi tem-
sil edecek.

Nanjing'’in adaylik siireci
10 Subat 2010'da Kanada'nin
Vancouver sehrinde topla-

nan Uluslararasi Olimpiyat
Komitesi'nin (I0C) 122. oturumun-
da, Polonya'dan Poznan ve Cin
Halk Cumhuriyeti'nden Nanjing
sehirleri oyunlara ev sahipli-

gi yapmak icin yaristi. Nanjing, 42
oya karsilik 47 oyla oyunlari du-
zenlemeye hak kazandi. Cin Halk
Cumhuriveti bovlelikle ilk kez bir

he 2" Summer Youth Olympic

Games will be organized in
Nanjing, People’s Republic of
China during 16-28 August 2014.
Some 3.600 athletes from over
100 countries will participate at
the Games which encompass 28
Olympic sports including Rugby 7
and Golf. 18 Turkish athletes have
been qualified to compete at the
2" Summer Youth Olympic Games
by the time this magazine goes
into printing. Accordingly Nurullah

Aksoy in 10 m air rifle; Yasemin
Ecem Anagoz and Orkun Ege
Tokusoglu in archery; Oguzhan
Karacain men's 55 kg and Melisa
Cakmakliin women's 44 kg in
judo; two athletes in rowing; Talha
Bayram in men's + 73 kg, Zehra
Dosucukur in 49 kg and Fatma
Saridogan in 55 kg in women's
taekwondo; Adem Furkan Avciin
men's 64 kg and M.Ufuk Tekneci
inmen’s 81 kg and Neriman Istik
inwomen’s 51 kg and Esra Yildiz
in 60 kg in boxing; a female and a
male, two athletes in weightlifting
and Muhammet Ali Kurt and Aliye
Demirbag in badminton shall rep-
resent Turkey at the Games.

The Candidature of Nanjing

The cities of Poznan, Poland

and Nanjing of China compet-

ed for the right to host the 2014
Summer Youth Olympic Games.
Nanjing won the right to organize
the games with 47 votes against
Poznan's 42 at the 122" Session
of the I0C, convened in Vancouver
on 10 February 2010. This will

be the first time for the People’s
Republic of China to organize
Summer Youth Olympic Games.
China had previously organized
the 2008 Summer Olympic and
Paralvympic Games in Beiiing.
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Yaz Genclik Olimpiyat Oyunlarina
ev sahipligi yapacak. Daha 6nce
Pekin'de 2008 Yaz Olimpiyat
Oyunlari diizenlenmisti.

Genglik Oyunlari mesalesi
sanal yolculuguna basladi

2014 Nanijing Yaz Genglik Olimpiyat
Oyunlarrna dogru geri sayim sii-
rerken, oyunlarin mesalesi tarih-

te itk kez sanal ortamda taginma-
ya baslandi. 30 Nisan 2014 tarihinde

Yunanistan'dan start alan yolcu-
luk 10 Temmuz giinii Cin'de sonla-
nacak. Mesale 2 Mayis glinii saat
22:00'de Tiirkiye'ye ugrad ve erte-
si glin 06:00'da tlkemizden ayril-
di. Olimpiyat atesi, sanal ortam ara-
cligiyla tam 204 Ulusal Olimpiyat
Komitesi vasitasiyla el degistirecek.
Bu heyecana katilmak icin torc-
hrelay.nanjing2014.o0rg adresini
ziyaret edebilir ya da akilli telefon-
lardan ‘nanjing2014’ adyla uygu-
lamayi indirebilirsiniz.

Youth Olympic Games
Virtual Olympic Torch Relay
Started

As the countdown continues for

the 2014 Nanjing Summer Youth
Olympic Games, the Virtual Olympic
Torch Relay has started its dig-

ital journey for the first time in
Olympic history. The journey that
was started in Greece on 30 April
2014 shall end on July 10 in China.
The digital relay, where people who

downloaded an App will be able to
pass the flame to their friends by
touching their devices together, vis-
ited Turkey between 10:00 PM on
May 2" and 6:00 AM the next day.
The relay shall visit 204 National
Olympic Committees over a 98

day period. You may join the ex-
citement by visiting http://torchre-
lay.nanjing2014.0rg or by down-
loading the Virtual Torch Relay App
‘nanjing2014.
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2014 Nanjing Yaz Genclik Olimpiyat Oyunlari Programi / Programme

Spor Dali Tarih Miisabaka Yeri Kapasite | Sporcu Sayisi (E/K)
Sport Date Competition Venue Capacity | No. of Athletes (M/F)
i F h ts Training B 1 Fangsh
Okguluk / Archery 22-26 Agustos/August Jiangsu a.n.gs an Sports Training Base / Jiangsu Fangshan 64 (32 E/32K)
Sports Training Base
) ) N Nanjing Sport Institute Gymnasium / Nanjing Sport Institute
Badminton / Badminton 17-22 Agustos/August ) 1.000 64 (32 E/32 K)
Gymnasium
Basketbol (3x3) / 3x3
asketbol (3x3) / 3x 18-26 Agustos/August | Wutaishan Sports Centre / Wutaishan Sports Centre 8.000 160
Basketball
Nanjing Rowing-Canoeing School / Nanjing Rowing-
Kano&Kayak / Canoe&Kayak | 23-27 Agustos/August | ~or)ing Rowing-Canoeing School / Nanjing Rowing 64 (34 E/30 K)
Canoeing School
Taekwondo / Taekwondo 17-21 Agustos/August Nanjing International Expo Centre / Nanjing International 100 (50 £/50 K)
Expo Centre
Yelken / Sailing 18-23 Agustos/August | Jinniu Lake Scenic Area / Jinniu Lake Scenic Area 100 (50 E/50 K)
Nanji l i t tre (Natatori Nanijil
Yiuzme / Swimming 17-22 Agustos/August anjlng Olympic Sports Centre _( statorium) / Nonjing 4.000 400
Olympic Sports Centre (Natatorium)
Nanjing International E tre / Nanjing International
Halter / Weightlifting 17-23 Agustos/August | 2ring International Expo Centre / Nanjing Internationa 110 (60 E/50 K)
Expo Centre
Tenis / Tennis 17-24 Agustos/August | aring Sports Institute (China Tennis Institute) / Nanjing 8.000 64 (32 E/32 K)
Sports Institute (China Tennis Institute)
Nanjing International Expo Centre / Nanjing International
Boks / Boxing 23-27 Agustos/August | ring International Expo Centre / Nanjing Internationa 78 (60 E/18 K)
Expo Centre
Judo / Judo 17-21 Agustos/August | Longjiang Gymnasium / Longjiang Gymnasium 3.000 104 (52 E/52 K)
Binicilik / Equestrian 19-24 Agustos/August | Xinzhuang Equestrian Venue / Xinzhuang Equestrian Venue 30
Eskrim / Fencing 17-20 Agustos/August Nanjing International Expo Centre / Nanjing International 75
Expo Centre
Nanjing Olympic Sports Centre (Stadi Nanjing Olympi
Atletizm / Athletics 20-26 Agustos/August | ~ariing Oympic Sports Centre (Stadium) / Nanjing Obmpic | o5 g0 | 450 (340 /340 K)
Sports Centre (Stadium)
Hentbol / Handball 20-25 Agustos/August | Jiangning Sports Centre / Jiangning Sports Centre 30.000 168 (84 E/84 K)
Clmnastlk (AI’IISFIK) / 17-24 Agustos/August Nanjlng Olympic Sports Centre (.Gymna5|um) / Nanjing 13.000 108
Gymnastics (Artistic) Olympic Sports Centre (Gymnasium)
Cimnastik (Ritmik) / . Nanjing Olympic Sports Centre (Gymnasium) / Nanjing
26-27 Agustos/A t 13.000 48
Gymnastics (Rhythmic) gustos/Augus Olympic Sports Centre (Gymnasium)
Nanjing Longjiang G i Zh han International
Giires / Wrestling 25-27 Agustos/August | ~21Uing Longjiang Gymnasium / Zhongshan Internationa 112 (80 E/32 K)
Golf Club
Golf 19-26 Agustos/August Zhongshan International Golf Club / Zhongshan International 64 (32 E/32 K)
Golf Club
Nanjing Rowing-Canoeing School / Nanjing Rowing-
Kiirek / Rowing 17-20 Agustos/August | \2rning Rowing-Canoeing School / Nanying Rowing 96 (48 E/48 K)
Canoeing School
Ji F han Sports Training B Ji Fangsh
Aticilik / Shooting 17-22 Agustos/August | *2n9su Fangshan Sports Training Base / Jiangsu Fangshan | g, 80 (40 E/40 K)
Sports Training Base
Rugby 17-20 Agustos/August | Youth Olympic Sports Park / Youth Olympic Sports Park 144 (72 E/72 K)
Bisiklet / Cycling 17-24 Agustos/August ’szi’;han National Forest Park / Laoshan National Forest 128
Triatlon / Triathlon 17-21 Agustos/August | \aring Xuanwu Lake Triathlon Venue / Nanjing Xuanwu 64 (32 E/32K)
Lake Triathlon Venue
Hokey / Hockey 17-27 Agustos/August | Youth Olympic Sports Park / Youth Olympic Sports Park 180 (90 E/90 K)
Nanji l i t tre (Natatori Nanijil
Atlama / Diving 23-27 Agustos/August | \2ing Qympic Sports Centre (Natatorium) / Nanjing 4,000 48 (24 E/24 K)
Olympic Sports Centre (Natatorium)
Plaj Voleybolu / Beach Nanjing Youth Olympi ts Park / Nanjing Youth Olympi
aj Voleybolu / Beacl 17-27 Agustos/August anjing Youth Olympic Sports Park / Nanjing Youth Olympic 144 (72 E/72 K)
Volleyball Sports Park
Masa Tenisi / Table Tennis 17-23 Agustos/August | Wutaishan Gymnasium / Wutaishan Gymnasium 8.000 64 (32 E/32 K)
. Jiangning Sports Centre and the Wutaishan Sports Centre / 30.000/
Futbol / Football 14-27 Agustos/Al t 216 (108 E/108 K
utbol / Footba Gustos/Augus Jiangning Sports Centre and the Wutaishan Sports Centre 19.000 ¢ / )

Modern Pentatlon / Modern

Pentathlon

22-26 Agustos/August

Nanjing International Expo Centre and the Nanjing Olympic
Sports Centre / Nanjing International Expo Centre and the
Nanjing Olympic Sports Centre

48 (24 E/24K)
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Nanjing 2014 Competition Schelude - Version 2.3 as of 30 Oct. 2013

Centre

Natatorium

Nanjing Olympic Sports

Stadium

10:00-11:34
: 3

Qualifications

Men

Modern Pentathlon Venue

Natatorium

Centre

HallE

Nanjing International Expo

Hall D

Women's Foil

HallD

Hall F

Basketball Venue

Gymnasium

Stadium

Jiangning
Sports Centre

Stadium

Gymnasium

Longjiang Gymnasium

00-16:56

al
Men/W

10:00-1

12:00-
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10:00-11:25
18:00-19:51
Qualifications/Final
Men/W

11:00-13:00
14:30-16:30
18:00-20:00
Qual
W

10:00-11:37

Qualifications/Fi
Men/Women

18:00-20:25
Final
Men
Individual all-around

10:00-11:05
18:00-19:39
Qualifications/Final
Men/Women

18:30-21:33
Qualifications

18:00-20:40
Final
Women
Individual all-around

10:00-11:

18:00-19:2

Qualifications/Final
Men/Women

37
27

Qualifications
Men/Women

Qualifications/
Women
Individual competition

1

10:00-11:25

10:00-11:28
18:00-19:5
Qualifications/Final
Men/Women

10:00-11:35

men

10:00-11:25
17:00-17:50
Preliminary/Final
Women

10:00-11:35

men

16:00-17:00
Final
3m & 10m team event

(mixed team

18:30-21:18
Qualifications

Men/Women
Men/Women

11

18:00-21:00

Qualifications|
Men
Individual competition

Men/Women
Individual apparatus

1

9:30-13:20
13:30-17:20
17:50-20:00
Qualifications/Final
Women's Epee
Men's Epee
2

9:30-13:20
13:30-16:20
00
Qualifications/Fi
Women's Sabs
Men's Foil

9:30-15:30
Qualifications/Final

Mixed continental team

competition

10:00-
14:00-16:00
Qualifications
Men/Wormen

Men/Women

11

18:00-21:05
Final
Men/Women

Individual apparatus

change over

09:00-11:02

19:00-21:15
Final

Men/Women

14

11:00-13:00
14:30-16:30
18:00-19:00
Qualifications
Women
Individual all-around
Group competition

1
men

Individual all-around

Group competition

2

Men/Women

2

14:30-16:00

18:00-19:30
Final

Men/Women

16:30-21:30
Qualifications
Men/Women

10:00-12:30
0-19:
Classifications
8TH Final
Men/Women

18:00-
20:45

Qualifications
fen

Men/Women

ati
Men/Women
2

14:30-16:00

18:00-19:30
Final

Men/Women

2

16:30-21:30
Qualifications
Men/Women

10:00-13:15
15:00-19:15
Quarter Final

ations/F
Men/Women

16:30-21:30

Men/Women

10:00-12:15
0-20:00

18:00-

14:00-17:45

Men/Women

2

Final
Men/Women

2

16:30-18:30
Skill Challenge
Qualifications
Men/Women

10:00-14:30

Mixed t

20:45
Qualifications
Men

14:00-17:45
18:00-21:45

12:00-
18:00

Qualifications/Final

Men/Women

14:00-19:00
20:00-21:30

Qualifications
Men/Women

14:00-19:00

20:00-21:30
Qualifications
Men/Women

14:00-19:00
20:00-21:30
Qualifications

Men/Women

Women

13

10

: -

Men/Women

2

16:30-21:30
Qualifications.
Men/Women

16:30-21:30

Men/Women

10:00-16:00
17:00-21:30
8TH Final
Quarter Final
Classifications
Mixed team

0-20:00

Mixed team

1

18:00-
20;
Semi Final
Women

14:00-17:45
18:00-21:45

11

16:30-21:30
Qualifications
Men/Women

17:30-21:30
Eighth Final
Men/Women

16:00-22:30

Men/Women

Reserve Day

18:00-
20:45-
Semi Final
Men

09:00-13:15

18:00-22:15
Classifications

Semi Final
Men/Women

18:00-
20:45
Classifications
‘Women/Men

09:00-
13:30-17:45
18:00-

Men/Women

18:00-

20:45

Final
Women

Qualifications
0-Roman

Qualifications
Men's Freestyle

14
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Bir Milyona Bin Kala
A Thousand Short of a Million

TMOK’un Spor Kiiltiirii ve
Olimpik Egitim Projesi’nde
onemli bir hedefe ulasilmak
izere... 2006 yilindan beri
siirdiiriilen projenin dokuzuncu
yiinda Mayis ayi sonu itibariyle
sunumlarda toplam 980 bin
ogrenci sayisina ulasilmis
durumda... TMOK Genel Sekreter
Yardimcisi ve Komisyon Baskani
Bilal Porsun yeni iiﬁ’retim

Olimpivat Komites

Tiirkiye Milli

President of the Culture anGIOIHPIG “\; |
Education Commission Bildl HJrJJn 3md\.

be attained in the new acad “mlc YEIr O
September or October and thaRtEyAVILl
celebrate the occasion with aVErySpecal
presentation. '
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urkiye Milli Olimpiyat

Komitesi (TMOK) Kiltir ve
Olimpik Egitim Komisyonu'nca
17 Subat 2006 tarihinden bu
yana y(ritdlen ‘Spor Kultari
ve Olimpik Egitim Projesi'nde
bir milyon 6grenci sayisina ula-
silmak tzere... 2014 yili ba-
sindan itibaren dergimizin ya-
yina hazirlandigi tarihe ka-
dar sirasiyla Antalya, Istanbul,
Adana, Kocaeli Kartepe, Bursa,
Eskisehir, Trabzon, istanbul,
Aydin, izmir, Ankara, Samsun,
Gaziantep ve Eskisehir'de siir-
diriilen sunumlarda 75 bini as-
kin 6grenciyle daha bulusuldu.
Boylelikle, 2013 yili sonu itiba-
riyle toplam 900 bin olan izle-
yici 6grenci sayisinda oniimiiz-
deki Eylil veya Ekim'de top-
lam bir milyon hedefi yakalan-
mis olacak.

TMOK Yénetim Kurulu Uyesi,
Kiltir ve Olimpik Egitim

Komisyonu Baskani Bilal Porsun,
bu 6gretim doneminde bir mil-
yon 6grenci sayisina cok yaklas-
tiklarini, yeni 6gretim déneminin
Eylil ayinda baslamasiyla hede-
fe kisa stirede ulasacaklarini ve
bunu dzel bir sunumla kutlaya-
caklarini sdyledi.

ilk ve orta dgretim cagindaki 4.
ve 5. sinif 6grencilerine yonelik
sunumlar 2014 yilinda ik olarak

he targeted 1.000.000 audi-

ences is about to be reached
by the Culture and Olympic
Education Commission of the
National Olympic Committee of
Turkey (NOCT) that has been im-
plementing the ‘Sports Culture
and Olympic Education Project’
since 17 February 2006. By the
time this magazine went into
print, some 75.000 students were

reached in 2014 with the presen-
tations made in Antalya, Istanbul,
Adana, Kocaeli Kartepe, Bursa,
Eskisehir, Trabzon, Istanbul,
Aydin, izmir, Ankara, Samsun,
Gaziantep and Eskisehir. As the
total by the end of 2013 being
900.000, the targeted one mil-
lion students attending the pres-
entations will be achieved by
September or October this year.

NOCT Deputy Secretary General
and President of the Culture and
Olympic Education Commission
Bilal Porsun said that they were
very close to the targeted 1 mil-
lion audiences and expected to
reach that number within the
next academic year starting in
September. He also said that they
will celebrate the occasion with a
very special presentation.

The 2014 presentations, ori-
ented towards the 4" and 5"
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Antalya'daydi. 6-10 Ocak tarihle-
ri arasinda Toros Akdeniz Koleji
Konferans Salonu'nda diizenle-
nen sunumlart ilk giin Antalya
Vali Yardimcisi Ali Nazim
Balcioglu, TMOK Genel Sekreter
Yardimcisi, Kiltir ve Olimpik
Egitim Komisyonu Baskani Bilal
Porsun, TMOK Kiiltur ve Olimpik
Egitim Komisyonu Uyesi Omiir
Dugan, Antalya il Milli Egitim
Sube Mudiirii Yavuz Girhan,
Antalya Genclik Hizmetleri ve
Spor il Miidiirii Burhanettin
Hacicaferoglu, EXPO 2016
Antalya Ajansi Genel Sekreteri
Selami Guinay ve Toros Egitim
Kurumlari Akdeniz Koleji Genel
Miidird Yicel Bozkurt da izledi.

13 Ocak 2014 glinii Sancaktepe,
Esensehir ve Kurtkdy okul-
larindaki dgrencilerin katili-

mi ile Sancaktepe’deki Bilfen
Koleji'nde diizenlenen sunum-
lar, 16 Ocak 2014 Persembe

46 olimpiyat Diinyasi

grade students of the prima-

ry schools, were first held in
Antalya. Presentations were
made during 6-10 January at the
Conference Hall of Toros Akdeniz
College. The first presentation
was also attended by Ali Nazim
Balcioglu, Deputy Governer of
Antalya, Bilal Porsun, NOCT
Deputy Secretary General

and President of the Sports
Culture and Olympic Education
Commission, Omiir Dugan,
NOCT Culture and Olympic
Education Commission mem-
ber, Yavuz Girhan, Department
Head of Antalya National
Education Provincial Directorate,
Burhanettin Hacicaferoglu,
Antalya Youth Services and
Sports Provincial Director,
Selami Gunay, Secretary General,
EXPO 2016 Antalya Agency and
Yiicel Bozkurt, General Director,
Toros Educational Institutions,
Akdeniz College.



glind Atasehir ve Yenisehir
okullarindan 6grencilerin ka-
tiimi ile Atasehir’deki Bilfen
Koleji'nde yinelendi.

Ocak ayinin sonuna dogru bir
kez daha Istanbul digina cikil-
di ve proje 20-23 Ocak'ta bu
kez Adana’'da Seyhan Kiiltir
Merkezi Salonu'nda sahnelen-
di. Sunumlarin ikinci giiniin-

de Adana Vali Yardimcisi Halis
Arslan, TMOK Genel Sekreter
Yardimcisi, Kilttr ve Olimpik
Egitim Egitim Komisyonu
Baskani Bilal Porsun, TMOK
Yonetim Kurulu Uyesi Oktar
Tertemiz, Adana Genglik
Hizmetleri ve Spor il Miidiirii
Fazli Bayram Hadi, Genglik
Hizmetleri ve Spor il mudiir-
lGgi Sube Miidiri Kazim
Tekin, it Milli Egitim Miidurii
Mehmet Ali Selamet, il Milli
Egitim Midur Yardimcisi Hamit
Sentiirk, Genglik Hizmetleri ve
Spor il Midiirliigii Okul Sporlari
Birim Sorumlusu Nida Kaya,
Genglik Hizmetleri ve Spor il
Midurliigu Basin ve Halkla
Iliskiler Btiro Sorumlusu, TMOK
Uyesi Ramazan Sanivar, Genglik
Hizmetleri ve Spor il Miduirlig
Spor Servisi Sefi Hanifi Altun iz-
leyiciler arasinda yer ald.

Proje, 11-14 Subat tarihleri ara-
sinda Kartepe'deydi. Kartepe
Belediyesi ve Genglik Hizmetleri
Spor ilce Muduirliigi'niin des-
tegiyle Necip Fazil Kisakiirek
Kiltir Merkezi'ni doldu-

ran Kartepeli cocuklara
Olimpiyat Oyunlari ve felse-
fesi ile Fair Play, saglikli bes-
lenme ve cevre konulari inte-
raktif sunumlarla anlatildi. 12
Subat giinG yapilan sunumu
Kartepe Belediye Baskani Stkri
Karabalik, TMOKGenel Sekreter
Yardimcisi—Kiiltir ve Olimpik
Egitim Komisyon Baskani

Bilal Porsun, Kocaeli Genglik
Hizmetleri ve Spor il Miidiirii
Muzaffer Cintimar, Kartepe
Genglik Hizmetleri ve Spor ilce
Miidird Erol Arutan, Kartepe

Istanbul presentations started
with a presentation made at the
Sancaktepe Bilfen College with
the participation of the students
from Esensehir and Kurtkdy
Primary Schools on 13 January
2014, Other presentations were
also made at the Atasehir Bilfen
College with the participation of
Atasehir and Yenisehir students.

The presentations continued in
Adana and all were made at the
Seyhan Cultural Centre on 20-23
January. The presentation on 21
January was also attended by;
Halis Arslan, Deputy Governor

of Antalya Province, Bilal
Porsun, NOCT Deputy Secretary
General and President of the
Culture and Olympic Education
Commission, Oktar Tertemiz,
NOCT Executive Committee
member, Fazli Bayram Hadi,
Adana Youth Services and Sports
Provincial Director, Kazim Tekin,
Department Manager, Adana
Youth Services and Sports
Provincial Directorate, Mehmet
Ali Selamet, Adana National
Education Provincial Director,
Hamit Sentiirk, Deputy Director,
Adana National Education
Provincial Directorate, Nida Kaya,
Head of School Sports Dept. of
Adana Youth Services and Sports
Provincial Directorate, Ramazan
Sanivar, NOCT member and Head
of Media and PR Department

of Adana Youth Services and
Sports Provincial Directorate
and Hanifi Altun, Head of Sport
Services Department of the
Youth Services and Sports
Provincial Directorate.

The presentations were made
at Kartepe on 11-14 February.
Olympic philosophy, Olympic
Games, fair play, healthy nu-
trition and environmental mat-
ters were explained to the chil-
dren through interactive meth-
ods at Necip Fazil Kisakirek
Cultural Centre with the sup-
port from Kartepe Municipality
and Youth Services and Sports
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Milli Egitim Midird Mustafa
Cansiz, Kocaeli Biiyiiksehir
Belediyesi Genclik ve Spor
Sube Mudiiri Mehmet Kesen,
Kartepe Milli Egitim Sube
Miiduri Abdurrahman Kayabas
da izledi.

Sunumlar 17-21 Subat 2014 ta-
rihleri arasinda Bursa'da BTSO
Egitim Vadisi Oguz Kagan
Koksal Salonu'nda diizenlen-
di. Acilis sunumunda Bursa
Vali Yardimcilari Feridun
Cemal Ozdemir ve Eyiip Sabri
Kartal, Bursa Blytiksehir
Belediye Baskan Vekili Muhsin
Ozliikurt, TMOK Gerel Sekreter
Yardimcisi—Kltir ve Olimpik
Egitim Komisyonu Baskani
Bilal Porsun, Bursa Genclik
Hizmetleri Spor Il Miidiirii

Dr. Silleyman Sahin, Bursa il
Milli Egitim Midir Yardimcisi
Mustafa Bilici, Genglik
Hizmetleri Spor Il Miidirliigi
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Spor Sube Miidiri Zekeriya
Altunbas hazir bulundu.

Pesi sira Bursa'dan Eskisehir'e
gecen sunumlar 24-28 Subat
tarihleri arasinda Eskisehir
Blyuksehir Belediyesi Tashasi
Kilttr Merkezi'nde diizenlen-

di. ik guinkti sunumu Eskisehir
Vali Yardimcisi Giinhan Yazar,
TMOK Genel Sekreteri, Kulttr

ve Olimpik Egitim Komisyonu
Baskani Bilal Porsun, Eskisehir
Kent Konseyi Genel Sekreteri
Tugay Aladag, Genglik Hizmetleri
ve Spor il Miidirii Hiiseyin Aksoy,
Blyuksehir Belediyesi Spor
Faaliyetleri Sube Miduirii Neset
Ardug, it Milli Egitim Sube Mudiirii
Turan Kaya ile TMOK Kdiltur ve
Olimpik Egitim Komisyonu Gyeleri
Necdet Ayaz ve Omiir Dugan 63-
rencilerle birlikte izlediler.

TMOK proje ekibi ve Oli'nin rota-
sl Mart ayl basinda Karadeniz'e
cevrilmisti. Sunumlar 3-7 Mart

District Directorate. The pres-
entation of 12 February was at-
tended by; Stikrii Karabalik,
Mayor of Kartepe, Bilal Porsun,
NOCT Deputy Secretary General
and President of the Culture and
Olympic Education Commission,
Muzaffer Cintimar, Kocaeli Youth
Services and Sports Provincial
Director, Erol Arutan, Youth
Services and Sports Kartepe
District Director, Mustafa Cansiz,
National Education Kartepe
District Directorate, Mehmet
Kesen, Head of Youth and
Sports Department of Kocaeli

Metropolitan Municipality
and Abdurrahman Kayabas,
Head of Department of
National Education Kartepe
District Directorate.

The presentations in Bursa were
held at Egitim Vadisi Oguz Kagan
Koksal Hall of Bursa Chamber
of Commerce and Industry
(BTSO) during 17-21 February.
Feridun Cemal Ozdemir and
Eylp Sabri Kartal, Deputy
Governors of Bursa, Muhlis
Ozliikurt, Deputy Mayor, Bursa
Metropolitan Municipality, Bilal
Porsun, NOCT Deputy Secretary




tarihleri arasinda Trabzon
Belediyesi Killtiir ve Sosyal Isler
Miidiirligii Hamamizade ihsan
Bey Kiiltir Merkezi'nde dii-
zenlendi. Trabzon Milletvekili,
Genglik ve Spor Eski Bakani
Faruk Nafiz Ozak, Trabzon Valisi
Abdil Celil Oz, Vali Yardimcis!
Halil Ibrahim Ertekin, TMOK
Genel Sekreter Yardrimcisi—
Kiiltir ve Olimpik Egitim
Komisyonu Baskani Bilal
Porsun, Bliyiiksehir Belediye
Baskan Yardimcisi Osman
Gékhan Bali, il Milli Egitiml
MiidirG Hizir Aktas, Genclik

Hizmetleri ve Spor Il Miidiirii
Cemalettin Yazici, TMOK Kaltir ve
Olimpik Egitim Komisyonu Uyesi
Murat Kaya 5 Mart giinii sunumu-
nu izlemek Uzere salondaydilar.

7 Nisan tarihinde Cevizlibag Doga
Koleji'nde gerceklestirilen sunum,
bir giin sonra Yesilvadi, Biytk
Camlica, Cekmekdy, Cengelkay,
Umraniye, Sultanbeyli ve Atasehir
bélgelerinden gelen 6gren-

cileri icin Anafen Okullari’min
Cekmekdy KampUsi'nde yapil-
di. 10 Nisan 2014 tarihinde ise
Diizce'de bu kez BESYO dgrenci-
leriyle bir araya gelindi.

|

General and President of the
Sports Culture and Olympic
Education Commission, Dr.
Siileyman Sahin, Bursa Youth
Services and Sports Provincial
Director, Mustafa Bilici, Deputy
Director of National Education
Bursa Provincial Directorate
and Zekeriya Altunbas, Head
of Sports Department of Bursa
Youth Services and Sports
Provincial Directorate were
present during the open-

ing presentation.

The Project visited Eskisehir
on 24-28 February. The open-
ing presentation was held at the
Tasbas! Red Hall of Eskisehir
Metropolitan Municipality

on the 24", This presenta-

tion was followed by Giinhan
Yazar, Deputy Governer of
Eskisehir Province, Bilal
Porsun, NOCT Deputy Secretary
General and President of the
Sports Culture and Olympic
Education Commission, Tugay
Aladag, Secretary General

of the Eskisehir City Council,
Hiiseyin Aksoy, Eskisehir Youth
Services and Sports Provincial
Director, Neset Arduc, Head of
Sports Activities Department
of the Eskisehir Metropolitan
Municipality, Turan Kaya,
Eskisehir National Education
Provincial Director and NOCT
Culture and Olympic Education
Commission members Necdet
Ayaz and Omiir Dugan.

Trabzon presentations were
made at Hamamizade Ihsan
Bey Cultural Centre of the
Trabzon Municipality on 3-7
March. The presentation made
on 5 March was attended by
Faruk Nafiz Ozak, Member of
Parliament from Trabzon and
former Minister of Youth and
Sports, Abdil Celil 0z, Governor
of Trabzon, Halil ibrahim
Ertekin, Deputy Governer of
Trabzon, Bilal Porsun, NOCT
Deputy Secretary General

and President of the Sports
Culture and Olympic Education
Commission, Osman Gokhan
Bali, Deputy Mayor of Trabzon,
Hizir Aktas, Trabzon National
Education Provincial Director,
Cemalettin Yazici, Trabzon Youth
Services and Sports Provincial
Director and Murat Kaya, NOCT
Culture and Olympic Education
Commission member.

The second set of istanbul pres-
entations started with the one
made on April 7" at Cevizlibag
Doga College and continued with
the presentation made at the
Anafen Cekmekdy Campus on 8
April, for the students of Anafen
schools at the Yesilvadi, Blyik
Camlica, Cekmekay, Cengelkdy,
Umraniye, Sultanbeyli and
Atasehir districts. On 10 April
2014 a presentation was made
for the BESYO students in Diizce.

NOCT Project team visited
Aydin to make a presentation
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TMOK ekibi 14 Nisan guni Aydin
Doga Koleji'nde, 15-18 Nisan ta-
rihleri arasinda izmir'deydi.
Aydin'daki agilisia Vali
Yardimcisi Hayrettin Ciftgi ve
Nazilli Cumhuriyet Basgsavcisi
Dogan Kaya da katildi. Projenin
Aydin'dan sonraki ayag izmir'de
ise dort glin stiren sunumla-

ra Doga Koleji, Sev Koleji, Tiirk
Koleji, Yamanlar Koleji, Takev
ogrencileri katild.

Ankara’da 23 Nisan Coskusu

TMOK Spor Kiiltiirt ve Olimpik
Egitim Projesi'nin en renk-

li ve en anlamli sunumlarin-
dan biri 23 Nisan 2014 giind
Ankara'da gerceklesti. Ankara
I Milli Egitim Madarligi'nin
diizenledigi 23 Nisan 2014
Ulusal Egemenmlik ve Cocuk
Bayrami'nin 94. yil kutlama-
larina katilan 50 okuldan se-
cilmis 1200 6grenci, TMOK'un
‘Spor Kiiltiirt ve Olimpik Egitim
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Projesi'nin bu tdren icin hazir-
lanan dzel sunumuyla renk-
li dakikalar yasadi. Ankara Il
Milli Egitim Madurltiga Sura
Salonu'nda diizenlenen térene

at Doga College on 14" of April
and later Izmir presentations
took place during 15 - 18 April.
Hayrettin Ciftci, Deputy Governor
of Aydin Province and Dogan

Kaya, Chief Prosecutor of
Nazilli were among the attend-
ees of the Aydin presentation.

In izmir, four days of presenta-
tions were attended by the stu-
dents from Takev, Doga College,
Sev College, Tiirk College and
Yamanlar College.

The Joy of 23" of April
Holiday in Ankara

One of the most meaning-

ful and most colourful pres-
entations of the NOCT Culture
and Olympic Education Project
was held in Ankara on April
23the National Sovereignty
and Children’s Day. 1.200 stu-
dents from 50 different schools
enjoyed this special presen-
tation organised by Ankara
National Education Provincial
Directorate to commemorate
the 94 years of the National
Sovereignty and Children’s Day.



Ankara Vali Yardimcisi Kemal
Karadag, Milli Egitim Teftis
Kurulu Baskani Mehmet
Oztiirk, il milli egitim mii-
dar yardimeilar, il milli egi-
tim sube midurleri, TMOK
Yénetim Kurulu Uyesi, Kiiltir
ve Olimpik Egitim Komisyonu
Baskani Bilal Porsun, TMOK
Kiltlr ve Olimpik Egitim
Komisyonu Uyeleri Necdet
Ayaz ve Murat Kaya, okul
miidirleri, 6gretmenler, veli-
ler ve dgrenciler katildi.

5-9 Mayis 2tarihleri arasin-
da Samsun'da Canik Kltir
Merkezi ve Atatiirk Kilttr
Merkezi'nde diizenlenen su-
numlar 20-23 Mayis tarihle-
ri arasinda Gaziantep'te, 26-
30 Mayis tarihleri arasinda
ise bir kez daha Eskisehir'de
yapildi.

This special presentation, made at
Sura Hall of the Ankara National
Education Provincial Directorate,
was also attended by Kemal
Karadag, Deputy Governor of
Ankara, Mehmet Oztiirk, Head

of Inspection Board of National
Education, deputy directors and
heads of departments of National
Education Provincial Directorate,
Bilal Porsun, NOCT Deputy
Secretary General and President
of the Culture and Olympic
Education Commission, Necdet
Ayaz and Murat Kaya, mem-

bers of NOCT Culture and Olympic
Education Commission, princi-
pals and teachers of the partici-
pating schools and the parents of
the children.

The final presentations of this
term were held in Samsun on 5-9
May at Canik and Atatiirk Cultural
Centres, then in Gaziantep on
20-23 May and lastly again in
Eskisehir on 26-30 May 2014.
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‘Birilerinin hayatina
dokunabilmek
iste bu olsa gerek’

This must be what

“Touching someone’s life’ is

Sunumlarimda, Louis Pasteur’un ¢ok sevdigim sozi
sekiz yildan bu yana yol gostericim oldu:

“Bir cocukla ugrasirken iki duygu icinde ol; cocuk oldugu icin sevgi,
yarin bliyiiyecegi icin sayg..”

Louis Pasteur’s quote “When | approach a child, he inspires in me two sentiments; tenderness for what he is,
and respect for what he may become” has been my guide in my presentations during last eight years.

. TMOK Spor Kiltiird ve Olimpik Egitim Sunucusu
Sibel YAZGAN TEL Presenter, ‘Oli: Sports Culture and Olympic Education’ of the NOCT

2 0 0 yilinda basladi-
gimiz, cocukla-
rimizin ve genglerimizin spor
yoluyla bedensel, duygusal, zi-
hinsel ve sosyal yonden sag-
likli gelismelerine katkida bu-
lunmak ve onlari kot aliskan-
liklardan uzak tutmak amaciy-
la diizenledigimiz egitim proje-
mize cevre bilinci, dengeli bes-
lenme ve fair-play konulari-
ni da ekledik. Geng nesillerin
erken yaslarda spor kilttri-
ne sahip olmalari igin ‘Oli Spor
Kiltird ve Olimpik Egitim’ pro-
jemiz biyik bir adimdir.
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17 Subat 2006 yilindan bu yana
yaptigimiz sunumlarla Glkemizin
bircok ilini dolastik. 2007 yilinda
projemizle Gokge Karatas Vakfi
tarafindan ‘Yilin Egitimde Hizmet
Odulirne layik gérildik ve 6du-
[imiiz{i 9. Cumhurbaskanimiz
Sayin Stileyman Demirel'in elin-
den aldik. Projemiz Uluslararasi
Olimpiyat Komitesi (I0C) tara-
findan spor kiiltird ve Olimpik
egitim alaninda dinyanin en iyi
17 projesi arasina dahil edildi.
interaktif egitim projesi kapsa-
minda ornek gosterilen tek proje
olarak yerini ald.

We incorporated the themes
of environmental aware-

ness, balanced diet and fair-
play into our Sports Culture

and Olympic Education Project,
which we have been implement-
ing since 2006 for the purpose of
keeping our children away from
bad habits and contributing to
their healthy development bodi-
ly, emotionally, mentally and so-
cially through sports. Our project
‘Oli: Sports Culture and Olympic
Education’ is a giant step towards
young generations to acquire
sports culture at very early ages.
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We have been visiting and mak-
ing presentations in many of
the provinces of Turkey since

17 February 2006. In 2007,

our Project has been deemed
worthy of the Gokce Karatas
Foundation’s ‘Educational
Services Award of the Year,
which had been presented by
Hon. Siileyman Demirel, the

9" President of the Republic of
Turkey. The Project has been in-
cluded among the best 17 pro-
jects in the world on sports cul-
ture and Olympic education by
International Olympic Committee



Projemizle gectigimiz

Nisan ayi icerisinde Diizce
Universitesi Beden Egitimi ve
Spor Yiiksekokulu'nda ‘Spor
Kilturd ve Olimpik Dustince'yi
olusturmak adina dgrencilerle
bir araya geldik. Yogun ilgi g6-
ren etkinligimize Beden Egitimi
ve Spor Yiiksekokulu, Egitim
Fakiltesi ve milli egitime bag-
li okullardan yaklasik 500 izle-
yici katildi. Burada da her za-
man oldugu gibi sporun ve
Olimpiyat Oyunlarr'nin 6nemi
vurgulandi. Proje maskotumuz
Oli ile birlikte spor kiltrd,
Olimpiyat Oyunlari, Olimpizm,
fair-play, cevre, saglikli bes-
lenme konularini eglenceli bir
sunumla gergeklestirdik.

Yine Nisan ayinda Isik Okullari
ogrencileri ile yaptigimiz per-
formans calismasi ise bizim
icin ayri bir deneyim, heyecan
oldu. Ayrica, minik taekwon-
docularimizi Olimpiyatevi'nde
agirlamak bizleri mutlu etti.
2020 Yaz Olimpiyat Oyunlarrna
katilmayi hedefleyen sporcu-
larimizi sahnemizdeki antren-
manlarinda izledik. Onlar biz-
lere ne kadar iddiali olduklarini
kanitladilar. Arkalarindaki mit-
his destek anneleriydi ve ilk
kez annelerimizi de agirlamis
olduk. Mthis bir deneyimdi.

Ocak ayindan bu yana
istanbul, Adana, Kartepe,

Bursa, Eskisehir, Trabzon,
Aydin ve izmir sunumlari-

mizin her biri biylk kati-

limla gerceklesti. Komisyon
Baskanimiz Bilal Porsun yine
bizi yalniz birakmadi, destegi ile
hep yanimizdayd...

Trabzon'da yaptigimiz sunum-
larda beni en ¢ok etkileyen,
dordiinci sinif dgrencisi irem
Saka oldu. Sunumun sonun-
da yanima gelip “Biliyor musu-
nuz, ben bu giin sizin sayeniz-
de karar verdim. Biraktigim te-
nise geri déniiyor ve basarili
olacagima séz veriyorum” dedi.
Aklima hemen dnceki sunum-
larda Gaziantep'te tanistigim
Mehmet Can Akan geldi. Can’in
bizlere biraktigi mesaj; “Sevgili
0li, ben de artik sizin sayeniz-
de daha duyarli olacagima ve
ayni zamanda sporla ugrasa-
cagima soz veriyorum” olmus-
tu. Birilerinin hayatina dokuna-
bilmek, onlari olumlu yonde et-
kileyebilmek, aldigimiz 6vgii-
ler, yasadigimiz yorgunlukla-
riunutturuyor.

Sekiz yilda sayisiz sehirde, sa-
yisiz sunumla, saylisiz ogret-
menimiz ve bir milyona ya-

kin cocugumuzla bulusul-

du. Boylesine verimli bir pro-
jede olmak ekip arkadaslari-
mi ve beni inanilmaz keyiflen-
diriyor. Her sunumun sonunda,
‘Arkadaslar bir sey séyleyebilir

(I00). It has been named as the
only exemplified interactive edu-
cational project.

Last April, within the scope of
the project, we gathered with

the students in order to build
‘sports culture and Olympic mind’
at Diizce University, School of
Physical Education and Sports.
Some 500 students from the
School of Physical Education and
Sports, Faculty of Education and
local schools attended the activi-
ty where, together with our mas-
cot ‘Oli’, the importance of sports
and the Olympic Games were
highlighted and an entertain-

ing presentation was made on
sports culture, Olympic Games,
Olympism, fair-play, environment
and healthy diet.

The performance activity con-
ducted within the same month
with the students from Isik
Schools has been a new ex-
perience and source of excite-
ment for us. We were very hap-
py to host the little taekwondo
athletes as well as those prepar-
ing for the 2020 Olympic Games
at the Olympic House. Performing
aregular training session on the
stage, they proved us how chal-
lenging they could be. And again
it was a first time that we host-
ed their mothers, the terrific sup-
port behind them, as well. It was
an awesome experience.

Our presentations conducted in
Istanbul, Adana, Kartepe, Bursa,
Eskisehir, Trabzon, Aydin and
izmir since January, all attracted
great interest and participation.
NOCT Deputy Secretary General
and President of the Sports
Culture and Olympic Education
Commission Bilal Porsun was
with us at all times, unsparing his
support as usual.

irem Saka, a fourth grade stu-
dent, was who impressed me
the most during the presentation
in Trabzon. She came to me at
the end of the presentation and
said “You know what? Thanks

to you, | made a decision to-

day. | am returning to tennis that
I had quitted and promise you
that I will be successful.” That re-
minded me of Mehmet Can Akan
whom | had met during a previ-
ous presentation in Gaziantep.
His message to us was “Thanks
to you, I promise to be more sen-
sitive and exercise sports too."
Touching someone’s life, affect-
ing them positively and receiving
praise worth it all.

We have reached almost a mil-
lion children and their teachers,
with so many presentations in so
many cities in eight years. Being
a part of such a fruitful project
cheers us up so much. That at the
end of each presentation when |
say “Dear friends, this is the end
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miyim? Program burada sona
eriyor, huzurlarinizdan sevgiy-
le ayriliyoruz” dedigimde, is-
tisnasiz her seferinde “Aaaa,
hayir” tepkisini duymak, hig

sikilmadan sunumun ilk daki-
kasindan son dakikasina ka-
dar ilgi ile izlenen bu proje-
ye titizlikle emek verenlerin
basarisidir.

Sampiyon Takwondocular Olimpiyatevi'nde

Taekwondo Champions at the Olympic House

of the programme and we have
to leave now with love” and re-
ceive almost every time the re-
sponse of “Oooh, nooo! "is an
achievement of all those who

meticulously work so hard
for this Project that had al-
ways been followed so atten-
tively from the first minute to
the last.

Yaslari 10 ila 14 arasinda
degisen, her biri kendi yas
kategorisinin sampiyonu
taekwondocular ‘Spor Kiltirt
ve Olimpik Egitim Projesi’
kapsaminda Olimpiyatevi'ne
bir ziyaret gerceklestirdi. Geng
sporcular TMOK hakkinda bilgi
aldiktan sonra ‘Spor Kilturi
ve Olimpik Egitim Projesi’
sunumunu izledi. Sunumdan
sonra aciklamalarda bulunan
taekwondo antrendri

Battal Gazi Ozginar “Bugiin
burada, hedefini 2020 yilinda
diizenlenecek Olimpiyat
Oyunlari'nda yarismak

olarak belirlemis sampiyon
sporcularimizla beraber
bulunuyoruz. Bu ziyareti
gerceklestirerek, sahip
olduklari Olimpizm olgusunu
pekistirmek ve spor Kiiltiirinii
dziimseyen bir birey olarak
yetismelerine katkida
bulunmak istedik. Taekwondo
Tiirkiye'de futboldan sonra

en fazla lisansli sporcunun
bulundugu brans. Hedefimiz,
bu gibi organizasyonlarla
sadece basarili odakli degil,
spor etigine sahip sporcular
yetistirmek” seklinde konustu.

Uzman Doktor Osman Yildiz
ise Ozel Baypark Hastanesi
ile Taekwondo Federasyonu
arasinda yeni bir ishirligi
dogdugunu, artik sporcu
kontrollerinin daha 6zenli
gerceklestirildigini belirtti.
Yildiz, son dénemde 100
taekwondo sporcusunu
muayene ettiklerini, bu
sporculardan tglinde kalp
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hastaligina rastladiklarini ancak
gerekli tedavileri uygulayarak
sporcularin spor yasamlarina
sorunsuz devam etmesini
sagladiklarini ifade etti.

Organizasyonun kapanis
konusmasini gergeklestiren
TMOK Genel Sekreter Yardimcisi
- Kiltdr ve Olimpik Egitim
Komisyonu Baskani Bilal Porsun
ise “Sampiyon sporcularimizi ve
onlarin saygideger annelerini
agirlamaktan biyiik gurur
duyduk. Simdiye kadar birgok
basari kazandiniz, daha da biyik
basarilar kazanmaya adaysiniz.
Sizlerden destegini hicbir sekilde
esirgemeyen annelerinize her
gtin daha siki sarilin. Onlari
dinlediginizde, daha iyi bir sporcu
oldugunuzu géreceksiniz” dedi.
Sunum sonrasinda katilimcilara
sertifikalari dagitild.

Taekwondo athletes, their ages
varying between 10 and 14 but all

champions in their age categories,

paid a visit to the Olympic House
within the context of the ‘Sports
Culture and Olympic Education
Project’ of the NOCT. The young
athletes were given some
information about the NOCT and
later watched a presentation on
the ‘Sports Culture and Olympic
Education Project’. Following the
presentation, taekwondo coach
Battal Gazi Ozginar said: “Today,
we are here with our champion
athletes who had set their goal
as competing at the 2020 Tokyo
Olympic Games. We wanted to
visit here in order to reinforce
their concept of Olympism and to
contribute to their upbringing as
individuals that have absorbed the
sports culture. Next to football,
taekwondo is the second sport
with the highest number of

licensed athletes in Turkey.
Our goal'is to raise athletes,
not only success-oriented, but
ethical as well”

Specialist Physician Osman
Yildiz informed the attendants
that medical examinations of
the athletes are now conducted
much more rigorously, thanks
to the recent co-operation
agreement between the Ozel
Baypark Hospital and the
Turkish Taekwondo Federation.
Yildiz explained that some

100 taekwondo athletes were
examined comprehensively
and it was found out that

three athletes had a heart
condition. However, with
appropriate treatment, they
will be able to go on with their
sporting career.

NOCT Deputy Secretary
General and President of the
Sports Culture and Olympic
Education Commission Bilal
Porsun said in his closing
speech: “We feel very proud

to have hosted our champion
athletes and their praiseworthy
mothers here at the Olympic
House. You have already
achieved much success and
you are prone for many more.
Do give your mothers, who
never spare their support,
firmer hugs every day. You will
see it for yourselves that you
will become better athletes, as
long as you listen to them.”

The participants received their
Attendee Certificates at the end
of the activity.



Fatma Sahin’den Olimpizme Destek

Gaziantep Bilyiiksehir Belediye Baskani Fatma Sahin, TMOK'un ‘Spor Kiiltiirii ve Olimpik Egitim Projesi’
cercevesinde Gaziantep'te 6grencilere verilen egitimde genclere yonelik mesajlar verdi. Sunumu TMOK
yoneticileri ve dgrencilerle izleyen Sahin; “Tiirk toplumunu spora tesvik yoniinde yonlendiren TMOK'la her
zaman isbirligi icinde olacagiz” dedi.

During the presentations made within the ‘Sports Culture and Olympic Education Project’ of the NOCT, Mayor of
Gaziantep Metropolitan Municipality Fatma Sahin said “We shall always be in close cooperation with the NOCT in
their endeavours to direct and encourage the Turkish people towards sports.”

MOK Kiilttir ve Olimpik Egitim

Komisyonu’nun ‘Spor Kiiltiri
ve Olimpik Egitim Projesi’ su-
numlari 20-23 Mayis 2014 ta-
rihleri arasinda Gaziantep'te
gerceklestirildi. Biyiksehir
Belediyesi Onat Kutlar
Salonu'nda 20 Mayis giinii dii-
zenlenen sunumlarin ardindan
TMOK Yénetim Kurulu Uyeleri
Oktar Tertemiz ve Bilal Porsun,
Gaziantep Belediye Baskani

Fatma Sahin’i makaminda ziya-
ret ettiler. Gorlismede, TMOK'un

Komitesi'dir. Biz de TMOK ile
her zaman isbirligi icinde olaca-
giz" dedi.

TMOK Yénetim Kurulu Uyesi,
Kiilttir ve Olimpik Egitim

mplemented by the Culture and

; IOlympic Education Commission

giiclii bir kurulus oldugunu belir- : during 20-23 May 2014. NOCT

ten Sahin, "Tiirk toplumunu spo- :
ra tesvik yéniinde eh biiyiik yon- © bers Oktar Tertemiz and Bilal
lendiricisi Tarkiye Milli Olimpiyat : Porsun visited Fatma Sahin,

: Mayor of Gaziantep Metropolitan
- Municipality, in her office af-

- ter the first presentation made

- at the Onat Kutlar Hall of the

© Municipality on May 20™. Mayor

- Sahin stated in the meeting that

Executive Committee mem-

|

NOCT is a very powerful insti-
tution steering and encourag-
ing the Turkish people towards
sports and said: “We shall al-
ways be in close cooperation
with the NOCT.”

NOCT Executive Committee
member and President of the
Culture and Olympic Education
Commission Bilal Porsun
thanked Mayor Sahin for the




Komisyonu Baskani Bilal Porsun
da, Gaziantep Biiyiksehir
Belediyesi'nin projeye verdigi des-
tek ve sunumlar icin saglanan im-
kanlardan memnuniyet duyduk-
larini belirterek Belediye Baskani
Sahin'e tesekkdr etti.

Sahin, sunumu
ogrencilerle izledi

Gaziantep Biiyiiksehir Belediye
Baskani Fatma Sahin, 21 Mayis
glinti diizenlenen sunumu TMOK
Yénetim Kurulu Uyeleri Oktar
Tertemiz, Bilal Porsun ve cesit-

i okullardan programa katilan 6§-
rencilerle birlikte izledi. Burada
yapti§i konusmada, gelecek-

te Ulkemizin yénetiminde soz sa-
hibi olacak genclere alternatif-

ler sunulmasi gerektigini belir-
ten Baskan Sahin, belediye ola-
rak yonetim anlayislarinin énce in-

san Uzerine oldugunu ifade ederek,

“Bizim yénetim anlayisimiz énce in-
san. Ama iyi bir insanin yetisme-

si icin de onun alt yapisi olan ¢o-
cuk geliyor. Cocuklarimiza dogus-
tan itibaren, her alanda yanlarin-
da olmak istiyoruz. Sosyal devlet ve
sosyal belediyecilik anlayrs ile on-
lara destek olmak istiyoruz. Bunun
igin Olimpiyat Komitesi ile gligleri-
mizi birlestirdik ve sizlerin yaninda
olduk.” dedi.

Her gencin spora yénelik bir ka-
biliyetinin ve egiliminin oldugunu
vurgulayan Sahin, bazi grencinin
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futbola, bazi 6grencinin basketbo-
la, bazisinin ise masa tenise yo-
nelebilecegini dile getirdi. Spor

ile ugrasan bir cocugun ruhen

ve bedenen gelistigini ifade eden
Baskan Sahin, “Onemli olan sizin
bu gelisiminizi ve kabiliyetiniz fark
edip ortaya cikarmanizdir. Bizler
de sosyal belediyecilik adina sizle-
re bu dogrultuda yardimei olmak-
tir. Bu gdrevi yerine getirmek igin
de biitiin giiciimiizle ugrasiyoruz.
Cocuklarin her alanda iyi egitim al-
masi ve bilinglenmesi gerekiyor.
Bunun igin saglikli beslenmemiz
lazim. Cevre dostu olmamiz gere-
kiyor. Sporu hayatimizin bir parca-
si haline getirmemiz gerekiyor. Biz
her seyi sizin mutlulugunuz ve ge-
leceginiz icin yapiyoruz. Muhtesem
bir (ilke ve sehir istiyorsak muhte-
sem cocuklar yetistirmemiz gere-
kiyor. Ulkeye ve sehre yapilan ya-
tinmlar énemli. Ama her yatirmin
cocuklar igin oldugunu biliyoruz”
diye konustu.

services rendered and sup-
port given by the Gaziantep
Metropolitan Municipality for
the presentations.

Sahin followed the
presentation together
with students

Mayor of Gaziantep Metropolitan
Municipality Fatma Sahin at-
tended the presentation held

on 21 May together with NOCT
Executive Committee mem-
bers Oktar Tertemiz and Bilal
Porsun and the students from
various schools. Stating that the
management mentality of the
Municipality being prioritizing in-
dividuals and that alternative op-
portunities should be made avail-
able for the children who are

the future administrators of the
country, Mayor Sahin said: “Our
management mentality is to give
the priority to individuals, but
then, the children comes first as

the grassroots for upright individ-
uals. We want to stand by them in
every area, right from their birth.
We want to support them with so-
cial state and municipal policies.
This is why we have joined forces
with the Olympic Committee and
why we are here with you today.”

Sahin emphasised that aptitude
and desire for sports is inher-
entin every child, whereas one
might head for football and an-
other towards basketball or table
tennis, but the point being that
involvement in sports is a pre-
requisite for their spiritual and
physical development. “What is
important is that you must bring
your aptitudes into open. What
falls upon us is to help and sup-
port you in that direction with so-
cial policies. That is what we are
striving for with all our might.
Children should be educated

well in every area, and for that,
healthy nutrition is essential. They
need to be brought up as environ-
mental friendly people. They need
to be involved in sports as a way
of life. We do all what we do for
your happiness and your future.
We ought to raise magnificent
children if we opt for a magnifi-
cent country. Investments made
for the city and the country are of
course important but we also do
know that they are made for the
children” she said.



Erzurum 2019 EYOFW icin Aday Oldu
Erzurum: 2019 EYOFW Candidate City

urkiye, Erzurum’la 2019
Avrupa Olimpik Genclik Kis
Festivali'nin (EYOFW) ev sahipli-
gine aday oldu. Buna iliskin ola-
rak Avrupa Olimpiyat Komiteleri

Birligi'nin (EOC) Degerlendirme
Komisyonu 3-5 Mart 2014 tarih-
leri arasinda Erzurum'da ince-
lemelerde bulundu. Jozef Liba
(Slovakya) baskanligindaki tig ki-
silik kurulda Guru Lium (Norveg)
ve Katerina Nycova (Cek
Cumbhuriyeti) yer aldi. Konuk he-
yetin incelemelerine TMOK Genel
Sekreteri Nese Glindogan, TMOK
Yénetim Kurulu Uyesi Perviz
Aran ve Spor Direktoru Alp
Berker ile Spor Genel Midurligu
Uluslararasi Organizasyonlar
Daire Baskani Hayrullah Ozan
Cetiner baskanligindaki dért
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kisilik bir heyet ve Erzurum
Genglik Hizmetleri ve Spor il
Miidird Siileyman Arisoy ve
ekibi eslik etti. Degerlendirme
Komisyonu'nu makaminda ka-
bul eden Erzurum Valisi Dr.
Ahmet Altiparmak da ken-

tin 2019 EYOFW organizasyonu-
na ev sahipligi icin kararliligi-

ni iletti. Erzurum'da kis sporla-
rinin yapildigi tesislerin ziyaret
edilmesinin ve yapilan toplanti-
nin ardindan EOC Degerlendirme
Komisyonu Erzurum’dan olum-
lu izlenimle ayrildi. Komisyon ra-
porunu 6niimiizdeki Eylil ayin-
da EQC Yonetim Kurulu'na su-
nacak. 2019 organizasyonuna ev
sahipligi yapacak kent ise yine
bu yilin Kasim ayinda Bakii'de
belirlenecek.

Erzurum, Turkey submitted an
application to host the 2019
Winter European Youth Olympic
Festival (EYOFW). Accordingly,

the Evaluation Commission of the
European Olympic Committees
(EOC) conducted a visit to the

city during 3-5 March 2014. The
Commission Chair Jozef Liba
(Slovakia), Guro Lium (Norway) and
Katerina Nycova (Czech Republic)
were accompanied by Nese
Glndogan, Secretary General of the
Turkish Olympic Committee (NOCT),
Perviz Aran, NOCT Executive
Committee member, Alp Berker,
NOCT Sports Director, Hayrullah
Ozan Cetiner, Head of International
Organizations Department of the
General Directorate of Sports

and Erzurum Youth Services

and Sports Provincial Director

Siileyman Arisoy and his team.
During the meeting held at his
office, Gavernor of Erzurum Dr.
Ahmet Altinparmak assured the
Commission of the resolve of
the City to host the 2019 EYOFW.
Following the visits to all pro-
posed winter sports venues and
the meetings held with the repre-
sentatives of the Turkish Olympic
Committee, the Ministry of Youth
and Sports and the Municipality,
the Evaluation Commission de-
parted from Erzurum with
positive impressions. The
Commission will submit its report
to the EOC Executive Committee
next September. The city to host
the 2019 EYOFW will be deter-
mined later in November 2014 in
Baku, Azerbaijan.
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2013’e Fair Play ile Damga Vuranlar
Those Leaving Their Mark in 2013 with Fair Play

TMOK'un 2013 Tiirkiye Fair Play Odiilleri’'ni kazananlar belli oldu. ‘Sportif Davranis’, ‘Sportif Kariyer’ ve
‘Sportif Tanitim’ dallarinda toplam 23 kisi, takim ve kurulusu ddiile deger bulan Biiyiik Jiiri, Besiktas
Jimnastik Kuliibii'niin efsanevi baskani Siileyman Seba'ya da TMOK Onur Odiilii verme karari aldi. Fair

Play Komisyonu’ndan Sorumlu TMOK Yanetim Kurulu Uyesi Perviz Aran, Seba’nin gerek sporculuk yasami
gerekse yoneticilik yaptigi yillar boyunca centilmen, uzlastirici davranislari ve séylemleri ile spor camiasina

ornek oldugunu soyledi.

The winners of the 2013 Fair Play Awards of the National Olympic Committee of Turkey (NOCT) have been
announced. The Grand Jury deemed 23 persons, teams and institutions worthy of awards in the categories of
“Sporting Act’, “Sporting Career” and “Promotion of Sports” and decided to present the NOCT Honours Award
to Suleyman Seba, legendary President of Besiktas Gymnastics Club. NOCT Executive Committee member
responsible for the Fair-Play Commission Perviz Aran stated that Seba has set an example for the sports
community with his ever gentlemanly and conciliatory acts and expressions throughout his sporting and

administrative careers.

rkiye Milli Olimpiyat

Komitesi'nin 2013 Tirkiye
Fair Play Odiillerini kazananlar, 6
Mayis 2014 glini Olimpiyatevi'nde
diizenlenen basin toplanti-
st ile agiklandi. TMOK Fair Play
Komisyonu'ndan Sorumlu
Yénetim Kurulu Uyesi Perviz
Aran, Fair Play Komisyonu Genel
Koordinatéri Erdogan Aripinar ve
komisyonun diger Gyelerinin ka-
tilimiyla diizenlenen toplantida,
Besiktas Jimnastik Kuliibi'niin
efsane baskani Stileyman
Seba'ya 2013 Turkiye Fair Play
Odul Téreni kapsaminda TMOK
Onur Oduli verilecedi aciklan-
di. TMOK Yonetim Kurulu Uyesi
Perviz Aran, Siilleyman Seba'nin
sporculuk yasami ve yoneticilik
yaptigi yillar boyunca centilmen,
uzlastirici davranislari ve séy-
lemleri ile spor camiasina drnek
olan, her zaman Fair-Play ruhuna
uygun tutum sergileyen bir kisi
olarak bu ddile layik gorildugu-
nii dile getirdi.

Daha sonra s6z alan Komisyon
Genel Koordinatdrii Erdogan
Aripinar ise, ‘Sportif Davranis,
‘Sportif Kariyer’ ve ‘Sportif
Tanitim’ dallarinda 2013 Tiirkiye
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Fair Play Odiillerini kazananlari
soyle agiklad::

SPORTIF DAVRANIS DALI
BUYUK ODUL

1. YILDIRIMSPOR-Amatér U15
Futbol Takimi,Sakarya

« 7 Eylul 2013, Arifiye, Amator U15
Ligi Merkez 4. Grup, Yildirnmspor—
Yazlikspor mag!

+ 10C Baskani'min 20 yas alti
‘Gengler Ozel Odiil” katego-
risinde ‘Kutlama Mektubu’
ile ddllendirildiler.

+ Play-Off miicadelesinde ula-
sim problemi / maddi imkansiz-
lik nedeniyle maga ¢ikamayaca-
gini aciklayan rakibini kendi mini-
biisleri ile macin oynanacag sa-
haya (10 km gelis—10 km doniis
ekstra yol kat ederek) tasiyorlar
ve geri gétiriyorlar. Yildirmspor
da mali sikinti iginde ve Sakarya
Buyuksehir Belediyesi'nin arma-
gani olan eski minibuslerini ku-
lUp baskani kullaniyor. Rakipleri
Yazlikspor maca cikmasaydi dis-
kalifiye olacakt. Yazlikspor mac-
tan galip ayrildi ve Play-Off'ta de-
vam hakki elde etti.

he winners of the 2013 Fair

Play Awards of the National
Olympic Committee of Turkey
have been announced during
apress conference held at the
Olympic House on 6 May 2014,
It was also publicised during
the meeting, attended by NOCT
Executive Committee mem-
ber responsible for the Fair-Play
Commission Perviz Aran, NOCT
Fair-Play Commission General
Coordinator Erdogan Aripinar and
the members of the Commission,
that the NOCT Honours Award
within the context of the 2013
Turkish Fair Play Awards goes
to the legendary President of the
Besiktas Gymnastics Club Mr.
Stleyman Seba. NOCT Executive
Committee member Perviz Aran
said that Stleyman Seba was
deemed worthy of the Honours
Award as a person who has al-
ways exhibited attitudes in line
with fair-play spirit and set an ex-
ample for the sports community
with his gentlemanly and concil-
iatory acts and expressions in his
sporting and administrative years.

Later on, the winners of the
2013 Turkish Fair Play Awards in

the categories of “Sporting Act
“Sporting Career” and “Promotion
of Sports” were declared by
Fair-Play Commission General
Coordinator Erdogan Aripinar:

SPORTING ACT
CATEGORY

GRAND TROPHY

1. YILDIRIMSPOR-Amateur U15
Football Team, Sakarya

« 7 Eylil 2013, Arifiye, Amateur
U15 League, 4. Central Group,
Yildirmspor—Yazlikspor match.

« Awarded with EFPM ‘Letter
of Congratulations” within ‘U-
20 Special Awards' category of
the ‘IOC President's Prize for
the Youth'’

« They transported the opponent
team in the Play-Off competitions
to and from the match site (20
kms.) when the opponents had
announced that they would not be
able to show up due to financial
reasons. Yildirimspor was facing
financial difficulties too as their
minibus, donated by the Sakarya
Metropolitan Municipality,

is chauffeured by the Club
President. Their opponents would



2. GARIP OLGAS—Milli Masa
Tenisi Sporcusu, Yalova

Ozel sporcular (Zihinsel Engelliler
ve Isitme Engelliler)

10-19 Aralik 2013, Hong Kong

« Uluslararasi Zihinsel Engelliler
Spor Federasyonu'nun (INAS)
Hong Kong'daki Masa Tenisi
Diinya Sampiyonasi'nda, hakem
saylyr kendisine vermesine rag-
men, o sayinin rakibin oldugu-
nu soyleyerek turnuvada herke-
sin takdirini topladi ve sampiyona
sonunda altin madalya kazand.

3. KEMAL KAYHAN-Voleybolcu,
Fenerbahce—istanbul

« Galatasaray—Fenerbahce vo-
leybol derbisi

« 28 Ocak 2013 istanbul

« Galatasaray'in hlicumun-

da top Fenerbahceli Kemal
Kayhan'a carparak disari ¢ik-

t1. Hakem pozisyonu iyi gozlem-
leyemedi. Seyirci ve takim arka-
daslarinin tepkisini cekme pa-
hasina Kayhan, topun kendisin-
den ciktigini hakeme isaret etti.
Galatasaray 20-18 6ne gecti.

SPORTIF DAVRANIS DALI
SEREF DIPLOMASI

1. MEVLUT ARIK-Milli Giiresgci,
[zmir BSB Spor Kulib, Izmir

« BiiyUkler Dinya Grekoromen
Glires Sampiyonasi, 01-06 Eylil
2013-Macaristan

« ilk tur miisabakasinda

Cezayirli rakibini 02.12'de ¢irp-

t1. Sonrasinda sakatlandigji-

ni hissettigi rakibine oyun yap-
mak ve teknik tstiinlik saglaya-
cak skoru elde etmek yerine cen-
tilmence davranisla guresi bira-
kip sadlik ekibini mindere davet
etti. Doktorlar ciddi sakatligi olan
Cezayirli gurescinin karsilasmaya
devam etmesine izin vermediler.

2. BALIKESIR BELEDIYESPOR
KADIN VOLEYBOL
TAKIMI-Balikesir

« Balikesir Belediyespor-Sisli
Belediyespor Voleybol Bayanlar
2. Lig A Grubu karsilasmasi, 13
Ocak 2013

« Karsilasmanin ilk setinde sol
ayak bileginden sakatlanan ra-
kip oyuncu Dilara Dagyar’i saglik
odasina Balikesir Belediyesporlu
voleybolcular Merve Demirtas ve
Ebru Kirmaz kucaklarinda tastya-
rak gotirdiler. Magi kaybetme-
lerine ragmen sporcularin giizel
davranisl, seyircilerin rakip takim
oyuncusu Dilara Dagyar' alkisla-
yarak moral vermesi spor adina
sevindirici bir drnek.

3. CASTROL FORD
TEAM TURKIYE

PILOT: ORHAN AVCIOGLU,
CO-PILOT: BURCIN KORKMAZ

+ 28.09.2013, 42. Bosphorus
Rallisi-Istanbul

have been disqualified in case of
a no-show. Yildirimspor won the
match and moved on with the
Play-Offs.

2. GARIP OLGAS - Table Tennis
National Athlete, Yalova

Special athletes (Intellectual and
Hearing Disabilities)

« 10-19 December 2013,
Hong Kong

« During a match in Hong Kong
Table Tennis World Championships
of the International Sports
Federation for Persons with
Intellectual Disability (INAS), he
corrected the situation by ac-
knowledging the referee that it
was his opponents’ point when
the point was given to him by the
referees. His act was admired

by all and eventually he won the
gold medal.

3. KEMAL KAYHAN - Volleyball
player, Fenerbahce—Istanbul

« Galatasaray—Fenerbahce volley-
ball derby match.

« 28 January 2013, Istanbul

« The ball went out deflected by
Fenerbahce player Kemal Kayhan
and the referee mistakenly gave
the point to Fenerbahce. He told the
referee that the ball was deflect-
ed by him at the cost of drawing re-
action from the spectators and his
teammates. The point was given to
Galatasaray, to lead 20-18.

SPORTING ACT
CATEGORY

DIPLOMA OF HONOUR

1. MEVLUT ARIK — National
wrestler, Izmir BSB Sports Club

« Seniors World Greco-Roman
Wrestling Championships, 01-06
September 2013—Hungary

« He wrenched his Algerian op-
ponent at 02.12 in the first round
match. Sensing his opponent’s in-
jury, he stopped wrestling and in-
vited the medicals to the mat in-
stead of continuing with the
match to secure the points that
would bring him technical supe-
riority. The medicals did not allow
the Algerian wrestler to continue.

2. BALIKESIR BELEDIYESPOR
WOMEN VOLLEYBALL
TEAM-Balikesir

- Balikesir Belediyespor—
Sisli Belediyespor, Volleyball
2" | eague Group A match, 13
January 2013.

- Balikesir Belediyespor team
players Merve Demirtas and Ebru
Kirmaz carried the opponent
team’s Dilara Dagyar who was in-
jured in the first set of the match.
The applause by the spectators
for Dilara Dagyar to improve her
morale, even though the home-
team had lost the match, has
been a very pleasing exempla-

ry behaviour.
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+ Kadili etabinda rakiple-

ri Finlandiya ekibinin kaza ge-
cirdigini géren Orhan Avcioglu

ve Burgin Korkmaz derhal durup
yardim ettiler ve kazazedelere ilk
mUdahaleyi yaptilar. Buradaki za-
man kaybinin sonrasinda miica-
delelerini stirdirduler.

SPORTIF DAVRANIS DALI
KUTLAMA MEKTUBU

1. YASIN BAYRAKTAR-
Hentbolcu, istanbul Universitesi
Spor Kuliib, istanbul

+ 03.11.2013, Mugla-

Mugla Belediyespor—
Istanbul Universitesi 2. Lig A
Grubu karsilasmasi

» Miisabakanin 20. dakikasin-

da Istanbul Universitesi takimi-
nin hizli hiicumunda, topa sa-

hip olmak icin kale sahasini terk
eden Muglasporlu kaleci ken-

di takim arkadasiyla carpisarak
yere diistl. Skor 10-10 berabere
iken Yasin Bayraktar rakip kale-
ci sakatlandii igin topu bos kale-
ye atmadi.

2. ERSIN TORUN—Ogrenci /
Futbolcu, Corum

+ 13.11.2013, Corum
Belediyespor—Corumspor Amator
Lig U17 sampiyonluk magi

+ Magin bitiminde sampiyonlugu
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kazanan rakip Corumsporlu fut-
bolcularin sevincine ortak olan
Ersin Torun, rakip oyunculari tek
tek omzuna alarak sevinglerini
paylasti. Bu davranisiyla 6rnek bir
sporcu ahlaki sergiledi.

3. CAMLICA GENCLIK VE SPOR
KULUBU-Tepebas, Eskisehir

+ 08.12.2013, Camlicaspor—
Saglikspor U17 Futbol
Ligi karsilasmasi

+ Saglikspor'un sampiyonlu-

gu garantilemesi nedeniyle
Camlicasporlu futbolcular saha
girisinde iki sira halinde dizilerek
rakip takim futbolcularini ve tek-
nik heyeti alkis yagmuruna tuttu-
lar. Camlicaspor Teknik Direktori
Nafiz Arsoy da rakip meslektasini
ve oyunculari kutlad.

SPORTIF KARIYER DALI
BUYUK GDUL
1. AHMET AYIK-Olimpiyat

Madalyali Milli Giiresci, Spor
Adami-Ankara

« DUinya ve Olimpiyat Sampiyonu

« Gires Federasyonu
Eski Baskani

« Tiirk Gires Vakfi Baskani
« FILA Asbaskani

« Tirk gires sporuna olan katki-
lari nedeniyle.

3. CASTROL FORD
TEAM TURKIYE

PILOT: ORHAN AVCIOGLU, CO-
PILOT: BURCIN KORKMAZ

« 28.09.2013, 42" Bosphorus
Rally—istanbul

« Seeing the accident made by
their Finnish rival, Orhan Avcioglu
and Burcin Korkmaz immediately
stopped racing and helped the vic-
tims with first-aid. They continued
with the race later on despite the
time-loss.

SPORTING ACT CATEGORY

LETTER OF
CONGRATULATIONS

1. YASIN BAYRAKTAR - Handball
player, Istanbul University Sports
Club, Istanbul.

+ 03.11.2013, Mugla, Mugla
Belediyespor-istanbul University
Sports Club—2" League Group

A match

« The Muglaspor goalie, struggling
to control the ball, collided with a
team-mate and got injured. Yasin
Bayraktar refrained from scoring
at the undefended goal. The score
then was 10 - 10.

2. ERSIN TORUN-Student /
Football player, Corum

+ 13.11.2013, Corum Belediyespor

— Corumspor, Amateur League
U17 final match.

« Ersin Torun shared the joy of his
rivals, shouldering each one of the
winning team members who won
the championship at the end of
the match. That was an exemplary
display of sports ethics.

3. CAMLICA YOUTH AND
SPORTS CLUB-Tepebasi,
Eskisehir

- 08.12.2013, Camlicaspor-
Saglikspor U17 Football
League match

« The players of the Camlicaspor
lined up in two rows to applaud
and congratulate the Saglikspor
players and their coaches at the
start of the match, as Saglikspor
had already won the champi-
ons title of the League. Nafiz
Arsoy, Camlicaspor coach, was
among the anes congratulat-

ing Saglikspor.

SPORTING CAREER
CATEGORY

GRAND TROPHY

1. AHMET AYIK — Olympic
Medallist National Team Wrestler,
Sports person—Ankara

» World and Olympic champion

« Former President of the Turkish



2. MEHMET SERHAT
KARADAG-Spor AS Genel Miidiir
Yardimcis|, istanbul-TMOK Uyesi

« Basarili sporculuk ve yonetici-
lik kariyeri (Girescilik, yoneticilik,
uluslararasi antrendrlik, organi-
zatorlik, egitimeilik)

3. KONAK BELEDIYESi KADIN
FUTBOL TAKIMI-izmir

+ UEFA Kadinlar Sampiyonlar
Ligi'nde Tirkiye'nin adini ikk kez
duyurdular. Futbolun sadece er-
kek sporu olmadigini kanitladi-
lar. 17 yil 6nce bir futbol projesi
olarak dogan takim, kadinlar fut-
bolunda Glkemize bir ilki yasa-
tarak Avrupa Sampiyon Kulipler
Kupasr'nda ceyrek finale ka-

dar geldiler.

SPORTIF KARIYER DALI
SEREF DiPLOMASI

1. MURAT KACAR-Doktor, Eski
Milli Atlet, Bursa

« Yaptigi sosyal-sportif calisma-
lar ile Ulke sporuna hem sporcu
(elit, veteran) hem ydnetici olarak
biyiik katkilarda bulundu. Bir tip
doktoru olarak topluma olan kat-
kisi diginda Tirk sporunun yurt
disinda tanitimi igin yaptigi hiz-
metler, atletizmde uluslarara-

sl alanda elde ettigi dereceler ile
gogstimiizii kabartt.

2. HUSNU LEVENT-Uluslararasi
Yelken Hakemi, TMOK
Uyesi—izmir

« Sporculuk, yoneticilik, 30 yila
yakin uluslararasi yelken hakem-
ligi kariyeri.

« Uluslararasi Yelken
Federasyonu (ISAF) tarafindan
Turkiye'ye verilen ilk 25 Yil Ustiin
Hizmet Glimiis Madalyas! sahibi.

3. AHMET CELIK—Curling
Antrendrii, Erzurum

« Erzurum'un Dag Mahallesi'nde
(gecekondu bélgesi) ikamet eden
kiz ve erkek cocuklari spora yon-
lendirerek onlarin toplumun

bir parcasi olmasi yonundeki

calisma ve gayretlerinin yani
sira bes genci curling sporun-
da geng milli takima yikselt-
me basarisini gosterdi.

SPORTIF KARIYER
DALI

KUTLAMA MEKTUBU

1. TARKAN ESMER-
Ogretmen, Futbol Antrenérij,
Selcuklu-Konya

» Altyapi antrendrliigu ile mil-
li takima oyuncular kazandir-
di. 1991 yilinda en centilmen
sporcu dduld aldi. 2002 yilin-
da yilin basarili antrendri se-
cildi. Futbol Actigi futbol okulu
ile Glke futbolunun gelisimine
ve sporcularin egitimine kat-
ki saglad.

2. MUSTAFA AKGUN-Masa
Tenisi Geng Kadin Milli Takim
Antrendrii ve Masa Tenisi il
Temsilcisi, Elazig

« 'Sokak Cocuklari ve Fakir
Aile Cocuklari Masa Tenisi’
projesini baslatt. Bu pro-

je sonrasi milli takima seci-
len Sinem Aslan, Sirbistan'da
Balkan Uglinciisi oldu. Masa
Tenisi Stiper Ligi'ne katilan 150
sporcuyu yetistirdi. 489 genci
lisansli sporcu yapti. Masa te-
nisi ve matematik dersinin or-
tak yonleri ve matematiksel
zekaya olan etkileri yazi dizi-
si gazetelerde yayinlandi, tele-
vizyonlarda haber oldu.

SPORTIF TANITIM DALI
BUYUK ODUL
1. ISMAIL SENTURK-Fiziksel

Engelliler Dernegi Baskani,
Karadeniz Eregli

« Tiirkiye'de sadece engel-

i (ortopedik, zihinsel, gorme,
isitme) vatandaslarin calisabi-
lecedi ve egitilebilecedi teks-
til fabrikasini kurdu. Kurdugu
dernekle engellilere yeni bir
yasam sagliyor, is egitimi ve-
riyor, ardindan istihdamlarini

Wrestling Federation

« President of the Turkish
Wrestling Foundation

« FILA Vice President

« For his services to Turkish wres-
tling sport.

2. MEHMET SERHAT KARADAG -
Deputy General Director, Istanbul
Sport Events (Spor A.S.), istanbul
— NOCT member.

« For his successful sporting and
administrative careers (Wrestling,
international coaching, organizer,
educationalist)

3. KONAK BELEDIYESI
WOMEN'S FOOTBALL
TEAM—izmir

« They were the first Turkish team
to compete at the UEFA Women's
Champions League. They proved
that football is not a game only for
men. Established 17 years ago,
they managed to reach the quar-
terfinals in the UEFA Women's
Champions League.

SPORTING CAREER
CATEGORY

DIPLOMA OF HONOUR

1. MURAT KACAR-Physician,
Former National Athlete, Bursa

« As an elite and veteran athlete
and an administrator, he made
great contributions to the sports in
the country with his works. Apart
from his services for the socie-
ty as a physician, he has been a
source of pride for the communi-
ty with his international achieve-
ments in athletics and his works
for the promotion of Turkish
sports abroad.

2. HUSNU LEVENT - International
Sailing Referee, NOCT
member—izmir

« 30 years of career as an athlete,
administrator and international
sailing referee.

« He has been the first Turkish re-
cipient of the International Sailing

Federation (ISAF) Long Service
Silver Medal for his services of
25 years.

3. AHMET CELIK—Curling Coach,
Erzurum

« He steered the children living in
Erzurum'’s Dag shanty district to
be engaged in sports and become
better members of the society.
Five of his athletes made it to the
U20 National Curling Team.

SPORTING CAREER
CATEGORY

LETTEROF
CONGRATULATIONS

1. TARKAN ESMER - Teacher,
Football Coach. Selcuklu—Konya

« As a grassroots coach he raised
many players up to the National
Team level. He received the
‘Gentlemanly Player’ Award in
1991 and was chosen the most
successful coach of the year in
2002. His football school contrib-
uted to the training of many play-
ers and the Turkish football.

2. MUSTAFA AKGUN - Table
Tennis U20 National Women'’s
Team coach, Table tennis
Provincial Representative.

+ Initiator of the ‘Table Tennis

for the Poor and Homeless
Children Project’ Through the
Project, Sinem Aslan made it to
the National Team and placed

3 at the Balkan Championships
in Serbia. He raised 489 young-
sters to become licensed ath-
letes and 150 players to compete
at the Table Tennis Super League.
His article series on ‘similarities
between table tennis and mathe-
matics teaching and its effect on
mathematical intelligence’ has
been published in newspapers and
discussed in TV programmes.
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temin ediyor. Gegirdigi bir deniz
kazasl sonrasi kendisi de bel-
den asagis! tutmayan bir be-
densel engelli.

2. SAHIKA ERCUMEN-
Milli Sporcu, Serbest Dalis
Rekortmeni, istanbul

« Dlnya serbest da-
lis rekortmeni

« Beslenme Uzmani

« Basari ve motivas-
yon konusmacisi

« TV sunucusu

« Basarili bir sporcu olarak
medyada, konferanslarda,
okullarda yaptigi konusmalar
ve sunumlarla gengleri spora
yonlendiriyor. Bu kapsamda or-
nek bir rol model olusturuyor.

3. ANADOLU BESIKTASLILAR
DERNEGi-Ankara

« ‘Tribiinleri siddetten temiz-
lemek igin ‘Taraftar Egitim
Projesi’ baslattilar. Projeyi
icisleri Bakanligrna su-

nup, destek ve fon sagladi-
liksiz kredi talebinde bulundu-
lar. Proje kapsaminda dncelik-
le egitilen 10 taraftar ‘Siddet
ve Ofke Kontrol Uzmani" oldu.
Bu kisilerin her biri 20'ser ta-
raftara dgrendiklerini anlata-
cak. Proje bu sekilde halkalar
halinde blylyerek taraftarlar
arasinda genisleyecek.
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SPORTIF TANITIM DALI
SEREF DIPLOMASI

1. AKHISAR BELEDIYE GENCLIK
VE SPOR KULUBU-Akhisar,
Manisa

« Futbol takimi oyuncula-
r 2012-2013 sezonunda kirmizi
kart gormedi.

+ 2013-2014 sezonunun birin-
ci yarisinda ‘En Centilmen Takim’
oldular.

« 2012-2013 sezonunu 34 macta
469 faul ile tamamladilar.

+ 2013-2014 sezonunun ilk yarisin-
da 17 macta 264 faul ile en yakin
rakiplerine blyUk fark attilar.

2. MAHMUT SIMSEK-Baskethol
Antrenorii, Hakkari

« Hakkari'nin Merkez ilcesi'nde
toplumsal olaylarin yogun bir se-
kilde yasandigi mahalle ve koyler-
de genclere gondilli olarak bas-
ketbol egitimi veriyor. Okullarda
kirik basketbol potalarini ken-
diimkanlariyla onarip, yeniliyor.
Merkezde sokak basketbolu tur-
nuvalari tertip ederek yiizlerce
genci spora yonlendiriyor.

3. TUNC FINDIK-Dagc, Antalya

+ Dlinya dagcilik literatiiriinde en
iyi konumda olan itk Tirk dagcl...
Everest Dagi'na iki degisik rotadan
tirmandi. Dagcilikla ilgili yedi adet
kitap yazdi. Uluslararasi cesitli su-
num ve sempozyumlarda iilke ta-
nitimina vesile oldu. Popdilaritesi
ile internet ortaminda gencle-

ri spora tesvik konusunda lider-
lik yapiyor.

PROMOTION OF SPORTS
CATEGORY

GRAND TROPHY

1. ISMAIL SENTURK - President
of the Physically Handicapped
Assaciation, Karadeniz Eregli

« He established a textile facto-

ry where only handicapped (or-
thopaedic, mental, visual, hearing)
people work. By giving job train-
ing and employment opportuni-
ties, he provides hope and a new
life for the handicapped with the
Assaciation he established. He
suffers paraplegia since the day
he had an accident at sea.

2. SAHIKA ERCUMEN - National
Athlete, Record holder Free Diver,
Istanbul

- World record holder in
free Diving

« Dietician
« Motivational speaker
« TV presenter

« She steers children towards
sports through speeches she
makes in conferences, schools
and media as a successful athlete
and a role model.

3. ANADOLU BESIKTASLILAR
DERNEGI (Anatolia Besiktas Fans
Assaciation)—Ankara

« They have initiated the
‘Education of Fans Project” to wipe
the violence out from the stadia
and procured support and funds
for the Project from the Ministry

of Interior. They also made an ap-
plication to the European Union for
an unsecured loan. 10 fans educat-
ed within the scope of the Project
received their ‘Violence and Anger
Management Expert’ certificates.
Each of them is required to teach
what they have learned to 20 other
fans that shall do the same to grow
the Project exponentially.

PROMOTION OF SPORTS
CATEGORY

DIPLOMA OF HONOUR

1. AKHISAR MUNICIPALITY
YOUTH AND SPORTS CLUB-
Akhisar, Manisa

« None of the players of the football
team received a red card in 2012-
2013 Season.

« Chosen as the ‘Most Gentlemanly
Team' at the first half of the 2013-
2014 Season.

« Committed only 469 fouls in the
2012-2013 Season.

« They were well ahead of their
rivals with 264 fouls commit-
ted at the first half of the 2013-
2014 Season.

2. MAHMUT SIMSEK — Basketball
Coach, Hakkari

« He voluntarily gives basketball
training to the youngsters living

in Hakkari's districts and villages
where much social unrest prevails.
He mends or renews broken hoops
with his own means. He steers
hundreds of youngsters towards
basketball by organizing street bas-
ketball tournaments in the town.

3. TUNC FINDIK—-Mountaineer,
Antalya

« Best known and well respected
Turkish mountaineer in the moun-
taineering world. He climbed Mount
Everest twice by two different
routes. He has 7 published books
on mountaineering. He contribut-
ed to the promotion of our coun-
try through many symposiums and
presentations. With his populari-
ty, he leads and encourages young-
sters towards sports on internet.



Odiiller Sahiplerini Buldu
The Fair Play Awards Found Their Recipients

TMOK 2013 Tiirkiye Fair Play Odiil Téreni Olimpiyatevi’nde yapildi. Kalabalik bir davetli toplulugunun katildig
torende Siileyman Seba’ya verilen TMOK Onur Odiilii, rahatsizigi nedeniyle hastanede tedavi géren Seba’nin
ailesinden Prof.Dr. Ayhan Kizil’a teslim edildi. Kizil, 6diilii bir giin sonra hastanede Siileyman Seba’ya verdi.
Odiil gecesinde ayrica, Dogan Sahin, Dogan Kaya ve Yildirimspor Amatoér U15 Futbol Takimi da CIFP 2013
Diinya Fair Play Odiilleri’ni aldilar.

The Awards Ceremony for the 2013 Fair Play Awards of the National Olympic Committee of Turkey (NOCT) has
been held at the Olympic House. Stleyman Seba's Honours Award was presented to his family member Prof.Dr.
Ayhan Kizil, due to Seba's hospitalization for medical treatment. Kizil delivered the Award to Suleyman Seba the
next day at the hospital. Dogan Sahin, Dogan Kaya and Yildirimspor Amateur U15 Football Team received their

CIFP World Fair Play 2013 Awards during the Ceremony.

rkiye Milli Olimpiyat

Komitesi'nin 2013 Tirkiye
Fair Play Odiilleri 13 Mayis 2014
Sali aksami Olimpiyatevi'nde dii-
zenlenen torenle sahiplerini bul-
du. Turgut Atakol Salonu'nda di-
zenlenen ve kalabalik bir da-
vetli toplulugunun hazir bulun-
dugu toren, Besiktas Jimnastik
Kullibii'niin efsane baskani
Sileyman Seba'ya verilen TMOK
Onur Odiild ile basladi. TMOK
Baskani ve 10C Yonetim Kurulu
Uyesi Prof Dr. Ugur Erdener, ra-
hatsizligi nedeniyle bir stiredir
hastanede tedavi gérmekte olan
Seba'nin 6dllnd ailesinden Prof.
Dr. Ayhan Kizil'a takdim etti. Odiil,
bir glin sonra Ahmet Ayik, Tayfur
Havutcu ve TMOK Yénetim Kurulu
Uyesi Perviz Aran'in da katilimiyla
hastanede tedavi gérmekte olan
Sileyman Seba'ya Prof.Dr. Ayhan
Kizil tarafindan teslim edildi.

Olimpiyatevi'ndeki torenin ikin-

ci bolimiinde, 2013 Tarkiye Fair
Play Odullerinin dagitimina gegil-
di. Bu boliimde, ‘Sportif Davranis,
‘Sportif Kariyer’ ve ‘Sportif
Tanitim’ dallarinda ‘Biytk Odil,
‘Seref Diplomasi’ ve ‘Kutlama

2013
Tiirkiye
Fair Play
JUL TORENI

Mektubu' kazananlara 6dilleri ve
basari belgeleri sunuldu.

Torenin diglincl ve son bo-
limiinde; CIFP 2013 Diinya

Fair Play Odallerini kazanan
Dogan Sahin, Dogan Kaya ve
Yildirimspor Amator U15 Futbol
Takimi'nin 6diillerini Diinya Fair
Play Konseyi (CIFP) Baskani Dr.
Jend Kamuti, TMOK Fair Play
Komisyonu Baskani Murat Ozbay
ve TMOK Fair Play Komisyonu
Genel Koordinatdri Erdogan
Aripinar birlikte verdiler.

he 2013 Fair Play Awards

of the National Olympic
Committee of Turkey were pre-
sented to the winners dur-
ing a ceremony held on 13 May
2014 at the Olympic House. The
Ceremony held in the Turgut
Atakol Hall started with the pres-
entation of the NOCT Honours
Award that went to the legendary
President of Besiktas Gymnastics
Club Mr. Siileyman Seba. Due to
Seba’s hospitalization for medi-
cal treatment, the NOCT President
and 10C Executive Board member

Prof.Dr. Ugur Erdener present-
ed the Honours Award to Prof.
Dr. Ayhan Kizil, a family mem-
ber. The Award was present-

ed to Stileyman Seba on next day
at the hospital by Prof.Dr. Ayhan
Kizil accompanied by Ahmet
Ayik, Tayfur Havutcu and NOCT
Executive Committee member
Perviz Aran.

2013 Turkish Fair Play Awards

of ‘Grand Trophy’, ‘Diploma

of Honour" and ‘Letter of
Congratulation’ in the catego-
ries of “Sporting Act," “Sporting
Career” and “Promotion of Sports”
were presented to their recipi-
ents during the second part of
the Ceremony.

Dogan Sahin, Dogan Kaya

and Yildirnmspor Amateur U15
Football Team received their CIFP
2013 World Fair Play Awards from
Dr Jendé Kamuti, President of the
International Fair Play Committee
(CIFP), Murat Ozbay President of
the NOCT Fair Play Commission
and Erdogan Aripinar, General
Coordinator of the NOCT Fair Play
Commission.
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CIFP’ten Tiirkiye'ye Uc Ddiil
Three CIFP Awards to Turkey

Diinya Fair Play Konseyi'nin
(CIFP) Macaristan'in Budapeste
sehrinde iki glin stiren
toplantilari sonucunda konsey
yeniden yapilandirirken, 2013
Diinya Fair Play ddllerinin
desahipleri belirledi. Konsey,
dort dalda aday gdsterilen

47 Kisi arasindan yaptigji
degerlendirmede Tirkiye'den,
kariyer dalinda Mans Fatihi
Dogan Sahin'e Seref Diplomasi'ni
layik gérd. CIFP, Turkiye'den
aday gosterilen Tanitim Dalr'nda
Dogan Kaya ve 10C Genglik
Odulii Dalrnda Adapazari
Yildirim Spor Takimr'na ise
kutlama mektubu verdi.
Gegtigimiz yil, Tanitim Dali'nda
unli spor yazari Kahraman
Bapgum Seref Diplomasi almis,
Fenerbahce U-15 Takimi ise
davranis dalinda biiyik 6dilin
sahibi olmustu.

The International Committee for
Fair Play (CIFP) held its General
Assembly to restructure the Council
and also announced the winners

of the annual World Fair Play 2013
Awards in Budapest, Hungary.

The Council found Dogan Sahin,

the Conqueror of English Channel,
worthy of the Diploma of Honour
among the 47 nominees in 4
categories. CIFP presented Letters
of Congratulations to Dogan Kaya in
the category of Act of Fair Play and
to Yildirnim Sports Club of Adapazari
in the category of I0C President’s
Prize for the Youth. Last year
Kahraman Bapcum, the prominent
sports writer, had received the
Diploma of Honour in the category
of Promotion of Fair Play and the
U-15 team of the Fenerbahce Sports
Club was presented the Trophy in
the category of I0C President's Prize
for the Youth.
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Fair Play’i Anlamak
To Understand ‘Fair Play’

Isim hakki tamamen TMOKa ait
olan Fair Play'i tam anlamiyla
uygulayan, Dinya Fair Play
Konseyi ile paralel calismalarini
yiriiten TMOK Fair Play
Komisyonu her yil Fair Play
ddllerini bir torenle sahiplerine
sunuyor. Belli kriterler
dogrultusunda titiz bir calisma
ile bu yil da sportif amagli kisi,
kurum, kurulus ve kuliiplerimiz
‘Sportif Kariyer’, ‘Sportif
Tanitim’ ve ‘Sportif Davranis’
dallarinda ‘Buyiik Odiil’, ‘Seref
Diplomasr’, ‘Kutlama Mektubu’
ile odallendirildiler.

Birlik ve beraberligimizin
sayg ve sevgiyi birlestiren
her turld hizmetlerin Glkemiz,
toplumumuz adina ihtiyag
duydugumuz bir siireg icinde
yasadigimizi iziilerek goruyor
ve adeta seyrediyoruz. Sporda
siddet, kavga, kiiflirlesme
basini almis giderken, bu

tir istenmeyen olaylari

spor medyamizin bas haber
olarak duyurmasi ise ayri

bir olay. Béylesine tatsiz
olaylarin toplum olarak
benimsenmedigi bilinmelidir.

“Yumruk atmak degilmis de
maksadi makas almakmis.”
Buna en cakma bahane denir. Bu
arada saygin bir kuliip Baskani
icin “Basina saksi diismiis”
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diyen bir diger aykiri yoneticiyi

de hatirlayalim. Dolayisiyla spor
alaninda kutlamalarin bir drnegini
de 6grenmis olduk.

TMOK Fair Play Komisyonu,
belirledigi adaylar ile Diinya Fair
Play Konseyi'nin de ddullerini
ulkemize kazandirmakta ve
takdir toplamaktadir. Bu noktada,
kisi, kurum ve kuruluslar, 6zel
sektorler dahil Fair Play'e drnek
olacak olaylarin 6nemini TMOK
ile paylasmali ve Fair Play'in

ilke genelinde duyurulmasinda
yardimci olmalidirlar. Fair Play
odalind alan her kisi, kurum,
kurulus ve kuliip bulundugu
bélgede bu basarisinin nedenlerini
duyurmali ve paylasmalidir.

Fair Play Komisyonumuz,
baslattig yeni akademik
faaliyetlere de artik agirlik
vermekte ve iniversiteler
bazinda panel ve konferanslarla
Fair Play ruhunu ve anlayisini
yayginlastirmaktadir.
Onemsedigimiz bu program iilke
universitelerimizde heyecanla
devam ettirilecektir.

Fair Play'in ana ruhunun ve
anlaminin toplumumuzun her
kademesinde benimsenmis ve
barisik olarak birlik ve beraberlik
icinde yasamamiza yardimci
olacagina ictenlikle inanmak
istiyoruz.

Yilmaz TOKATLI

NOCT Fair Play Commission,
conducting its activities in
parallel with the International
Committee for Fair Play

and implementing fair play

in its true sense, presents
annually the Fair Play Awards
to its winners. As a result of
meticulous work in line with
certain criteria, some persons
and institutions were awarded
this year as well with ‘Grand
Trophy’, ‘Diploma of Honour'
and ‘Letter of Congratulation’
in the categories of “Sporting
Act’, “Sporting Career” and
“Promotion of Sports”.

“It was not a punch; it was
an attempt to tweak on the
cheek...” What a pathetic
excuse! Let's not forget the
repugnant administrator
insinuating a reputable Club
President to be half witted.

With its choice of award
winners, the NOCT Fair Play
Commission is winning the
approval and the awards of
the International Committee
for Fair Play. At this point,
everybody and all institutions
must grasp the importance
of the suitable incidents
deserving a fair play award
and share it with the NOCT

TMOK Fair Play Komisyonu Uyesi
NOCT Fair Play Commission Member

to help the promotion of the
Fair Play in the country. Every
award recipient person or
institution must promulgate
the reasons for the award in
their environs.

The NOCT Fair Play
Commission is attaching
ever more importance to
its newly started academic
activities and is trying to
promote the fair play spirit
with panels and conferences
at the Universities. This
programme heeded by the
Commission will continue
with enthusiasm.

We sincerely want to believe
that the assimilation of the
true meaning and spirit of
fair play by all the levels of
our society will help us all to
live peacefully in unity and
solidarity.



Fair Play Universiteler Kervani Yola Cikti
‘Fair Play Universities Caravan’ on its Way

TMOK Fair Play Komisyonu, Beden Egitimi ve Spor Yiiksek Okullarr’nda ‘Fair Play’ konulu konferanslar
diizenliyor. Gelecegin beden egitimi 6gretmenleri, antrenorleri ve akademisyenlerine Fair Play ruhunu
asilamaya yonelik program kapsaminda olusturulan TMOK Fair Play Universiteler Kervani, Edirne’de

Trakya Universitesi ve Sanliurfa’da Harran Universitesi BESYO ogrencileri ile bulustu. Konferanslar yil
icerisinde Antalya, Elazig, Samsun ve Konya'da siirdiiriilecek.

Fair Play Commission of the NOCT is organizing conferences on ‘Fair Play’ at the Schools of Physical
Education and Sports. The ‘Fair Play Universities Caravan’, created within the Commission’s programme
aiming to disseminate the Fair Play spirit among the future teachers, trainers and academicians, visited
Trakya University in Edirne and Harran University in Sanliurfa to meet the students of their Schools of
Physical Education and Sports. The conferences will also be held in‘Antalya, Elazi§, Samsun and Konya

within the year.

TUrkiye Milli Olimpiyat Komitesi
(TMOK) Fair Play Komisyonu,
2014Un ilk basin toplantisini 11
Subat 2014 glini Olimpiyatevi'nde
gerceklestirdi. Toplantida,
Tirkiye'nin Fair Play diinyasin-
daki yeri ile ilgili bilgiler aktari-
lirken, 2014 yilinda Universitele-
rin Beden Egitimi Spor Yiksek
Okullarr ile (BESYO) gerceklestiri-
lecek calisma pragrami agikland.
Tirkiye genelinde Universitelerde
BESYO'lar1 gezerek Fair Play'i an-
latacaklarini sdyleyen Komisyon
Koordinatéri Erdogan Aripinar,
“Oncelikle BESYO'larda yetismek-
te olan gelecegin beden egitimi
dgretmenleri, antrenérleri ve aka-
demisyenlerine Fair Play ruhunu
asilamayr amacliyoruz” dedi.

TMOK Fair Play Komisyonu bu
cercevede ilk iki etkinligi; 20-21

Mart'ta Edirne’de, 28-29 Nisan'da
Sanlurfa'da yapti. Ulke genelin-
deki yedi Universitenin spor ylk-
sek okullarini hedef alan ‘Fair Play
Universiteler Kervanrnin birinci du-
ragjl Edirne’de Trakya Universitesi
oldu. Universite Rektdrii Prof.Dr.
Yener Yorik, Rektor Yardimcisi
Recep Durmaz, Kirkpinar Beden
Egitimi Spor Yiiksek Okulu Maduri
Doc.Dr. ilhan Tokstz, 6gretim gé-
revlileri ve d§renciler Fair Play
Universiteler Kervanrna bii-

yik ilgi ve konukseverlik goster-
di. Tarkiye ve diinya karikatirleri-
nin de sergilendigi torende, spon-
sor kuruluslar Hacibekir, Kigili, IBB
Spor AS ve Basin ilan Kurumu stant
kurarak organizasyona destek-

te bulundular.

Programin ilk giing, rektorlik
binasinda bir basin toplantisi

air Play Commission of the

National Olympic Committee
of Turkey (NOCT) held its first
press conference of the year on
11 February 2014 at the Olympic
House. Some information on
Turkey's role in the Fair Play world
was also shared at the press con-
ference where the 2014 activi-
ty schedule as regards the confer-
ences at the Schools of Physical
Education and Sports (BESYO) was
announced. Fair Play Commission
Coordinator Erdogan Aripinar, stat-
ing that they will be visiting the uni-
versities and BESYOs to talk about
and explain Fair Play said “First
and foremost, we aim to dissemi-
nate the Fair Play spirit among the
BESYO students, the future teach-
ers, trainers and academicians.”

The first two activities with-
in this framework took place in

Edirne on 20-21 March and then

in Sanliurfa on 28-29 April 2014.
The first stop of the ‘Fair Play
Universities Caravan’ targeting the
Schools of Physical Education and
Sports of 7 Universities was the
Trakya University in Edirne. ‘Fair
Play Universities Caravan’ was wel-
comed and hosted by Prof Dr. Yener
Yorik, Rector of Trakya University,
Vice-Rector Prof.Dr. Recep Durmaz,
Assoc. Prof.Dr. ilhan TOKSOZ, Head
of Kirkpinar College of Physical
Education and Sports, academics
and students. The sponsoring in-
stitutions Hacibekir, Kigili, Istanbul
Sport Events (Spor AS) of the
Istanbul Metropolitan Municipality
and the Press Advertising Institute
set up their stands during the event
where Fair Play caricatures by na-
tional and international cartoonists
were also displayed.
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diizenlenerek calisma hedefleri-
nin medyaya anlatilmasinin
ardindan, Trakya Universitesine
Fair Play Sukran Oduld takdim
edildi. Programin ikinci giindi ise,
salonu tiklim tiklim dolduran
ogrenciler esliginde Fair Play
konferansi gerceklestirildi.
Konferansta hazir bulunan Basin
ilan Kurumu Genel Miidiirii
Mehmet Atalay, Fair Play Konseyi
Baskani Murat Ozbay, spor yazari
Kahraman Bapgum, Diinya ve

=

Olimpiyat taeskwondo sampiyonu
Bahri Tanrikulu, Fair Play Konseyi
Sekreteri Dog.Dr. Bilge Donuk ve
Genel Koordinatér, EFPM 2.
Baskani ve CIFP Konseyi Uyesi
Erdogan Aripinar konusmalar
yaparak gelecegin antrendr,
menajer ve spor idarecileri ola-
cak genglere Fair Play olgusunu
anlattilar.

Konusmalar sonunda bu yil iin-
de ziyaret edilecek tniversitelerin
ogrencileri arasinda tertiplenen

68 Olimpiyat Diinyasi

On the first day of the activi-

ty, a press conference was held
at the Rectorship building to in-
form the media about the goals
of the programme and a pla-
quette of gratitude was present-
ed to the Trakya University. On
the next day, Fair Play Conference
was held before a fully-packed
house. Mehmet Atalay, General
Director of the Press Advertising
Institute, Murat Ozbay, President
of the Fair Play Commission of
the NOCT, sportswriter Kahraman

Bapcum, Olympic and World taek-
wondo champion Bahri Tanrikulu,
Assac. Prof.Dr. Bilge Donuk,
Secretary General of the Fair Play
Commission and Erdogan Aripinar,
Fair Play Commission Coordinator,
Vice President of the European
Fair Play Movement (EFPM) and
Council Member of International
Committee for Fair Play (CIFP) ad-
dressed the audience and informed
the future trainers, managers and
administrators of sports about the
concept of Fair Play.




‘Fair Play'i En lyi Anlatim’ yaris-
masi tanitildi. Aralik ayr sonunda
tamamlanacak yarismada, dere-
ceye girecek 21 katilimciya gesit-
li 6duller verilecek.

TMOK Fair Play Universiteler
Kervanr'nin sonraki duragi 28-
29 Nisan'da Sanliurfa'da Harran
Universitesi oldu. 28 Nisan giini
diizenlenen etkinlikler, Diinya
Fair Play Karikatiir Sergisi'nin
acilist ile basladi. Bu etkinligi, ye-
rel medya ile birlikte organize

edilen basin toplantisinin ar-
dindan Erdogan Aripinar, Murat
Ozbay, Lale Orta, Semra Demirer
ve Bilge Donuk'un konusmaci
olarak yer aldi§i ‘Fair Play’ kon-
feransi izledi. Ekip daha sonra
ikiye ayrildi. Sanliurfa Spor Bolge
Midurlag ile Sanliurfa Spor
Lisesi'nde 6grencilere, bélgenin
antrendr ve hakemlerine yonelik
‘Tirk Sporu'nda Fair Play’ konulu
panel gerceklestirildi.

Following the speeches, announce-
ment of the ‘Best Expression of Fair
Play Competition] open for the stu-
dents of the Universities within the
programme, was made. The com-
petition will end in December and
21 participants shall be awarded.

The next stop of the ‘Fair Play
Universities Caravan’ was the
Harran University in Sanliurfa on
28-29 April. The activities start-
ed with the opening of the Fair
Play Cartoons Exhibition and the

press conference held for the lo-
cal media. Erdogan Aripinar, Murat
Ozbay, Lale Orta, Semra Demirer
and Bilge Donuk were the key-
note speakers of the Fair Play
Conference. The team later divided
into two groups to hold two pan-
el meetings with the students, lo-
cal coaches and referees on ‘Fair
Play in Turkish Sports’ one at the
Provisional Sports Directorate and
the other at Sanliurfa Sports High
School.
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Spor ve Olimpizm Gonullulugu
Egitiminde Yogun Mesai

Busy Shift in Sports and Olympism
Volunteerism Training

TMOK ve UNICEF igbirligi ile siirdiiriilen ‘Spor Géniilliigii E§itim Projesi’ kapsaminda gelistirilen ‘Hayat igin
Hazir ve Zinde’ adli goniilliiliik egitiminde 13-17 yas grubu cocuklarla yiiriitiilen calismalar hedefe ulasinca
bu kez 18-30 yas araligindaki gencleri kapsayan bir Spor Goniilliliigi Egitim Modeli yaratildi. 2014 yilinin
Subat ve Mart aylari her iki goniilliiliik modeli icin de oldukca yogun gecti. Egitimler istanbul, Denizli ve

Eskisehir'de siirdiriildi.

The ‘Fit and Ready for Life" sports volunteerism training is conducted within the context of ‘Sports and
Olympism Volunteerism Programme’ developed by the National Olympic Committee of Turkey (NOCT) in
cooperation with UNICEF. As the ‘Fit and Ready for Life" volunteerism training activities oriented towards the 13
- 17 years age group proved to be successful and right on target, this time another Sports Volunteerism Training
Model has been created and launched for the 18 — 30 age group. The first two months of 2014 have been very
busy times for both volunteerism models. Trainings were carried on with in Istanbul, Denizli and Eskisehir.

& J Jluslararasi ilham
Projesi'nin Turkiye'deki
calismalari kapsaminda Tiirkiye
Milli Olimpiyat Komitesi (TMOK)
ve UNICEF'in isbirligi ile ‘Hayat
icin Hazir ve Zinde’ adini tasi-
yan bir gonalliluk egitim mo-
deli gelistirildi. Model kapsa-
minda yaslari 13 ile 17 arasin-
da degisen cocuklar gonulli-
lik egitimi aldi. Uluslararasi
itham Projesi'nin pilot illeri olan
Ankara, Mersin ve Trabzon'dan
secilen 30 cocukla yiiritilen
calismanin basarisi nedeniyle
TMOK ve UNICEF bu kez 18-30
yas araligindaki gencleri kap-
sayan bir Spor Gondllugi Egitim
Modeli yaratti.
Gelistirilen bu iki modelin bir
araya gelmesiyle ise benzersiz
bir Spor ve Olimpizm Gonulligu
Programi olustu. Programdan
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yola ¢ikilarak TMOK biinyesin-
de faaliyet gosterecek olan Spor
ve Olimpizm Gondlluluga Egitim
Merkezi (SOGEM) kuruldu. 2014
yilinin Subat ve Mart aylari her
iki gonalllik modeli igin de ol-
dukgca yogun gecti. Egitimler da-
hilinde proje istanbul’a iki kere

Anew sports volunteerism
training model ‘Fit and Ready
for Life" has been developed with-
in the context of the ‘International
Inspiration Project, carried out by
the National Olympic Committee
of Turkey (NOCT) in cooperation
with UNICEF. Through the model,

the youngsters of ages 13 to 17
were trained on volunteerism.
Successful training of 30 young-
sters from Ankara, Mersin and
Trabzon, the pilot cities of the
‘International Inspiration Project,
steered NOCT and UNICEF to ex-
tend and originate another Sports
Volunteerism Training Model ori-
ented towards 18-30 ages group.

Blending the two models led to
a unique Sports and Olympism
Volunteerism programme to
emerge. Sports and Olympism
Volunteerism Training Centre
(SOGEM) has been established
on the basis of the programme.
SOGEM shall operate with-

in the NOCT structure. February
and March 2014 have been very
busy months for both volunteer-
ism models. Trainings were giv-
en twice in Istanbul and one



ugrarken, Denizli ve Eskisehir
ise organizasyonun yeni durak-
larioldu.

istanbul
(3-6 Subat 2014)

3-6 Subat 2014 tarihleri ara-
sinda istanbul'da diizenle-

nen ‘Hayat icin Hazir ve Zinde
Gondlliluk Egitim Programi” iki
bélim halinde gergeklestirildi.
Organizasyonun ilk béliiminde,
Ankara, Mersin ve Trabzon'dan
gonillulik calismasina ka-
titmis ilk grup, illerinde ger-
ceklestirdikleri calismalar-

la ilgili detayli bilgiler payla-
sarak Hayat icin Hazir ve Zinde
Modeli'nin gliclii ve zayif yan-
larini ele aldilar. Ayrica siirece
dair dngoriilerini ve talepleri-
ni paylastilar. Model kapsamin-
da, sorunlar, beklentiler, one-
riler ve gelecek planlari belir-
lenirken, TMOK tarafindan hiz-
mete sokulacak olan SOGEM
web sayfasi ile ilgili beklenti ve

gorusler dile getirildi.

Toplantinin ikinci agsamasin-
da SOGEM gondlluliik egitimci-
leri tarafindan, il Cocuk Haklari
Komiteleri Cocuk Danisma
Kurulu'nu olusturan 20 ¢ocu-
ga gonallaltik egitimi veril-

di. Afyon, Amasya, Ardahan,
Aydin, Corum, Diyarbakir,
Erzurum, Glimishane, Hatay,
izmir, Mugla, Ordu, Osmaniye,

each in Denizli and Eskisehir, the
new destinations.

istanbul
(3-6 February 2014)

‘Fit and Ready for Life
Volunteerism Training
Programme’ was organized in
two parts on 3-6 February 2014
in Istanbul. During the first part
of the organization; the group

that had already been trained

in Ankara, Mersin and Trabzon
shared detailed information about
their activities in their provinces
among themselves. The weak-
nesses and strengths of the ‘Fit
and Ready for Life’ model were
discussed. They also shared their
predictions and requests regard-
ing the process. The prablems,
expectations, suggestions and
future plans within the scope of
the model were identified; expec-
tations and sentiments regard-
ing the future web site of SOGEM
were expressed.

During the second part of the ac-
tivity 20 children on the Child
Advisory Board, chosen by the
Rights of Children Provincial
Committee, were trained on vol-
unteerism. Upon the comple-
tion of the training, the children
coming from Afyon, Amasya,
Ardahan, Aydin, Corum,
Diyarbakir, Erzurum, Glimiishane,
Hatay, izmir, Mugla, Ordu,
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Rize, Samsun ve Sanliurfa ille-
rinden gelen Danisma Kurulu
tyesi gocuklar, yarim giin si-
ren egitim sonrasinda SOGEM
gondillileri olarak sertifikalari-
ni aldilar.

13-17 yas grubuna yonelik ola-
rak gelistirilen ‘Hayat icin Hazir
ve Zinde Gonilluluk Egitim
Programi' kapsaminda Ankara,
Mersin ve Trabzon'da iki yil-

dir calismalarini yiiriiten ¢ocuk
ve gengler, ayni zamanda akran
egitimcisi olarak da yeni gonil-
ller yetistirmek Gzere egitim-
ler duizenliyorlar.

Denizli
(15 Subat 2014)

‘Hayat Icin Hazir ve Zinde
Gondllalik Egitim Programi’nin
istanbul’dan sonraki adre-

si Denizli oldu. Ankara ve
Trabzon'dan dorder SOGEM
Gonallulik Egiticisi 15 Subat
2014 tarihinde, 30 cocugun ka-
tiimiyla bir gonallulik egiti-
mi gerceklestirildiler. 18-30
yas grubunu kapsayan Spor ve
Olimpizm Gondlliga Modeli'ne
Pamukkale Universitesi'nden
katilan spor gondllilerinin de
koordinasyon destegi verdi-

gi etkinlikte takim calisma-

si, 6zgliven, spor gondllali-
gu ile paralimpik gibi kav-
ramlar ele alindi. Farkli yas-
lardan, okullardan ve sosyal
cevrelerden gelen cocuklarin
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kaynastirilmasi acisindan
dnem taslyan organizasyon-
da, interaktif yontemler ba-
sariyla kullanilarak katilimci-
larin tiim siirece dahil olma-
st sagland..

istanbul
(24-26 Subat 2014)

24-26 Subat 2014 tarihlerin-

de 18-30 yas grubu icin iki

ayri egitim diizenlendi. ‘Egitici
Egitimi’ ve ‘Gondllulik Egitimi
1. Asama’ egitimleri bu kez
SOGEM Spor Gondlliligu
Egiticisi olarak Agustos
2013'de sertifikalarini al-

mis bir ekip tarafindan veril-
di. Organizasyon sonucunda, 15
yeni akran egitimcisi ve 45 yeni
Spor ve Olimpizm Gondllisu
sertifikalarini alarak SOGEM
gonilli ordusunu gliclendir-
mis oldu.

Osmaniye, Rize, Samsun and
Sanliurfa, received their certifi-
cates as SOGEM Volunteers.

The children and the youngsters
from Ankara, Mersin and Trabzon
who have been carrying on with
their works since two years,

are also giving training cours-
es to raise new volunteers as
Trainers of Peers within the ‘Fit
and Ready for Life Volunteerism
Training Programme’ developed
and oriented towards the 13-17
age group.

Denizli
(15 February 2014)

The next destination of ‘Fit and
Ready for Life Volunteerism

Training Programme’ was Denizli.

Eight SOGEM Volunteerism
Trainers, four from Ankara
and four from Trabzon, gave

volunteerism training to 30 chil-
dren on 15 February 2014,

Concepts like team-work, self-
confidence, sports volunteerism
and paralympic were dealt with
during the activities of Sports
Volunteerism Training Model ori-
ented towards 18-30 ages group.
Co-ordination support was giv-
en by participating sports volun-
teers from Pamukkale University.
Inclusion of all participants to
the whole process was main-
tained via successful applica-
tions of interactive methods dur-
ing the organization that carries
importance from the point of so-
cialising youngsters from differ-
ent schools, social environments
and ages.

istanbul
(24-26 February 2014)

Two training sessions were or-
ganized for 18-30 age group par-
ticipants on 24-26 February 2014.
Level 1 ‘Volunteerism Training’
and ‘Training of Trainers’ cours-
es were given by a group of
SOGEM Sports Volunteerism
Trainers who had received their
certificates in August 2013. At
the end of the courses, 15 new
Peer Trainers and 45 new Sports
and Olympism Volunteers were
qualified to receive their certifi-
cates, strengthening the army of
SOGEM volunteers.



Eskisehir
(8-9 Mart 2014)

13-17 yas grubu icin gonllilik
editimlerinin yeni duraklarindan
birisi de Eskisehir oldu. Ankara
ve Mersin'den gelen dokuz ak-
ran egitimcisi, 8 Mart 2014
giinii Eskisehir Ozel Cagdas
Okullari'nda tiim guine yayilan
egitimi basarili bir organizas-
yonla gergeklestirdiler. Denizli
ve Istanbul’da oldugu gibi bu
editimin en énemli ozelligi de,
egitimci olarak bu projenin daha
onceki egitimlerini tamam-
lamis olan ¢ocuklar tarafin-
dan verilmesi oldu. Programda
35 cocuk ‘Gondillilik ve Akran
Egitimciligi Egitimi" ald.

9 Mart Pazar giindi ise daha
once ‘Spor ve Olimpizm
Gonallaliga Egtimi'nin birin-

ci asamasini tamamlamis olan
30 Anadolu Universitesi 6gren-
cisi Proje Dongusu Yonetimi
Egitimi'ni aldilar.

Ana Hatlariyla Spor
Goniilliiliigi Egitim
Programi

Spor Gonallilaga Egitim
Programi, ulusal ve uluslara-
rasl spor organizasyonlarin-

da yer alacak donanimli, tecrii-
beli ve yetkin kisilerden olusan
bir goniilli havuzu kurma ama-
cini taslyor. Program kapsamin-
da, ‘gonilld kimdir, gondllulik
nedir, takim calismasi, iletisim,

catisma yonetimi, kiltirlerarasi
0grenme ve proje yonetimi' ko-
nularinda egitimler diizenlenir-
ken, ayrica gondllalugin spor
organizasyonu boyutu ile ilgili
calismalar da yapiliyor.

Spor GonGllGlaga Egitimi,
Uluslararasi itham Projesi'nin
bir faaliyeti olarak gelistirildi.
Her tir yetenek diizeyinden co-
cuk ve gencin hayatinda, beden
egitimi, oyun ve spor araciligiy-
la fark yaratmayi hedefleyen
ve Londra 2012 Olimpiyatlari
ve Paralimpik Qyunlarrnin res-
mi sosyal sorumluluk proje-

si olan bu program Tirkiye'de
2010-2014 yillarr arasinda uygu-
land!. Proje kapsaminda TMOK
ve UNICEF tarafindan birlik-

te gelistirilen Spor ve Olimpizm
Gondllilagu Programi, yine bu
iki kurum tarafindan yirGtul-
meye devam edecek.

Eskisehir
(8-9March 2014)

Eskisehir has been the new des-
tination of the ‘Fit and Ready

for Life Volunteerism Training
Programme’ oriented towards
the 13-17 age group. Nine Peer
Trainers from Ankara and Mersin
successfully completed the train-
ing at Eskisehir Cagdas Private
College on 8 March 2014. Like

it was the case in Denizli and
Istanbul, the most prominent par-
ticularity of this training was that
it was conducted by the young-
sters who had previously com-
pleted their training within the
scope of the Project. 35 children
received their ‘Volunteerism and
Peer Trainers’ training.

30 students from Anadolu
University who had previous-
ly completed the first stage
of the ‘Sports and Olympism

Volunteering Training’ were
trained on ‘Project Cycle
Management Training’

An Outline of the Sports
Volunteerism Training
Programme

The Sports Volunteerism Training
Programme aims to create a pool
of skilled, experienced and able
persons to take part in nation-

al and international sports organ-
izations as volunteers. Within the
scope of the Programme; train-
ing on themes like ‘Wha is a
Volunteer, What Is Volunteerism,
Team-Work, Communication,
Conflict Management,
Intercultural Learning and Project
Management' are provided and
studies are made on sports or-
ganization aspect of volunteerism.

‘Sports Volunteerism Training
Programme’ is developed as

an activity under ‘International
Inspiration Project’ the offi-

cial social responsibility pro-
ject of the London 2012 Olympic
and Paralympic Games. The
Programme, aiming to cre-

ate a difference in the lives of
children of all capability levels
through physical training, play and
sports, has been put into prac-
tise in Turkey from 2010 to 2014.
Sports Volunteerism Training
Programme, developed by NOCT
and UNICEF, will continue to be
conducted by these institutions.
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USO Ogrencilerinden Mektuplar
Letters from Free Sports Schools
(USO) Students

TMOK Ucretsiz Spor Okullarr’nin iki 6§rencisi Burak Daglioglu ve Hasret Cem Seving, Hali¢ Universitesi
Beden Egitimi ve Spor Yiiksek Okulu’'nu burslu olarak kazandilar. ikisi de su an ayni zamanda daha dnce
ogrencisi olduklari TMOK US0Q’da antrenér olarak gérev yapiyorlar. Daglioglu ve Seving, USO’yla ilgili
diisiincelerini, bugiinlere erisirken edindikleri tecriibeleri ve buna iliskin degerlendirmelerini USO Baskani
Suzan Kum’a yazdiklari birer mektupta dile getirdiler.

Burak Daglioglu and Hasret Cem Seving, two students from the Free Sports Schools (USO) project of the
NOCT, won scholarships from Halic University, School of Physical Education and Sports. Both former students
of the USO are now serving as trainers within the NOCT USO project. Daglioglu and Seving expressed their
experiences, assessments and sentiments about USO in the letters they wrote to Suzan Kum, President of the
Free Sports Schools Commission of the NOCT.
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Merhaba, ben Burak Daglioglu;

1993 dogumluyum. Diirtstliik dostlugu, sevgi sayguyi, caliskanlik ise basariyi dogurur derler. Benim oynadigim oyun
ise durtistlugu, pozitif olmami, saygty, zevk almay, caliskanligi ama en dnemlisi sorumluluk sahibi olmayi dogurdu.
Antrenmandaki koordinasyon calismalari hayatta dikkatli olmayi, paslasmalarimiz paylasmayi, oyun kurallar disipli-
ni, sayl atmak ufak seylerden yasamda mutlu olmayi ve zevk almayi, zaferler ise kazanma aliskanligini dogurdu. Zaten
sporun ve US0'nun temel amaci da bu degil mi? Bu sadece bir oyun olarak algilanmamali, bizleri hayata hazirlayan, ba-
kis agisi veren bir evdir USQ...

Aslinda ben kronik bir astim hastasiyim, yani bu sporu ve tozlu ortami sevmeyen bir hastalik. Basketbola kiiclik yas-
larda babamla sahildeki parklarda basladim ve her seye ragmen devam ettim. Babam benim itk kogumdur ve dokto-
rumdur da diyebiliriz. Sanirim spor ve saglikli beslenmeyle bagisiklik sistemim giiclendirmis olacak ki su an hastali-
gim niiksetmiyor.

Daha sonralari arkadasim sayesinde 2007 yilinda USO ile tanistim ve basketbol antrenmanlarina burada devam ettim.
Ayni zamanda hemen hepsinin USO égrencisi oldugu ‘Momentum’ miizik grubumuzla USQ ailesinin miizikal orkestrasi-
nin gitaristligini yapiyorum. Bircok kez USO égrencilerine ve 6gretmenlerine konser verdik.

US0’da ¢ok degerli hocalarla calistim, en énemlilerinden bir tanesi benim bas kocum ve ikinci babam dedigim Ali
Kaval'dir. Her zaman yanimizda olan, dertlerimizi actigimiz, oturup bir seyler paylastigimiz biiyik kocumdur. isimleri
sdylemezsem haksizlik etmis olurum sanirim. Spor hayatima daha sonra gesitli spor kuliiplerinde oynayarak devam et-
tim. Universiteye hazirlanirken sinav stresi yagadim ve denemelerim biraz hiisranla sonuclanmisti, umutsuzluga kapil-
mistim. Kendimi ‘ters akintiya kulag atan cocuk olarak’ diye dile getiriyordum, ta ki degerli bitytgiim ve USO bagkani-
miz Suzan Kum ile konusuncaya kadar. Bana dogru yolu gdstererek, yeteneklerimi ortaya gikartmami sagladi. Spor ye-
tenegimi Universite girisinde kullandim. Universiteye girmek icin giinlerce USO arkadasim, meslektagim, miizik dostum
Cem Seving ile beraber parkurlarda hazirlandik, cok ¢alistik. Calismalarimiz karsiliksiz kalmadi ve her ikimiz de Halig
Universitesi BESYO bélimiin burslu olarak kazandik.

inandigim net bir sey var. eger diiriist ve temiz diisiincelere sahipseniz hep bir umut vardir, birileri karsiniza cikar ve
dogru secimler yapmaniza yardime olur. USO’da cekirdek diye tabir ettigimiz yerden yetisip, simdi ise terlerini spor aski
icin doken cocuklara ‘alayli ve mektep egitimli' olarak egitim vermekteyim. Antrenor olarak cocuklara bir seyler dgret-
meye calismak bana gére diinyanin en glizel isi. Bu yasta bir stiri cocuk sahibi oldum. Ayrica ilk antrendérliik yilimda 6g-
retmenler giinim kutlandi ve cocuklarimdan hediyeler aldim. O anki duygularimi daha dnce hicbir yerde yasamamistim.
iste benim USO kariyerim bdyle dopdolu geciyor. Bana yardim eden, yol gésteren herkese binlerce kez tesekkiir ediyo-
rum. Bizlere yol gosterildi, o yolda devam edecegim. Kim bilir ileride ben de bu sekilde birilerine yardimci olurum.

(NOT: Suzan Hocam, sizlerden bahsetmeyi gok isterdik, inanin duygularimizi anlatacak climle bulamadik. Bizi su sinav
hipodromunda yalniz birakmadiginiz icin cok tesekkiir ederim tekrar, siz olmasaydiniz sanirim bu sinav hipodromunda
kaybolurduk.)
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Hello! I am Burak Daglioglu;

| was born in 1993. They say that honesty brings
love, respect and friendship where diligence
brings success. But the game | have played
brought honesty, positivity, respect, delight, dili-
gence, but most importantly, responsibility. The co- ordination exercises in trainings taught us to be careful in what we
do in life, the passing exercises taught us to share, the rules of the game taught us discipline, scoring taught us to be
able to enjoy the small things and be happy and the victories brought in the habit to win. Isn't that the main purpose of
the US0? USO is not to be perceived as just a game; it is a home preparing us for life, giving us a vision.

Actually I have chronic asthma, an illness unloving sports and dusty environment. | started playing basketball with my
father in the parks on the shoreline and continued, despite everything. My father is my first coach and my doctor as well,
we might say. Sports and healthy nutrition must have helped strengthening my immunity system as my illness is not re-
curring nowadays.

Later on in 2007, | learned about the USO from my friends and | started basketball training there. | also play the guitar in
the orchestra of the USO Family, in a musical group called ‘Momentum'’. Almost all of its members are USO students. We
gave many concerts to USQ students and teachers.

| worked with many valuable trainers at the USO. Ali Kaval, whom | call my head coach and my second father, is one of
the most important for me. He is a great coach, always nearby, someone to whom we confided our problems and shared
everything. | thought it would be unfair not to mention the names... I continued my sporting life playing in different sports
clubs. | experienced great stress while getting ready for the University entrance examinations. My attempts ended some-
how in disappointments and | felt hopeless. | defined myself as ‘the boy swimming upstream’ until | talked to my es-
teemed elder and USO President Suzan Kum. She made me bring my abilities into the open by showing me the right way.
| made use of my sporting ability in entering the University. We worked hard on the tracks for days together with Cem
Sevinc, my friend and my music companion from USO, to be able to make it to the University. Our efforts were not unre-
warded, we both won scholarships from Hali¢ University, School of Physical Education and Sports.

There is something that | truly believe in; there is always a hope as long as you are honest and bear good intentions,
someone will surely come up to help you make the right choices. A former student of USO, what we call ‘the seed’ and
now | am training the children full of love for sports as an ‘old hand and an educated’ trainer. For me, training the kids
and teaching them things is the best job in the world. | already have many children of my own at this young age. My
‘Teachers Day’ was celebrated and | received presents from my children. What a feeling. | had never experienced an-
ything similar before. That's how my USO career goes on. | thank thousands of times to everybody who has helped

me and showed me a way. | shall keep travelling on that way and who knows; maybe | might help some others in the
same way.

PS: My dear teacher Ms. Suzan; we would have loved to express our feelings about you but we are in a loss for adequate
sentences. Thank you for not leaving us alone in this hippodrome of exams. Again, | guess we would have been lost in
the hippodrome if it weren't for you.
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Olimpiyat ve Spor Pullari Sergisi Acildi
Olympic and Sports Stamps Exhibition Opened

urkiye Milli Olimpiyat Komitesi
Filateli ve Numismatik
Komisyonu'nun ‘Olimpiyat
ve Spor Pullari Sergisi 16-25
Mayis 2014 tarihleri arasin-
da Olimpiyatevi'nde diizenlen-
di. 15 Mayis aksami gercek-
lesen serginin agilisina TMOK
Genel Sekreteri Nese Glindogan,
TMOK ydnetim kurulu tyele-
ri Oktar Tertemiz, Alpay Cin,
Sema Kasapoglu, Perviz Aran,
TMOK Filateli ve Numismatik
Komisyonu uyeleri, filatelistler ve
davetliler katild.

Olimpiyat ve Spor Pullar

Sergisi'nde TMOK dzel kolek-
siyonu disinda su filatelistlerin
koleksiyonlari yer aldr:

Ahmet Girkan, Erden Giley,
Erol Akaya, Edip Agaogullari,
Hayri Nisanal, Murat Giinsur,
Nihat Cimrin, A. Selim Ginsur,
Burak Giiley, Kirhan Ulucay,
Selda Akaya Ulusoy, Erdogan
Sen, Clineyt Gemicioglu, ismail
Hakki Sen, Barbaros Kése,
Muzaffer Arda, irem Arda, Serif
Antepli, Turgay Tuna, Jano

Vertanesyan, Emin Can Girkan,

Erkan Giiley, ismail Kése,
Alpay Cin.

he ‘Olympic and Sports

Stamps Exhibition’ of NOCT
Philately and Numismatic
Commission was held at the
Olympic House on 16 — 25 May
2014. The Exhibition was opened
with a cocktail party on 15 May
2014 where NOCT Secretary
General Nese Gundogan, NOCT
Executive Committee members
Oktar Tertemiz, Alpay Cin, Sema
Kasapoglu and Perviz Aran,
NOCT Philately and Numismatic
Commission members, philate-
lists and invitees were present.

Besides the Special Collection of

the NOCT, the collections of fol-
lowing philatelists were exhibit-
ed during the ‘Olympic and Sports
Stamps Exhibition”:

Ahmet Gurkan, Erden Giley, Erol
Akaya, Edip Agaogullari, Hayri
Nisanal, Murat Giinsur, Nihat
Cimrin, A. Selim Giinsur, Burak
Glley, Kirhan Ulucay, Selda Akaya
Ulusoy, Erdogan Sen, Ciineyt
Gemicioglu, ismail Hakki Sen,
Barbaros Kdse, Muzaffer Arda,
irem Arda, Serif Antepli, Turgay
Tuna, Jano Vertanesyan, Emin
Can Guirkan, Erkan Giiley, ismail
Kose, Alpay Cin
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Yeni Spor ve Olimpiyat Pullari
New Sports and Olympic Stamps

Tiirk spor filatelisinde son dénemde yeni pullar tedaviile girdi. U¢ ayri konudaki pullarin ilki Tiirk giiresinin
unutulmaz ismi Yasar Dogu’nun dogumunun 100. yili anisina bir milyon adet basildi. PTT, lilkemizin koklii
kuliiplerinden Altay’in kurulusunun 100. yili icin ¢ikardigi pullarin yani sira 2014 Sochi Kis Olimpiyat Oyunlari
icin dort puldan olusan bir seriyi de 100 bin adet olarak piyasaya siirdii.

New stamps have been issued in Turkish sports philately. The first of the three stamps on different themes
has been published to commemorate the 100" year of birth of Yasar Dogu, the unforgettable name in Turkish
wrestling, with an issue run of 1.000.000. PTT also published a set of four stamps series with issue runs of
100.000 each for the 100™ anniversary of Altay Sports Club, one of the long-established sports clubs of the
country, and for the 2014 Sochi Winter Olympic Games.

Erden GULEY

TT, Tirk spor filatelisinde yer

alacak ti¢ 6nemli konuda yeni
pullar bastirarak tedaviile cikar-
di. Ozellikle ‘Spor’ ve ‘Olimpiyat’
temali pul koleksiyonu yapan fi-
latelistlerin ilgisini ceken bu pul
serilerinden ‘Sochi Kis Olimpiyat
Oyunlarr’ile baglantili olana yurt
disindan da talep yogun oldu.

Yasar Dogu 100 Yasinda
Turk gliresinde dnemli yeri

ve katkisi bulunan, serbest
ve grekoromen stilde yapti-
1 47 misabakanin 46'sini ka-
zanirken, 33'linde rakiplerini
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tusla yenme basarisini géste-
ren Yasar Dogu’nun dogumu-
nun 100. yili anisina 50 kurus
nominal degerli siirekli posta
pulu basildi. PTT matbaasinda
bir milyon adet basilan ve gra-
fik tasarimi Kamil Mersin tara-
findan yapilan Yasar Dogu pulu
26x32 mm. Boyutunda... Yasar
Dogu'nun 100. dogum giind ani-
sina basilan puligin 23 Aralik
2013 tarihinde Ankara Posta
Merkezi'nde ilk giin damgas
uygulandi. PTT, 1984 yilinda Los
Angeles Olimpiyat Oyunlari igin
bastirdi§i serinin 70+15 Liralik
pulunda da Yasar Dogu'nun

TT issued new stamps on

three important themes
that will take their places in the
Turkish philately. The series drew
great interest from philatelists
collecting stamps with ‘Sports’
and ‘Olympics’ themes and the
series on ‘Sochi Winter Olympic
Games' attracted wide-ranging
foreign demand.

Yasar Dogu is 100
Year Old

Postage stamp, with a face val-
ue of 0,50 Liras has been issued
to commemorate the 100" year of

a
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Yasar Dogu's hirth. Yasar Dogu is a
legendary name of Turkish wres-
tling who had managed to win 46 of
the 47 competitions in both Greco-
Roman and Freestyles, 33 of them
by fall. The 26 x 32 mm stamp print-
ed at the printing house of the
General Directorate of Post and
Telegraph Organization (PTT) with
anissue run of 1.000.000 was de-
signed by Kamil Mersin. The first
day covers (FDC) of the stamps
commemorating the 100 year of
birth of Yasar Dogu were published
by PTT Ankara Post Centre on 23
December 2013. PTT had had fea-
tured a photograph of Yasar Dogu

TASAR COGUHUN DEGUMUNUN 100 YILI KONULU SOREKLE PUSTAPULY
FASAR DOGUS 100 1R BIRTHDAN YEAR THEMED COMTINOLS BOSTALE STAMR

FLIFFDIY AMEARA



ay-yildizli mayolu bir fotografi-
na yer vermisti.

Altay Kuliibii’niin 100. Yili
Pullari

PTT, 2003 yilinda Besiktas, 2005
yilinda Galatasaray, 2007 yI-
linda Fenerbahce, 2012 yilin-
da Karstyaka kuliiplerinin 100.
yillari igin ¢ikardigr hatira pul
serilerine bu yil da Altay Spor
Kuliibi'niin 100. yil pullarini ek-
ledi. Altay'in 100. yili icin dért
puldan olusan bir seri basti-
ran PTT, 16 Ocak 2014 tarihin-
de Izmir Posta Merkezi'nde ilk
gin damgasi uyguladi. Tasarimi
Biilent Ates tarafindan yapi-

lan 38x38 milimetre boyutlarin-
daki kare bigimli pullarda fut-
bol, basketbol, hentbol ve yiiz-
me sporlari ile ilgili kompozis-
yonlar yer aldi. Tiirk spor tari-
hine onemli isimler kazandiran
Altay Spor Kuliibi'ntn pullari-
nin iki tanesi 110 kurus, iki ta-
nesi de 220 kurus olmak lize-
re toplam 660 kurus nominal
degerde... 100 bin adet basi-
lan Altay Spor Kuliibii pul seri-
si, 6zellikle futbol temali kolek-
siyon yapan filatelistlerin bege-

nisini topladi.

Sochi Kis Olimpiyat
Oyunlari Pullari

Rusya'nin Karadeniz bdlgesin-
deki Sochi kentinde diizenle-
nen Kis Olimpiyat Oyunlarr ile

ilgili 38x30 milimetre boyutla-
rinda dort puldan olusan 100
bin tirajli bir pul serisi ¢ikar-

di. Grafik tasarimi Ayse Ertiirk
Bigakgi tarafindan hazirlanan
22. Kis Olimpiyat Oyunlari pul-
larinin 1.10 Lira degerli olanin-
da buz dansi, diger 1.10 Lira de-
gerli pullarda ise kayakla at-
lama figiird kullanildi. Serinin
2.20 Lira degerli bir pulda siirat
pateni, diger 2.20 Lira deger-

li pulda ise slalom yarigI kom-
poze edildi. Sochi Kis Olimpiyat
Oyunlari pul serisi icin 7 Subat
2014 tarihinde Ankara Posta
Merkezi'nde ilk giin damga-

st kullanildi.

PTT, 15-25 Mayis 2014 tarihleri
arasinda Olimpiyatevi'nde diizen-
lenecek Spor ve Olimpiyat Pullari
Tematik Sergisi'nde de ozel glin
damgasi kullanacak

50. Cumhurbaskanligi
Bisiklet Turu Pulu

Cumhurbaskanligi Bisiklet
Turu'nun 50. yili anisina
diizenlenen anma pulu,
27.04.2014 tarihi itibariyle
kullanima sunuldu. Tek puldan
olusan ve PTT matbaasinda
dijital baski yéntemiyle
basilan anma pulu 1.10 Lira
deger tasiyor. ik giin damgali
zarfiyla piyasaya sunulan pul,
tikeninceye kadar kullanimda
kalacak.

KIYE CUMHURIYETIH

in his crescent-star wrestling sin-
gletonthe 75 + 15 Liras face valued
stamps series it issued for the Los
Angeles Olympic Games in 1984.

100" Anniversary of Altay
Sports Club Stamps

PTT added to its series of 100" year
commemorative stamps of Besiktas
in 2003, Galatasaray in 2005,
Fenerbahce in 2007 and Karsiyaka
Sports Club in 2012, the Altay Sports
Club 100 anniversary commemo-
rative stamps in 2014. The First Day
Covers of the set of four stamps
commemorating 100" years of the
foundation of Altay Sports Club is-
sued by PTT were released on 16
January 2014 at izmir Post Centre.
Football, basketball, handball and
swimming compositions are re-
flected on the 38 x 38 mm square
stamps designed by Biilent Ates.
Altay Sports Club has raised some of
the legendary names of the Turkish
sparts history. The total face value
of the Altay Sports Club series is 6.6
Liras, where two of the stamps have
aface value of 1.10 and the other
two 2.20 Liras. Altay Sports Club se-
ries with an issue run of 100,000 re-
ceived great appreciation especial-
ly by the philatelists collecting foot-
ball stamps.

2014 Sochi Winter
Olympic Games Stamps

A commemoration stamps series,
comprising of a set of four 38 x 30
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mm stamps with an issue run of
100,000, regarding the 2014 Winter
Olympic Games organized in Sochi
at the Black Sea region of Russia
has been issued by PTT. The 22"
Sochi Winter Olympic Games
Stamps, designed by Ayse Ertlirk
Bicakgl, feature compositions on
figure skating and ski jumping on
1.10 Liras face value stamps and
speed skating and slalom on 2.20
Liras face value stamps. The First
Day Covers of the Sochi Winter
Olympic Games Stamps Series
were published by PTT Ankara
Post Centre on 7 February 2014.

PTT will publish Special Day
Covers during the Sports and
Olympics Stamps Thematic
Exhibition to be held at the
Olympic House on 15— 25
May 2014.

50" Presidential Cycling
Tour of Turkey Stamps

A postage stamp to commem-
orate the 50" anniversary of
the Presidential Cycling Tour of
Turkey has been issued on 27
April 2014. The stamp, digital-
ly printed at the printing house
of the General Directorate of
Post and Telegraph Organization
(PTT), has a face value of 1,10
Liras. The stamps published to-
gether with First Day Covers
shall be in use until they are
finished.
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Olimpik Basari icin
‘Olimpik Anneler’ Goreve
‘Olympic Mothers’ on Duty for
Olympic Accomplishments

Ulke genelinde daha ¢ok ailenin sporla bulusturulmasi amaciyla yeni bir projenin starti verildi. TMOK ve
Procter&Gamble Tiirkiye isbirligi ile hayata gegirilecek ‘Olimpik Anneler’ projesinin doért yil siireli imza
protokolii TMOK Baskani Prof.Dr. Ugur Erdener ile P&G Tiirkiye yonetim Kurulu Baskani Tankut Turnaoglu
tarafindan imzalandi. Proje kapsaminda, cocuklarina spor yaptirmak isteyen ama onlari nerede, hangi spora
yonlendirecegi konusunda yardima ihtiyaci olan annelere rehberlik edilecek.

A nation-wide project aiming to enable more families to be involved in sports has been launched. The four-year
protocol was signed by the National Olympic Committee of Turkey (NOCT) President Prof.Dr. Ugur Erdener and
Procter&Gamble (P&G) Turkey Chair of the Board Tankut Turnaoglu to initiate the ‘Olympic Mothers' project to be
conducted by NOCT in cooperation with P&G Turkey. Within the scope of the project; assistance shall be given to
mothers who wish to orient their children to sports but in need of guidance as to which sport, where and how.

TUrkiye Milli Olimpiyat Komitesi
(TMOK) ve Procter&Gamble
(P&G) Turkiye isbirligi ile gercek-
lestirilecek olan ‘Olimpik Anneler’
projesinin imza toreni 30 Ocak
2014 tarihinde Olimpiyatevi'nde
yapildi. Torende, TMOK Baskani
|0C Uyesi Prof.Dr. Ugur Erdener
ve P&G Tirkiye Yonetim Kurulu
Baskani Tankut Turnaoglu dort
yillik protokolii imzaladilar. 2010
yilindan itibaren 21. Vancouver
Kis ve 30. Londra Yaz Olimpiyat
Oyunlarr'nda sporculari ve an-
nelerini destekleyen P&G, TMOK
ile yeni bir ishirligine imza ata-
rak Olimpiyat Oyunlari ve spor ru-
hunun Tiirkiye'de yayginlastiril-
mas! hedeflerine katkida buluna-
cak. Olimpik Anneler projesinin
temel hedefi, Ulke ¢apinda cocuk-
larin spora tesvik edilmesi icin

80 olimpiyat Diinyasi

farkindalik ve biling olusturmak.
Proje kapsaminda gocuklarina
spor yaptirmak isteyen ama on-
lari nerede, hangi spora yonlen-
direcegi konusunda yardima ihti-
yacl olan annelere rehberlik edi-
lecek. Kampanyanin dilke capi-
na yayilmasi icin Olimpik sporcu
anneleri, cocuklarina spor yapti-
ran anneler ve fikir dnderlerinden
olusan ‘Olimpik Anneler Kurulu'
olusturulacak.

Olimpiyat Oyunlar’'nin ana des-
tekgilerinden birisi olan P&G ile
Olimpiyatlara hazirlanacak geng-
ler ve sporcular adina énemli bir
ishirligi yaptiklarini belirten TMOK
Baskani Prof.Dr. Ugur Erdener,
“P&G Tiirkiye'nin, Tiirkiye'de aile-
ye ve ailenin yetistirecegi perfor-
mans sporcusuna verecegi destek

he signature ceremony of

the ‘Olympic Mothers' pro-
ject, to be conducted by the
National Olympic Committee
of Turkey (NOCT) in coopera-
tion with Procter&Gamble (P&G)
Turkey, was held on 30 January
2014 at the Olympic House. Prof.

Dr. Ugur Erdener, NOCT President,

and Tankut Turnaoglu, Chair of
the Board P&G Turkey, signed a
four-year protocol at the cere-
mony. P&G, having been support-
ing the athletes and their moth-
ers since 2010 and had built

on the work that began at the
Vancouver Games at the 2012
London Olympics, is now con-
tributing to the dissemination of
sporting spirit and Olympism in
Turkey, in partnership with the
NOCT. The main objective of the

‘Olympic Mothers’ project is to cre-
ate awareness and conscious-
ness in the society to encourage
children to be involved in sports.
Within the scope of the project; as-
sistance shall be given to mothers
who wish to orient their children

to sports but in need of guidance
as to which sport, where and how.
An ‘Olympic Mothers Committee’
comprising of Olympians’ moth-
ers and opinion leaders shall be es-
tablished to propagate the cam-
paign countrywide.

Stating that an important co-oper-
ation with P&G, one of TOP Olympic
Sponsors, has been realized on be-
half of the youth and athletes pre-
paring for the Olympics NOCT
President Prof.Dr. U§ur Erdener said
“The support given by P&G Turkey
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dvgliye deger” dedi. Projenin, ai-
lenin temel diregi ‘anne'yi esas
aldigina isaret eden Baskan
Erdener sunlari séyledi:

“TMOK olarak iilkemizde sporun
gelismesi, daha fazla sporcunun
Olimpiyat hayallerini siirdirmesi
ve spor yapma imkanlarinin arti-
rilmasini temel alan stratejik pla-
nimiz kapsaminda P&G ile baslat-
tigimiz ‘Olimpik Anneler’ projesi-
nin énemli bir adim oldugunu di-
stiniiyoruz. Sporun aileler ve ¢o-
cuklar lzerindeki olumlu etkile-
ri cesitli arastirmalarla kanitlan-
mis durumda. Annelerin cocukla-
rini spora tesvik etmelerine des-
tek olmak amaciyla baslattigimiz
bu proje ile cocuklarimizin potan-
siyellerini ortaya ¢cikaracagimiza
ve daha saglikli nesillerin yetisti-
rilmesine katkida bulunacagimiza
inaniyorum. ‘Olimpik Anneler’ pro-
jesi kapsaminda P&G ile beraber
anneleri bilgilendirmeyi ve dogru
yonlendirmeyi planliyoruz.”

P&G Turkiye Yonetim

Kurulu Baskani Turnaoglu

ise Uluslararasi Olimpiyat
Komitesi'nin (I0C) 11 ana sponso-
rundan birisi olduklarini hatirlatti-
g1 konusmasinda sunlari kaydetti:
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“P&G olarak bugiine dek
Olimpiyat Oyunlarinda sporcu-
lar1 ve annelerini destekledik.
Annelerin, cocuklarinin saglik-

li, basarili ve 6zgiivenli birer birey
olmalarindaki roliintin ve deste-
ginin ok énemli oldugunu vur-
guladik. TMOK ile birlikte yap-
tirdigiimiz “Spor Aliskanliklari ve
Olimpiyat Oyunlarina Bakis" adli
arastirma sonuglarina gére aile-
lerin yiizde 75'i cocuklarinin pro-
fesyonel sporcu olmasini istiyor.
Ozetle, aileler cocuklarini saglik-
liyasam ve spora yénlendirme
konusunda istekliler ancak bil-
gi, tesvik ve destede ihtiyaglari
var. Biz de annelerin bu ihtiyagla-
rindan yola ¢cikarak TMOK ile bir-
likte ‘Olimpik Anneler’ projesi-

ni baslatiyoruz. Olimpik Anneler
projesi ile spor kiltrd ve bilin-
cini ilke genelindeki tim anne-
lere yaymayi ve aslinda ¢ocugu-
nu spora yénlendiren her anne-
nin bir Olimpik Anne oldugunun
altini gizmeyi hedefliyoruz. En bi-
yiik arzumuz ¢ocuklarimizin di-
zenli spor yapma aliskanligi ka-
zanmalarina ve daha dzgiivenl;,
sosyal, basarili ve saglikli bireyler
olarak hayata atilmalarina katki
saglayabilmek.”

TURKIYE
MiLLi

to the Turkish families and the elite
athletes that they will raise is tru-
ly praiseworthy.” President Erdener,
painting at the fact that the project
takes “mother!the main pillar of
the family, as a base and said: “I¥e,
as the Turkish Olympic Committee,
believe that the ‘Olympic Mothers’
project initiated together with P&G
is a very important step taken with-
in the scope of our strategic plan
based upon increasing the oppor-
tunities to exercise sport and the
development of sports in our coun-
try so that more athletes main-

tain their Olympic dreams. The pos-
itive effects of sport on families
and children have been proven by
many researches.

[ trust that with this project, aim-
ing to support the mothers in en-
couraging their children into sports,
we shall be able to disclose the po-
tentials of our children and contrib-
ute to raising healthier generations.
Together with P&G we plan to en-
lighten and orientate mothers with-
in the project.”

Chair of the Board P&G Turkey
Tankut Turnaoglu in his speech, re-
minding that P&G is one of the

11 partners of the TOP Olympic
Sponsorship Programme of the

International Olympic Committee
(I0C) and said: “As P&G, we have al-
ways supported the athletes and
their mothers at the Olympic Games.
We have emphasised the impor-
tance of their role and support in
making their children healthy, suc-
cessful and self-confident individ-
uals. According to the results of a
study we had commissioned to-
gether with NOCT titled ‘Sporting
Habits and Olympic Games, 75 %

of the families would like their chil-
dren to be professional athletes. In
brief, families are willing to steer
their children towards sports and

a healthy life, but they need infor-
mation, encouragement and sup-
port. Therefrom these needs of the
mothers we, together with the NOCT,
are launching the ‘Olympic Mothers’
project. With the ‘Olympic Mothers’
project we are targeting to dissemi-
nate sports culture and sports con-
sciousness country-wide and to
highlight the mentality that any
mother who directs her child to-
wards sports is an Olympic Mother.
Our greatest desire is to have our
children to acquire the habit of exer-
cising sport reqularly and start in life
as more self-confident, social, suc-
cessful and healthier individuals.”
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Ali Yiicel, Nurettin Zafer, Haydar Zafer, Necati Morgl (Uistte).

50°li - 60'li yillarin Olimpiyat, diinya Sampiyonlari Mizahir Sille, Hamit
Kaplan, Haydar Zafer, Kazim Ayvaz, Yasar Yilmaz otelin 6niinde sohbette.
Ali Yucel Nurettin Zafer, Haydar Zafer, Necati Morgiil (up). Miizahir

Sille, Hamit Kaplan, Haydar Zafer, Kazim Ayvaz, Yasar Yilmaz, world
champions in the Olympics of the 50s and 60s, in a conversation, in

front of the hotel (right)

Helsinki 1952'de Iki
Sampiyon
tletizm, basketbol, glires ve
futbol dallarinda katildigi-
miz Helsinki'de grekoromencile-
rimiz kiirstye cikamazken ser-
bestte 52 kiloda Hasan Gemici
ile 62 kiloda Bayram Sit altin, 87
kiloda Adil Atan bronz madal-
ya kazandilar.

1951 Akdeniz Oyunlari sampiyo-
nu Gemici, sirastyla Finli'yi sayly-
la, ingiliz'i ve italyan’r tugla yen-
dikten sonra iranlr'ya hakem ka-
rariyla (2-1) yenildi. Japon'u ha-
kem karariyla (3-0) yenerek sik-
letinin Olimpiyat sampiyonlugu-
nu kazandi. 1927 Giresun dogum-
lu Gemici, 2002'de Kocaeli'de ve-
fat etti.

1951 Akdeniz oyunlari sampiyo-
nu, 1954 Diinya ikincisi Bayram
Sit Olimpiyat sampiyonluguna
ulasirken sirasiyla, Fransiz'i tus-
la, Sovyet'i, Isvecli'yi hakem ka-
rariyla (3-0), Finli'yi 4:11'de tus-
la, iranlr'yr hakem karariyla (3-0),
ABD'liyi 9:20'de tusla yendi.

Oyunlarda bronz madalya ka-
zanan Adil Atan, Sovyet'e sa-
yiyla yenildikten sonra sirasiyla
Alman’l, Giiney Amerikalr'yl tus-
la yendi. ABD'liye tusla, isvec'liye
hakem karariyla (2-1) yenilerek

Olimpiyat Ugiinciisii oldu. Atan
daha sonra 1954'de Diinya ikin-
ciligini, 1956'da Diinya Kupasi
Birinciligini ve 1958 Kirkpinar
Baspehlivanligini kazandi.

Serbestte irfan Atan dérdiin-

cli, Haydar Zafer ile Cemal
Saribacak besinci, grekoromen-
de Ahmet Senol, Ali Ozdemir ve
ismet Atli besinci, Hasan Bozbey
altinci olarak Olimpiyat Onur
Kitugi'nde yer aldilar.

Hollanda Antilleri'ni Yalgin Caka
ve Muzaffer Tokag'in golleriy-
le 2-1 yenen Amatdr Milli Futhol
Takimimiz, Macaristan'a 7-1 ye-
nildi ve Avusturya, Brezilya ve
Danimarka ile birlikte Olimpiyat
besinciligini elde etti. Erdogan
Akin, Ridvan Bolatli, Mustafa
Ertan, Basri Dirimlili, Erciment
Glder, Necdet Sentiirk, Vasif
Cetiner, Tekin Bilge, Yalgin
Caka, Muzaffer Tokag, Macit
Gurdal ve Kamil Altan'in for-
ma giydigi olimpiyat maglarin-
da Macaristan‘a tek golimiiz
Ercliment Glider'den geldi.

Londra Olimpiyat'nda bronz
madalya kazanan atleti-

miz Ruhi Sarialp, 1950 Avrupa
Sampiyonasi'nda dgiincd, 1951
ve 1952'de Ordulararasi Diinya
sampiyonu olduktan sonra

Two Champions in
Helsinki 1952

urkey participated at the

Helsinki Games in athletics,
basketball, wrestling and foot-
ball. While none of our Greco-
Roman wrestlers could make it
to the podium, Hasan Gemici (52
kg) and Bayram Sit (62 kg) be-
came the gold medallists and
Adil Atan (87 kg) won the bronze
medal in freestyle wrestling.

The 1951 Mediterranean Games
Champion Hasan Gemici, having
beaten the Finnish on points and
English and Italian opponents by
fall, lost 2-1 to the Persian wres-
tler by referee’s decision. Later
on in the finals of the competi-
tion, he won (3-0) by referee’s
decision against the Japanese
wrestler to win the Olympic
Champion title in freestyle fly-
weight. Gemici was born in
Giresun in 1927 and passed away
in Kocaeli in 2002.

1951 Mediterranean Games
Champion and silver medal-
list of 1954 World Wrestling
Championship Bayram Sit
won against, respectively, the
French by fall, the Soviet and
the Swedish by referee’s deci-
sion (3-0), the Finnish by fall in
4, “the Persian by referee’s de-
cision (3-0) and the American
by fall in 9°20" to become the
Olympic Champion.

Adil Atan; having lost against the
Soviet wrestler on points and
winning against the German and
the South African wrestlers by
fall, lost against the American
by fall and the Swedish wrestler
by referee’s decision (2-1) to win
the bronze medal at the Games.
He became the bronze medallist
after. Atan later won the silver
medal in 1954 World Wrestling
Championship, the gold med-
alin 1954 World Wrestling Cup
and won the championship at the
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Sampiyon Mustafa Dagistanli, antrendrleri Celal Atik ve Yasar Dogu ile.
Champion Mustafa Dagistanli, with his trainers Celal Atik and Yasar Dogu.

hastaligini ileri stirerek 1952'de
atletizmi birakti§ini aciklad.

1956'da Olimpiyat Ug
Ulkede Yapildi

1956 Olimpiyat tarihine, iig olim-
piyatin birden diizenlendigi yil
olarak gecti. Avustralya'da ‘kis
sporlarina uygun dag bulunma-
masindan ‘dolayi Kis Oyunlari
italya’min Cortina d’Ampezzo

kis sporlari merkezinde,
‘Avustralya'ya girecek hayvan-
larin alti ay karantinada tutul-
ma zorunlulugundan dolay!’ da
binicilik oyunlari ya da baska bir
deyisle ‘Atli Olimpiyat’ isvec'in
Stockholm kentinde gerceklesti.

ingiltere Kralicesi II. Elizabeth
ve kiz kardesi Prenses
Margareth'in de izledigi yaris-
malarda Tirk binicileri drama-
tik sahneler yasadilar. Konkur
Komple'de 19 iilkeden 57

84 Olimpiyat Diinyasi

binicinin miicadelesinde Yzb. Nail
Gonenli ‘Temel’ adl atiyla 13.,
Yzb. Fethi Glrcan ‘Rih" adli atiyla
17. sirayi aldilar. ikinci giinkii ara-
zi yarismalarinda ‘Rih” adli ati-
nin engele takilmasi tizerine di-
sen Yzb. Giircan yaralanarak he-
likopterle hastaneye kaldirildi.
Yzb. Nail Gonenli de ati ‘Temel'in
son engellerden birine takilmasi
iizerine, atinin Gizerinden hirkag
metre ileriye firlayarak yuvar-
landi. Ancak atina yeniden hine-
rek yarismayi 12. olarak tamam-
ladi. Helikopterle hastaneye kal-
dirilan Yzb. Gonenli'nin ayaginin
kirildigindan dolayi algiya alindigi
haberi iizerine isvec Krali Gustav
ile ingiltere Kralicesi II. Elizabeth

gecmis olsun telgrafi génderdiler.

Isvec Olimpiyat Komitesi ve
isvec Binicilik Federasyonu,
1956 Olimpiyat Oyunlari Binicilik
Yarismalari'nin 50. Yildénim{

traditional Kirkpinar Wrestling
Champion in 1958.

irfan Atan placed 4", Haydar
Zafer and Cemal Saribacak
placed 5™ in freestyle and Ahmet
Senol, Ali Ozdemir and ismet

Atli placed 5" and Hasan Bozbey
placed 6" in Greco-Roman style
to inscribe their names to the
Olympic Honours Log.

Turkish National Amateur
Football Team beat Dutch
Antilles 2-1 with a goal each
from Yalcin Caka and Muzaffer
Tokag, lost 7-1 to Hungary and
shared the fifth rank in the
Olympics Games together with
Austria, Brazil and Denmark. The
national squad was composed
of Erdogan Akin, Ridvan Bolatli,
Mustafa Ertan, Basri Dirimlili,

Ercliment Glder, Necdet Sentirk,

Vasif Cetiner, Tekin Bilge, Yalcin
Caka, Muzaffer Tokag, Macit
Gurdal and Kamil Atlan and
our goal against Hungary was
scored by Erciiment Gder.

Ruhi Sarialp, Turkey's bronze
medallist athlete in 1948 London
Olympic Games, won the third
rank in the 1950 European
Athletics Championships and be-
came the World Champion at
the World Military Track & Field
Championships in 1951 and 1952.
He quitted athletics in 1952, due
to health issues.

Games of the 1956
Olympiad Were Organized
in Three Countries

1956 went down into the Olympic
history as the only year with-

in which three Olympic Games
were organized. Winter Olympic
Games were organized in ltaly's
Cortina d’Ampezzo winter sports
center, instead of Australia, due
to the lack of suitable mountain-
ous venues there. Equestrian
events could not be held in
Australia due to quarantine reg-
ulations requiring 6 months of
quarantine and it was decided

to contest separate Equestrian
Olympic Games in Stockholm,
Sweden.

Turkish equestrians experienced
dramatic incidents during the
competitions spectated also by
Queen Elizabeth Il of England
and her sister Princess Margaret.
Captain Nail Gonenli ranked 13
on his horse ‘Temel’ and Captain
Fethi Giircan ranked 17" on

his horse ‘Rih" in the Concours
Complete event where 57 eques-
trians from 19 countries com-
peted. Captain Fethi Giircan on
Rih was injured and transferred
to a hospital by helicopter as his
horse stumbled over an obstacle
during the Cross Country event
held the next day. Captain Nail
Gonenli was also thrown a few
meters away as his horse Temel
stumbled over an obstacle, how-
ever he remounted and managed
to finish the race in the 12" place.
Upon hearing the news that hos-
pitalized Captain Nail Gonenli
had a broken leg and encased in
plaster, King of Sweden Gustav
and Queen Elizabeth Il of England
sent him get-well telegrams.

Swedish Olympic Committee and
Swedish Equestrian Federation
organized a ceremony at the
Stockholm Stadium in 2006 to
commemorate the 50" anniver-
sary of the 1956 Olympic Games
Equestrian Competitions. Four
participants of the 1956 equestri-
an events were invited to partic-
ipate at the celebrations. 84 year
old Kemal Ozcelik, together with
his old Swedish, Canadian and
Austrian opponents, joined the
honours tour in a horse-drawn
carriage accompanied by the
Swedish Royal Cavalry Regiment.
18.000 spectators gave a stand-
ing ovation to the old eques-
trians, bearing the flags of

their countries.

“It is flattering to be remembered

after 50 years. | was very excited
when [ was on the tour bearing



Ismet Atli, Miizahir Sille, Adil Giingér, Yasar Dogu, Mustafa Dagistanli ve ismail Ogan.

nedeniyle 2006'da Stockholm
Stadr'nda bir tdren diizenledi.
Torene, hayatta kalan dort eski
sporcu davet edildi. 84 yasin-
daki Kemal Ozcelik, yillar 6nce
yaristigi Isvecli, Kanadali ve
Avusturyali rakipleriyle bu kez
Isvec Kraliyet Siivari Alay esli-
ginde ayni atli arabada seref turu
atti. 18 bin kisilik stadi dolduran
izleyiciler, Glkelerinin bayragini
taslyan eski binicileri uzun siire
ayakta alkislad.

“50 yil sonra hatirlanmak gurur
verici. 18 bin kisinin éniinde bay-
ragimizla tur atarken cok he-
yecanlandim” diyen milli binici
Kemal Ozgelik, Turk biniciliginin
yasayan efsanesi kabul ediliyor.

1956 Melbourne’de
Yalnizca Giirescilerimiz
Vardi

Serbest stilde 57 kiloda Mustafa
Dagistanli, +87'de Hamit Kaplan
altin, 73 kiloda ibrahim Zengin
Glmiis, 52'de Hiseyin Akbas
bronz madalyanin sahibi oldular.
Grekoromende, 73 kiloda Mithat
Bayrak Altin, 67'de Riza Dogan
giimus ve 52 kiloda Dursun Ali
Erbas (Egribas) bronz madalya
elde ettiler.

1954 Diinya serbest, 1955
Akdeniz Oyunlari Grekaromen
sampiyonu olarak Melbourne'e
gelen Mustafa Dagistanli, Japon

Minoru lizuka'yi 3-0 sayiy-

la, ABD'li Allen'i 5 dakika 30
saniyede tusla, Alman Alfred
Kaemmerer'i 3-0 sayyla, iranli
Muhammet Mehdi Yakubi'yi 2-1
sayiyla, Sovyet Mikhail Sakhov'u
3-0 sayiyla yenerek Olimpiyat
sampiyonu oldu. 1957 ve 1959
Diinya sampiyonluklarindan son-
ra 1960 Roma'da ikinci Olimpiyat
altinini ve Balkan sampiyon-
lugunu alacak olan Dagistanl,
Tirk giires tarihinde Ust Uste (g
Diinya ve iki Olimpiyat sampi-
yonlugu kazanan ilk ve tek spor-
cu tnvanini kazand.

Dagistanli gibi tinvanlarina ko-
lay kolay erisilmeyecek, adi Tirk
giresiyle 6zdeslesmis bir bas-
ka giirescimiz Hamit Kaplan da
Melbourne’de Olimpiyat sam-
piyonluguna erisirken, ABD'li
William Kerslake'i 2-1 sayiyla,
Hintli Ram'i 14:45'te, Iranli Nuri'yi
11:30'da tusla yendi. Bye cekti.
Bulgar Hiiseyin Mehmedov'u ve
Finli T. Ilmari Kangasniemi'yi de
3-0 sayiyla yenerek tiim giires-
lerini kazandi. 10 yillik bir strec-
te, Tiirk guresindeki agir siklet
sikintisi nedeniyle hem serbest
hem grekoromen yapmak zorun-
da kaldi. Roma 1960'ta serbest-
te glimus, Tokyo 1964'te serbest-
te yenilmeden bronz madalya
alarak, Turk gires tarihinde g
Olimpiyat madalyali tek sporcu
oldu. 1975 yilinda gegirdigi trafik

the Turkish flag in front of 18
thousand people” said national
equestrian Kemal Ozcelik who is
considered as the living legend
of the Turkish equestrian sport.

Only the Wrestlers
Participated at the 1956
Melbourne Games

Mustafa Dagistanli (57 kg) and
Hamit Kaplan (+87 kg) won the
gold, ibrahim Zengin (73 kg) won
the silver and Hiiseyin Akbas
(52 kg) won the bronze med-

als in freestyle wrestling and
Mithat Bayrak (73 kg) won the
gold, Riza Dogan (67 kg) won the
silver and Dursun Ali Erbas (52
kg) won the bronze medals in
Greco-Roman style at the1956
Melbourne Games.

Mustafa Dagistanli, who ar-
rived at Melbourne as the World
Freestyle Champion in 1954

and Mediterranean Greco-
Roman Champion in 1955 won
against Japanese Minoru lizuka
on points (3-0), beat American
Allen by fall in 530" German
Alfred Kaemmerer on points (3-
0), Persian Muhammad Mehdi
Yakubi on points (2-1) and Soviet
Mikhail Shakhov on points

(3-0) to become the Olympic
Champion. Dagistanli, who lat-
er was going to win the World
Championships in 1957 and 1959
and his second Olympic Gold

Medal in Rome and the gold
medal at Balkan championship
in 1960, became the first and
only Turkish athlete in the his-
tory of Turkish Freestyle wres-
tling who won three succes-
sive World and two successive
Olympic Championships.

Hamit Kaplan, another Turkish
wrestler with titles quite un-
attainable and whose name is
identified with Turkish wrestling,
just like Dagistanli, became the
Olympic Champion in Melbourne
after beating American William
Kerslake on points (2-1), Indian
Ram by fallin 1445, “Persian
Nuri by fall in 1130 Bulgarian
Hussein Mehmedov and Finnish
T. Ilmari Kangasniemi on points
(3-0). He had to compete both

in Freestyle and Greco-Roman
styles for about 10 years as
there were not many wrestlers
of his calibre in heavyweight in
Turkish wrestling. Later on, he
was to win the silver medal in
freestyle in 1960 Rome and the
bronze medal in freestyle, with-
out losing a match, in Tokyo
1964 to become the only ath-
lete in Turkish wrestling histo-
ry with three Olympic medals.
Kaplan, who was killed in a traf-
fic accident in 1975, had the fol-
lowing achievements apart from
Olympics: World Championships:
1955 (G-R) 319, 1957 (FS) 1¢; 1958
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kazasl sonucu aramizdan ayri-
lan Kaplan'in Olimpiyatlar disin-
daki gurur tablosu séyle: Dinya
Sampiyonalari: 1955 (Gr.)iiciin-
cdi, 1957 (Srb.)birinci, 1958 (Gr.)
uclnc, 1959 (Srb.) ikinci, 1961
(Srb.) ikinci, 1961 (Gr.) ikinci, 1963
(Srb.) Giclinc, 1963 (Gr.) Uguincdl.
Akdeniz Oyunlari: 1955 (Gr.) bi-
rinci, 1959 (Srb.) birinci. Balkan
Sampiyonalari: 1959 (Srb.) birinci.

Grekoromendeki tek altin madal-
yamizi Kazim Ayvaz'in kilo soru-
nu nedeniyle takima giren Mithat
Bayrak kazand. 73 kilo giiresci-
miz, Macar Szilvasi'yi 2-1 say1y-
la, Bulgar Petkov'u 8:15'te tusla,
ABD'li Holt'u 3-0,isvecli Berlin'i
3-0 sayiyla yendi. Bye cek-

ti. Sovyet ManeeV'i de 3-0 sayy-
la yenerek sikletinin Olimpiyat
sampiyonu oldu. Avustralya'da
serbestte Bayram Sit ile ismet
Atli dérdiinci oldular. 87 kiloda
Adil Atan serbestte altinci, greko-
romende sekizinci olarak her iki
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Sol basta Yasar Dogu, sag basta Celal Atik, gliresci ve yoneticilerle.
Yasar Dogu on the left end and Celal Atik on the right end with the wrestlers and managers.

stilde de dereceye girerken, ser-
bestin altin madalyali giiresci-
si Hamit Kaplan ile Miizahir Sille
grekoromende dordiinciligi
elde ettiler.

Mithat Bayrak: Grekoda
ILk Cifte Olimpiyat
Sampiyonumuz
Glresgilerimiz serbest stilde
Londra 1948 Oyunlar’nda kir-
diklari altin madalyalarin yliz-

de 50'sini alma rekorunu Roma
1960 Olimpiyat Oyunlar’nda yine-
leyerek dort altin, iki giimus ka-
zandilar. Atletizm, binicilik, gres,
futbol, yelken ve ylizme dallarin-
da miicadele ettigimiz oyunlar-
da Ahmet Bilek (52 kg), Mustafa
Dagistanli (63 kg), Hasan Giingor
(79 kg), ismet Atli (87 kg) al-

tin, ismail Ogan (73 kg), Hamit
Kaplan (+87 kg) giimis madalya
elde ettiler.

Roma 1960, grekoromencile-
rimizin en basarili olduklari

(G-R) 34 1959 (FS) 29, 1961

(FS) 2" and (G-R) 2™, 1963 (FS)

3and (G-R) 3. Mediterranean

Games: 1955 (G-R) 1<, 1959 (FS)
1¢t. Balkan Championships: 1959
(FS) 1=

The only gold medal in Greco-
Roman style was won by Mithat
Bayrak who was included in the
team because of Kazim Ayvaz's
weight problem. The 73 kg wres-
tler of our team won against
Hungarian Szilvasi on points (2-
1), Bulgarian Petkov by fall in
8'15" and American Holt and
Swedish Berlin on points (both
3-0) and Soviet Maneev on
points (3-0) at the finals and be-
came the Olympic Champion in
Welterweight. Bayram Sit and
Ismet Atli were placed 4™ in
Freestyle in Australia. Adil Atan
(87 kg) placed 6™ in Freestyle
and 8" in Greco-Roman as
Freestyle gold medallists Hamit
Kaplan and Muzahir Sille placed

4" in Greco-Roman achieving
placements both styles.

Mithat Bayrak — Turkey's First
Double Olympic Gold Medallist in
Greco-Roman

Our freestyle wrestlers equal-
ized the previous record of win-
ning half of the Gold Medals dis-
tributed in 1948 London Games,
this time in Rome with 4 Gold
and 2 Silver medals. Ahmet
Bilek (52 kg), Mustafa Dagistanli
(63 kg), Hasan Giingor (79 kg)
and Ismet Atli (87 kg) won the
Gold and ismail Ogan (73 kg)
and Hamit Kaplan (+87 kg) won
the Silver medals in the 1960
Olympic Games where Turkey
competed in athletics, eques-
trian, wrestling, football, sailing
and swimming.

1960 Rome Olympic Games was
the Olympics in which Turkish
Greco-Roman wrestling team
achieved its best results. Turkey



olimpiyatti. Miizahir Sille (62 kg),
Mithat Bayrak (73 kg) ve Tevfik
Kis (87 kg)'la grekoromende-

ilk ve son kez lic sampiyon bir-
den cikardik Roma'da. Mithat
Bayrak grekoromende cifte olim-
piyat sampiyonu Unvanli ilk gurs-
cimiz oldu.

Melbourne’de sampiyon olduk-
tan sonra sadece 1959 Akdeniz
Oyunlarr'nda ikinci olup Avrupa
ve Diinya sampiyonalarinda de-
receye bile giremeyen Mithat
Bayrak siklet bos kalmasin diye
takima alindi. Hiseyin Erkmen'in
ogrencisi Bayrak, Yugoslav
Horvat'i 3-1 sayiyla yendi. Sovyet
Gamarnilk ile 2-2 berabere kal-
di. Final turunda, Alman Guenter
Maritschnizg'i 1:47'de tus-

la, Fransiz Rene Schiermayer'i
3-1 saylyla yenerek sampiyon
oldu. Mithat Bayrak'in grekoro-
mende cifte Olimpiyat sampi-
yonlugu onuruna 40 yil aradan
sonra Sydney 2000'de Hamza
Yerlikaya erisebildi.

Serbestte Mustafa Dagistanli da,
Mithat Bayrak gibi 1956'dan son-
ra Roma'da ikinci altin madal-
yasini kazandi. 62 kiloda min-
dere cikan Dagistanl, Finli E.

E. Antero Penttila'yl 3-1 sayiy-
la, Avusturyali Marte'yi 2:38'de,
Macar Kellerman' 4:46'da tus-
la, Belgikali Joseph Mewis'i 3-1
saylyla, Pakistanli Muhammet
Akhtar't 9:40'da tusla yen-

di. Japon Tamiji Sato ile 2-2 be-
rabere kalarak sampiyonluga
ulasti. Turk giires tarihinde gifte
Olimpiyat sampiyonu Gnvanli tic
kisiden ikincisi oldu.

Apandisit ameliyati icin yat-

ti§1 masadan ameliyat olma-
dan kaldirilarak mindere cikari-
lan Miizahir Sille (62 kg) Alman
Gottlieb Neumair'i, Polonyali
Kazimiers Macioch'u 3-1 sayiy-
la, isvecli Gustav Freij'i 1:10'da,
Birlesik Arap Cumhuriyeti'nden
Mansur'u 1:55'te tusla yendikten
sonra puanlama geregi Rumen

Mihai Schutz'a 3-1 sayiyla yenildi.

Emirgan kampinda tarti sirasinda.

Grekoromen giiresciler istanbul Moda'da kampta (1957). Grekoromen Milli Takim elemanlari

Greco-Roman wrestlers in a camp in Moda (1957). The members of the Greco-Roman National
Team in the queue at the weighing in the camp in Emirgan.

waon, for the first and last time,

3 Gold medals in Greco-Roman
wrestling with Miizahir Sille (62
kg), Mithat Bayrak (73 kg) and
Tevfik Kis (87 kg). Mithat Bayrak
became Turkey's first double
Olympic Gold Medallist in Greco-
Roman style.

1956 Melbourne Olympic Games
Gold Medallist Mithat Bayrak lat-
er won the Silver in the 1959
Mediterranean Games but was not
successful at the European and
World Championships. He was in-
cluded in the team just to fill up
the bracket in the weight class.
However, Mithat Bayrak, coached
by Hiiseyin Erkmen, won against
Yugoslav Horvat 3-1 on points,
Austrian Berger by fall in 10'29;
Swedish Nystrém and Hungarian
Rizmajer 3-1 on points and drew
a tie with Soviet Gamarnilk 2-2. In
the final round, he won against
German Maritschnizg by fall in
147" and French Schiermayer 3-1

on points to become the champion.

Mithat Bayrak's double Olympic
Champion title in Greco-Roman
style could only be equalized 40
years later by Hamza Yerlikaya in
Sydney 2000.

Like Mithat Bayrak, Mustafa
Dagistanli also won his sec-
ond Olympic Gold Medal in
Freestyle after 1956 in Rome.

Featherweight wrestler
Dagistanli won against Finnish
Penttila 3-1 on points, Austrian
Marte by fall in 2'38", Hungarian
Kellerman by fall in 446",
Belgian Mewis on points 3-1 and
Pakistani Akhtar by fall in 9'40".
He drew a tie with Japanese Sato
2-2 and became the Champion.
He was the second athlete of
the three with double Olympic
Champion titles in the history of
Turkish wrestling.

Mizahir Sille (62 kg), who was
hospitalized for an appendici-

tis operation, was taken to the
mat from the operating room. He
beat German Neumair and Polish
Macioch 3-1 on points, Swedish
Freij by fallin 110" and Mansur
from United Arab Emirates by
fall in 155" and then lost to
Romanian Schutz 3-1. In the fi-
nal match he won against the
Hungarian Polyak on points

to whom he had lost twice at

the World Championship fi-

nals. He added an Olympic gold
medal to his collection of sil-

ver medals of 1955 and 1958
World Championships.

Sille tells about his champion-
ship in Rome: “The wrestlers were
training on a mat placed out-
doors. Rome was sizzling hot and
we could not even touch the mat. |
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Grekoromen Gures Milli Takimimizin Roma 1960 kadrosu. / The members of our National Greco-Roman Wrestling Team.

Final turunda diinya sampiyo-
nalari finalinde iki kez kaybet-
tigi Macar Imre Polyak'i sayly-

la yenerek sampiyon oldu. 1955
ve 1958'deki diinya ikincilikleri-
nin yanina Olimpiyat altin madal-
yasini ekledi.

Sille, Roma'daki sampiyonlugun
anisini soyle anlatiyor:

“Roma cayir cayir yaniyor.
Sporcular disariya koydukla-

ri minderde antreman yapiyor-

lar. Mindere avucumuzu koya-
miyoruz; ¢linki cok sicak. Adil
Glingor'le antreman yaparken
sancilandim. Hemen beni am-
bulansla hastaneye gotirdiiler.
Konan teshis: ‘miizmin apandist.
Ameliyat olmam gerektigini sdy-
lediler. Dort glin hastanede yat-
tim. Kafile idarecilerimiz, besin-

ci giin hastaneye geldiler. *Ya min-
dere ¢ikarsin, ya da seni ilk ucak-
la Tarkiye'ye gondeririz’ dedi-

ler. Orada 6niime bir liste uzattilar,
kendi arzumla hastaneden ¢iktigi-
ma dair imzam aldilar. Olimpiyat
kdyune bir ciple gittik. Tartiya gik-
tim 66 kiloyum. Bir giin sonra

88 olimpiyat Diinyasi

maglar baslayacak, dort kilo dis-
mem gerekiyor. Saatlerce sauna-
da kaldim. Dort kiloya yakin diis-
tim, kosarak odama gittim. Orada
beni ilk karsilayan rahmetli Celal
Atik hocamd. Ertesi giin tar-

11 08:00-09:00 arasi idi. Yarim kilo
daha fazlam vard. Kapali olan sa-
unay! agtirdik. Esofmanlarimla

saunaya girdim ve kilomu distim.

Ancak bizim kantar fazla tarttigi
icin diger bir kantarda tartildik.

Finalde giresti§im Macar Imre
Polyak'i glires hayatinda ¢ir-

pan yegane giiresci ben ol-

dum. Gresi 4-1 galip bitirdim

ve Olimpiyat sampiyonu oldum.
Minderden indim, esofmanla-
rim takim arkadasim Sadrettin
Ozden'in kucaginda beraber dusa
giderken aglayarak sordum: ‘Ben
sampiyon mu oldum?’, Sadrettin
Ozden de aglayarak cevap verdi:

"Evet Miizahir, sampiyon oldun’

Tirkiye'ye doniiyoruz, madalya
kutum kucagimda. Havaalanina
indik; arabada annem, babam
ve sofdr olan dayimin oglu var.
One oturdum ve arkaya dénerek

felt a griping pain during training
with Adil Giingor. They prompt-

ly put me in an ambulance and
took me to a hospital. The diag-
nosis was: ‘Chronic Appendicitis.’
They told me I had to undergo an
operation. | stayed in the hospi-
tal for four days. Our team offi-
cials visited me at the hospital on
the fifth day and said, ‘You either
take up to the mat or we will have
to fly you back to Turkey. | signed
the discharge papers to leave

the hospital against medical ad-
vice and we went to the Olympic
Village by a jeep. | took the scale
and weighed 66 kilos. | had to lose
4 kilos before the matches to start
the next day. | stayed in the sauna
for hours. [ lost almost 4 kilos and
ran to my room. My coach, late
Celal Atik, was there to meet me
first. Weigh-ins was going to take
place between 08:00 and 0900
hours next morning and | was still
half a kilo overweight. So, we had
the closed sauna opened; | went
in with my tracking suit on and
lost a kilo. | was the only wres-
tler who managed to wrench the

Hungarian wrestler Polyak in his
wrestling life, with whom | wres-
tled in the final round. | won the
match 4-1 on points and became
the Olympic Champion. So, | came
down from the mat and on the
way to the shower with my team-
mate Sadrettin Ozler who was car-
rying my tracking suit, | asked him
in tears; Am | the champ now?’
Sadrettin Ozler was also crying
and replied: ‘Yes, Miizahir. You are
the Champ!’ We were on our way
back to Turkey and | heldthe medal
box on my lap throughout the flight.
We landed and | went to the car in
which sat my mother, my father
and my cousin who was the driv-
er. | sat in the front of the car and
turning back | gave the medal box
to my father. | gave it to my father
who had asked me to ‘Save our
family honour’ when | had turned
up as the second place holder in
World Championships twice before
and said ‘Here father, | have saved
our family honour””

Tevfik Kis brought in our third
gold medal in Greco-Roman style



Antrendr Hiseyin Erkmen, sampiyon gresgilerinin omuzlarinda.
Coach Hiseyin Erkan man, champion wrestler on the shoulders of.

Giirescilerimiz bir sampiyona déniisiinde. 1960 Oyunlari'ndaki ti¢ bayan atletimiz: Aycan Onel, Giil Ciray ve Canel Konvur.
Our wrestlers, on their way back from a championship. Our three female athletes in the 1960 Games: Aycan Onel, Giil Ciray ve Canel Konvur.

madalya kutumu babama verdim.

ki kez duinya ikincisi oldugum-

da bozularak bana ‘aile serefimi-
zi kurtar’ diyen babama, ‘Al baba,
aile serefimizi kurtardim’ dedim.

Roma'da grekoromendeki ticiin-
cl altin madalyamiz Tevfik
Kis'tan geldi. 1959 Akdeniz
Oyunlar’'nda sampiyon ola-

rak 24 yasinda Olimpiyat kad-
rosuna giren Kis, Isvicreli Kurt
Rusterholz'u 3-1 sayiyla yendi.
Bulgar Kralyu Binbalov'la 2-2 be-
rabere kaldi. Polonyali Smoliski
ve Finli Antero Vanhanen'i sa-
yiyla yenen Kis'in finaldeki ra-
kibi 1953, 1955, 1958 Diinya ve
1956 Melbourne'iin Olimpiyat
Sampiyonu Sovyet Givi
Kartosiya'ydi. Kilosunun favori-
siyle basabas gecen gureste iki

sporcu da puan alamamislar-

di. Tevfik Kis'in kdsesinde Yasar
Dogu oturuyordu. ki kez bele gi-
rerek bastiran Kis minderden
3-1 sayyla galip ayrilmis, gii-
resseverler uzun yillar unutul-
mayacak bir karsilasma izlemis-
lerdi. Kis 1962 ve 1963'te Diinya,
1966'da Avrupa Sampiyonu ola-
cak ve ozellikle grekoromen gii-
resimizin unutulmazlari arasi-
na girecekti.

Roma oyunlarinda serbestte
Hayrullah Sahin (67), sekizincilii,
grekoromende Kazim Ayvaz dor-
diinciliig, Adil Glingor ve Yasar
Yilmaz besincili§i kazandilar.

800 metrede Ekrem Kocak cey-
rek final serisinde yedinciligi ald!.
Yelkende Ersin Demir finn sinifin-
da 35 sporcu arasinda 27. olabildi..

in Rome. Tevfik Kis, the cham-
pion of the 1959 Mediterranean
Games and included in the
Olympic squad at the age of 24,
beat Swiss Rusterholz 3-1 on
points in his first match, he drew
a tie with Bulgarian Binbalov 2-2.
Winning against Polish Smoliski
and Finnish Antero Vanhanen on
points, Kis's opponent in the fi-
nal was Soviet Givi Kartosia,

the World Champion in 1953,
1955 and 1958 and the Olympic
Champion in 1956 Melbourne.
None of the wrestlers could have
yet managed to win a point in

the match going on equal terms.
Yasar Dogu was sitting on Tevfik
Kis's corner. Kis finally got hold of
his opponent from the waist two
times and pressed him down and
won the match 3-1 on points. The

spectators had watched a com-
petition that they would remem-
ber for many years to come. Kis
became the World Champion

in 1962 and 1963 and European
Champion in 1966 to take his
place among the unforgetta-
ble Greco-Roman wrestlers of
Turkish wrestling.

Hayrullah Sahin (67 kg) placed
81 in freestyle, Kazim Ayvaz
placed 4™ and Yasar Yilmaz 5" in
Greco-Roman style wrestling at
the 1960 Rome Olympic Games.

Ekrem Kocak ranked seventh in
quarter final series in 800 m run
in athletics. Ersin Demir could
only manage to place 27" among
35 athletes in Finn class sailing.
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Bisiklet

B isikletin icadi konusunda ta-
rinciler arasinda tam bir fikir
birligi yoktur ve ileri striilen ta-
rihler tartismalidir. Bisiklet tek bir
mucit tarafindan icat edilmemis,
tarih icerisindeki pek cok fark-

li cabanin sonucu olarak ortaya
cikmistir. Binicisi tarafindan itme
glicii saglanan, iki tekerli ve ka-
nitlar tartismali olmayan ilk ta-
sit Alman Baron Karl von Drais
de Sauerbrun tarafindan icat edil-
mistir. Drais, 1817 yilinda ara-

ci 14 kilometre boyunca kullandi
ve 1818 yilinda Paris'te sergiledi.
Von Drais aracini ‘Laufmaschine’
(kosu makinesi) olarak adlandirdi
fakat ‘draisienne’ ve ‘velosipede’
isimleri daha popiiler hale geldi.
Kosu makinesi tahtadan yapilmis
binici ayaklari ile yerden giic ali-
yordu. Bir denge tahtasi binicinin
kollarini destekliyordu. Von Drais
aracinin patentini aldi ancak

kisa siirede kopyalari ingiltere,
Avusturya, italya ve ABD gibi pek
cok iilkede tiredi.

Londrali Denis Johnson, Von
Drais'in kosu makinesinin pa-
tentini alarak ingiltere'de ge-
listirdi. 300 adet Uretip ‘yaya at
arabasl’ adiyla piyasaya sirdi-
§i arag ‘hobi atr" olarak tanin-

di. Karikatiristler bu araci ‘*hayta
atl’ olarak tanimliyorlardi ve yol-
dan gecen binicilerle alay ediyor-
lardi. Zamanla hobi atinin sade-
ce diizgiin yollarda rahatca kul-
lanilabilmesi, emniyet endisele-
rini glindeme getirdi. Arac alti ay
icerisinde gdzden distu. Drais ve
Johnson'in cabalarn iki tekerli bi-
sikletin hareket halinde iken den-
gede kalabilecegini ispatlasa da
sonraki 40 yil boyunca calismalar
ug ve dort tekerli bisikletler lize-
rinde yogunlasti.

On tekerlegi pedalli bisikletle-

rin ilk bilyiik oranda seri Ureti-

mi ‘Michaux and Company’ tara-
findan yapilmistir. Sirket yilda 140
‘velosipede’ Uretiyordu. Bisikletin
ilgi gormesi donemin devlet-
lerinin de dikkatini cekmistir.

Cycling

here is no consensus among

the historians on the inven-
tion of the bicycle and the as-
serted dates are controversial.
Bicycle has not been invented by
a single inventor but has evolved
as a result of many different ef-
forts in history. The first undis-
puted two-wheel, human-pow-
ered by its rider vehicle for trans-
port was made by Baron Karl von
Drais from Germany. Drais rode
the vehicle for 14 kilometers in
1817 and presented it to the public
in Paris in 1818. Drais named the
vehicle ‘Laufmaschine’ (German
for “running machine”) however,
the names ‘draisienne’ and ‘velo-
sipede’ became more popular. The

‘running machine” was a wood-

en frame supported by two in-
line wheels and its rider pushed
the vehicle along with his/her
feet. The front wheel and handle-
bar assembly was hinged to al-
low steering. Von Drais patent-
ed his vehicle but his design was

soon copied and manufactured in
England, Austria, Italy and USA.

Dennis Johnson, a Londoner,
copied the principle and his vehi-
cle was patented and developed
in England. He manufactured and
sold 300 ‘Pedestrian Curricles,
which later were better known
as the ‘hobbyhorse’ Cartoonists
called it the ‘dandy-horse’ and
mocked the riders on the street.
The machine had a high pro-

file but some six months later

its popularity rapidly faded due
to safety related concerns, as it
could only be used on smooth
and level roads. Despite the ef-
forts by Drais and Johnson, prov-
ing that two-wheel vehicle can
be on balance while in motion,
the works were focused on three
wheels (tricycles) or four wheels
(quadracycles) machines for the
next 40 years or so.

The first serial manufacture of
bicycles with pedals mount-
ed to the front wheel hub was
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1800'lerin ikinci yarisinda Fransa
Savunma Bakanlig bisiklet tre-
timine destek vermis ve 1871'de
imal edilen bisikletler Almanya ile
yapilan savasta kullanilmistir.

Birbirine zincirle baglanmis iki
esit blytklukte tekerlekli ve on
tekerlegi siirds icin yonlendirile-
bilir ik ‘giivenli bisiklet’ 1885 yi-
linda Britanya'li mucit Jahn Kemp
Starley tarafindan tasarlanmis-
tir. Bunu takiben saglanan yeni-
likler ve degisiklikler konforu art-
tirmis ve Bisikletin Altin Yillari
diye adlandirilan 1890'larda yeni
bir bisiklet merakina yol agmistir.
iskocya'li John Boyd Dunlop 1888
yilinda, daha sonra universal hale
gelecek olan ilk sisirilebilir bisik-
let lastigini icat etmistir.

20. yizyilin baslarindan itiba-

ren fabrika sayilarinin artma-

sl ve seri Uretimin hizlanmasiy-
la beraber maliyetlerde yasanan
diisiis bisikletin genis kitlelere
ulasmasini saglamistir. Ozellikle
Fransa, Belcika, ingiltere, Italya
ve Ispanya'daki bisiklet fabrikala-
ri bisikletin bu tlkelerde yaygin-
lasmasina ve bisiklet sporunun
gelismesine dnayak olmustur. II.
Diinya Savasr'nda Avrupa tlkeleri
bisikleti askeri amacla (ordu sii-
ratinin artirilmasi) kullanmislardir.

Asil amaci akrobasi ve bazi 6zel
yarislar olan, sa§lam yapili ve 20
ing tekerlekli bisikletlere ‘BMX
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bisikletleri’ denir. Bu bisikletler
1980'li yillardan itibaren ortaya
cikmis ve tiim diinyada popiiler-
lik kazanmislardir.

Birden fazla siirticiniin ayni
anda binebildigi bisikletlere ‘tan-
dem’ adi verilir. En 6ndeki sti-
rlict direksiyonu ve frenlemeyi
saglar. Ug, dort ve bes stiriicilii

undertaken by Michaux et Cie
(“Michaux and company”) which
produced 140 “velocipedes” a
year. The increasing interest for
the bicycles attracted the at-
tention of some of the States of
the time. The French Ministry of
Defence supported bicycle pro-
duction during the second half of

the 1800s and bicycles were used
during the war with Germany
in 1871.

In 1885, British inventor John
Kemp Starley designed the first

“safety bicycle” with a steerable

front wheel, two equally-sized
wheels, and a chain drive to the
rear wheel. Further innovations
increased comfort and ushered in
a second bicycle craze, the 1890s
Golden Age of Bicycles. In 1888,
Scotsman John Boyd Dunlop
introduced the first practical
pneumatic tire, which soon be-
came universal.

At the beginning of the 20
Century, the increases in the
number of manufacturers and
the serial production reducing the
costs made the bicycles to be ac-
cessible by the masses. The man-
ufacturers in France, Belgium,
England, Italy and Spain caused
the development of the bicycles
and the cycling sport. Bicycles
were used for faster trans-
portation of the armies by the
European countries during the
Second World War.

A BMX bike is a sturdy off-road
sport bicycle with 20 inch wheels
used for racing and stunt riding.
BMX means bicycle motocross.
These bikes have become very
popular worldwide since 1980s.

Tandems are bicycles built for two



”u

bisikletlere, sirasiyla, ‘triplet” “qu-
adruplet”ve “quintuplet’ denir.

Siriictistintin arkasina yaslan-
masina hatta bazi durumlarda
yatar pozisyonda durmasina mu-
saade eden bisikletlere ise ‘ya-
tay bisiklet’ denir. Yatay bisikletler
Tirkiye'de yaygin degildir.

‘Is bisikletleri’ 6zellikle yiik tasi-
mak icin dretilirler. Bazilari yliz
kilo ve Gstlindeki yikleri tasi-
yabilecek kadar saglamdir. ki
veya Ug tekerlekli modelleri var-
dir. Bisikletin gdvdesinde bulunan
bos kisimda, hizmet ettigi sirketin
reklam tabelasini tasiyabilirler.

Tiirkiye'de Bisikletin
Tarihcesi

Osmanlilar donemindeki ilk bisik-
let yarislar Selanik'te yapilmis-
tir. Bu yarislardan iyi gelir saglan-
digini géren ozel girisimciler ile
bisiklet ithalatciligiyla ugrasan
Leon Efendi ve ortadi Papazyan,
1910-1912 yillari arasinda ilk bi-
siklet yarislarini diizenlemislerdir.

Daha sonra yasaklanan bu ya-
nislar, Il. Mesrutiyet'in ilanindan
sonra tekrar canlanmistir. Bunda
Fenerbahge Kuliibi'niin bu spo-
ra agirlik vermesinin roli blyGk-
tiir. ik yol yarislari Fenerbahce,
Maslak ve Bakirkoy'de, pist yaris-
lari ise eski Fenerbahce Stadi'nda
yapilmistir. Fuat Hiisni (Kayacan),
Naili Seden, Hamit Zeki, Ali ve
Muvaffak Beyler de bu ilk yarisla-
rin yildizlari olmuslardir.

1923'te ldman Cemiyetleri
Ittifak'nin kurulmasindan son-

ra olusturulan ve ayni yil
Uluslararasi Amatdr Bisiklet
Federasyonu (FIAC) tyeligine ka-
bul edilen Bisiklet Federasyonu,
bisiklet sporunun tim dlke ¢capin-
da gelismesinde 6nemli rol oyna-
mistrr. ik federasyon baskani, bu
sporun oncllerinden Muvaffak
Bey'dir (Menemencioglu).
Cambaz Fahri, Cavit Cav Bey

ve Raif Bey bu donemin ilk mil-

li takimini olusturmuslar, 1924
Olimpiyat Oyunlari'na hazirlan-
mislardir. Ancak bisiklet buluna-
madigi icin Olimpiyat yarisma-
larinda Milli Takimimiz tlkemizi
temsil edememistir.

Bisikletteki ilk milli karsilas-

ma, 1927'de Taksim Stadi pistin-
de Bulgaristan ile yapitmistir. Bir
yil sonra milli takimimiz 1928
Amsterdam Olimpiyat Oyunlari'na
katilmistir. Olimpiyat sonrasinda

‘Ege Turu’ adiyla diizenlenen tur,

Tarkiye'nin ilk uzun etapli turu-
dur. Daha sonra 1938'de istanbul-
Edirne-istanbul etabi diizenlen-
mis, bu etap 1939, 1941 ve 1942
yillarinda tekrarlanmistir. 1940

or more riders, one behind the
other. The front rider controls the
steering and braking. Bicycles for
three, four, or five riders are re-
ferred to as ‘“triplets, “‘quadruplets;
and “quintuplets” respectively.

History of Cycling in
Turkey

The first bicycle races held in the
Ottoman history were organ-
ized in the city of Salonica. Leon
Efendi and his partner Papazyan,
importers of bicycles, notic-

ing that they could make some
money via competitions, organ-
ized bicycle races between 1910
and 1912.

Eventually the competitions were
banned and were revived later af-
ter the declaration of the Second
Constitutional Era of the Ottoman
Empire. Fenerbahce Sports Club
plays an important role in this
development. The first road races
were organized from Fenerbahce,
to Maslak and Bakirkdy and the
track races were organized at the
old Fenerbahge Stadium. Fuat

Hiisni (Kayacan), Naili Seden,
Hamit Zeki, Ali Bey and Muvaffak
Bey were the stars of these

first competitions.

Following the establishment of
the Turkish Sport Assaciations
Confederacy in 1923, the Turkish
Cycling Federation was estab-
lished and accepted as a mem-
ber by the International Amateur
Cycling Federation (Fédération
Internationale Amateur de
Cyclisme or FIAC) in the same
year. The Turkish Cycling
Federation played an important
role in the development of the cy-
cling sport countrywide. The first
President of the Federation was
Muvaffak Bey (Menemencioglu).
The pioneers of the cycling sport
Cambaz Fahri, Cavit Cav Bey
and Raif Bey made up the first
National Team of the times. They
tried to participate at the 1924
Olympic Games representing
Turkey but never did, since they
could not obtain proper bicycles.

The first international cycling
competition was held in 1927
at the Taksim Stadium among
Turkish and Bulgarian nation-
al teams. A year later, in 1928,
the Turkish National Cycling
Team participated at the 1928
Amsterdam Olympic Games.
The ‘Aegean Tour’, organized in
1938, is the first long stage cy-
cling tour of Turkey. Later on
the same year Istanbul-Edirne-
Istanbul stage was introduced
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yilinda ilk kez diizenlenen Balkan
Bisiklet Sampiyonasi pist yarisin-
da Krikor Cambaz ve Orhan Suda

ile takim takip yarisinda Tiirk ta-
kimi iki giimis madalya kazan-
mistir. 1941'de baslatilan Ankara-
izmir Turu da klasik yariglar-
dandr. ilk velodrom, 1949'da
Konya'da yapilmistir. 1953 yi-
linda diizenlenen ‘Uluslararasi
Istanbul- Ankara Bisiklet Yarisi
ile bisiklet sporunda yeniden can-
lanma gérilmustir. 1963 yilin-
da etaplar halinde diizenlenen
Marmara Bisiklet Turu, daha son-
ra uluslararasi nitelik kazana-
rak ‘Cumhurbaskanligi Tirkiye
Bisiklet Turu" adini almistir. Bu tur
diinyanin sayili turlarindan biridir.
Tirkiye, turda A takiminin disin-
da B ve Umit Milli takimlariyla da
temsil edilmektedir.

Ihtisas kultiplerinin kurulma-
st ile bisiklet sporu canlan-
mistir. 1966 yilinda diizenle-
nen Almanya Turu'nda Rifat

94 Olimpiyat Diinyasi

Caliskan'in kazandigi etap birin-
ciligini, 1971 yilinda izmir'de dii-
zenlenen Akdeniz Oyunlari'nin
mukavemet bélimiinde Tiirk ta-
kiminin dgiinciligl kazanma-

st izlemistir. 1967 yilinda pist ya-
rismalari igin Balikesir'de velod-
rom insa edilmistir. Trkiye'deki
itk bisiklet kultibd, 1968 yilin-

da kurulan ‘Istanbul Bisiklet
Ihtisas Kultib'dr. 1969 yilin-

da Dr. Fevzi Aksoy'un baskanli-
ginda kurulan Bakirkdy Bisiklet
Ihtisas Kulubii (BIK), 1973'te once
19 Mayis Magazalari sonra da
Meric Tekstil Kuliibl olarak faa-
liyetlerini 1977 yilina kadar sur-
dirmiistir. BIK, 1970'li yillar-

da Turkiye'de bisiklet sporunda-
ki atilim ve canlanmanin dncii-
st olarak bu spora bir ekol getir-
mistir. Ali Hiryilmaz'in liderligin-
de olusturulan bu ekal, kondis-
yon, bisiklet ve disiplinden mey-
dana gelmistir. Buradan yetisen
sporcular uzun yillar milli takimin
degismez elemanlari olmuslardir.

and this stage was repeated in
1939, 1941 and 1942. The Turkish
National Cycling Team, com-
prising of Krikor Cambaz and
Orhan Suda won the silver med-
alin team pursuit at the cycling
championships within the frame-
work of the Balkan Games in
1940. The ‘Ankara — Izmir Tour’
started first in 1941, is one of the
classical races. The first vele-
drome was constructed in Konya
in 1949. The first internation-

al cycling competition organized
in Turkey was the ‘International
Istanbul — Ankara Cycling Race’
in 1953. The first national multi-
stage tour, the ‘Marmara Cycling
Tour’, was organized in 1963
which later evolved into an inter-
national event and took the name
of ‘Presidential Tour of Cycling’

‘Presidential Tour of Cycling’ or
‘Tour of Turkey" is now consid-

ered to be among the promi-
nent tours in the world. Turkey
is represented in the Tour by the

National Cycling Team as well as
the Turkish B National and U20
National teams.

Establishment of the ‘specialty
clubs' invigorated cycling sport in
Turkey. Winning one of the stag-
es of the Tour of Germany in 1966
by Rifat Caliskan was followed
by the Turkish Team placing third
at the 1971 izmir Mediterranean
Games. A veledrome was con-
structed in Balikesir for track
competitions. The first cycling
club of Turkey was the ‘Istanbul
Cycling Specialty Club’ estab-
lished in 1968. The ‘Bakirkay
Cycling Specialty Club’ (BIK), es-
tablished under the presidency of
Dr. Feyzi Aksoy in 1969, has sur-
vived until 1997 under the names
of first ‘19 Mayis Magazalari" and
later ‘Meric Textile Club’. BIK, pi-
oneering the development of cy-
cling sport in Turkey, is con-
sidered to have established a
movement, a school, led by Ali



istanbul'da diizenlenen Balkan
Bisiklet Sampiyonasr'nda yol ya-
risini Erol Kiigukbakirci kazan-
mistir. 1980 yilinda Uluslararasi
Atatiirk Bisiklet Yarisi'nda Hasan
Can birinci gelmis, Romanya'da
yapilan Balkan Sampiyonasi'nda
ise Ibrahim Pekcan giimiis ma-
dalya elde etmistir.

1991 yilinda Bisiklet Federasyonu
tarafindan ilk kez ‘Dag Bisikleti
Yarismas!' diizenlenmis, ayni

yil Rodos'ta yapilan Balkan
Sampiyonasr'nda Geng Milli
Takim Gglnci olmustur. 1994 yi-
linda kuliip sayisi 26'ya yiiksel-
mis, antrendr ve hakem sayila-
riile bisiklet orantisi paralelin-
de sporcu sayisinda da artis goz-
lenmistir. 1995 yilinda gittikge po-
pliler bir spor olan motosiklet
bransi Bisiklet Federasyonu'ndan
ayrilarak Otomobil Sporlari
Federasyonu'na baglanmis-

tir. Ayni yil federasyonun ismi
Bisiklet ve Triatlon Federasyonu
olarak degistirilmistir. 2001 yi-
linda Triatlon Federasyonu'nun
Bisiklet Federasyonu'ndan ay-
rilmasiyla, ayni yildan itibaren
Bisiklet Federasyonu olarak faa-
liyetlerine devam etmektedir.

Bisiklet sporunun diinyada-
ki uluslararasi yarislarin di-
zenleme kategorilerini sapta-
ma ve diinya sampiyonlarinin

yerini ve zamanini belirleme
konularinda yetkili tek kurum,
Uluslararasi Bisiklet Birligi'dir
(UCI). Ulkemizdeki gelisimine
baktigimizda ise Tirkiye Bisiklet
Federasyonu, bisiklet sporu ve
yarislarini sevdirmek, 6zendir-
mek, diinya bisikletinde tilkemiz
adina isim yapmak, yurtiginde ya-
pilan organizasyonlarda kaliteyi
artirmak ve toplumun bu sporla
saglikli bir ortamda bulusmasini
saglamak amaci tasimaktadir.

2007 yiinda yeniden yapilanma-
ya giren Bisiklet Federasyonu AR-
GE sistemlerini gelistirerek ulus-
lararasi arenada boy gdosterme-
ye baslamistir. Bunun baslan-
gicini 2007 yilinda Avrupa Dag
Bisikleti Sampiyonasi'nin tlke-
mizde diizenlenmesi saglamistir.

Hiiryilmaz. Erol Kiiciikbakirci
won the road race of Balkan

Cycling Championship organ-
ized in Istanbul in 1973. Hasan
Can was the winner of ‘Atatiirk
Cycling Race’ and ibrahim Pekcan
was the silver medallist of the
Balkan Cycling Championship

in Romania in 1980. The first

‘Mountain Bike' competition

was organized by the Turkish
Cycling Federation in 1991 and
the Turkish U20 National Team
won the bronze medal at the
Balkan Cycling Championships
organized same year in Rhodes,
Greece. The number of cycling
clubs had reached to 24 by the
year 1994 and in parallel, in-

creases in the number of athletes,

trainers and referees were wit-
nessed. The motorcycle branch
was separated from the Cycling
Federation to become a part of
the Turkish Automobile Sports
Federation in 1995 and the name

of the Cycling Federation has
been changed to Turkish Cycling
and Triathlon Federation. Since
the establishment of the Turkish
Triathlon Federation in 2001, cy-
cling in Turkey is governed by the

“Turkish Cycling Federation’.

Union Cycliste Internationale
(UCI), or the ‘International Cycling
Union’, is the world governing
body for the cycling sport and
oversees international com-
petitive cycling events includ-
ing the World Championships.
UCI also manages the classifi-
cation of races and the points
ranking system in various cy-
cling disciplines including moun-
tain biking, road and track cy-
cling, for both men and women,
amateur and professional. The
Turkish Cycling Federation aims
to promote and develop the cy-
cling sport in Turkey and is in
pursuit of international achieve-
ments by the Turkish riders as
well as increasing the quality lev-
el in national and international
event organizations.

Having gone through a structural
change in 2007 and relying heav-
ily on Research & Development,
the Turkish Cycling Federation
helps Turkish cycling's pres-
ence to be felt more and more in
the international arena. The or-
ganization of UCI 2007 Mountain
Bike European Championships

in Cappadocia, Turkey, indicates
this development. Hence, the
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Nitekim uluslararasi diizey-

de 6nemli bir organizasyon arz
eden Cumhurbaskanligi Bisiklet
Turu, 2008 yilinda kategori at-
layarak 2.2'den 2.1'e yiikselmis,
2008 yili ile 2009 yillarindaki ba-
sarili organizasyonlarla, 2010 yI-
linda 2.HC kategorisine ylksele-
rek kisa stirede dnemli bir basa-
riya imza atmistir. Ayrica, 2010
yili Avrupa Yol Sampiyonasi iilke-
mizde yapilmis, bu organizasyo-
nu 2013 yilinda diizenlenen Diinya
Yol Sampiyonasi izlemistir.

Bisiklet Yarislan

Bisiklet sporunun yiiz yili asan bir
gecmisi vardir. Bu spor dzellikle
Avrupa ilkelerinde cok sevilmek-
le birlikte, baska Ulkelerde de ilgi
stirekli artmaktadir. Dinyanin
pek cok yerinde, amatcr ve pro-
fesyonel bisikletciler igin gesit-

li yarislar yapilmaktadir. Bisiklet
yarislari, yol yarislar, pist yaris-
lar, bisikletli kosu yarislari, dag
bisikleti yarislari ve BMX yarisla-
ri olarak gerceklestirilmektedir.
Bisiklet yarislar, Tiirkiye Bisiklet
Federasyonu ve UCI yonetmelik-
leri ile diizenlenmektedir. Ayrica
bisiklet yarislari; yol yarislari, ve-
lodrom (pist) ve bisiklet krosu

96 Olimpiyat Diinyasi

olmak iizere baslica ii¢ bicimde
diizenlenir. Profesyonel yarisci-
lar bu yarislarin timune katilirlar.
Kadinlar, amator olarak sadece
velodrom ve yol yarislarina kati-
labilirler. Olimpiyat programinda
kadinlar sadece yol yarislarinda
miicadele ederler.

Velodrom (Pist) Yarislari

Oval bigimindeki pistlerde yapi-
lan bisiklet yarislari kisa mesa-
feli yarislardir. Pistin bir tur uzun-
lugu, katlari 1000'i verecek sekil-
de, 500, 400, 333 ya da 250 met-
re olabilir. Bisiklet pistleri, dis ke-
nari yilksek olacak bigimde ice
dogru egimlidir ve bir fincan ta-
bagini andirir. Bu egim, yarisgila-
rin koseleri hizla donerken sav-
rulmalarini énler. Velodrom'da
diizenlenen yarislar, 1000 met-
re sirat, 4000 metre takim si-
rat, 1000 metre ferdi saate kar-
sl, 4000 metre ferdi strat, puanli

‘Presidential Tour of Cycling’ or

Tour of Turkey, rated a 2.2 cate-
gory event in 2006, has been up-
graded by UCI to a 2.1 event in
2008 and a 2.HC event in 2010
thanks to the highly successful
organizations of 2008 and 2009
Races. The 2010 European Road
Cycling Championships of the
European Cycling Union was or-
ganized in Turkey and followed
by the organization of UCI Road
World Championships in 2013.

Cycling Races

The history of bicycle racing
dates back over a Century. The
popularity of the sport is con-
stantly on the rise in the world
and especially in Europe. Quite a
number of various races for the
amateur and professional bikers
are organized almost everywhere
in the world. There are sever-

al categories of bicycle racing

including road racing, track cy-
cling, time trialling, moun-

tain bike racing and BMX rac-
ing. Road Cycling, Track Cycling
(Veledrome) and Cyclo-Cross are
the three main categories of bi-
cycle racing. Professional rid-
ers compete in all three catego-
ries. Amateur women cyclists
may compete in Road Cycling
and Track Cycling. Women

can compete only at the Road
Cycling Races in the Olympic
Programme. The races in Turkey
are being organized under the
regulations of UCl and Turkish
Cycling Federation.

Veledrome (Track) Races

Track cycling encompasses rac-
es that take place on banked oval
tracks or velodromes. Modern
velodromes feature steeply
banked oval tracks, consisting of
two 180-degree circular bends
connected by two straights. The
length of the tracks may be 500,
400, 333,3 or 250 metres. Tracks
are banked to varying degrees

to enable riders to maintain high
speeds. Events can be broad-

ly classified into “sprint” and “en-
durance” events ranging from



ve cifte (tandem) olarak kategori-
ze edilirler.

500-1000 metre arasindaki kisa
mesafeli yarislar, sirat yarislari-
dir. Siirat yarislarinda, bitis ¢izgi-
sinde bisikletin hizi saatte 65 ki-
lometreye kadar ulasabilir. 4000-
5000 metre yarislari takip yaris-
laridir. 5 kilometre, 10 kilometre
ya da 20 kilometrelik orta mesafe
yarislarinda ise zamana karsl ya-
nisilir. Bu yarislarin timii tek kisi-
lik bisikletlerle yapilan yarislardir.
Ayni zamanda iki kisilik bisiklet-
lerle yapilan yarislar da vardir.

Tandem (Cifte) Yarislar

Iki kisilik bisikletlerde, srat ya-
risinin kurallarina gére yapilir.
Mesafe 1500 metredir.

Yol Yarislan

Ferdi ve takim halinde yolda yapi-
lan yarislardir. Mesafe kadinlarda
70 kilometre, erkeklerde 190 ki-
lometre, profesyonellerde ise 280
kilometreyi asamaz. Yolun genis-
ligi start cizgisinden itibaren en az
5 metre, son kilometrede en az

8 metre olmalidir. Takimlar 4-12
arasi bisikletciden olusur.

Erkekler arasi amator bisik-

let yarislari, 1896'dan beri
Olimpiyat Oyunlarr'nda yer

alir. Kadinlar arasi yol ya-

rislari ise 1984'te Olimpiyat
Oyunlarr kapsamina alinmis-

tir. Bisiklet sporunda ayrica ama-
tor ve profesyonel dallarda diinya

sampiyonalari diizenlenmektedir.

Zamana Kars Yol Yarislari

Zamana (saate) karsi yol yarisla-
rinda, her bisikletci kisa aralar-
la pes pese cikis noktasindan ha-
reket eder. Takim ya da bireysel
olarak yapilabilir.

Tek Giinlik Yol Yarislari

Yol yarislarinda, tiim siriici-

ler toplu bigimde ayni anda yari-
sa baslar. Bu tiir yarislarda bitis
cizgisine ilk ulasan yarisi kazanir.
Klasik yarislar 250 kilometre me-
safede yapilabilir.

Turlar

Cok etapli yol yarislaridir. 3 giin
ya da 21 giin olabilir. Etaplarin
bazilari takim, bazilari bireysel
zamana kars! diizenlenir. Bu ya-
nislarin en Unliisd, Fransa Bisiklet
Turu (Tour de France) ‘dur ve
Fransa'nin cesitli yerlerinde 4.000

individual sprints and team pur-
suits to tandem races. Most com-
mon are; 1,000 m Match Sprint,
4,000 m Team Pursuit, 1,000 m
Time Trial, 4,000 m Individual
Pursuit, Points Race and Tandem
races. 500 — 1,000 m races are
sprint races. Athletes may reach
up to 65 kmph at the finish line.
4,000-5,000 m races are pursuit
races. Athletes race against time
in 5 km, 10 km or 20 km races.

Tandem (Pairs) Races

Tandem races are practiced

on “double bikes” for two people.
Tandem competitions are 1,000
m Sprint and 3,000 — 4,000 m
Pursuit races.

Road Races

These are individual and team cy-
cling races that are held on roads.
The distance may not be over

70 kilometers in women'’s, 190

kilometers in men's and 280 kilo-
meters for the professionals. The
width of the road may not be less
than 5 meters at the start line
and less than 8 meters at the last
1.000 meters. Teams may con-
sist of 4 — 12 cyclists. Men’s road
cycling races have been a part

of the Olympic Programme since
1986 where women's were since
1984. World championships are
also organized in amateur and
professional categories.

Time Trial Road Races

Time Trial road race is an event
in which the cyclists race against
the clock. The cyclists start the
race at different times so that
each start is fair and equal. Both
team and individual time trials
are held.

Single-Day Road Races

All competitors start the race at
the same time and the one cross-
ing the finish line first is the win-
ner. Classical single-day road
races may reach up to 250 kilom-
eters in distance.

Tours

Cycling tours are multi-stage road
races. They may last from 3 to 21
days. The stages may be organ-
ized for individual and team time
trials. The most famous one is the
French Tour (Tour de France) cov-
ering around 4.000 kilometers
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km dolayinda bir yol boyunca ya-
pilir. itki 1903 tarihinde diizen-
lenen Fransa Bisiklet Turu, bi-
rer giinliik 21 etapta yapilir ve
yaklasik U haftada tamamla-
nir. Bu etaplarda, Alpler'in ve
Pireneler'in sarp yollarinda yoru-
cu tirmanislar da yer alir. Benzer
21 giinlik turlar, Ispanya (Vuelta
de Espana) ve italya (Giro d'ltalia)
‘da diizenlenmektedir. Fransa,
Ispanya ve italya'da diizenle-
nen bu organizasyonlar, ‘Grands
Tours’ denilen ti¢ Gnemli organi-
zasyonu olusturmaktadir.

Tirkiye'de dizenlenen ve sekiz
gline yayilan Cumhurbaskanligi
Tirkiye Bisiklet Turu, tilke-

mizin bisiklet sporu adina en
onemli organizasyonudur. Tur

45. kez diizenlendikten son-

ra 2010 yilinda, UCI tarafindan
Sampiyonlar Ligi olarak nitele-
nen 2.HC kategorisine alinmis-
tir. 50. Cumhurbaskanlii Bisiklet
Turu, 21 farkli takimdan 168 spor-
cunun katilimiyla gdrkemli bir se-
kilde gerceklestirilmistir.

Bisiklet Krosu

32 km'lik 6zel bir parkurda, nor-
mal yollarin gecilmesi, citle-
rin, sulu engellerin ve devril-
mis adaclarin asilmasi bigimin-
de yapilr.

Dag Bisikleti Yarislari

Dag sirslerinde her tiirlt ara-
zide yol alinir. Son zamanlarda
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yayginlasan bisiklet sporlarin-
dan biri de maratondur. itk dag bi-
sikleti Diinya Sampiyonasi 1990
yilinda diizenlenmis, 1996 yi-
linda itk defa Atlanta Olimpiyat
Oyunlarr'nda yer almistir.

around various parts of France.
The race was first organized in
1903. Tour de France consists of 21
day-long stages over a period of
three weeks. The stages include
exhausting climbs on the roads

in Alps and the Pyrénées. Similar
21 day tours are also organized in
Spain (Vuelta de Espana) and Italy
(Giro d'ltalia). These three tours,
Tour de France, Giro d'ltalia and
Vuelta a Espafa are collectively
termed the ‘Grand Tours'

The Presidential Tour of Cycling, or
Tour of Turkey, is the most impor-
tant international event of Turkish
cycling. The 8-day stage Tour has
been upgraded to 2.HC rating, re-
ferred to as the Champions League
of cycling, by UCI in 2010 after the
45" edition. The 50 edition of the
Presidential Tour of Cycling has
been successfully organized with
the participation of 168 cyclists
from 21 different countries.

Cross-Country Cycling

Cross-country cycling races are
held on special courses and trails
consist of a mix of rough paths
and obstacles like logs or rocks
that divert the flow of water and
soil and even paved paths con-
necting other trails.

Mountain Bike Races

Mountain bike races are held
off-road and one of the recent-
ly popular varieties is the mar-
athon. The first mountain bike
World Championship was or-
ganized in 1990 and the rac-
es were first included in the
Olympic Programme in 1996
Atlanta Games.



Olimpik Dag Bisikleti Yarisi
5-9 km uzunlugunda parkurlar-
da duizenlenir. Parkurun asfalt
kisimlari %15'i gecemez. Yeterli
miktarda tirmanma, patika ve
teknik inis icermelidir. Blytik
erkekler yarisl, yaklasik 2 saa-
te denk gelecek sayida tur atila-
rak yapilir. ince lastik dagda cok
fazla kaydi§indan, bu tir yaris-
larda bisikletin lastiklerinin ge-
nis olmasi sporculara rahat-

lik saglar.

Dag Bisikleti Maraton
Yarisi

90 km'den uzun parkurlar-
da diizenlenir.

Bisikletli Kosu Yarislari

Bisiklet sporu ile krosun (kir
kosusu) bilesimi olan yaristir.
Bisiklet krosu, inisli cikisli ve bo-
zuk yollarda yapilir. Yariscilarin
bazen hisikletten inerek ylriime-
leri ve bisikletlerini omuzlarinda
tagimalari gerekir.

BMX Yarislan

Yarislar, 6zel dizayn edilmis ve
genellikle 20 inglik tekerleri olan
bisikletlerle toprak zemin ile 6zel
zeminlerde cesitli hareketlerin
yapilmasi seklinde gerceklestirilir.
2008 Pekin Yaz Olimpiyatlar’'ndan
itibaren, oyunlar takviminde yer
almaktadir.eauiea

Olympic Mountain Bike
Races

Olympic Mountain Bike Races are
held on courses from 5 to 9 kilo-
meters where the paved portions
of the course may not exceed 15
% of the total course distance.
The course must contain plenty of
singletracks, climbing and tech-
nical downhill. Senior men'’s rac-
es are held for a number of tours
corresponding close to 2 hours of
time. Unlike track cycling, where
thin wheels are the norm, moun-
tain bikes are equipped with
strong wheels and wider tires

to provide a greater grip to the
rocky surfaces raced over.

Marathon Mountain
Bike Races

Marathon mountain bike race is
a form of mountain

bike races covering at least
90 kilometers.

Cyclo-Cross Races

Cyclo-cross races are a combi-
nation of cycling and cross-coun-
try running. Cyclo-cross races
are held on off-road courses fea-
turing steep hills and obstacles
requiring the rider to dismount,
carry the bike and remount.

BMX Races

BMX races take place off-

road, riders navigating a dirt
course of jumps and banked
and flat corners, usually on bi-
cycles with 20-inch wheels.
BMX races have been includ-
ed into the Olympic Programme
since 2008 Beijing Summer
Olympic Games.
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Tiirkiye Bisiklet
Federasyonu Baskani
Emin Miiftiioglu kendisine
yonelttigimiz sorulan
soyle yanitladi:

m Lisede basketbol takimiy-

la baslayan sportif kariyeri-
niz, Alanyaspor’da profesyo-
nel futbolculuk, futbol hakem-
ligi ve yoneticilikle devam etti.
Bisiklet sporuyla tanismaniz
ise 1990'l yillara dayaniyor.
Hikayenizi sizden dinleyelim.

m ‘1962 yilinda Alanya’da dog-
dum. Kiigiik yastan beri spora bii-
yiik ilgi duyuyorum. Evimizin ya-
ninda Alanya Lisesi'nin futbol sa-
hasi vardi. Bazen pencereden fut-
bol oynayanlara bakar, ben de oy-
namak isterdim. Ancak muhafa-
zakar bir ailenin gocuguydum ve
ailem futbol oynamami da oyna-
yani da dogru bulmuyordu. Bazen
gizli gizli oynardim ama yakala-
nirsam dayak yiyecegimi bilirdim.
llkokuldan sonra Antalya mam
Hatip Lisesi ne gittim. Orada rahat
spor yapma imkani buldum. Hem
basketbol hem de futbolla ilgileni-
yordum. Bu ilgim ve gésterdigim
performans lzerine hocalarimin
tavsiyesiyle Antalya Pilspor bas-
ketbol ve futbol yildiz takiminda
oynamaya basladim. Daha son-
ra babami kaybettim. Bunun (ize-
rine Alanya'ya dénerek egitimi-
me Alanya Lisesi'nde devam et-
tim. Okulu bitirince Alanyaspor’da
profesyonel olarak futbol oyna-
dim. Gecirdigim bir kaza sonucu
ayagimda meydana gelen sakat-
lik yiiziinden aktif spor yasamim
geng yasta sona erdi. Bunun (ize-
rine spora olan ilgimi yénetici di-
zeyinde sirdiirmeye karar verdim.
Alanyaspor’da yéneticilik ve ku-
liip baskanligi yaptim. 1991 yilinda
Alanya’da ilk kez yapilan triatlon
yanisinin diizenleme komitesinde
yer aldim. Bu yarisla Tiirkiye'yi tri-
atlon sporuyla tanistirdik. Triatlon
cok ilgi gérdii. llgi iizerine fede-
rasyon kurmak istedik. Ancak ta-
lebimiz kabul edilmedi ve triat-
lon, Bisiklet Federasyonu icerisine
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bir disiplin olarak alindl. Bu ve-
sileyle ben de Bisiklet ve Triatlon
Federasyonu'nda yGnetim kuru-
lu iiyesi oldum. Daha sonra triat-
lon ayri bir federasyon oldu, an-
cak ben bisiklet federasyonun-

da kalarak gérevime devam et-
tim. Bisiklet federasyonunda as-
baskanlik yaptiktan sonra 2005 yi-
linda aday oldum ve baskan segil-
dim. O tarihten beri baskanlik go-
revini stirdiriiyorum.”

m Yakin zamanda hakemlige
veda eden kardesiniz Kuddusi
Miiftiioglu ve plaj futbolu mil-

li takimi teknik direktorii Adil
Miiftiioglu ile beraber ayni aile-
ye mensup ii¢ spor adamisiniz.
Spor camiasinda sizden harig
ailenizden birilerinin olmasinin
avantaji nedir?

m ‘Ben ailem tarafindan bas-

ki gériip spordan uzaklastiril-
mak istendigim icin kardes-
lerimi hep spora tesvik ettim.
Kuddusi spora benim destegim-
le atletizmle basladi. Daha ilko-
kuldayken Alanya’da yapilan ilk
Atatiirk Kosusu'nun birincisi oldu.
llkokuldan sonra Konya'da bir
yatil okul kazandl. Orada hent-
bol sporuna basladi ve bu alan-
da da ¢ok basariliyd. Oynadigi
takim Tiirkiye ikinciligini elde
etti. Universiteyi kazaninca spo-
ra ara veren Kuddusi, lniversi-
teyi bitirince yine benim tesvi-
kimle hakem oldu. Cok basarili

Emin Miiftiioglu, President
of the Turkish Cycling
Federation, has answered
our questions:

m Your sporting career that
started with basketball dur-
ing high-school has continued
with professional football in
Alanyaspor, football referee-
ing and sports administration.
Your introduction to cycling
dates back to 1990s. Let’s
hear your story.

m “/was born in Alanya in 1962.

I have always been interested

in sports since my early child-
hood. The football pitch of the
Alanya High School stood right
next to our home. From my wid-
ow, | used to watch the players
and yearned to play with them.
But I come from a conservative
family who did not approve my
playing football and those who
played too. Sometimes | played
on the sly, knowing that I'd get
a trashing if caught. | attend-
ed a religious vocational high
school in Antalya where | found
the opportunity to be involved

in sports freely. | was interested
in both, basketball and football.
Upon my enthusiasm and per-
formance and with my teachers’
referral, | started playing bas-
ketball and football in the jun-
ior teams of Antalya Pilspor Club.
Then, after my father's demise, |

returned to Alanya and attend-
ed the Alanya High School. After
graduation, | played profession-
al football at Alanyaspor Club.
My active sports life ended at a
young age due to a serious leg
injury. | decided to pursue my in-
terest in sports on an adminis-
trative level. | served Alanyaspor
as an administrator and then as
the President. | was a part of the
organizing committee of the first
triathlon event held in Alanya in
1991. That was the event where
we introduced the triathlon sport
to Turkey. Triathlon attracted a
quite a lot of interest in the coun-
try which led us to try and es-
tablish the Triathlon Federation.
However, our proposal was dis-
approved and triathlon was in-
cluded as a discipline under the
Cycling Federation. That is how

I became an Executive Board
member of the Turkish Cycling
and Triathlon Federation. Later
on, triathlon become a feder-
ation of its own, but | decided

to continue with my position at
the Turkish Cycling Federation.
After serving the Federation as

a Vice President for a while, |
was nominated and chosen

as the President of the Cycling
Federation in 2005 since when |
remain the President.”

m You with your brothers
Kuddusi Miiftiioglu, who quit-
ted foothall refereeing recent-
ly, and Adil Miiftiioglu, the
Head Coach of Turkish Beach
Football National Team, are
three sports persons from the
same family. What are the ad-
vantages of having kins in the
sports community?

m ‘| always tried to encourage
my brothers into sports, as | was
under constant pressure from
my parents trying to alienate me
from sports. Kuddusi went into
sports in athletics with my sup-
port. He won the Atattirk Run’

in Alanya when he was only a
primary school student. Later



22 yil gecirdi ve tam zirvedey-
ken hakemligie veda etti. En kii-
¢lik kardesim Adil ise spora fut-
bolla adim att, cesitli takimlar-
da profesyonel olarak futbol oy-
nadi. Daha sonra plaj futbolu
milli takiminda futbol oynama-
ya baslad. Su anda Plaj Futbolu
Milli Takimi'nin antrendrliigii-

nii yapiyor. Teyzemin oglu Kamil
Abitoglu da Tiirkiye'nin 6nem-

li futbol hakemlerinden biridir. Bir
aile ferdimiz olarak onun hakem-
lige girmesinde de benim énem-
li katkilarim vardir. Ailede bu ka-
dar cok spor adami olmasi giizel
bir sey... Birbirimizi motive edi-
yor, destek oluyor ve paylasiyo-
ruz. Cogu zaman antrenmanla-
r1 birlikte yapiyoruz. Ben de on-
larin siki antrenman temposuna
ayak uydurmaya calisarak for-
mumu koruyorum.”

m Bu yil 50'ncisi diizenlenen
Cumhurbaskanligi Bisiklet Turu
yine diinyaca iinlii sporcu ve
takimlarin miicadelesine sahne
oldu. ‘Bisikletin 50 yillik tutku-
su’ sloganiyla diizenlenen tur-
da bu sene ne gibi yenilikler ve
degisiklikler vardi?

m “50. yil olmasi nedeniyle elbet-

te daha fazla 6nem verildi. Sayin
Cumhurbaskanimiz Abdullah Giil
de bu ézel yilda organizasyona yo-
gun bir istek ve destek gdster-

di. Daha (inlii ve kariyerli sporcular
yanisti. En dnemli yeniliklerden biri
olarak Sayin Cumhurbaskanimiz
bu yil késkiin kapilarini sporculara
ve gazetecilere acti. Burada bir ya-
ris diizenlenerek turun tanitimi ya-
pildl. Organizasyonda da daha ti-
tiz davrandik. Kisaca, 50. yilda her
seyin daha kaliteli, akilda kalici ol-
masi icin elimizden geleni yaptik.
Dile kolay, 50 yil. Tur, Tiirkiye'nin
belki de en 6nemli ve uzun soluk-
lu spor organizasyonu durumunda.
Bu yil turun her etabindan énce bir
de halk etabi diizenledik. Béylelikle
her etap dncesi 300-500 kisinin
bisiklete binmesi saglanmis oldu.
Béylece bisikleti daha fazla kisiye
sevdirdigimizi distniyorum.”

A CUMHURBASKANLIGI TURKIYE BiSIKLET TURU
PRESIDENTIAL CYCLING TOUR OF TURKEY

TURKISH
AIRLINES

m Diinyanin tek kitalararasi bi-
siklet turunda bu yil Antalya
etabi yerine Kemer ve Finike
etaplarini izledik. Ayrica, ar-
tik Tiirkiye Turu’na biyolojik pa-
saport sahibi olmayan takimlar
katilamadi. Bu degisikliklerle
ilgili neler sdylemek istersiniz?

m ‘Genel parkuru degistirme-
mek kaydiyla Tur'da her yil ce-
sitli etap degisiklikleri yapiyo-
ruz. Daha énce Pamukkale eta-
br vardi mesela, onu degistirdik.
Bodrum yerine Turgut Reis etabi-
ni koyduk. Daha 6nce Manavgat
etabini diizenledik. Bu degisiklik-
leri yasadigimiz bazi aksaklikla-
ri dikkate alarak, bize gelen ta-
lepleri degerlendirmek kosuluyla
yapiyoruz. Bazi belediye baskan-
lar, kaymakamlar ve valiler, tura
cesitli katkilar saglayarak ken-
di memleketlerine de etap konul-
masi konusunda israrct oluyor-
lar. Seyirci ilgisini de dikkate ala-
rak bu talepleri degerlendirip uy-
gulayabiliyoruz. Ornegin, Elmali
bizim icin en 6nemli etaplardan
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TURKISH
AIRLINES

he attended a boarding school
where he started playing hand-
ball and was very successful
there too. His team won a sec-
ond place at the national compe-
titions. He quitted active sports
during his University years and
after graduation he became a
referee, again with my encour-
agement. He had a very success-
ful career for 22 years and quit-
ted refereeing when he was right
at the top. My youngest brother
Adil first stepped into sports with
football and played in various
teams as a professional play-

er. Afterwards he started play-
ing at the Turkish Beach Football
National Team and now he is
coaching the national team. My
cousin, Kamil Abitoglu, is one of
the prominent referees in Turkish
football. I, as a family member,
had considerable contributions in
his becoming a football referee.
It is nice to have so many sports
persons in one'’s family. We moti-
vate and support each other and

we share. Most of the time, we
practice and do workouts togeth-
er. | try to keep pace with their
heavy practice tempo to stay

fit myself.”

m The 50" edition of the
Presidential Tour of Cycling
this year was again the scene
for the struggle among world
famous cyclists and cycling
teams. What kind of nov-
elties and changes were
there in this year’s Tour with
the slogan of “50 Years of
Cycling Passion™?

m ‘A lot more importance and at-
tention was attached to the or-
ganization as it was the 50"
anniversary. Our President
Abdullah Giil himself displayed

a great interest and support

for the organization in this spe-
cial year. More famous cyclists
with careers competed. One of
the important novelties this year
was that the cyclists and media
were invited to the Presidential
Palace where a symbolic race
took place for the promotion of
the Tour. We were more metic-
ulous with the organization and
did our best to make it @ more
high-class and memorable event.
50 years... Easier said than done.
The Tour now is in the position of
perhaps the most important and
long-running sports organization
of Turkey. We organized stag-

es open to public before each of-
ficial stage, enabling 300 to 500
cyclists pedalling and, to my be-
lief, increased the number of
people who love cycling.”

m This year, in the only in-
ter-continental cycling

tour of the world, we ob-
serve the Kemer and Finike
Stages instead of the Antalya
Stage. Additionally, only rid-
ers having biological pass-
ports were allowed to par-
ticipate in the Tour of Turkey.
What would you like to say on
these changes?
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biri durumunda. Parkurun zorlu-
gunun yani sira halkin gésterdi-
gi ilgi, belediye ve kaymakamli-
gin yaptigi organizasyonlar turu
cok renkli bir hale getiriyor. Bu da
turun izlenirligini ve katilimi ar-
tinyor. Sorunuza konu olan de-
gisiklik de bu anlayisla yapil-

di. Oniimiizdeki yillarda baska de-
gisiklikler de yapilabilir. Biyolojik
pasaport konusu ise UCI'nin aldi-
g1 bir karardir. Amag dopingi én-
lemek ve kaliteyi artirmaktir. Bu
karari bisiklet sporu adina alin-
mis dogru ve olumlu bir gelisme
olarak yorumluyorum.”

m Gectigimiz yil Uluslararasi
Bisiklet Birligi (UCI) Yonetim
Kurulu'na secildiniz. Tiirk bi-
sikletinin bir zaferi olarak be-
lirttiginiz bu gelismenin pozitif
yansimalari neler olabilir?

m “Bir Tiirk in UCI yénetimine gir-
mesi ilktir. Bu da bizim bisiklet
sporunda yaptigimiz ¢alismalar,
elde ettigimiz basarilar, diger dil-
kelerle kurdugumuz diyaloglar ile
onlarin bize inancinin bir sonucu-
dur. Tabi Tiirkiye'nin son 12 yilda
geldigi nokta ve hiikiimetin spo-
ra verdigi destek bunda Gnemli
bir etkendir.

Benim UCI yénetiminde olmam
demek, diinya bisiklet sporuy-

la ilgili alinacak her kararda bir
Tiirk'tin de imzasinin olmasi de-
mektir. Tirkiye'nin haklarinin
daha iyi korunmast anlamina ge-
lir. Tiirk bisikletinin diinya ile daha
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hizl entegre olmasi s6z konusu-
dur. Ben dag bisikletinden sorum-
lu yénetim kurulu lyesiyim. Yani
diinyadaki dag bisikletinin gelisi-
mi, politikas! ve organizasyonla-
riyla ilgili son karari verecek kisi-
yim. Bunun (lkemize olumlu yan-
simalari tabi ki olacaktir”

m Bisiklet sporunun
Tiirkiye'deki onemli bir eksik-
ligi olan velodrom konusunda
neler sdyleyeceksiniz? Sizce
Rio 2016da bir Tiirk sporcuyu
velodromda pedala basarken
izleyebilecek miyiz?

m “Velodrom Tiirkiye'nin 6nem-
li bir eksigidir. Bu eksikligin gide-
rilmesi igin yogun ¢aba sarf et-
tik. Alanya’ya bir velodrom ya-
pilmasiyla ilgili calismalar ger-
ceklestirdik. Yeri bulduk, dene-
gi cikardik ama bazi biirokratik

m “We make some small
changes in the stages of the
Tour every year, provided that
the general course remains in-
tact. There was the Pamukkale
stage previously for example,
which we have changed. We in-
troduced the Turgut Reis stage
instead of Bodrum. There used
to be a Manavgat stage. We
make such changes by taking
the previous hitches into con-
sideration and evaluating sub-
mitted requests. Some may-
ors, governors, district gover-
nors do insist for stages to in-
clude their hometowns, offer-
ing some additional contribu-
tions to the Tour. We assess
and sometimes accept such re-
quests, taking into consider-
ation the level of public inter-
est. Elmali, for example, is one
of the most important stages
for us. Besides the challenges
the course itself brings about,
the interest shown by the com-
munity and the organization-
al undertakings by the munic-
ipality and the district gover-
norship renders the stage to be
very colourful. Such changes
increase the number of spec-
tators and participation to the
Tour. The changes subject to
your question were made with
this understanding. There may
well be some other changes in
the coming years. The biolog-
ical passport matter is a deci-
sion by the UCI. The purpose is
fighting against doping and en-
hancing the quality. | read this
decision as a correct and posi-
tive evolvement in the name of
the cycling sport.”

m Last year you were elect-
ed as a member of Union
Cycliste Internationale (UCI)
Management Committee.
What could the positive re-
percussions of this develop-
ment, which you have denot-
ed as a success of Turkish cy-
cling, be?

m ‘1tis a first-time that a Turk
takes part in the management of
UCI. It is an outcome of our en-
deavours in Turkish cycling, our
accomplishments, dialogues es-
tablished with other countries
and their trust in us. Of course,
the support given by the govern-
ment and the level Turkey has at-
tained in last 12 years are other
important factors. My presence
in the management of UCI natu-
rally means that there will be the
signature of a Turk under all the
decisions to be taken in cycling
and a better protection of our
rights. It is a matter of faster in-
tegration of Turkish cycling with
the world. I am a Management
Committee member responsible
for the mountain bike. That is to
say that | am the person to make
the last decision on the policies,
organizations and the develop-
ment of mountain biking in the
world. This will surely have posi-
tive ramifications upon our coun-
try and sport.”

m What would you say about
an important short-coming
of Turkish cycling, the lack
of a velodrome? Do you think
we shall be able to spectate
a Turkish cyclist pedalling in
Rio 20167

m ‘The lack of a velodrome is in-
deed an important short-coming.
We tried our best to eliminate
this deficiency. We have com-
pleted a study for the construc-
tion of a veledrome in Alanya.
Unfortunately we could not over-
come the red-tape, despite the
fact that we had had found the
proper land and appropriations.
However, this dream is not over
yet, we are still working on it.
There is also this issue of con-
structing a veledrome in Konya
and a lot of progress is made. |
hope Konya will enjoy a vele-
drome soon. Even though we

do not yet have a proper vele-
drome in the country, we do
have some important cyclers



prosediirleri asamayinca bu di-
stincemizi gerceklestiremedik.
Ancak bu hayalimiz bitmis degil.
Bununla ilgili calismalarimiz sii-
riiyor. Ayrica Konya'ya da bir ve-
lodrom yapilmast ile ilgili ¢alis-
malar var ve énemli mesafe kat
edildi. Konya yakinda bir velod-
roma kavusacak. Bu arada bi-
zim velodromumuz olmasa da
velodromda cok énemli sporcu-
larimiz var. 2011’ de Ahmet Orken
velodromda Avrupa Sampiyonu
oldu. Baska sporcularimiz da
var. Biz iilkemizde velodrom ol-
madigi halde bu sporcularimi-
zi yurtdisina géndererek ant-
renman yaptirdik ve bir Avrupa
sampiyonlugu elde ettik. 2016'da
da velodromda sporculari-

miz olacak.”

m Milli takim antrenérii Suat
Torgay'in girisimleri ile bisikle-
tin okullara ders olarak girme-
si yoniinde projeler var. Bu gi-
risim iilkedeki bisiklet algisina
nasil katki saglar?

- “Bisiklet sporunun okullar-
da ders olarak okutulmasiyla il-
gili galismamiz da birkag yil 6n-
cesine dayaniyor. Suat hoca-
miz simdli bu calismalara hiz ver-
di. Bisiklet okullarda ders ola-
rak okutuldugu zaman yetenekli
gencleri bisiklet sporuna kazandi-
rarak, sampiyonlar ¢cikarma san-
simiz var. 0 yiizden bu projeyi de
cok Gnemsiyorum.”

m Bunlarin haricinde sizin ek-
lemek istediginiz herhangi bir
seyler var mi?

m “Son olarak séylemek istedigim,
bisiklet sporu diinyada cok po-
pliler bir spor. Ulkernizde de po-
pliler olma yolunda hizla ilerli-
yor. Kultip sayisi arttikca, spon-
sor destedi arttikca bu ilgi de arta-
cak. Bisiklet her cocugun riiyasi-
ni stisleyen, her insanin sempatiy-
le baktigi bir aractir. Ulasim ara-
ci olarak da sportif amacli ola-
rak da hayatimizin icerisinde yer
aliyor. Samimi olarak séylemek
isterim ki bisikletin hitap ettigii

in veledromes. Ahmet Orken

kitle, tiim sporlardan daha fazladlr.
Bliyiik firmalarin sponsorluk ko-
nusunda belirli spor dallarina taki-
lip kalmamasini rica ediyorum.

Biz Tiirk bisikletini daha

has become the champion of

the 2011 Junior Men'’s European
Track Championships and there

are others too. Without

ileri tasimak icin eli- having a veledrome at
mizden geleni yaptik. ' &  home, we have man-
Bu gérevde olsak da aged to achieve a
olmasak da yapma- European cham-
ya devam edecegiz. pionship by send-
Tiirkiye'de sporun ca- ing our athletes to

train abroad. | be-
lieve that we shall
have cyclists com-

tisint olusturan Milli
Olimpiyat Komitesi'ne
de gdsterdigi ilgiden do-
layi cok tesekkiir
ediyorum.”

peting in 2016.”

m There are some projects
initiated by our National
Team Coach Suat Torgay
about the inclusion of cy-
cling in the curriculum of
the schools. What kind of
contributions could this ini-
tiative might bring to the cy-
cling sport in the country?

m “Our efforts for the inclu-
sion of cycling sport into cur-
riculum in schools date back

a few years. Coach Suat has
speeded up these efforts. We
stand a good chance of bring-
ing about champion cyclists by
winning talented youngsters
into cycling when it is a part of
the curriculum. This is why |
attach so much importance to
the project.”

m Any other things you
would like to add?

m “Lastly | would like to say
that cycling is a very popular
sport in the world. It is also ad-
vancing rapidly on its way to
become a very popular sport in
our country as well. The inter-
est will increase as the number
of clubs and the sponsor sup-
port increase. Bicycle is a ve-
hicle that adorns the dreams
of all children and is regard-
ed with sympathy by everyone.
It takes its place in our lives
both as a vehicle for transport
and sport. | would like to say in
earnest that the populace cy-
cling appeals to is greater than
any other sport. | ask the large
companies not to get hung up
about some limited number of
sports in sponsoring. | believe
we have done our best to car-
ry the Turkish cycling a step
forward and we shall contin-
ue to do so whether we are in
office or not. | also would like
to express my thanks to the
National Olympic Committee,
the roof over the sports in
Turkey, for the interest they
have shown so kindly.”
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0. Cumhurbaskanligi Tirkiye
Bisiklet Turu 27 Nisan 4 Mayis
2014 tarihleri arasinda renkli ve

cekismeli bir miicadeleye sah-
ne oldu. 20 takimdan 154 sporcu-
nun katilimiyla Alanya'da basla-
yan yaris, zorlu sekiz etabin ar-
dindan Istanbul’'da sona erdi.
Genel Klasman'da da Orica—
GreenEDGE'den Adam Yates bi-
rinci, Cofidis takimindan Rein
Taaramae ikinci, Romein Hardy
ise ticlincd oldu. En iyi tirma-
nis yapan sporcuya verilen kir-
mizi mayoyu UnitedHealthcare
Pro Cycling Team takimin-

dan Marc De Maar elde etti. En
iyi sprintere verilen yesil ma-
yoyu OmegaPharma-Quick
Step'in Britanyali sporcusu
Mark Cavendish alirken, Tiirkiye
Guzellikleri klasmanindaki be-
yaz mayoyu ise Neri Sottoli taki-
mindan italyan bisikletci Pozzo
Mattia kazand..

50. Cumhurbaskanligi Tiirkiye
Bisiklet Turu'nda; Profesyonel

Takimlar olarak AstanaPro

Team, Belkin Pro Cycling Team,
Cannondale, Team Katusha,
Lampre — Merida, Lotto Belisal,
Orica GreenEDGE, Omega
Pharma-QuickStep Cycvling Team
ve Profesyonel Kita Takimlari ola-
rak Bardiani—CSF, CCC Polsat
Polkowice, Caja Rural-Seguros
RGA, Cofidis Solution Credits,
Drapac Professional Cycling, MTN
Qhubeka, Neri Sottoli, Team Novo
Nordisk, Topsport Vlaanderen-
Baloise, UnitedHealthcare Pro
Cycling Team, Wanty-Groupe
Gobert ve Torku Sekerspor ta-
kimlari yer aldi.

Alanya-Gazipasa-Alanya Etabi

Sporcular turun ilk giiniinde
Alanya-Gazipasa-Alanya eta-
binda 141 kilometre pedal gevir-
di. Bly(k bir cekismenin yasandi-
g1 ilk etabi Omega Pharma-Quick
Step takimindan diinyanin bir nu-
marali sprinticisi Mark Cavendish
3 saat 15 dakika 43 saniye-

lik derecesi ile kazand. ikinciligi

he 50" Presidential Cycling

Tour of Turkey organized on
27 April — 4 May 2014 has been
the stage for colourful and con-
tentious struggles. The Race par-
ticipated by 154 cyclists from 20
teams started in Alanya and fin-
ished in Istanbul after 8 formida-
ble stages. In the overall classi-
fication; Adam Yates from Orica
GreenEDGE team finished at the top,
Rein Taaramae of Cofidis team in
the second place and Romain Hardy
from Cofidis came in third. In the
King of the Mountain overall classi-
fication the Red Jersey, given to the
best climber, went to Marc De Maar
from UnitedHealthcare Pro Cycling
Team. As the Green Jersey, given to
the strongest sprinter, was won by
British Mark Cavendish of Omega
Pharma-Quickstep team, the White
Jersey was claimed by Pozzo
Mattia from the Neri Sottoli team in
Beauties of Turkey overall ranking.

The Professional Teams participat-
ing at the 50" Presidential Cycling

Tour of Turkey were AstanaPro
Team, Belkin Pro Cycling Team,
Cannondale, Team Katusha,
Lampre — Merida, Lotto Belisol,
Orica GreenEDGE and Omega
Pharma-QuickStep Cycling Team
and the Pro-Continental Teams
were Bardiani—CSF, CCC Polsat
Polkowice, Caja Rural-Seguros
RGA, Cofidis Solution Credits,
Drapac Professional Cycling, MTN
Qhubeka, Neri Sottoli, Team Novo
Nordisk, Topsport Vlaanderen-
Baloise, UnitedHealthcare Pro
Cycling Team, Wanty-Groupe
Gobert and Torku Sekerspor.

Alanya -Gazipasa-
Alanya Stage

On the first day of the Tour, the rid-
ers pedalled for 141 kilometers

at the Alanya -Gazipasa-Alanya
Stage. World's number one sprint-
er Mark Cavendish of the Omega
Pharma- QuickStep Cycling team
won the first stage of the Tour
with a time of 3:15:43, beating

Elia Viviani of Cannondale team
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tekerlek farkiyla Cannondale ta-
kimindan Elie Viviani, Ggtinciili-
gi Belkin takimindan Theo Bos
elde etti. Bu etabin ilk 6dilu olan
tirmanis primi, Unidethealtcare
Presented By UHC takimindan De
Maar Marc'in oldu. 63.8 kilomet-
re gecilirken bu kez gozler sprint
primine cevrildi. Prim cizgisine
yaklasilirken MTN-Qhubeka'nin
sporcusu Wesemann Martin,
Konya Torku Sekerspor'dan
Mirag Kal'i tekerlek farkiyla gec-
ti. Alanya icine girilirken ‘Tiirkiye
Guzellikleri Primi’ icin de miit-
his bir cekisme yasandi. Bu mii-
cadelede de Wanty-Groupe
Gobert WGG takimindan Robert
Frederique birinci oldu.

Alanya-Kemer Etabi

ilk etabr kazanan OmegaPharma
Quick Step Cycling Takimi'ndan
Mark Cavendish, Alanya—Kemer
etabinin da birincisi oldu. Alanya
Atatlirk Meydani'nda baslayip
Kemer'de son bulan 175 kilomet-
relik etapta Cavendish, 3 saat 50
dakika 17 saniyelik derecesiy-

le birinciligi aldi. Neri Sottoli'den
Francesco Chicchi ikincili-

§i, Lampre Merida Takimi'ndan
Niccolo Bonifazio de tigiinciilii-
gi elde etti.

Finike—Elmali Etabi

Turun 185 kilometrelik Finike-
Elmali etabini Cofidis takimindan
Rein Taaramae 5 saat 40 dakika
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31 saniye ile 6nde tamamladi.
ikinciligi 5 saat 40 dakika 37 sa-
niye ORICA GreenEDGE takimin-
dan Adam Yates, ticlinctliga yine
Cofidis takimindan Romain Hardy
aldi. 30'uncu kilometre gegilirken
Neri Sottoli Takimindan Mattia
Pozzo ‘Tirkiye Guzellikleri" pri-
mi gizgisini gecen ilk sporcu oldu.
“Tirmanis Primi‘ni Astana'dan
Valentin Iglinsky elde etti. Rifat
Caliskan anisina diizenlenen eta-
bin ikinci tirmanis pirimini ise
UnitedHealthcare Presented

by Maxxis takimindan Davide
Frattini kazand.

Fethiye-Marmaris Etabi

128 kilometrelik Fethiye-
Marmaris etabini, Mark
Cavendish 3 saat 14 dakika 23
saniye ile kazandi. Cavendish bu

by only a gap of wheel into sec-
ond. Theo Bos of Team Belkin
came in third. Marc de Maar of
the UnitedHealthcare Pro Cycling
Team (UHC) secured the King of
the Mountains red jersey in this
Stage. After 63,8 km of the stage,
the eyes were turned at the in-
termediate sprint where Martin
Wesemann of MTN-Qhubeka
team beat Mirac Kal of Torku
Sekerspor with a wheel gap at
the line. There was a great strug-
gle for Turkish Beauties Prime
on the way to Alanya and Robert
Frederique of Wanty-Groupe
Gobert WGG team came in first.

Alanya-Kemer Stage

Winner of the first Stage Mark
Cavendish of the Omega Pharma-
QuickStep Cycling team also

won the Alanya — Kemer Stage.
Cavendish came in first at the 175
kilometers Stage, taking start from
Alanya Atattirk Square and end-
ing at Kemer, with a time of 3:50:17.
Francesco Chicchi of Neri Sottoli
team came in second and Niccolo
Bonifazio of Lampre—Merida team
finished third.

Finike-Elmali Stage

The 185 kilometers Finike — Elmali
Stage of the Tour was won by Rein
Taaramae of Cofidis team with

a time of 5:40:31. Adam Yates of
Orica GreenEDGE team came in
second with 5:40:37 and Romain
Hardy of Cofidis was third. Mattia
Pozzo from Neri Sottoli was first
to cross the line at the Beauties

of Turkey Prime gate which was
at 30" km of the race. Valentin
Iglinsky of Astana took the first
place at the Climbing Prime. The
second Climbing Prime organ-
ized to commemorate late Turkish
legendary cyclist Rifat Caliskan
was won by Davide Frattini

of the UnitedHealthcare Pro
Cycling Team.

Fethiye—Marmaris Stage

Mark Cavendish won the 128 kil-
ometers Fethiye- Marmaris Stage
with his time of 3:14:23, reachin-
gup to his third victory in the first
four Stages. The cyclists crashed
on the rain slippery road at the
Fethiye — Gocek ramp towards



sonugla ilk dort etapta iglinci
zaferine imza att1. Fethiye—Gocek
rampasinda Dalaman yoniine
iniste sporcular yagmurlu hava-
nin kayganlastirdi§ zeminde bir-
birine girdi. Kazada 19 bisiklet-

ci yaralandi. Yaklasik 45 dakika-
lik aranin ardindan kaza yapan bi-
sikletgiler ile birlikte yaris kaldigi
yerden tekrar devam etti.

Marmaris—Bodrum Etabi

Galibinin fotofinisle belirlen-

digi besinci etapta birinciligi
Cannondale takimindan italyan
sporcu Elia Viviani ald. Viviani,
Omega Pharma-QuickStep taki-
mindan Mark Cavendish ve MTN
Qhubeka takimindan Kristian
Sharagli ile girdigi micadeleyi 4
saat 34 dakika 11 saniyelik de-
recesiyle kazandi. Yarista ikin-

ci Cavendish, liglincii ise Sharagli
oldu. Ferdi genel siralamada
Elmali finisinden itibaren genel
klasman birinciligini elinde bulun-
duran Rein Taaramae, 20 saat 35
dakika 5 saniyelik siiresiyle yine
ilk sirada yer alarak turkuaz ma-
yoyu rakiplerine birakmadi.

Bodrum-Selcuk Etabi

20 takimdan 140 sporcunun mi-
cadele ettigi 182 kilometre-

lik Bodrum-Selcuk etabinin-
dailk sirayi Orica GreenEDGE ta-
kimindan Adam Yates 4 saat

11 dakika 46 saniyelik dere-
cesiyle elde etti. Cannondale

takimindan Davide Formolo ikin-
ci, CCC Polsat Polkajice ekibin-
den Davide Rebellin Gi¢lincii oldu.
Ferdi genel siralamada Adam
Yates, Rein Taaramae'in bir saniye

TURKISH
AIRLINES

Dalaman. 19 cyclists were slight-
ly injured and could continue

to race. The race was neutral-
ized for 45 minutes and re-start-
ed from the location where the

- 4
') ] Pt

accident occurred.
Marmaris-Bodrum Stage

The winner of the 5" Stage, deter-
mined by a photo finish, was Italian
cyclist Elia Viviani of Cannondale
team. Viviani, struggling with his
opponents Mark Cavendish of the
Omega Pharma-QuickStep Cycling
team and Kristian Sharagli of MTN
Qhubeka team won the Stage with
a time of 4:34:11. Mark Cavendish
was the second place holder and
Kristian Sbaragli came in third.
The top of the overall classifica-
tion remained unchanged and
Rein Taaramae maintained the
Turquoise Jersey he acquired at
the Finike—Elmali Stage as the
overall race leader with a total
time of 20:35:05.

Bodrum-Selcuk Stage

Adam Yates of Orica GreenEDGE
team won the 182 kilometers
Bodrum — Selcuk Stage, where
140 cyclists from 20 teams com-
peted, with a time of 4:11:46.
Davide Formolo of Cannondale
team was second and Davide
Rebellin of CCC Polsat Polkowice
was third. Adam Yates got ahead
of Rein Taaramae by 1 second and
took the first place of individu-

al overall ranking with a total time
of 24:46:57.

Kusadasi-izmir Etabi

On the seventh day of the Tour,
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online gecerek 24 saat 46 daki-
ka 57 saniyelik siresiyle liderli-
ge ylkseldi.

Kusadasi-izmir Etabi

Turun yedinci giiniinde, 20 ta-
kimdan 140 sporcunun mii-
cadele ettigi 132 kilometrelik
Kusadasi-izmir etabinin galibi bir
kez daha sprint finisiyle belirlen-
di. Cannondale takimindan italyan
sporcu Elia Viviani, 3 saat 4 daki-
ka 25 saniyelik derecesiyle ilk si-
rayi elde etti. Ferdi genel sirala-
mada Adam Yates, 27 saat 51 da-
kika 22 saniyelik siresiyle liderli-
gini stirdirdu.
istanbul-istanbul Etab

Alanya'dan baslayan 50.
Cumhurbaskanligi Turkiye
Bisiklet Turu'nun son eta-

bi istanbul’da kosuldu ve bir
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hafta siiren heyecan sona erdi.
121 kilometrelik istanbul etabini
Britanyali Mark Cavendish ka-
zanmayi basarirken, tecriibeli
bisikletci turdaki dordiinci etap
zaferini elde etti. Cavendish,
acilis etabinda da finisi ilk go-
ren isim olmustu. Son giine bii-
yiik avantajla giren genel klas-
man lideri Orica GreenEDGE
takimindan 21 yasindaki
Britanyali sporcu Adam Yates
ise avantajini iyi koruyarak

50. Cumhurbaskanligi Bisiklet
Turu'nda sampiyon oldu.

Cagatay Kilic: ‘Biitiin
Katilimcilar Memnun’

istanbul'daki finis alaninda dii-
zenlenen kupa torenine Genclik
ve Spor Bakani Akif Cagatay Kilic,
Cumhurbagkani Basdanismani
Ahmet Ertiirk, Avrupa Bisiklet
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the winner of the 132 kilome-

ters Kusadasi-izmir Stage where
140 cyclists from 20 teams com-
peted was determined yet again
by a photo finish. Italian rider Elia
Viviani of Cannondale team fin-
ished first with his time of 3:04:25.
Adam Yates maintained his leader-
ship of Individual Overall Ranking
with a total time of 27:51:22.

istanbul-istanbul Stage

The week long excitement and the
50" Presidential Cycling Tour of
Turkey ended with the last Stage
completed in istanbul. The win-
ner of the 121 kilometers istanbul
— Istanbul Stage was the ex-
perienced British sprinter Mark
Cavendish of the Omega Pharma-
QuickStep Cycling team, attain-
ing his fourth Stage win of the
Tour. Mark Cavendish had won the

TURKISH |
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opening stage of the Tour. The
leader of the Individual Overall
Ranking 21 year old British Adam
Yates of Orica GreenEDGE team
managed to preserve his ad-
vantageous position to become
the winner of 1.254 kilometers
50 Presidential Cycling Tour

of Turkey.

Cagatay Kilig: ‘All the
Participants Are Satisfied’

Cagatay Kilic, the Minister of Youth
and Sports, President’s Chief
Advisor Ahmet Ertiirk, European
Cycling Union (UEC) President
David Lappartient, President of
the African Cycling Confederation
(CAC) Dr. Mohamed Wagih
Azzam, Governer of istanbul
Hiiseyin Avni Mutlu, Faruk Ozcelik,
Undersecretary of the Ministry

of Youth and Sports and Emin



Birligi Baskani David Lappartient,
Afrika Bisiklet Birli§i Baskani
Mohamed Wagih Azzam, istanbul
Valisi Huseyin Avni Mutlu, Genglik
ve Spor Bakanligi Mistesari
Faruk Ozcelik ve Tiirkiye Bisiklet
Federasyonu Baskani Emin
Miiftlioglu katildi. Dereceye gi-
ren sporculara ddillerini Genclik
ve Spor Bakani Akif Cagatay Kilig
verdi. Bakan Kilig, turla ilgili ola-
rak, ‘Emegi gecen herkese tesek-
kiir ediyorum. Gercekten tilkemi-
zin tanitimi icin 6nemli bir orga-
nizasyon oldu” dedi. Bakan Kilig,
“Aldigimiz geri dondisler de olumlu.
Blitiin katilimeilarin gayet mem-
nun ve mesut olduklari bir orga-
nizasyon oldu. Tiirkiye'de bin 200
kilometreyi askin pedal cevril-

di. Tiirkiye'nin birgok farkl giizel-
likleri diinyaya tanitildl.” seklin-

de konustu.

Cumhurbaskani Giil de tani-
tim icin bisiklete bindi

50. Cumhurbaskanli§i Bisiklet
Turu 6ncesi 11 Nisan gunu
Cumhurbaskanli§i Koskii'nde
gerceklesen tanitim organizas-
yonunda ise Cumhurbagskani
Abdullah Gl de bisiklete bin-
di. Cumhurbaskanrna, Genclik
ve Spor Bakani Akif Cagatay
Kilic, Cumhurbaskanligi

Genel Sekreteri Mustafa isen,
Cumhurbaskanligi Koruma
Baskani Osman Cangal,
Cumhurbaskani Basyaveri

Kurmay Albay Bekir Furkan
Ozdaban, Spor Genel Miidiir(i
Mehmet Baykan, Diinya
Bisiklet Birligi Baskani Brian
Cookson, Bisiklet Federasyonu
Baskani Emin Miftiioglu, yone-
tim kurulu tyeleri ve gazeteci-
ler eslik etti.

Cumhurbaskani Abdullah

Gul, turun sekiz giin boyun-

ca Tirkiye'nin en giizel sahille-
rinde ve sehirlerinde yapildi§i-
na isaret ederek, “Diinya tele-
vizyonlari TRT ve EuroSportun
isbirliginde giinde iki saat can-
lrolarak bu turu veriyorlar.
Ayrica her giin EuroSport'ta en
azindan bir saat 6zetler sunu-
yor. Dolayisiyla Tiirkiye'nin ta-
nitimini bundan daha giizel ya-
pan baska bir sey disiinemiyo-
rum” dedi.

TUR)

Miiftiioglu, President of Turkish
Cycling Federation were present
during the medals ceremony held

at the finish area. Minister of Youth
and Sports Cagatay Kilic presented
the awards to the winners. Minister
Kilic commented on the Tour and
said “/ thank all those who are re-
sponsible for this organization. It has
been a very significant organiza-
tion for the promotion of our country.
All feedbacks about the organiza-
tion were positive and all the partic-
ipants were very pleased and hap-
py. Riders pedalled over 1.200 kilom-
eters in Turkey. Many different beau-
ties of Turkey have been promoted to
the world”

President Giil Pedalled
for Publicity

President Abdullah Gl pedalled
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with journalists on April 11 at
the Cankaya Presidential Palace’s
garden during a publicity event
for the 50" Presidential Cycling
Tour of Turkey. Minister of Youth
and Sports Akif Cagatay Kilic,
Presidential Secretary General
Mustafa Isen, Director of the
Presidential Security Department
Osman Gangal, Presidential First
Aide-de-Camp Staff Colonel Bekir
Furkan Ozdaban, General Director
of Sports Mehmet Baykan,
President of the International
Cycling Union (UCI) Brian Cookson,
President of Turkish Cycling
Federation Emin Miiftiioglu,
Turkish Cycling Federation
Executive Board members and
journalists were among the peo-
ple who joined President Gl at
the event.

Reiterating the significance of the
Races, run, in promoting the coun-
try across the world, President Gl
expressed his pleasure at hosting
the event at the Presidential Palace.

Pointing out to the fact that the
Race is run in the most beauti-

ful coasts and cities of Turkey for
eight days President Gl said: “With
the cooperation between Turkey's
TRT and Eurosport, world's televi-
sions will broadcast the Tour live for
two hours every day. Additionally,
Eurosport will broadcast a summa-
ry for an hour every day. | cannot
think of any better way for the pro-
motion of Turkey."
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26. Bogazici Kitalararasi Yarislari
20 Temmuz'da

5-Basphorus Cross-Continental Race Will Be

Held on 20 July26¥
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olarakiyaptirmayaaogalinirior=
lam olusturuyorve benzer=
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ediyor. Uluslararasi Ollmplyat iy

2~ Komitesi'nin himayesinde ve
‘Herkes [¢in Spor temasina
uygun olarak diizenlenen ya-

peren Bogazici Kitalararasl

X - -ﬂ-t‘amtlmngln de'ozel blronemel

. nislar 20 Temmuz 2014 tari-

%I%'L;,___kELyaﬁxl‘icak._

" ilk basvurwicin Http://boga-
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"0dulleri’ yar|§masmda ‘En Iy|
. gr— -SpGr'Etkmllglﬂdu[u nirkaza--
&= hanvyanslarin istanbul; Ankara
S zmirve Adanésegmelerl S0-

,?"f;-?__,."—"nuctr bellrlenecek yuzuculer

= hakkazanacak. -

Istanbul, Avrupa j/éléyé_k_f:f_'
~talarrtizerine kurulmus.ol-

= _"get;me5| ozelhgnyte bu yiz== -;

| rshinde Istanbul Bogazinda 26.

~lesen kayitlar=15 Nisan'da son -
¢ butdu; ‘Aceof MI.CE. 2013 —— —

——yer. al|yor

_— buefsanew parkurdayuzmeye =

~masTicinden-Bogaz su yolu —

sahip. Dunyanln hicbir yerin-

* “de kitalararasi bir yaris diizen--
lemek mumkun’-plmad|g| icin

bu agldéhaulkemlzf"rkh bir ko-
‘numda... 1989 ylllnda 4 kadin=
ve 64 erkek sporcununzkatilimi
ilebaglayan-seruven, artik bag-

‘binlerle ifadezediliyor-ve-her-yil-
katlanarak buytyen-birilgiile:

“Thirk spor takwmlnde onemh bir=

_ilgi nedemyle 800 yabancrkon=

tenjanma ulaglldugl icin'yaban--

Tl yuzucu kayltlarl erken Ka====
= patlld| Enfazlas bagvuru ise=—

.—Rusya’ djn oldu.-

the auspices of the International
 Yarislari, Tiirki istanbuliun
s o TS g :ganlzed in conformity with the
: ‘Sportsfor’ ALl theme, will be.
- held in Bosphorus, istanbul on
- 20t of July 2014

R ba§lad|g| licounseTe i'.held in Istanbul, Ankara, izmir

5 and Adana willbe-eligible to par-
‘ ticipate at.the Race with the leg=

Bu'sene 5= ulkeden olmak t uze—
~re'yart d|§mdan gelen yogun=——

of ;1€ B0SPNOTUS Cross:
continental’races of tne

Turkish Glympic Committee, first

organized in 1989, move on with
dwhumhuhﬁam!. The

26" edition of the Race, unde

Olympic Committee (I0C) and or-

The deadline for preliminary on-
= line registrations at http://boga-
; zici.olimpiyat.org.trhas passed

on April 15", Successful appli-
- cants-of-the-eliminations tobe

“endary course and-the winner of

3.2013ACE'6f7M.'I.C.E. ‘BestSports 5

Event"Award. —

Is"t_anbul,'éé itissituated on ——
“he continents of-Europe-and
~Asia-and-asa sea water-—

= way, the“Bosphorus’, pass—=
~es throughiit, constitufes-anatu=—

“tions had to be.closed at anearli-—
~er-date. Highest number-of appl|- =
— ral médmmio have these un|que -

INtercontinentalswimmingirac
€S aS a'sportopento the wnote
community.-Ine B5ospnorus
Cross-Continental Races, start=
ing at Kanlica on the Asian side
and fi l."lls*}uu_l"
the European side, carry a

cial importance for the promotl"
of Istanbul and Turkey. Turkey y
rests in an exceptional stand- = SRR
ing, as nowhere else in the world ' -

itis possible to organize a swim- '
ming race between two conti-
nents. The adventure, which had
started in 1989 with the partici- =~
pation-of 68 swimmers, 4 women =i ©
and 64 men, continues withevers- ===
growing interestand applications -
from thousands, to make it one of et
the most important events of the <.
Turkish sports calendar.

This year, due to a huge overseas .. -
demand from 51 countries-and-

reaching the 800 quota for for- = = —
eign swimmers within the first
days of applications, registra- ===

cati ﬁnswas‘from Russia.
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enerbahge'nin kadin ve er-

kek voleybol takimla-
ri Avrupa Kupalari'na damga
vurdu. istanbul Burhan Felek
Spor Salonu'nda ayni giin oy-
nanan final révans maglarin-
da 6nce Fenerbahge Grundig
Erkek Voleybol Takimi italya'nin
Andreoli Latina takimini 3-0 ye-
nerek CEV Avrupa Challenge
Kupasi'nda sampiyonlugunu ilan
etti. Bu karsilasmanin ardin-
dan Fenerbahge Kadin Voleybol
Takimi da 2014 CEV Kupasi'nda
Rusya'nin Uralochka-NTMK
Ekateringburg takimini ayni
skorla devirerek sampiyon oldu.

CEV Avrupa Erkekler Voleybol
Challenge Kupasi finali rovans
karsilasmasinda Fenerbahce
Grundig, italya'nin Andreoli
Latina Takimr'ni ¢ikarttigi ba-
sarili oyunuyla 3-0 maglup etti.
itk maci deplasmanda 3-2 kay-
beden Fenerbahce Grundig, bu
sonugla sampiyonlugda ulas-

t1. Yoneticiler, sporcular ve

taraftarlar erkeklerde ilk kez
Avrupa sampiyonu olma-

nin bilylik sevincini yasadilar.
Sampiyonanin en degerli spor-
cusu da Fenerbahgeli Miljkovic
secildi. Sampiyon Fenerbahge'ye
kupasini CEV Asbaskani

Philip Berben ile Genglik
Hizmetleri ve Spor Genel Mid(ir
Yardimcisi Tamer Taspinar ver-
di. Madalyalarini ise Tirkiye
Voleybol Federasyonu Baskani

::-'f‘"“
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Fenerbahge’s women's and
men’s volleyball teams
marked the European Cups in
2014. Fenerbahce Grundig Men's
volleyball team beat Italy's
Andreoli Latina 3-0 to claim its
championship of 2014 CEV Men's
Volleyball Challenge Cup at
Burhan Felek Arena in Istanbul.
Fenerbahce Women's team won
3-0 against Russia's Uralochka
NTMK Ekateringburg In the

second match of the day to be-
come the champions of 2014
CEV Women's Volleyball Cup.

Fenerbahce Grundig Men's vol-
leyball team played very well
against Italy’s Andreoli Latina
and won 3-0 at home in the
second leg of the 2014 CEV
Men's Volleyball Challenge Cup
finals, to overcome the first
leg loss by 3-2 and become the
champion. The players, admin-
istrators and some 6.500 spec-
tators were overjoyed with
their first European trophy.
Fenerbahce's Miljkovi¢ was
awarded as the Most Valued
Player (MVP). Tamer Taspinar,
Deputy General Director of
Sports General Directory and
CEV Vice President Philip
Berben presented the tro-

phy to the champion club
Fenerbahce. The champion-
ships medals were presented
by the President of the Turkish
Volleyball Federation Ozkan
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Ozkan Mutlugil ve Fenerbahce
Yonetim Kurulu Uyesi Abdullah
Kigili takt.

Burhan Felek Spor Salonu'nda
bu mucadelenin ardindan oy-
nanan 2014 CEV Kupasi fi-
nalinin révans maginda ise
Fenerbahce Kadin Voleybol
Takimi ile Rusya'nin Uralochka-
NTMK Ekateringburg takimi kar-
s karsiya geldi. Rakibine ilk
macta deplasmanda 3-2 Us-
tunlik saglayan S ari-Laci-
vertliler, evindeki bu karsilas-
mayi da 3-0 kazanarak 2014
CEV Kupasi'nin sahibi oldu.
Fenerbahce Kadin Voleybol
Takimi'nin kupasini CEV Baskan
Vekili Philip Berben ile Spor
Genel Midr Yardimcisi Tamer
Taspinar verdi. Madalyalarini ise
Tirkiye Voleybol Federasyonu
Baskan Vekili Mustafa Eksi

ile Fenerbahce Spor Kullbii
Yénetim Kurulu Uyeleri

isfendiyar Ziilfikar ve Turan
Sahin takti. Karsilasmanin
‘En Degerli Oyuncusu’
Fenerbahce'den Yeon-Koung
Kim secildi.

Mutlugil and Fenerbahce Club
Vice-President Abdullah Kigili.

Hours later, Fenerbahce
Women'’s Volleyball Team met

Russia's Uralochka NTMK
Ekateringburg at the second leg
match of 2014 CEV Women's
Volleyball Cup finals in Burhan
Felek competition hall. The yel-
low-blue team, who had won
the first leg match 3-2 away,
won 3-0 at home to claim the
2014 CEV Cup. Fenerbahgce
Women's Volleyball Team re-
ceived their Cup from CEV
Vice President Philip Berben
and Tamer Taspinar, Deputy
General Director of Sports
General Directory. The cham-
pionships medals were pre-
sented by Mustafa Eksi, Vice
President of the Turkish
Volleyball Federation, and
Fenerbahce Executive Board
members Isfendiyar Zilfikar
and Turan Sahin. Fenerbahce’s
Yeon-Koung Kim was voted as
the MVP.

114 Olimpiyat Diinyas!



: ;l’a Yar: Mraton Cogkusu -

ada‘yapilan ko@da erkeklerdé Etiyopyali Fetene Alem ‘
’rﬂrrlna oldu. Eyiip ile Yenikapi arasindaki ZLl;kllometrellkparkurda k0§ulan yari
on |le 1C kﬂOmetre yarisina yerli ve yabanci yakla§|k besbin‘atlet katildi. ~

Fetén'e Ale ﬁ@asa from Et’hlopla finished at the top in meh's and Bahar Dogan frofr:

at the 201, afone Istanbul Half Marathon. Formerly knov\ﬁaas the Golden Horn (H li

- hasbeen ﬁj fter a long spell as the Vodafone Istanbul Half Marathon, the race |
‘,Péﬁ' suld of istanbul over a 21,1 km course between'Eyipand Yenlkapl Close to 50

| mi%-.!

5

.: tan *ﬁa iz




f stanbul Buyiuksehir
Belediyesi'nin ev sahipligin-
de diizenlenen Vodafone Istanbul
Yari Maratonu'nda erkeklerde
Etiyopyali Fetene Alemu Regasa,
kadinlarda ise Tiirk sporcu Bahar
Dogan birinci oldu. Spor A.S. tara-
findan diizenlenen ve Turkiye'nin
en genis katilimli kitlesel spor or-
ganizasyonu Vodafone Istanbul
Maratonu’'nu tamamlayici ni-
telikte olan Vodafone istanbul
Yari Maratonu'nda bes bine ya-
kin maratoncu, diinyanin sayi-
li parkurlarindan biri olan tari-
hi yarimadada kosarak sporun
yani sira istanbul'un kiltirel zen-
ginliklerini de kesfetme firsati-
na eristi. Eyup ile Yenikapi ara-
sini kapsayan 21,1 kilometrelik
parkurda gerceklesen Vodafone
Istanbul Yari Maratonu'nda ko-
sucular, Ayvansaray Caddesi,
Ayadimitri Kilisesi, Balat Parki,
Sair Nedim Parki, Kadir Has
Universitesi'ni geride birakarak
Ragip Giimiispala Caddesi'nden
Emindnii'ne ulastilar. Yari
Maraton’'da ayrica 10 kilometre
kosusu ve 400 metrelik gocuk ko-
susu da yer aldi.

Yari maraton erkekler katego-
risinde ilk {i¢ siray Etiyopyali
sporcular alirken, Fetene Alemu
Regasa 1.05.20'lik derecesiy-

le birinciligi, Sulti Gure Timbre
1.05.47'lik derecesiyle ikinci-

igi, Kefyalew Deja Burise ise
1.06.03'lik zamaniyla Gclncalaga
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elde etti. Kadinlarda ise Tiirk
sporcular Bahar Dogan 1.16.33'lik
zamaniyla birinci, Mehtap Sizmaz
1.17.20 ile ikinci, ABD'den Berger
Stephanie Lynn de 1.24.33'liik de-
recesiyle d¢iinct sirayr aldi. 10 ki-
lometre yarisini da, 34.30'luk de-
recesiyle Omer Aslan birinci,
34.50 ile Mehmet Boztepe ikinci,
36.19 ile Ahmet Tek de Gglinct si-
rada bitirdi.

Yarislarda dereceye giren spor-
culara madalya ile kupalari-

ni, istanbul Bilyiksehir Belediye
Baskan Vekili Goksel Gimusdag,
Vodafone Tiirkiye Ust Yoneticisi
(CEOQ) Gékhan Ogit, Turkiye
Atletizm Federasyonu Baskani
Fatih Cintimar ile Istanbul
BuyUksehir Belediyesi Spor AS
Genel Miidiri Alpaslan Baki
Ertekin verdi.

etene Alemu Regasa from

Ethiopia finished first in men’s
and Bahar Dogan from Turkey in
women's at the 2014 Vodafone
Istanbul Half Marathon organ-
ized by Istanbul Metropolitan
Municipality. Some 5.000 athletes
enjoyed the Vodafone Istanbul
Half Marathon, Turkey's big-
gest broad participating race,
and the opportunity to discov-
er the cultural riches of istanbul
running the course span-
ning the Historical Peninsula.
The Half Marathon, supple-
menting Vodafone Istanbul
Eurasia Marathon is organized
by Istanbul Sport Events (Spor
A.S.) of the Istanbul Metropolitan
Municipality. Participants run-
ning the full Vodafone Istanbul
Half Marathon Race start-
ed off in Eylip and ran along the

Ayvansaray Street, St. Dimitri
Church, Balat Parc, Sair Nedim
Parc and Kadir Has University
route to reach Emindna district
via Ragip Gimiispala street. A
10 km race and a 400 m chil-
dren’s race were also held dur-
ing the Half Marathon.

The first three ranks in Men's
Half Marathon were won by
the Ethiopian athletes: Fetene
Alemu Regasa finished 1¢
with his time of 1.05.20, Sulti
Gure Timbre placed sec-

ond with 1.05.47 and Kefyalew
Deja Burise came in third with
1.06.03 time. In women'’s Half
Marathan; the Turkish ath-
letes Bahar Dogan finished at
top with her time of 1.16.33 and
Mehtap Sizmaz placed sec-
ond with 1.17.20 and Berger
Stephanie Lynn from USA came
in third with 1.24.33 time. Omer
Aslan won the 10 km race with
a time of 34.30 as Mehmet
Boztepe came in second with
36.19 and Ahmet Tek placed 3
with 36.19.

The medals and the cups

were presented to the ath-
letes by Istanbul Metropolitan
Municipality Deputy Mayor
Goksel Gumiisdag, Gokhan
0git, CEO at Vodafone Turkey,
Fatih Cintimar, President of the
Turkish Athletic Federation and
Alpaslan Baki Ertekin, General



Vodafone Tiirkiye icra Kurulu
Baskani Gékhan Ogit, Vodafone
istanbul Yari Maratonu'yla ilgili
olarak sunlari soyledi:

“Vodafone Tiirkiye olarak ileti-
sim glicimiiz ve global bilgi bi-
rikimimiz ile (ilkemizde spor far-
kindaligi ve izlenirligini artirir-
ken, diger yandan spor izleyici-
leri ve katiimcilarinin dijital de-
neyimlerini zenginlestirmek (ize-
re desteklerimizi gerceklestiriyo-
ruz. Sporun, toplumlarin ekono-
mik ve sosyal gelisiminde (ist-
lendigi islevin bilinciyle tim ana
ve alternatif spor dallarina biiyiik
dnem veriyoruz. Spor etkinlikle-
rini dért mevsime yayarak, spo-
run bir yasam bigimi haline gel-
mesi icin ¢alisiyoruz. Bu dogrul-
tuda, diinyada pek cok sehirde
geleneksel olarak organize edi-
len ve ‘diinyanin en hizli biiyiyen
yaris tipi olarak bilinen yari ma-
ratonu desteklemenin mutlulu-
gunu yasiyoruz. Istanbul'un tari-
hi dokusunu nefes nefese hisset-
tigimiz tarihi yarimada parkuru-
muzu bes bine yakin sporseverin
katilimiyla cosku icinde tamam-
ladik. Umariz iki sene igerisinde
Vodafone Istanbul Yari Maratonu
da IAAF'nin Gold Label kategori-
sinde yer alacak. Istanbul’'un bir
maraton baskenti haline gelme-
sinin, her yil on binlerce sporcu
ve turisti cekerek, sehrin ve lilke-
mizin ekonomisine blyiik katkilar

sunacagina inaniyoruz. Vodafone
[stanbul Yari Maratonu, Istanbul
markasinin global arenada yiik-
selmesine de katkida bulunacak
bir etkinlik olarak bizim icin bi-
yiik deger tasiyor.”

SONUCLAR
21,1 Km Erkekler

Fetene Alemu Regasa (Etiyopya)
1.05.20

Sulti Gure Timbre (Etiyopya)
1.05.47

Kefyalew Deja Burise (Etiyopya)
1.06.03

21,1 Km Kadinlar
Bahar Dogan (Tirkiye) 1.16.33
Mehtap Sizmaz (Tirkiye) 1.17.20

Berger Stephanie Lynn (ABD)
1.24.33

10 Km

Omer Aslan (Turkiye) 34.30
Mehmet Boztepe (Tiirkiye) 34.50
Ahmet Tek (Tirkiye) 36.19

Director, Istanbul Sport Events
(SporAS.).

Gokhan Ogiit, CEO at Vodafone
Turkey, commented on the
Vodafone Istanbul Half Marathon
and said: “As Vodafone Turkey
we are, on the one hand, try-

ing to increase sports aware-
ness and the number of specta-
tors in our country to the best of
our communication powers and
global accumulation of knowl-
edge and providing technical sup-
port to enrich the digital experi-
ences of the athletes and spec-
tators on the other. Being very
much aware of the role sports
play in the social and econom-

ic development of communities,
we attach great importance to all
main and alternative sport dis-
ciplines. We are trying to dis-
seminate sporting events to all
year round and our best to make
sports a way of life for all. We are
very pleased to support the Half
Marathon, known as the world's
fastest growing race type and or-
ganized traditionally in many cit-
ies all over the world. Together
with almost five thousand partic-
ipants, we completed the histor-
ical peninsula course in enthusi-
asm where we breathlessly felt
the historical texture of Istanbul.
We hope that within two years the
Vodafone Istanbul Half Marathon
shall take its place in the Gold

Label Road Races category of the
IAAF. We believe that Istanbul’s
becoming a capital city of mara-
thons will lead to attracting tens
of thousands of athletes and vis-
itors every year, making signif-
icant contributions to the econ-
omy of the city and the country.
Vodafone Istanbul Half Marathon
carries great value for us as an
event that will help the steady
rise of the ‘Istanbul Brand’ in the
global arena.”

Half Marathon Overall
Results

21,1 Km Men

Fetene Alemu Regasa (Ethiopia)
1.05.20

Sulti Gure Timbre (Ethiopia)
1.05.47

Kefyalew Deja Burise (Ethiopia)
1.06.03

21,1 Km Women
Bahar Dogan (Turkey) 1.16.33
Mehtap Sizmaz (Turkey) 1.17.20

Berger Stephanie Lynn (USA)
1.24.33

10 Km

Omer Aslan (Turkey) 34.30
Mehmet Boztepe (Turkey) 34.50
Ahmet Tek (Turkey) 36.19
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Ekaterinburg’da
Sampiyon Gala
The Turkish FHifial
Galatasaraylg
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IBA kadinlar Avrupa Ligi sam-

piyonlugunu Galatasaray
kazand!. 13 Nisan 2014 guni
Rusya'nin Ekaterinburg ken-
tinde oynanan tarihi finalde iki
Tirk temsilcisi Galatasaray ve
Fenerbahce karsi karsiya gel-
di. Guiclii rakibi karsisinda saha-
dan 69-58 galip ayrilmayi basa-
ran Galatasaray Avrupa’nin en
biyiigu oldu. Karsilasma sonra-
si gece yaris| Tirkiye'ye donen
Sari-Kirmizili takimi havalima-
ninda coskulu bir kalabalik tara-
findan karsilandi.

Galatasaray Kadin Basketbol
Takimi'ni Avrupa'nin zirvesine ta-
slyan zaferi getiren isim buldu-
gu 19 sayiyla Sancho Lyttle idi.
Lyttle'in yani sira sadece dort da-
kika oynamasina karsin magin
son béliminde buldugu iki kri-
tik ticlikle Sebnem Kimyacioglu
da zaferin mimarlari arasina adi-
ni yazdirdi. Fenerbahce'de ise

Pondexter kaydettigi 18 sayiya
ragmen takimina magi ve kupa-
yl getiremedi.

Galatasaray Odeabank'in ba-
sarili oyuncusu Alba Torrens,
Euroleague’'de sekizli finalin en
degerli oyuncusu (MVP) secildi.

Galatasaray Odeabank won
the FIBA EuroLeague Women
Championship. Two Turkish rep-
resentatives Galatasaray and
Fenerbahce clubs met at the final
match played in Yekaterinburg,
Russia on 13 April 2014.
Galatasaray, winning the match

69-58, became the best team in
Europe. The yellow-red squad,
returning home around midnight,t
was welcomed by a crowd of en-
thusiastic supporters.

Sancho Lyttle with 19 points

and 12 rebounds was the name
behind the victory carrying
Galatasaray Women's Team to
the top of Europe. Besides Lyttle,
Sebnem Kimyacioglu was among
the architects of the victory.
Coming off the bench with four
minutes remaining, she found
two critical three-point shots to
see Galatasaray hang on to its
lead. Fenerbahce's Pondexter
with 18 points could not manage
to bring the match and the cup to
her team.

Alba Torrens, the successful
player of Galatasaray Odeabank,
was chosen as the Most Valued
Player (MVP) of the EuroLeague
Women Final Eight. The Spanish
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Final maginda Fenerbahge oniin-
de 9 say! 6 ribaund ve 4 asist

ile oynayan ispanyol yildiz
Torrens, yari final maginda UMMC
Ekaterinburg karsisinda da 29
sayl kaydedip galibiyette biyik
pay sahibi olmustu. Torrens, tur-
nuvay! 13,7 sayi 3,8 ribaund ve 2,8
asist ile tamamladi.

Galatasaray Spor Kuliibii icra
Kurulu Baskani Lutfi Aribogan,
Ekaterinburg'da giizel bir ak-
sam yasadiklarini belirterek,
‘Kazandigimiz icin mutluyuz.
Tarihi bir giin oldu. Takimimizin
Avrupa sampiyonu olma-

si gercekten cok 6nemliy-

di. Oyuncularimizi, teknik heye-
timizi, yoneticilerimizi kutluyo-
rum. Galatasaray camiasina ha-
yirli olsun. Oyuncularimiz turnu-
va boyunca cok 6zel bir perfor-
mans gadsterdiler. Bunu Avrupa
sampiyonluguyla taglandirdilar.

Fenerbahce'yi de tebrik ediyo-
rum” dedi.

Galatasaray Odeabank'in Avrupa
sampiyonu olmasi dolayisiy-

la Cumhurbaskani Abdullah
Gul, kuliip baskani Unal Aysal’a
kutlama telgrafi gonder-

di. Cumhurbaskanligi Basin
Merkezi'nden yapilan agiklama-
da, “Sayin Cumhurbaskanimiz,
Galatasaray Odeabank’in, iki
Tiirk takiminin final oynadi-

g1 Basketbol FIBA Kadinlar
Avrupa Ligi'nde sampiyon-

lugu kazanmasi nedeniy-

le, Galatasaray Spor Kuliibii
Baskani Unal Aysal’a bir telg-
raf gondererek, Tiirk basket-
bolu agisindan tarihi bir basa-
riya imza atan basketbolcula-

r1 ve teknik kadroyu tebrik et-
mistir. Sayin Cumhurbaskanimiz,
ayrica Fenerbahge Spor Kuliibii
Baskani Aziz Yildinm'a da bir

star Torrens played with 9 points,
6 rebounds and 4 assists against
Fenerbahce. She also had played
agreat role in Galatasaray's vic-
tory over UMMC Yekaterinburg

in the semi-finals with her 29
points. Torrens completed the
tournament with 13,7 points, 3,8
rebounds and 2,8 assists.

Ltfi Aribogan, Chief Executive
Officer of Galatasaray Sports
Club, said that they had a won-
derful evening and added: “We
are very happy to have won. It's
been a historic day. It was real-

ly important for us that the team
becoms the European champions.
| congratulate our players, tech-
nical staff and our administra-
tors. May it be propitious for the
Galatasaray community. Our play-
ers displayed a very special per-
formance throughout the tour-
nament and crowned it with a

European championship. | con-
gratulate Fenerbahce as well.”

President Abdullah Giil sent a
congratulatory message to the
Club President Unal Aysal on

the occasion of the European
championship of Galatasaray
Odeabank team. The announce-
ment made by the Presidential
Press Center read: “On the oc-
casion of Galatasaray’s winning
the FIBA EuroLeague Women
Championship where two Turkish
teams have met at the final
match, President Abdullah Giil has
sent a message to Unal Aysal, the
President of Galatasaray Sports
Club, and congratulated the play-
ers and the technical staff for un-
derwriting a historical success
for Turkish basketball. President
Gl also sent a message to

the President of Fenerbahce
Sports Club Aziz Yildirm and
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telgraf géndermis, Basketbol
FIBA Kadinlar Avrupa Ligi'nde
ikinciligi elde eden Fenerbahge’yi
basarisindan dolayr kutlamis-
tir” denildi.

congratulated Fenerbahce for
their success of placing second
at the FIBA EurolLeague Women
Championships.”
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Aysegil Coban’dan Cifte Altin
Double Gold from Aysegul Coban

israil’in Tel Aviv kentinde diizenlenen Avrupa Halter Sampiyonasi'nda kadinlar 53 kiloda podyuma ¢ikan
milli sporcumuz silkmede 114, toplamda 191 kilo ile altin madalyalara uzandi. Koparmadaki 77 kiloluk
kaldirisi Coban’a iiglincii madalya icin yeterli olmadi. Sampiyonada ayrica, kadinlar 48 kiloda Nurcan Taylan
bir giimiis bir bronz, erkekler 56 kiloda ismet Algiil ve 62 kiloda Biinyamin Sezer de birer giimiis madalya

kazand.

Turkish National weightlifter won two gold medals, in women'’s, with 114 kg in clean and jerk and 191 kg in total
at the 2014 Senior European Weightlifting Championships held in Tel Aviv, Israel. Her 77 kg lift in snatch event
was not sufficient for Coban’s third medal. Nurcan Taylan (48 kg) won a silver and a bronze medal in women's
and Ismet Algul (56 kg) and Bunyamin Sezer (62 kg) won silver medals in men's.

Nisan 2014 tarihleri
arasinda Israil'in Tel

o-1

Aviv kentinde diizenlenen Avrupa
Halter Sampiyonasi'nda Tirkiye
iki altin, Gc giimds, bir bronz ma-
dalya kazand. 36 tilkeden 88'i ka-
din, 121 erkek toplam 209 spor-
cunun katilimiyla gerceklesen

122 olimpiyat Diinyas!

sampiyonada altin madalya-
lar 53 kilo sporcumuz Aysegiil
Coban'dan geldi. Koparmaya

77 kilo ile baslayan sporcumuz
Aysegil Coban bu agirligr ba-
sariyla kaldirdi. Ancak, 80 ve 81
kilo denemelerinde basarili ola-
mayinca, koparmada dordiincii

Turkey won two gold, three
silver and one bronze med-
al at the 2014 Senior European
Weightlifting Championships
held on 5-12 April 2014 in Tel
Aviv, Israel. The gold medals
were won by Aysegiil Coban
performing in the 53-kg weight

division at the championships
where 209 athletes, 88 fe-
male, 121 male, from 36 coun-
tries competed. Aysegil coban
started the snatch event with
77 kilos and was successful,
however she could not man-
age to lift the 80 and 81 kilos in



sirada kaldi. Sitkmede ise 6nce
104, ardindan da 107 kiloyu kal-
diran Coban altin madalyay! ga-
rantiledi. Bununla yetinmeyen
genc sporcumuz, toplamda da al-
tin madalyay! boynuna takmak ve
Ukraynali sporcu Lullia Paratova’
yi gecerek Avrupa Sampiyonu ol-
mak icin agirligi 114 kiloya yik-
seltti. Aysegul Coban bu agirligi
da kaldirarak, toplamda 191 kilo-
ya ulasti ve ikinci altin madalya-
yI kazanarak, Avrupa Sampiyonu
olmay basardi.

Aysegiil Coban'dan sonra Biinya-
min Sezer de koparmada gimdis
madalya kazand.. 62 kiloda
yarisan sporcumuz koparmada
ilk hakkinda 131 kilo ve ikinci
hakkinda 135 kiloda basarili
olurken, son hakkinda 137 kiloyu
kaldiramayinca, 136 kaldiran
Bulgar sporcunun ardindan
ikinci oldu ve koparmada Avrupa
ikinciligini elde etti.
Sampiyonanin ilk gliniinde
kadinlar 48 kiloda podyuma
ctkan milli sporcumuz Nurcan
Taylan, silkmede giimiis, to-
plamda bronz madalya kazand.
Taylan, itk hakkinda 79 kilo
kaldirdigi koparmada ikinci ve
Uglincli denemelerinde 81 kiloyu
kaldiramadi ve ddrdiincii oldu.
Silkmeye 96 kilo ile baslayan
sporcumuz, bu agirligr basariyla
kaldird. Sporcumuz daha

sonra iki kez denedigi 98 kiloda
basarili olamadi ve 98 kiloyu
kaldiran italyan Pagliaroun
ardindan ikinci sirada yer alarak
glimiis madalyanin sahibi oldu.
Toplamda 175 kilo sporcumuza
bir de bronz madalya getirdi.
Erkekler 56 kiloda podyuma
cikan Ismet Algil, giimiis
madalya alan bir diger spor-
cumuz oldu. Gengler Diinya
ikincisi sporcumuz ilk kez
yanistigi bliytkler kategorisinde
koparmada 115 kiloluk kaldirisi
ile 122 kilo kaldiran Rumen
sporcunun ardindan ikinciligi

aldi. Silkmedeki itk hakkinda

133 kiloyu kaldiran sporcumuz,
ardindan 138'i iki kez denedi.

Bu agirligr kaldiramayan Akgil,
silkmede sekizinci olabildi. 248
kiloluk toplam da madalya icin
yeterli olmadi ve sporcumuz
besinci sirada kald.

Sampiyona sonunda toplam alti
madalyaya ulasan Tirkiye, takim
klasmaninda 36 lilke arasinda
Arnavutluk ile birlikte sekizinci
sirayl paylastr. lk sirayi Rusya,
ikinciligi Bulgaristan, Gi¢tinctlig
Belarus elde etti.

her subsequent attempts and
ranked 4". In clean and jerk
event Coban lifted 104 kilos in
her first attempt and 107 ki-
los in her second to guarantee
the gold medal. In her third at-
tempt she was successful with
114 kilos to beat her Ukranian
opponent Lullia Paratova and
won the gold medal in total
with 191 kilos.

Biinyamin Sezer performing in
the 62-kg weight division won
the silver medal in the snatch
event. Successfully lifting 131

and 135 kilos in his first and
second attempts, Sezer could
not make it with 137 kilos in his
last attempt and claimed the
European second place in the
snatch, behind the Bulgarian
weightlifter who had lifted

136 kilos.

Turkey's national athlete
Nurcan Taylan, competing in
the 48-kg weight division on
the first day of the
Championships won the silver
medal in the snatch and the
bronze medal in total. In the
snatch event Taylan lifted 79
kilos in her first attempt but
failed with 81 kilos in her sec-
ond and third attempts to take
the fourth place. Nurcan Taylan
started the clean and jerk with
96 kilos where she was suc-
cessful but not with 98 kilos
which she tried twice. She won
the silver medal behind the
Italian athlete Pagliaro who did
lift the 98 kilos. The total of 175
kilos brought our athlete the
bronze medal.

Ismet Algul, competing in the
56-kg weight division, was
another Turkish weightlift-

er that won a silver medal at
the Championships. Juniors
World second place holder
athlete won the silver medal in
his first seniors’ competition
with his lift of 115 kilos, behind
the Romanian lifting 122 in the
snatch. He lifted 133 kilos in
his first attempt in the clean
and jerk. He was not success-
ful with 138 kilos which he
tried twice and placed 8" in
clean and jerk event. His total
of 248 kilos was not sufficient
for a medal and ranked 5.

In teams classification Turkey,
with a total of 6 medals, shared
the 8" rank with Armenia
among the 36 participating
countries. Russia topped the
list as Bulgaria ranked second
and Belarus third.
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Altin Servet
Golden Servet

Olimpiyat sampiyonu Servet Tazegiil,

Bakii'de diizenlenen Avrupa Taekwondo
Sampiyonasi’'nda iist liste dordiincii kez altin
madalyaya ulasti. Gecen yil talihsiz sakatliklar
yasadigini belirten milli sporcu 25 yasinda
oldugunu ve daha bir cok sampiyonluklara imza
atmak istedigini séyledi. Bakii’de ayrica, Mehmet
Dolas, Ali Sari, Furkan Asena Aydin ve Nur Tatar da

bronz madalya kazanan sporcularimiz oldu.

Olympic champion Servet TazegUl won his fourth
consecutive gold medal at the 2014 European Senior
Taekwondo Championships held in Baku. The Turkish

national athlete who had suffered unfortunate injuries last
year said that he was only 25 years old and he expects to
win many other championships in future. Mehmet Dolas,
Ali Sari, Furkan Asena Aydin and Nur Tatar were the bronze

medallists in Baku.

vrupa Taekwondo Birligi (ETU)

tarafindan Azerbaycan'in
Bakii kentinde diizenlenen Avrupa
Taekwondo Sampiyonasinda
Tarkiye bir altin, dért bronz ma-
dalya kazand..

Olimpiyat, Diinya ve Avrupa
Sampiyonu Servet Tazegl 68 kilo-
da bay gectigi ilk turun ardindan si-
kintili bir ikinci tur yasadi. Bulgar
Vladimir Dalakliev karsisinda ara-
daki say! farkini agamayan spor-
cumuz, karsilasmayi 8-7 kazandi.
Tazegl daha sonra Ispanyol Daniel
Barrera karsisinda da galibiye-

te ayni skorla ulasti. Final yolun-
daki son engel olan Moldovya'dan
Vladislav Arventii karsisinda 23-21
geride olmasina ragmen, 10 kon-
go cezasina ulasan rakibi diskali-
fiye olunca Servet Tazegiil adini fi-
nale yazdird:. Finalde Rus Alexey
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Denisenko ile finalde karsi karsiya
gelen Tazegl, kelimenin tam an-
lamiyla savas verdi. Karsilikli sa-
yilar ile maci 10-10 berabere biti.
Altin vurus ise sporcumuzdan gel-
di ve bu altin vurus altin madalya-
yi getirdi.

(i

urkey won one gold and

four bronze medals at the
European Taekwondo Union's
(ETU) 2014 European Senior
Taekwondo Championships or-
ganized in Baku, Azerbaijan.
Olympic, World and European

champion 68 kg athlete Servet
Tazegil was free in the first
round due to his position in

the WTF ranking. In the sec-
ond round, he had a distressful
8-7 win over Bulgarian Vladimir
Dalakliev and then he faced the
Spanish Daniel Quesada Barrera
and won 8-7 to be in the med-
al zone. In the semi-final com-
bat he was behind 21 to 23
against the Moldovan Vladislav
Arventii but with 10 points for-
feited for his opponent he won
the match to make it to the fi-
nals. Tazegiil struggled against
Russian Alexey Denisenko and
had a draw with his opponent
10-10. The golden point came
from our athlete in the golden
point round and brought the gold
medal home.



Sampiyonada altin madalya ka-
zandigi icin cok mutlu oldugunu
belirten Servet Tazegiil, “Ust iiste
dérdiincii kez madalya kiirsiisi-
niin en (st basamadinda yer al-
dim. Avrupa Sampiyonasi tarihin-
de en fazla altin madalya kazanan
sporcu, toplamda bes kez bu ba-
sarya ulast. Dolayisiyla hedefime
bir adim daha yaklastim. Heniiz 25
yasindayim ve (st (iste besinci kez
Avrupa sampiyonu olarak tarihe
gecmek istiyorum” dedi.

Gecen yil talihsiz sakatlik-

lar yasadigini belirten Olimpiyat
sampiyonu milli sporcu,

“Akdeniz Oyunlarinda ve Diinya
Sampiyonasinda maalesef altin
madalya alamadim. Kot bir sezon
gegirdim. Yavas yavas toparlani-
yorum. Su anda yizde 100 anlam-
da performansimi yakalayama-
dim. Rakipler de artik eskisi gibi
degil. Kendilerini zirvedeki spor-

cu karsisinda taktiksel ve konsant-
rasyon olarak daha iyi hazirlyorlar.
Ancak her tiirlii zorluga ragmen

EUROPEAN SENIOR

AALEKWONDO

Bakii'den altin madalyayla ayril-
dim” diye konustu.

Baki'deki Avrupa Taekwondo
Sampiyonasi'nda bronz madal-
yalarimizi ise erkekler 54 kiloda
Mehmet Dolas, 87 kiloda Ali Sart,
kadinlar 73 kiloda Furkan Asena
Aydin ve 67 kiloda Nur Tatar elde
etti.

v g

Saying that he was very happy to
have won the gold medal Servet
Tazegil commented “This is my
fourth consecutive placement at
the top of the podium. The most
successful athlete in the history
of European Championships has
done it for five times. Therefore
l'am a step closer to my goal. |
am only 25 years old and | want
to make history by becoming
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European champion five times
in a row.” Reminding the un-
lucky injuries he had suffered a
year ago, the Olympic champi-
on Turkish national athlete said
“Unfortunately | could not win
the gold medals last year at the
Mediterranean Games and the
World Championships. It was a
bad season for me. | am recov-
ering though. | cannot say that |
perform hundred per cent at the
moment. And my rivals are not
the same anymore; they prepare
themselves much better men-
tally and tactically against those
at the top. Still, | leave Baku
with the gold medal despite all
the difficulties.”

Turkey's bronze medals in
Baku 2014 European Senior
Taekwondo Championships
were won by Mehmet Dolas 54
kg and Ali Sari 87 kg in men’s
and by Furkan Asena Aydin 73
kg and 67 Nur Tatar 67 kg in
women’s.

Olympic World 125



Glreste Hedef 2016 Rio
Turkish Wrestling Targets Rio 2016

Eski parlak giinlerini arayan Tiirk giiresi son Biiyiikler Avrupa Sampiyonasi’nda gelecek icin timit

verdi. Finlandiya'nin Vantaa kentinde diizenlenen sampiyonada iki altin, dort giimiis, lic bronz madalya
kazanan millilerimiz takim halinde grekoromende ikinci, serbestte iiciincii, kadinlarda altinci oldu. Hakem
hatalarindan yakinan Federasyon Baskani Hamza Yerlikaya, “Her seye ragmen sonug giizel. Sporcularimizin
cikigi ortada” diye konustu.

Turkish wrestling, longing for its old glorious days, gave some hope for future in the 2014 European Wrestling
Championships held in Helsinki, Finland. Turkish wrestlers won two gold, four silver and three bronze medals
at the championships and the Turkish National Teams placed second in men’s Greco-Roman Style and third

in Freestyle. Turkish Women's Team ranked 6. Turkish Wrestling Federation President Hamza Yerlikaya
complained about the referee decisions and said “Despite everything, the results are satisfactory. The breakout
of our wrestlers is evident.”

inlandiya'nin Vantaa kentin-

de 1-6 Nisan 2014 tarihle-
ri arasinda diizenlenen Biyukler
Avrupa Gires Sampiyonasi'nda
Tirkiye, kadinlarda bir gimis,
grekoromen erkeklerde bir al-
tin, iki gimis, bir bronz, serbest
stilde ise bir altin, bir giimiis ve
iki bronz madalya olmak iizere
toplam dokuz madalya kazand..

Erkekler grekoromende Rusya
54 puanla birinci, Tirkiye 46 pu-
anla ikinci, Azerbaycan 38 pu-
anla Uglinci siray alirken, ser-
bestte Rusya 68 puanla birin-
ci, Azerbaycan 47 puanla ikinci,
Turkiye 40 puanla tglnci oldu.
Kadinlarda Rusya 62 puanla bi-
rinciligi, Bulgaristan 45 puan-

la ikinciligi, Ukrayna 41 puanla
tclinclligu elde etti. Kadinlarda
Tirkiye 29 puanla yedinci sira-
dayer aldi.

126 olimpiyat Diinyas!

Avrupa Giires Sampiyonasi'nda
Tirkiye'ye altin madalyalari ser-
best stil 125 kiloda Taha Akg(l
ve grekoromen 130 kiloda Riza
Kayaalp kazandirdi. Grekoromen
80 kiloda Selguk Cebi ve 98 ki-
loda Cenk ildem, serbest stil

65 kiloda Servet Coskun, ka-
dinlar 60 kiloda Hafize Sahin
giimiis madalya elde eder-
lerken, serbest stil 70 kilo-

da Yakup Gor ve74 kiloda Soner
Demirtas ile grekoromen 71 ki-
loda Yunus Ozel bronz madal-
ya aldilar. Hafize Sahin, Avrupa
Sampiyonasi'nda giimis madal-
ya kazanan ilk Tirk kadin spor-
cu oldu.

Yerlikaya'dan hakemlere
tepki

Tirkiye Giires Federasyonu
Baskani Hamza Yerlikaya,

Turkey won a silver med-
alin women’s, a gold, two
silver and one bronze med-

als in men's Greco-Roman style
and one gold, one silver and
two bronze medals in men’s
Freestyle totalling 9 medals at
the 2014 European Wrestling
Championships held in Finland
on 1-6 April 2014

In Men's Greco-Roman style;
Russia came in first with 54
points, Turkey was second with
46 points followed by Azerbaijan
with 38 points. In Men's free-
style; Russia topped the list with
68 points, followed by Azerbaijan
with 47 points and Turkey with
40 points. In Women's Freestyle
Wrestling; Russia ranked at top
with 62 points where Bulgaria
came in second with 45 points
to be followed by Ukraine with

41 points. Turkey won 29 points
to take the 7" place in Women'’s
Freestyle Wrestling.

The Championship gold med-
als for Turkey were won by
Taha Akgiil (125 kg) in free-
style and Riza Kayaalp (130

kg) in Greco-Roman. The sil-
ver medals in men’s were won
by Selcuk Cebi (80 kg) and Cenk
ildem (98 kg) in Greco-Roman
style and Servet Coskun (65 kg)
in freestyle. The bronze med-
als in men’s were won by Yakup
Gor (70 kg) and Soner Demirtas
(74 kg) in freestyle and Yunus
Ozel (71 kg) in Greco-Roman.
Hafize Sahin (60 kg) won the sil-
ver medal in freestyle to become
the first Turkish female wres-
tler to win a second place in a
European Championships.



Buyikler Avrupa Gires
Sampiyonasi'nin ardindan yapti-

g1 aciklamada, hakemlere tepki
gosterdi. Herkesin hedefinin ortak
oldugunu dile getiren Yerlikaya,
“Bayragimizi en (st seviyeye tasi-
yabilmek ay-yildizi en (st noktada
tutabilmek hedefindeydik. Bu nok-
tada aslan yirekli sporcularimiz da
miicadeleyi verdiler. Ama maalesef
bazi maclarda hakemler hata yap-
tilar. Hakem heyeti yanima geldi ve
oziir dilediler” diye konustu.

Yerlikaya, sozlerini soy-

“Hata yapmislar telafisi var
mi? Sonugta ¢alinan bir ma-
dalya. Herseye ragmen so-
nug glizel. Basarimizi iki al-
tin madalya ile taglandir-

dik. Sampiyonada sporcula-
rimizin ¢ikisi ortada. Bunlar
Olimpiyatlarin provas.
Olimpiyatlarda hedef altin ma-
dalya alabilmek. Eksiklerimizi
gorip, hem hocalarimiza hem
sporcularimiza geregini séy-
leyip, bize diisen gérevleri de
yapacagiz. EL birligi ile hep be-
raber Rio'da altin miicadelesi

Reaction against the
referees by Yerlikaya

President of the Turkish Wrestling
Federation Hamza Yerlikaya dis-
played his reaction against

the referees in a declaration

he made after the European
Wrestling Championships. He
said: “We aimed to raise the cres-
cent-star flag to the top at the
Championships and our lionheart-
ed wrestlers put up a good strug-
gle for that. However, the refer-
ees made some serious mistakes.
The arbitral committee later apol-

sorry. So they have made mis-
takes... Is there any compensation?
At the end of the day, it is a medal
stolen. Despite everything, the re-
sults are satisfactory. We crowned
our success with two gold med-
als. The breakout of our wrestlers
at the Championships is evident.
Actually this was a rehearsal for
the Olympic Games where we aim
for the gold medal. We shall do
what falls upon us, see and learn
from our mistakes and tell the
wrestlers and coaches accordingly.
Hand in hand we shall struggle for

le stirdurd: verecegiz.” ogised and said that they were gold in Rio."
Erkekler serbest Erkekler Greko-Romen Kadinlar serbest
Siralama Men’s Freestyle Men'’s Greco-Roman Women'’s Freestle
Ranking Takim Puan Takim Puan Takim Puan
Team Points Team Points Team Points
1 I Rusya / Russia 68 I Rusya / Russia 54 I Rusya / Russia 62
2 = Azerbaycan / Azerbaijan 47 Turkiye / Turkey 46 I Bulgaristan / Bulgaria 45
3 Tirkiye / Turkey 40 B8 Azerbaycan / Azerbaijan 38 || Ukrayna / Ukraine 41
4 B Beyaz Rusya / Belarus 38 = Macaristan / Hungary 35 == isvec / Sweden 34
5 + Gurcistan / Georgia 36 || Ukrayna / Ukraine 32 8 5eyaz Rusya / Belarus 33
6 B - onistan / Armenia 34 = = isve¢ / Sweden 28 = Azerbaycan / Azerbaijan 29
7 _— Ukrayna / Ukraine 31 B - enistan / Armenia 26 Trkiye / Turkey 29
8 = Macaristan / Hungary 26 I Bulgaristan / Bulgaria 22 I Polonya / Poland 24
9 I Bulgaristan / Bulgaria 24 - Almanya / Germany 20 I I Romanya / Romania 21
10 B Polonya / Poland 18 N 5eyaz Rusya / Belarus 19 = Macaristan / Hungary 21
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AISTS MSA Spor Yoneticiligi
Master Programi ve Sporcu Bursu
Basvuru Kosullari

Terms of Application for AISTS MSA
(Master of Sports Administration Programme)
Athlete Scholarship

luslararasi Spor Bilimi ve

Teknolojisi Akademisi—
AISTS (Académie Internationale
des Sciences et Techniques du
Sport), 2000 yilinda Uluslararasi
Olimpiyat Komitesi (I0C), EPFL
(Ecole Polytechnique Fédérale de
Lausanne), IMD Business School,
Lozan Universitesi, Cenevre
Universitesi, EHL Ecole Hételiére
de Lausanne ve Vaud Kantonu ta-
rafindan kurulmus, Lozan—Isvicre
merkezli bir vakiftir. Amaci, spor
endistrisinin gelisimi ve Olimpik
Hareket'i on planda tutarak egi-
tim ve bilimsel multi-disipliner
bir yaklasimla spor yoneticiligi-
ne katki saglamaktir. Akademi,
spor endistrisinin ihtiyaglari-
ni karsilamak amaciyla Egitim,
Uygulamali Arastirma ve irtibat
Saglama alanlarinda faaliyet gés-
termektedir. Akademinin aktivite-
leri arasinda, uluslararasi sporcu-
lara yonelik olarak Gg yildir sr-
dirilmekte olan AISTS MSA (Spor
Yoneticili§i Master Programi) da
yer almaktadir.

AISTS MSA 2015 programi kapsa-
minda, kariyerlerinin sonuna yak-
lasan veya aktif kariyerlerini ta-
mamlamis uluslararasi nitelikte
bir veya iki sporcuya saglanacak
olan % 50 oranindaki burs ile ilgili
bilgiler asagida sunulmaktadir:

Gecen donemlerdeki burs-
lu katiimeilar;

+ 2013-Toni Wilhelm (Almanya,

128 olimpiyat Diinyasi

Olimpik Rizgar Sorfu,
Londra 2012)

+ 2014=Nikki Symmons (Irlanda,
uluslararasi ¢im hokeyi)

« 2014—Enefiok Udo-Obong
(Nijerya, Olimpik madalyali atlet,
Sidney 2000 ve Atina 2004)

Burs icin son basvuru tarihi:
15 Agustos 2014.

AISTS Sporcu Bursu
Basvuru Kosullar

« AISTS MSA 2015 programi-
na ilk basvuru internet tizerin-
den yapilacaktir. (Daha fazla bilgi

icin: www.aists.org/howtoapply)

» Basvuruda bulunanlarin bir
{iniversite mezunu olmala-
ri gereklidir.

- Tim dersler ingilizce veri-
leceginden, basvuru sahibi-

nin iyi derecede Ingilizce bilme-
si gerekmektedir.

« Basvuru sahibinin halen veya
gecmiste uluslararasi nitelikte

bir sporcu olmasi gerekmektedir.

- Basvuru sahibinin; bursun
kalan bolimiind teskil eden
(13.500 Isvicre Frangi) miktarr,
Lozan'daki iase—ibate masrafla-
rini (yeme, icme, barinma ve si-
gorta dahil yaklasik aylik 2.100
isvicre Frang)) ve Gilkesinden
Lozan'a gidis-ddniis yol masraf-
larini karsilayabilecegini kanitla-
mas! gerekmektedir.

e International Academy of

Sport Science and Technology
(AISTS) is a foundation locat-
ed in Lausanne, the Olympic
Capital, Switzerland. It was found-
ed in 2000 by the International
Olympic Committee (I0C), EPFL,
IMD Business School, the University
of Lausanne (UNIL), the University
of Geneva (UNIGE), Ecole Hoteliére
de Lausanne (EHL), the City of
Lausanne and the Canton of Vaud.
The mission of the AISTS is to Master
Sport by positively contributing to
sports management through a mul-
ti-disciplinary approach to educa-
tion and sciences and by remaining
at the forefront of the sports indus-
try's development and the Olympic
Movement. In response to the needs
of the sports industry, AISTS ac-
tivities focus on Education, Applied
Research and Connections and in-
clude the AISTS MSA (Master of
Sports Administration Programme)
since three years.

Information about AISTS Athlete
scholarship, within AISTS MSA
2015 Programme, providing one
or two 50 % scholarship among
international athletes either ap-
proaching the end of their careers
or already having retired is giv-
en below:

Previous years' participants were:

« 2013 — Toni Wilhelm (Germany,
Olympic Windsurfer, London 2012)

« 2014 — Nikki Symmons (Ireland,

international field hockey)

« 2014 — Enefiok Udo-Obong
(Nigeria, Olympic medallist in
track and field, Sydney 2000 and
Athens 2004)

The application deadline for
the athlete’s scholarship is 15

August 2014.

How to Apply for the AISTS
Athlete Scholarship

« Applicants must first apply for
the AISTS MSA 2015 programme
via the online application form
(more information here: www.
aists.org/howtoapply)

« Applicants must possess an un-
dergraduate (Bachelor) universi-
ty degree

« Applicants must be fluent in
English as all courses are deliv-
ered in English

« Applicants must be a current or
former international athlete

« Applicants must prove that they
are able to cover the remain-

ing 50 % of the programme fee
(CHF 13'500), support the cost of
living in Lausanne (approx. CHF
2'100 per month which includes
accommodation, food, insur-
ance, etc.), and the cost of trav-

el to Switzerland and back to their
country of residence.



Basvuru icin (Cevrimici
Basvuru Formunda
Istenilen) Gerekli
Dokiimanlar

« Egitim ile ilgili tahmini tim
masraflarin (gidis-donis yol,
yeme, icme, barinma vb) ne
suretle karsilanacagina dair
bir aciklama

- Spor alanindaki basarilarini
gosterir destekleyici dokiimanlar

« Neden basvuruda bulunuldu-
guna dair bir veya iki sayfalik
motivasyon mektubu. Bu mek-
tup, AISTS MSA basvurusundaki
mektuptan farkli olmalidir

"AISTS Sporcu Bursu'ile ilgi-

li olarak daha fazla bilgi icin lit-
fen www.aists.org/scholarships
sayfasini ziyaret ediniz.

AISTS MSA (Spor Yoneticiligi
Master Programi) Olimpik bas-
kent Lozan'da her yil Ocak ayin-
da baslayan 14 aylik bir li-

sans Ustd egitim programidir.

Program; isletme, hukuk, tek-
noloji, sosyoloji ve tip ana dgre-
tiler ile aralarinda etkinlik yone-
timi, dopingle miicadele, siirdi-
rilebilirlik, sporcu kariyer op-
timizasyonu ve tesis yonetici-
ligi gibi 6gretiler-arasi konula-
ri icermektedir. Katiimcilardan;
gercek bir kurulus icin ger-

cek bir konuda takim proje-

si calismasini tamamlamala-

r1, bir arastirma makalesi ha-
zirlamalari ve bir spor organi-
zasyonunda asgari sekiz hafta-
lik calismada bulunmalarr iste-
necektir. Program; katiimcila-
rin spor yonetiminin her yoniini
kavramalarini saglamayi ve on-
larin sporla ilgili cesitli meslek-
ler icin ihtiyag duyacaklari bil-
gi ve becerilerle donatilmasi-

ni hedeflemektedir.

AISTS MSA (Spor Yéneticiligi
Master Programu) ile ilgili ilave
bilgiler www.aists.org/msa ad-
resinden edinilebilir.

TMOK’tan Giires Milli Takimi’na Seminer

NOCT Seminar for National Wrestling Team

Documents Required
to apply for the AISTS
Athlete Scholarship
(documents required in
the online application
form):

+ Applicants must indicate ex-
pected financial support for all
study induced expenses (incl.
travel to Switzerland and back,
housing, transportation and other
additional cost of living).

+ Applicants must include sup-
porting documentation confirming
their sporting achievements

« Applicants must include a mo-
tivation letter to their scholarship
application (1 to 2 pages). This let-
ter must be different to the moti-
vation letter submitted with their
application to the AISTS MSA.

For additional information on the
AISTS Athlete Scholarship, please
visit: www.aists.org/scholarships.

The AISTS MSA (Master in Sports

Administration) is a 14 month post
graduate programme taking place in
Lausanne, the Olympic Capital and
starting in January each year. The
programme consists of five core dis-
ciplines namely Management, Law,
Technology, Sociology and Medicine
with additional trans-disciplinary
topics such as event management,
anti-doping, sustainability, ath-

lete career optimisation, and ven-
ue management to name just a few.
Participants are required to com-
plete a team project on a real top-

ic for a real organisation, a research
paper and at least 8 weeks of work
experience in a sport organisation.
The programme is aimed at provid-
ing participants with a 360 view of
sports administration and equipping
them with the skills and knowledge
to apply themselves in a wide array
of sport related professions.

For additional information on the
AISTS MSA programme, please visit,
www.aists.org/msa.

Tirkiye Milli Olimpiyat
Komitesi, Tiirkiye

Glres Federasyonu'nun
Sariyer Mersinli Ahmet
Tesisleri'ndeki grekoromen
gires milli takim kampinda
yer alan antrendr ve
sparcular igin ‘Sporcu’,
‘Saglik’ ve ‘Dopingle
Miicadele” komisyonlari
isbirligi ile seminerler
diizenledi. 21 Ocak 2014
gunii Dr. Canan Gonen
Aydin, ‘Sporcu Sagligi ve
Sakatliklar’ konusunda
bilgi aktariminda bulundu.
Ayni giin ikinci oturumda
yonetim kurulu dyemiz
Prof. Dr. Aysel Pehlivan
‘Sporcu Beslenmesi’
konulu bir sunum yapti.

TMOK'un grekoromen
girescilere yonelik
bilgilendirme ve egitim
seminerlerinin bir digeri
Mersinli Ahmet Tesisleri'nde
30 Ocak 2014 tarihinde Dr.
Mesut Nalcakan tarafindan
‘Dopingle Miicadele’
konusunda gerceklestirildi.

The ‘Athletes’, ‘Health" and
‘Anti-Doping’ Commissions of
the Turkish National Olympic
Committee held seminars for
the national Greco-Roman team
wrestlers and coaches camping
at the Sariyer Mersinli Ahmet
Facilities of the Turkish Wrestling
Federation. Dr. Canan Génen
Aydin shared information on
‘Injuries and Athletes Health" and

NOCT Executive Committee
member Prof. Dr. Aysel
Pehlivan made a presentation
on ‘Athletes’ Nutrition' on 21
January 2014. Another NOCT
seminar for the national
Greco-Roman team wrestlers
by Dr. Mesut Nalcakan on
‘Anti-Doping’ issues was held
at the Sariyer Mersinli Ahmet
Facilities on 30 January 2014.
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TMOK’tan Kocaeli Kagitsporlu Sporculara ‘Dopingle Miicadele’ Egitimi

Anti-Doping’ Education for the Athletes of Kocaeli Kagitspor by NOCT

Kocaeli Biiyiiksehir Belediye
Kagitspor kullibiintn
yiruttigl ‘Kagitspor Akademi
Egitim Programi’ kapsaminda
sporculara TMOK Dopingle
Miicadele Komisyonu

Uyesi Prof. Dr. Riistii Giiner
tarafindan ‘Dopingle Miicadele’
konusunda bir seminer verildi.
Seminere, Kullip Baskani
Fahrettin Kandemir, Baskan
Vekili Kemal Yazici, Egitim
Komisyonu Baskani Yasin
0zlu, Yénetim Kurulu Uyesi
Ahmet Celebi, antrendrler

ve sporcular katildi. Prof. Dr.
Ristii Gliner seminerde yaptigi
konusmada, “Doping yaparak

basarili bir sporcu olabilirsiniz
ama iyi, ahlakli ve saglikli bir
sporcu asla olamazsiniz. Biz iyi,
kendi calismalariyla basariya
ulasan sporcularimizi korumak
icin doping ile uluslararasi
diizeyde micadele etmekteyiz.
Cabamiz doping yapmayan
sporcularinin haklarini
korumaktir” dedi.

Within the context of the ‘Kagitspor

Academy Educational Programme’
conducted by the Kocaeli

Metropolitan Municipality Kagitspor

Club, a seminar on ‘Anti-Doping’
was given to the athletes by Prof.
Dr. Rist Gliner, member of the

Anti-Doping Commission of Turkish

Olympic Committee. The seminar
was attended by Club President
Fahrettin Kandemir, Vice President

Kayak Federasyonu Baskanligi'na Erol Yarar Secildi

Erol Yarar Elected President of the Turkish Ski Federation

Kemal Yazici, Education
Commission President Yasin
0zli, Executive Board member
Ahmet Celebi, coaches and
the athletes.

Prof. Dr. Rist( Giner, in his
speech at the seminar, said
“You may become a successful
athlete via doping but you can
never be a good, ethical and a
healthy athlete. We are fighting
against doping on international
scale to protect the moral

and successful athletes with
achievements through their own
efforts. Our endeavours are to
protect the rights of the clean
athletes.”

Kayak Federasyonu Gglincii
olagan genel kurulu, 230
delegeden 218'inin katiimiyla 19
Nisan 2014 tarihinde Ankara'da
yapildi. Genel kurulda baskanlik
icin Ozer Ayik ve Erol Yarar
yaristi. Kullanilan oylarin 110'unu
alan Erol Yarar, federasyon
baskanligina secildi. 2006 yilindan
beri baskanlik gdrevini yliriiten
Ozer Ayik 107 oyda kalirken, bir oy
da gegersiz sayildi. Genel kurulda
yonetim ve denetim kurullarinin
donem faaliyet raporlari da oy
cokluguyla ibra edildi.

Kayak Federasyonu'nun yeni
baskani Yarar, genel kurulda
yaptigi konusmada, dort
milyon kisiyi kayak sporuyla
bulusturacaklarini séyledi. Yarar,
mevcut sistemi degistirmeye
geldigini belirterek, “Kayak
Federasyonu'nun yapisi
tamamen degisecek. Tiirkiye
sampiyonalarina lig usulii
getirilecek. Avrupa ve diinya
standartlarindaki lig usuliiyle
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sampiyonlar belirlenecek” dedi.

Kayak Federasyonu'nun
yeni yénetim kurulu su
isimlerden olusuyor:

Baskan: Erol Yarar
Baskan Vekili: Ali Oto

Uyeler: Fuat Kulacoglu, Hiseyin
Pehlivan, Yavuz Tanyeri, Murat
Cing1, Mustafa Kilig, ithan Satik,
Mehmet Gney, Cafer Nuroglu,
Fatih Kiyici, Stleyman Yildirim,
Mehmet Yayla, Turgay Kose,
Ahmet Hasimoglu

Al ANU EA;-mNL‘Gl
LLNEL KURULUNA

—

The 3 Ordinary General
Assembly of the Turkish Ski
Federation was held in Ankara
on 19 April 2014 with the
participation of 218 delegates

of the total of 230. Erol Yarar,
running against Ozer Ayik for
the presidency, received 110
votes and was elected as the
new President of the Federation.
Ozer Ayik, who has been the
President since 2006, received
107 votes and one vote was
declared invalid. The Reports

of the Executive Board and the
Board of Auditors were approved

by a majority vote at the
General Assembly.

The new President Yarar in his
speech, stating that he and his
team will be there to change
the existing system and
declaring that they aim to unite
four million people under the
skiing sport, said “The whole
structure of the Ski Federation
will be reengineered. A League
system in world and European
standards will be introduced for
the national championships.”

The new Executive Board of the
Turkish Ski Federation:

President: Erol Yarar
Vice President: Ali Oto

Members: Fuat Kulagoglu,
Hiseyin Pehlivan, Yavuz Tanyeri,
Murat Cing1, Mustafa Kili, ilhan
Satik, Mehmet Giiney, Cafer
Nuroglu, Fatih Kiyici, Stileyman
Yildirim, Mehmet Yayla, Turgay
Kose, Ahmet Hasimoglu



TMOK Konseyi Toplandi

NOCT Council Convened

TMOK Konseyi 2014'in

ilk toplantisini 28

Subat'ta Olimpiyatevi'nde
gerceklestirdi. Yonetim
Kurulu Baskani Prof. Dr.
Ugur Erdener’in katildigi

ve Baskan Yardimcisi

Tirker Arslan'in yonettigi
toplantida Konsey iyelerine
2014 Sochi Kis Olimpiyat
Oyunlari basta olmak iizere
gincel faaliyetlerle ilgili

bilgi aktariminda bulunuldu.
Toplantiya katilan federasyon
baskanlart ile bir cok konuda
karsilikli goris alisverisi
yapild.

12. Yasayan Asker Ressamlar Resim Sergisi

The first ordinary meeting

of the Council of the Turkish
Olympic Committee was

held at the Olympic House

on 28 February 2014. Council
members were informed about
the activities of the Committee
and especially on Sochi 2014
Olympic Games during the
meeting moderated by Tiirker
Aslan, Vice President NOCT
and attended by President
Prof. Dr. Ugur Erdener. Views
were exchanged on a wide
range of topics with the
present Presidents of some
Federations.

12" Living Military Painters Exhibition

Silahli Kuvvetler muvazzaf
ve emekli personelinin
katildigi ‘Yasayan Asker
Ressamlar Resim
Sergisi'nin 12'ncisi Nisan
ayinda Istanbul’da Askeri
Miize ve Kiltlr Sitesi
Komutanligi Sehit Hasan
Riza Resim ve Sergi
Salonu’nda gerceklestirildi.
Diizenlenen yarisma sonrasl
secici kurul tarafindan

lic kategoride belirlenen
eserlerin sanatseverlerle
bulustugu sergide, TMOK
Yénetim Kurulu Uyesi Ekmel
Totrakan'in Gg tablosu ‘A’
katagorisi yapitlari arasinda
yer aldi. 21 Nisan 2014
giind yapilan agilista TMOK
Baskan Yardimcisi Tirker
Arslan, Genel Sekreter
Nese Giindogan ile Yonetim
Kurulu Uyeleri Oktar
Tertemiz, Sema Kasapoglu,
Grsel Sen ve Perviz Aran
hazir bulundu.

The 12" of the traditional
Exhibitions of the Living
Military Painters, participated
by active and retired Turkish
Military Forces personnel, has
been held in April at the Hasan
Riza Exhibition Hall of the
Military Museum in Istanbul.
Three paintings of Ekmel
Totrakan, Executive Committee
member of the National
Olympic Committee of Turkey,
were among the paintings
exhibited in Category A, where
paintings are displayed in three
different categories as chosen
by the selection committee
following a competition.

NOCT Vice President Tiirker
Arslan, Secretary General
Nese Glindogan Executive
Committee members Oktar
Tertemiz, Sema Kasapoglu,
Glrsel Sen and Perviz Aran
were present at the opening of
the Exhibition on 21 April 2014.
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TMOK Spor Yaralanma Saglik Toplantilari Siiriiyor

Sports, Injuries and Health Meetings of the NOCTin Pragress

TMOK Saglik Komisyonu
tarafindan MEDA Pharma
destegiyle yiritilen ‘Spor—
Yaralanma-Saglik’ toplantilar
Tarkiye'nin gesitli kentlerinde
diizenlenmeye devam ediyor.
Son iki toplanti, 8 Subat 2014
ginl Bursa'da, 22 Subat

2014 glindi ise Edirne’de
gerceklestirildi. Bursa'da

35 aile hekiminin katildig
toplantida Prof.Dr. Emin Ergen,
Prof.Dr. Biilent Ulkar, Dog.Dr.
Tolga Saka ve Uz. Dr. Mesut
Celebi egitici olarak gorev ald.
Edirne'de 40 aile hekiminin
katildigi toplantida da Prof.Dr.
Emin Ergen, Prof.Dr. Biilent
Ulkar, Dog.Dr. Tolga Saka ve
Uz. Dr. Mesut Celebi egitici
olarak gérev aldi. Toplantilarda
katilimcilara ‘Egzersiz ve
Saglik’'Spora Katilim Oncesi

Saglik Degerlendirmeleri’ ve
‘Spor Yaralanmalari Yéniinden
Temel Eklem Muayeneleri’
konularinda teorik bilgiler
aktarildi ve muayene
yontemlerine iliskin uygulamali
egitim verildi. 2014 programi
cercevesinde izmir, Mersin,
Giresun ve Istanbul'da olmak
tzere dért ilde daha etkinlik
diizenlenecek.

‘Sport — Injuries — Health'
meetings, conducted by the Health
Commission of Turkish Olympic

Committee and supported by MEDA
Pharma Turkey, are being organized

in various provinces of the country.
The last two meetings were
organized in Bursa on 8 February
2014 and in Edirne on 22 February
2014. Prof.Dr. Emin Ergen, Prof.

Dr. Biilent Ulkar, Associate Prof.

Yelken Federasyonu Antrenor Semineri’nde TMOK'tan 3 Konusmaci

Dr. Tolga Saka and Specialist
Dr. Mesut Celebi tutored at the
meeting in Bursa where 35
family physicians were present
and Prof.Dr. Emin Ergen, Prof.
Dr. Biilent Ulkar, Associate Dr.
Tolga Saka and Specialist Dr.
Mesut Celebi tutored at the
Edirne meeting attended by 40
family physicians. Theoretical
information and hands-on
education regarding examination
methods were given to the
participants on the subjects of
‘Exercise and Health', ‘Health
Assessment Prior to Sport’
and ‘Basic Joint Examinations
With Regard to Sports-Related
Injuries’. Four more meetings
will be organized in Izmir,
Mersin, Giresun and Istanbul
within the 2014 programme of
the meetings.

Three NOCT Speakers at the Trainers Seminar of the Sailing Federation

Yelken Federasyonu 2.
Kademe Yelken ve Riizgar
Sérfd Antrendr Terfi Semineri
21-25 Mart 2014 tarihleri
arasinda Istanbul'da yapild!.
Programda, Dr. Mesut
Nalcakan ‘Doping ve Yasakli
Madde Kullanimi” konusunda
bir seminer gerceklestirirken,
TMOK Egitim Komisyonu
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Uyeleri Prof.Dr. Giyasettin
Demirhan ile Prof.Dr. Turgay
Bicer ‘Pedagojik Formasyon’
hakkinda bilgilendirmede
bulundular. Organizasyon,
TMOK Egitim Komisyonu
Baskani Prof.Dr. Aysel
Pehlivan’in ‘Sporcularda
Beslenme’ konusunda verdigi
egitimle sona erdi.

2" Level Sailing and Wind
Surfing Trainers Promation
Seminar of the Sailing Federation
was held on 21 - 25 March, in
Istanbul. Within the programme;
as Dr Mesut Nalcakan gave a
seminar on ‘Doping and Use of
Prohibited Substances’, Prof.

Dr. Giyasettin Demirhan and
Prof.Dr. Turgay Bicer, Health

Commission members of

the Turkish National Olympic
Committee, gave information
on ‘Pedagogical Formation'.
The seminar ended with the
education by Prof.Dr. Aysel
Pehlivan, President, Education
Commission of the Turkish
National Olympic Committee,
on ‘Nutrition for Athletes’.




Eruc, New York'tan Gelibolu’ya Kiirek Cekecek

Erug to Row from New York to Gallipoli

Diinyada ekstrem spor
kavramina yeni bir

ufuk kazandiran dokuz
sporcudan biri olan AKUT
sporcularindan Erden Erug;
daha dnce kiirekle kat ettigi
okyanusu bu kez cok daha
zorlu bir etapla gececek.
Erug, yaklasik 10 ay siirmesi
beklenen 5.700 deniz millik
denemesinde New York'tan
yola cikarak okyanusu
kiirek cekerek gegmeyi

ve ardindan Akdeniz'i
boydan boya gegerek
Canakkale Savasi'nin 100.
yildéniimiinde; Gelibolu'ya
ulasmayi planliyor. 18 Mart
1915 giind, itilaf devletlerine
ait savas gemilerinin bogaz
girisinde durdurulmasi
Tirkiye'de ‘Canakkale Deniz
Zaferi ve Sehitleri Anma
Ginl' olarak kutlanirken;
Osmanli savunmasini
yarmak iizere Avusturalya
ve Yeni Zelanda askerlerinin
Ariburnu'nda karaya ciktigi

25 Nisan giinii ise ANZAC
(Australian and New Zealand
Army Corps) Gin( olarak
aniliyor. Farkli milletlerden

on binlerce gencin yasamini
yitirip koyun koyuna yattigi

bu topraklarin anisina saygi
gostermek adina Haziran
basinda New York'tan yola
cikacak olan Erug; insan giiciini
kullanarak, kirekle Atlas
Okyanusu'nu Dogu'ya dogru
gececek. Ardindan Cebelitarik
Bogazi, Akdeniz ve Ege'nin
zorlu sularini geride birakarak
Canakkale'ye ulasacak.

10C, EOC’nin Yeni Yonetim Kurulunu Agirladi

Erden Eruc of Search and
Rescue Association (AKUT) is
one of the nine athletes that
have opened up new horizons
for the extreme sports concept.
This time, an even tougher
stage is awaiting the famous
ocean rower who had rowed the
three major oceans previously.
Erden Erug plans to launch
from New York to row solo
across the Atlantic Ocean, the
Mediterranean Sea and arrive at
Gallipoli on the 100™ Anniversary
of the Battle of Gallipoli. The
journey is expected to last for
10 months, covering some 5,700

nautical miles of transoceanic
and coastal waters. During
the First World War, on 18
March 1915, the British and
allied powers battleships were
stopped by Turkish forces and
March 181 is remembered

in Turkey as “Canakkale
Maritime Victory and Memorial
Day”. 25 April 2015 was the
day the Australian and New
Zealand Army Corps (ANZAC)
troops made an amphibious
landing at Ariburnu to fight
against the Ottoman defence
and it is still remembered as
the ‘ANZAC Day". Erug plans
to start the journey from New
York in early June to cross
the Atlantic Ocean, Gibraltar,
Mediterranean and Aegean
Seas to reach Dardanelles
Narrows by human power to
commemorate the death of
tens of thousands of soldiers
from different countries.

10C Hosts New EOC Executive Committee

Uluslararasi Olimpiyat Komitesi
(I0C), bir gelenegi gerceklestirdi

ve Avrupa Olimpiyat Komiteleri
Birligi'nin (EQC) yeni segilen
yonetim kurulunu 17 Ocak
2014 giinii Lozan'daki 10C
merkezinde agirladi. 10C

Baskani Thomas Bach'in daveti

ile gerceklesen EOC Yonetim
Kurulunun ilk toplantisina
EOC Baskani Patrick Hickey ile
aralarinda EQOC'nin yeni Gyesi

TMOK Baskan Yardimcisi Hasan

Arat'in da bulundugu Gyeler
katildi. I0C Baskani Thomas
Bach'in acti§i toplantida,
EOC Yonetim Kurulu bircok
onemli konuyu goriist.

Oniimiizdeki dort yillik stirede
gerceklestirilecek etkinlikler igin
I0C'nin 6nemli departman birimleri
ile de bir araya gelen yeni yonetim
kurulu, 6zellikle 2015 yilindaki
sportif etkinlikleri masaya yatirdi.
2015'de Vorarlberg - Liechtenstein
ve Tiflis'te diizenlenecek EYOF
organizasyonlari, izlanda'da
diizenlenecek Avrupa Kiigiik
Ulkeler Oyunlari ve yine 2015'te
Bakii'de diizenlenecek Avrupa
Oyunlari 6nemli glindem
maddelerini olusturdu.

Baki Avrupa Oyunlari igin
Azerbaycan'dan gelen bir heyet ise
yeni yonetim kuruluna Oyunlarla
ilgili sunum gerceklestirdi.

Continuing the tradition,
International Olympic Committee
(I0C) hosted the newly elected
European Olympic Committees
(EQC) Executive Committee in
Lausanne on 17 January 2014. 10C
President Thomas Bach has invited
the EQC Executive Committee to
Lausanne for its first meeting of
the year. EOC President Patrick
Hickey and the members of EOC
Executive Committee, including
Hasan Arat, Vice President of
Turkish Olympic Committee
attended the meeting in the
presence of IOC President Thomas
Bach and the various heads of the

I0C departments. A number of
important issues were tackled
in the meeting including matters
of policy for the coming four
years, as well as the sports
events that will take place in
2015. The EYOFs in Vorarlberg-
Liechtenstein and in Thilisi,

the Games of the Small States
of Europe in Iceland and the
inaugural Baku 2015 European
Games were on the agenda.
During the meeting, Azeri
delegation made a presentation
to the new Executive Committee
about the 2015 European
Games.
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Ata Sporumuzdan Iki Cinar Goctii

Tiirk giiresinin efsane isimlerinden Olimpiyat sampiyonlari ismet Atli ve Mithat Bayrak vefat etti. ’ Adana’nin
Kozan ilcesinde tedavi gordiigii hastanede 83 yasinda yasamini yitiren Atl’'nin cenazesi Kozan'da Isikli
Koyii'nde topraga verildi. 85 yasinda Almanya’da vefat eden Mithat Bayrak ise Ankara’da Tiirk Giires Vakfi

Anit Mezari’'na defnedildi.

Ismet Atli and Mithat Bayrak, two of the legendary names of Turkish wrestling, have died. Ismet Atli has died
at the hospital where he received medical treatment the age of 83 and was committed to the ground in Isikli
village of Kozan. Mithat Bayrak died in Germany at the age of 85 and was buried at the Turkish Wrestling

Federation's Mausoleum in Ankara.

bediyete intikal eden Tirk

glires sporunun unutulmaz
isimlerinden Ismet Atli ve Mithat
Bayrak'i Nisan ayinda son yolcu-
luklarina ugurladik. 4 Nisan 2014
tarihinde Adana'nin Kozan ilce-
sinde tedavi gordugi hastane-
de hayata gzlerini yuman ismet
Atli'min cenazesi Kozan'a bag-
li Isikli Kyli'nde topraga verildi.
1931 yilinda Adana’nin Cukurdren
koylinde diinyaya gelen Atl,
1951 yilinda Misir'in iskenderiye
kentinde gerceklestirilen ilk
Akdeniz Oyunlarrnda 79 kilo-
da Turkiye'ye altin madalya ka-
zandirdi. Giresin her iki stilin-
de de uluslararasi miisabakalar-
da basariyla miicade eden Atl,
1952 yilinda Helsinki Olimpiyat
Oyunlarrnda grekoromen stil-
de 87 kiloda Olimpiyat besinci-
si oldu. 1954 yilinda Japonya'nin
baskenti Tokyo'da serbest stil-
de diinya ikinciligini elde etti. 1956
Melbourne Olimpiyat Oyunlar’nda
serbest stilde dordiinciilik elde
eden ve 1956 yilinda istanbul'da
gerceklestirilen Diinya Kupasi'nda
79 kiloda altin madalya kazanan
ismet Atli, 1960'ta Roma Olimpiyat
Oyunlari’nda serbest stil 87 ki-
loda diinyaca Ginlii iranli Tahti'yi
tus ederek altin madalyanin sa-
hibi oldu. 1962 yilinda aktif gii-
resi biraktiktan sonra uzun yillar
antrendr olarak calisan ve Giires
Federasyonu kurullarinda gorev
yapan Ismet Atl milli takimlara
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cok sayida sporcu kazandird.
Ayni zamanda sair ve halk oza-

ni olan Atli'min ‘Diinya Giiresine
Oyun Getiren Ustalar’ ve ‘Yazilar,
Anilar ve Siirlerle Tirk Giresi’ adli
iki yayinlanmis kitabi bulunuyor.

Tirk giires sporunun bir diger
unutulmaz ismi, Olimpiyat sam-
piyonu Mithat Bayrak da, gecirdi-
gi rahatsizlik sonrasi ikamet et-
tigi Almanya'da 85 yasinda ve-
fat etti. Bayrak'in cenazesi 23
Nisan Carsamba giinii Ankara
Karsiyaka Tepe Camii'nde kilinan
0gle namazina miiteakiben Tirk
Glres Vakfi Anit Mezarr'na def-
nedildi. Cenaze tdrenine TMOK

n April, we bid farewell to ismet
Atli and Mithat Bayrak, un-
forgettable personalities of the
Turkish wrestling. Ismet Atl, died
on 4 April 2014 at the Kozan hos-
pital where he received med-
ical treatment and was com-

mitted to the ground in Isikli vil-
lage of Kozan, Adana. Ismet Atli,
who competed successfully in
the both wrestling styles at in-
ternational wrestling competi-
tions, was placed 5" at the 1952
Helsinki Olympic Games in Greco-
Roman style in 87 kg weight di-
vision. He won the silver med-
al at the 1954 World Wrestling
Championship held in Tokyo in

freestyle. ismet Atli, placed 4

at the 1956 Melbourne Olympic
Games in freestyle middleweight
and the winner of the gold med-
alin freestyle 79 kilos at the
World Wrestling Cup organized

in Istanbul in 1956, later won the
gold medal in freestyle 87 kilos at
the 1960 Olympic Games in Rome,
beating famous Iranian wrestler
Tahti by fall in the finals. After his
retirement from the active wres-
tling in 1962 ismet Atli assumed
various responsibilities in the
Turkish Wrestling Federation and
worked as a trainer and raised
many wrestles up to the nation-
al teams. As a poet and a trouba-
dour he has two published works
titled ‘Masters Creating Moves

in World Wrestling’ and ‘Turkish
Wrestling: Articles, Memairs

and Poems’

Another memorable name in
the history of Turkish wres-
tling, Olympic champion Mithat
Bayrak died due to his illness at
the age of 85 in Germany where
he resided. Following the fu-
neral prayers on Wednesday,
April 23 he was buried at the
Turkish Wrestling Federation's
Mausoleum in Ankara. Prof.Dr.
Ugur Erdener, President of the
National Olympic Committee of
Turkey and 10C Executive Board
member, Ahmet Ayik, FILA Vice
President and President of the



Baskani ve 10C Yonetim Kurulu
Uyesi Prof.Dr. Ugur Erdener, FILA
Asbaskani ve Tiirk Gures Vakfi
Baskani Ahmet Ayik, Tirkiye
Glres Federasyonu Baskani
Hamza Yerlikaya, Olimpiyat sam-
piyonlarindan Bayram Sit ve
Tevfik Kis ile Mithat Bayrak'in ya-
kinlari ve sevenleri hazir bu-
lundu. 3 Mart 1929 tarihinde
Adapazari'nda diinyaya gelen ve
19 yasinda giires hayati baslayan
Mithat Bayrak, 1956 Melbourne
ve 1960 Roma Olimpiyatlar’nda
grekoromen stil 73 kiloda al-

tin madalya kazand. Ayrica, 1955
Barcelona Akdeniz Oyunlari’nda
73 kiloda dordunciiliik, 1959
Beyrut Akdeniz Oyunlari 73

kiloda ve ayni yil istanbul Balkan
Sampiyonasi 79 kiloda ikinci-

lik elde etti. Milli sporcu Bayrak,
kariyeri boyunca Gazanfer Bilge,
Mehmet Oktav, Hiiseyin Erkmen
ve Celal Atik gibi antrendrler ile
calisti.

Turgut Atakol ve Jerfi Firatli Anildi

Turkish Wrestling Foundation,
Hamza Yerlikaya, President of
the Turkish Wrestling Federation,
Olympic champions Bayram Sit
and Tevfik Kis, his friends and
Bayrak's family members were
present at the funeral ceremony.

Born on 3 March 1929 in
Adapazari and started wres-
tling when he was 19 years old,
Mithat Bayrak won two gold
medals at the 1956 Melbourne
and 1960 Rome Olympic Games
in Greco-Roman style in 73

kg weight division. He also

had ranked 4" at the 1955
Barcelona Mediterranean
Games and was placed sec-

ond at the Beirut Mediterranean
Games (73 kg) and Istanbul
Balkan Championships (79 kg)

in Istanbul in 1959. The National
Team wrestler had been coached
by Gazanfer Bilge, Mehmet Oktav,
Hiiseyin Erkmen and Celal Atik
during his career.

lurgut Atakol and Jerfi Firatli Commemorated

Tarkiye Milli Olimpiyat
Komitesi'nin eski
baskanlarindan Turgut
Atakol ve Jerfi Firatl,
Nisan ayi icerisinde
istanbul'da kabirleri
basinda diizenlenen
torenlerle anildi.

TMOK ve Tiirk Spor Vakfi
eski baskanlarindan, 10C
tyesi, Turkiye Basketbol
Federasyonu'nun ilk
baskani Turgut Atakol'un
vefatinin 26. yilinda

13 Nisan 2014 giinu
Zincirlikuyu Mezarligi'nda
kabri basinda diizenlenen
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anma térenine TMOK yonetim
kurulu Gyeleri, Trkiye
Basketbol Federasyonu
temsilcileri, Atakol'un ailesi
ve yakinlari katild.

TMOK, Tiirk Spor Vakfi

ve Atletizm Federasyonu
eski baskanlarindan Jerfi
Firatli da vefatinin Gigiincl
yildéniimiinde 25 Nisan

2014 guind Zincirlikuyu
Mezarligi'ndaki kabri basinda
anildi. Térende TMOK Onursal
Baskani Togay Bayatli, TMOK
Yénetim Kurulu Oyeleri ile
Firatli'nin ailesi ve yakinlari
hazir bulundu.

Former Presidents of the National
Olympic Committee of Turkey
Turgut Atakol and Jerfi Firatli were
remembered with respect with
commemorative ceremaonies held
by their gravesides in April.

The ceremony commemorating
the 26" anniversary of the demise
of Turgut Atakol, former President
of the NOCT and Turkish Sport
Foundation, the first President of
the Turkish Basketball Federation
and I0C member, was attended
by the NOCT Executive Committee
members, representatives

from the Turkish Basketball
Federation and his friends and

family members.

Jerfi Firatli, former President
of the NOCT, the Turkish Sport
Foundation and the Turkish
Athletic Federation, was

also commemorated by a
remembrance ceremony held
at Zincirlikuyu Cemetery on
25 April 2014. The ceremony
commemorating the third
anniversary of his demise was
attended by Togay Bayatl,
Honorary President of the
NOCT, the NOCT Executive
Committee members, his
friends and Firatli's family
members.
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Cesur gizgileriyle, 3 farkli sinifi
bir araya getiren sira digi bir
P ‘ otomobil: Amerika'da 20'yi
askin degerlendirmenin
yildizi yeni Hyundai Elantra!

» 132 PS motor giicii ve 6 ileri H-matic
vites alternatifiyle sportif yiiksek
performans

* D-CVVT Teknolojisi sayesinde

5.2 [t/100 km'ye diisen yakit tiiketimi
» Standart ESP, VSM (Arag Stabilite

Hyundai Elantra’nin mobil
sitesine ulagmak igin
www.exectag.com
adresinden uygulamayi
indirebilir ve barkodu
okutabilirsiniz.

Yonetim Programi) ve 6 hava yastigiyla
“sinifinin tam giivenli” araci

* Genig i¢ hacim, akici tasarim,
zengin donanim

elantra.hyundai.com.tr | facebook.com/hyundaiturkiye

Hyundai Elantra'lann Resmi Spesifik CO2 salimmi (AT/632/2008) 148-162 g/km arasinda, Resmi Yakit Tiiketimleri (AT/692/2008) (1t/100km):
Sehirici 8.5 - 9,4 $ehirdis1 5,2 — 56 ve Ortalama 64 -7.0 arasindadir.



Ustiin temizleme giicti ile BP Ultimate Euro Diesel,
depo basina 42 km’ye kadar daha fazla yol* gitmenize
yardimci olur. Gelistiriimis temizleme formulu ile

BP Ultimate Euro Diesel, zararli maddelerin dnemli motor
parcalarinda, ozellikle enjektorlerin tzerinde birikmesini
onler. Ustlin temizleme giicti, motorunuzu performans
kaybi ve artan yakit tliketimine karsi koruyarak,
motorunuzun ilk gtinkd gibi calismasina yardimci olur.

Ultimate 4/

euro diesel




